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Dodatek k navodu k obsluze

Tento dodatek obsahuje informace o novych prvcich, dopinénych do navodu k obsluze.
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SYSTEM KLIMATIZACE (MANUALNI / AUTOMATICKE)

Stitek s informacemi o chladicim
médiu klimatizace
(pokud je ve vybavé)

M Priklad
(A & &)
O R-1234yf @xxx+XXg

#‘E PAG  sae jsa0 s2842 Jo8a5 @

OUMO066035L

% Skuteény Stitek s informacemi o
chladicim médiu klimatizace se mlze
liSit od obrazku.

Vyznamy jednotlivych symbold na Stitku
jsou nasledujici;

1. Klasifikace chladiciho média
2. Mnozstvi chladiciho média
3. Klasifikace maziva kompresoru

MlzZete zjistit, jaky typ chladiciho média
je pouzit ve vaSem systému klimatizace,
a to na Stitku umisténém v motorovém
prostoru.

Stitek se pouziva pouze u vozidel
plnénych chladicim médiem R-1234yf.
(Stitek se nepouziva u vozidel plnénych
chladicim médiem R-134a.)

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka,
muUze byt vykon klimatizace omezeny.
Také jeho pfilis velké mnozstvi mize mit
na systém klimatizace nepfiznivy vliv.
Pokud tedy zjistite pfi provozu
klimatizace jakoukoliv abnormalitu,
doporuCujeme vam nechat systém
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

** POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dulezité, aby byl pouzit spravny typ a
spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média. Jinak mizZe dojit k poskozeni
kompresoru a abnormalitim ve funkci
systému.

A VAROVANI

Doporucujeme, aby byl systém
zkontrolovan autorizovanym
prodejcem Kia. Nespravna udrzba
mlze zplsobit vazné zranéni
osobé, ktera udrzbu provadi.

|



A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con
R-134a*
Puesto que el
refrigerante esta a una
9 presion muy alta, el
mantenimiento del
sistema del aire
acondicionado sélo debe llevarlo a
cabo técnicos cualificados. Es
importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.
De lo contrario, puede causar
danos en el vehiculo y lesiones
personales.

A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con

R-1234yf*
Puesto que el
refrigerante es

ligeramente inflamable

&

- |y estd a una presion
muy alta, el

(] mantenimiento del
m sistema del aire
acondicionado solo

debe llevarlo a cabo

técnicos cualificados. Es

importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.
De lo contrario, puede causar
dannos en el vehiculo y lesiones
personales.

*: Klimatizace vaseho vozidla je
naplnéna chladici kapalinou R-134a
nebo R-1234yf podle predpist

platnych ve vasi zemi v dobé vyroby
vozidla. Informace o tom, ktera chladici
kapalina pro klimatizaci je pouzita ve
vaSem vozidle, je uvedena na Stitku
pod kapotou.

Umisténi stitku chladiciho média

OTA086006L

Stitek chladiciho média se nachazi
vpredu v prostoru motoru.

Stitek se pouzivd pouze u vozidel
plnénych chladicim médiem R-1234yf.
(Stitek se nepouziva u vozidel plnénych
chladicim médiem R-134a.)



Specifikace chladiciho média

Polozka Hmotnost nebo objem Klasifikace
) R-1234yf
Chladivo 370 + 25¢g
R-134a
Mazivo kompresoru 100 + 10cc PAG

Doporucujeme vam zjistit si podrobnosti u autorizovaného prodejce Kia.

|



SPOLECNOST Kia

Dékujeme vam, Ze jste se stali majitelem vozu Kia.

Jako globalni vyrobce automobilti zaméfeny na vyrobu vysoce
kvalitnich automobilii za sprdvnou cenu, je spolecnost Kia
Motors odhodldna vam poskytnout Sluzby, které predci vasSe
oCekavani a plné vas uspokoji.

U prodejct automobild Kia se setkite s programem ,,Family-
like Care‘, ktery pfinasi vielost, pfivétivost a diivéru — pocit, Ze
se 0 vas nékdo peclivé stard.

VSechny informace v této Prirucce vlastnika jsou aktudlni v
dobé publikovéni. Spole¢nost Kia si vyhrazuje pravo kdykoliv
provést zmény souvisejici s naS$i politikou neustalého
vylepSovani naSich produktu.

Tato piirucka se vztahuje ke vSem modelim Kia a obsahuje
popisy a vysvétleni dopliikového i standardniho vybaveni.
Vysledkem toho je, Ze v této priru¢ce mizete najit ¢asti, které se
nevztahuji k vaSemu konkrétnimu vozidlu Kia.

Meéjte radost ze svého vozidla Kia a programu ,,Family-like Care‘‘!



Predmluva
|

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili vozidlo Kia.

V pfipadé, Ze budete pozadovat servis, nezapominejte, Ze
vas prodejce zna toto vozidlo nejlépe. Prodejce ma k
dispozici servisni techniky specidlné vySkolené v
tovarné, disponuje doporucenymi specidlni nastroji,
originalnimi nahradnimi dily Kia a udéla vzdy maximum
pro Vasi spokojenost.

Jelikoz i dal§i pripadni majitelé tohoto vozu budou
potfebovat zde uvedené informace, méla by tato
publikace zstat ve vozidle i pfi jeho opétovném prodeji.
Tato prirucka Vas seznami s informacemi tykajicimi se
provozu, udrzby a bezpecnosti Vaseho vozidla. Je
doplnéna prtiruckou, kterd obsahuje zaru¢ni podminky a
podminky udrzby, které jsou dilezitym zdrojem
informaci ohledné poskytovanych garanci tykajicich se
Vaseho vozidla. Doporucujeme vam peclivé si tyto
publikace procist a ridit se zde uvedenymi doporuc¢enimi
- jediné tak si miZete byt jisti, Ze si svllj novy viz uZijete
a budete s nim zachazet bezpecné.

Kia nabizi pro rizné modely Sirokou paletu alternativ,
komponent a vybav.

Z tohoto divodu se muze vybaveni popsané v této
prirucce, stejné¢ jako wuvedené ilustrace, liSit od
skute¢ného stavu vaSeho vozidla.

Veskeré informace a specifikace uvedené v této pfirucce
byly ptfesné v dobé predani prirucky do tisku. Kia si
vyhrazuje pravo kdykoliv ukoncit nebo zménit
specifikace i provedeni bez predchoziho upozornéni a
bez prebirani jakychkoliv zavazkl z toho vyplyvajicich.
Pokud mate jakékoliv otazky, vZdy se obrafte na svého
prodejce vozu Kia.

UjiStujeme vas o svém pokracujicim zdjmu na tom,
abyste vzdy méli potéSeni a uspokojeni z jizdy ve vozidle
Kia.

© 2016 Kia

Veskerd prava vyhrazena. Tato publikace nesmi byt
reprodukovana pomoci Zadnych prostfedkt, at jiz
elektronickych nebo mechanickych, a to vcetné
pofizovani fotokopii, zdznamG nebo za pouzivani
jakéhokoliv systému pro uklddani nebo vyhledavani
informaci nebo provedenim prekladu celého dokumentu
¢i jeho casti bez pfedchoziho pisemného schvaleni
spole¢nosti Kia.

Vytisténo v CR
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Uvod

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Chceme vam pomoci dosahnout toho
nejvétdiho mozného potédeni z jizdy.
Tato Pfirucka pro majitele vam muze
pomoci mnoha  zplsoby. Velmi
doporu€ujeme, abyste si precetli celou
pfirucku. Abyste minimalizovali
pravdépodobnost smrtelného Urazu
nebo zranéni, musite si precist zejména
odstavce VAROVANI a UPOZORNENI,
které jsou uvedeny v této pfirucce.

Text v této pfirucce je doplnén
ilustracemi, aby bylo co nejlépe
vysvétleno, jak své vozidlo maximalné
vyuzivat. Preétenim této pfirucky se
dozvite o charakteristikach vozidla,
dulezitych bezpecnostnich informacich a
ziskate doporuceni pro jizdu za rdznych
provoznich podminek.

Celkové rozvrzeni pfirucky je uvedeno v
obsahu. PFi vyhledavani informaci o
urCité oblasti nebo tématu pouzijte
rejstfik, ve kterém je uveden abecedni
seznam informaci obsazenych
v pfirucce.

Casti: Tato pfiruska ma osm &asti a
rejstfik. Kazda c¢ast zacina stru¢nym
popisem obsahu, takze mlzete ihned
zjistit, zda ¢ast obsahuje informace, které
hledate.

Pfi procitani pfirucky naleznete r(izna
VAROVANI, UPOZORNENI a
POZNAMKY. Ty jsou zde proto, aby
zvySily vasi osobni bezpecnost. Méli
byste velmi peclivé Cist a sledovat
VSECHNY postupy a doporuceni
uvedené v téchto VAROVANICH,
UPOZORNENICH a POZNAMKACH.

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuje situaci, ve
které hrozi vazné zranéni nebo
smrt, pokud je toto varovani
ignorovano.

/A\ UPOZORNENI
UPOZORNENI oznaéuje situaci, ve
které by mohlo dojit k poskozeni
vaseho vozu, pokud by bylo toto
upozornéni ignorovano.

% POZNAMKA

POZNAMKA oznaduje zajimavou nebo
uzite¢nou informaci.

Oznacené hvézdickou (xxxx*)

Polozky oznac¢ené symbolem (*) mohou
byt ve standardnim vybavenim urcitych
modelll, nebo jako pfisluSenstvi jinych,
ale nemusi jimi byt vybaven Vas model.



Uvod

POZADAVKY NA PALIVO

Benzinovy motor

Bezolovnaty

Pro optimélni vykon motoru vam
doporu€ujeme pouzivani bezolovnatého
benzinu s oktanovym hodnocenim RON
(Research Octane Number) 95 / AKI
(Anti-Knock Index) 91 nebo vysSim.
MlzZete pouzivat bezolovnaty benzin s
oktanovym cislem RON 91 az 94 / AKI
87 az 90, nicméné tato skutecnost mize
vést k uritému snizeni vykonu motoru
vozidla. (NepouZivejte michana paliva.)

Vas novy vlz je zkonstruovan tak, aby
dosahoval maximalniho vykonu pfi
pouziti BEZOLOVNATEHO BENZINU,
pfi¢emz timto jsou minimalizovany emise
vyfukovych plynt a zaneseni
zapalovacich svicek.

/\\ UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. Pouzivani olovnatého
benzinu poskozuje katalyzator a
kyslikovy senzor kontrolniho
systému motoru a ovliviiuje
kontrolu emisi.

Do palivové nadrze  nikdy
nepridavejte jiné Cistici prostredky
palivového systému, nez takove, jez
jsou specifikovany. (Doporucujeme,
aby byl systém zkontrolovan
autorizovanym dealerem Kia.)

A VAROVANI

* Nesnazte se nadrz plnit jesté
poté, co se pfi tankovani
automaticky vypne tankovaci
pistole.

e Vzdy se ujistéte, Zze je uzavér
palivové nadrze bezpecné
uzavieny, abyste zabranili rozliti
paliva v pfipadé nehody.

Olovnaty*

Pro nékteré zemé je vozidlo navrzeno
tak, aby v ném mohl byt pouzit olovnaty
benzin. Pokud mate v umyslu pouzivat
olovnaty benzin, doporuCujeme vam
zeptat se autorizovaného prodejce Kia,
zda je to v pfipadé vaSeho vozidla
mozné. Oktanové hodnoceni olovnatého
benzinu je stejné jako v pfipadé
bezolovnatého benzinu.



Uvod

Benzin obsahujici alkohol a methanol
Benzinovy lih, smés benzinu a ethanolu
(znamy také jako obilny lih) a benzin
nebo benzinovy lih obsahujici methanol
(zndmy také jako dfevny Ilih) jsou
prodavany spoleéné nebo misto
olovnatého €i bezolovnatého benzinu.
Nepouzivejte benzinovy lih obsahujici
vice nez 10% ethanolu a nepouzivejte
benzin a benzinovy lih obsahujici
jakykoliv methanol. Kterékoliv z vysSe
uvedenych paliv mdze zpusobit problémy
s pojizdnosti vaseho auta a poskodit
palivovy systém, fidici systém motoru a
systém fizeni emisi.
V pfipadé, Ze se objevi jakékoliv potize s
pojizdnosti, pfestante pouzivat
benzinovy lih jakéhokoliv druhu.
Poskozeni vozidla nebo problémy s
pojizdnosti nemusi byt kryty zarukou
vyrobce v pfipadé, Zze vzniknou v
dlsledku pouzivani:
1. Benzinového lihu obsahujiciho vice
nez 10% ethanolu.
2.Benzinu nebo benzinového lihu
obsahujiciho methanol.
3. Olovnatého paliva nebo olovnatého
benzinového lihu.

/A\ UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte benzinovy lih
obsahujici methanol. Prestante
pouzivat jakykoliv benzinovy lih,
ktery  zplisobuje potize s
pojizdnosti.

Ostatni paliva

Pouziti paliv jako jsou

- palivo s obsahem kifemiku (Si),

- palivo MMT s obsahem manganu (Mn),
- palivo s obsahem Zeleza (Fe) a

- ostatni paliva obsahujici kovova aditiva
mohou zplsobit poruchu vozidla a
motoru nebo ucpavani, vynechani
zapalovani, slabou akceleraci, zastaveni
motoru, roztaveni katalyzatoru,
nadmeérnou korozi, zkraceni Zzivotnosti
atd. Mlze se také rozsvitit kontrolka
poruchy (MIL).

** POZNAMKA

Na poskozeni palivového systému nebo
problémy s vykonnosti zpusobené
témito palivy se nevztahuje Omezena
zaruka na nové vozidlo.

Pouzivani MTBE (methyl-terciarni-
butyl-ether)

Nedoporu€uje se pouzivat paliva
obsahujici vice nez 15% MTBE (obsah
kysliku 2,7% hmotnosti).

Palivo obsahujici vice nez 15% MTBE
(obsah kysliku 2,7% hmotnosti) mize
omezovat vykon vozidla a vyustit v
ucpani palivového vedeni benzinovymi
vypary a v obtizné startovani.

/A UPOZORNENI

Omezena zaruka vaseho nového
vozu se nemusi vztahovat na
poskozeni palivového systému a na
jakékoliv potize s vykonem vozu,
které jsou zplisobeny pouZitim
paliva obsahujiciho methanol nebo
pouzitim paliva obsahujiciho vice
nez 15% MTBE (obsah kysliku 2,7%
hmotnosti).



Uvod

Nepouzivejte methanol

Nepouzivejte ve svém voze palivo
obsahujici methanol (dfevny lih). Tento
druh paliva m0Ze omezovat vykon
vozidla a mlze zpusobit poskozeni
soucasti palivového systému, fidiciho
systému motoru a systému Fizeni emisi.

Aditiva

Kia doporucuje pouziti bezolovnatého
benzinu s oktanovym ¢&islem RON 95 /
AKI (Anti Knock Index) 91 nebo vySSim
(pro Evropu) nebo oktanovym c&islem
RON 91 / AKI (Anti- Knock Index) 87
nebo vy88im (mimo Evropu).

Zakaznici, ktefi pravidelné nepouzivaji
kvalitni benzin véetné aditiv a maji
problémy se startovanim  nebo
s plynulym chodem motoru, mohou
pridat jednu lahev aditiv do palivové
nadrze kazdych 15 000 km. Aditiva,
spolu s informacemi o jejich pouZiti, jsou
dostupna u vaSeho autorizovaného
dealera Kia. Nemichejte s jinymi aditivy.

Provoz v zahranici

Pokud budete sv(j vlz Fidit v zahraniéi:

o Zjistéte si veSkeré predpisy tykajici se
dokument( k vozu a pojisténi.

o Zjistéte si, zda je dostupné pfijatelné
palivo.

ZAJIZDENI VOZIDLA

Zadné zvlastni obdobi zajizdéni neni

vyzadovano. Dodrzovanim nékolika

nasledujicich opatfeni pro prvnich 1000

km mUzete pfidat na vykonu, spotfebé a

zivotnosti vaseho vozu.

¢ Nepretézujte motor.

e Pfi fizeni udrzujte otadCky motoru
(ot./min., otaCky za minutu) mezi 2 000
a 4 000 ot./min.

¢ Dlouhodobé& neudrzujte  stejnou
rychlost, at uz vysokou nebo nizkou.
Ménéni otaCek motoru je nutné pro
spravné zabéhnuti motoru.

e Vyhnéte se prudkym zastavenim, s
vyjimkou pfipadd nouze, abyste
umoznili spravné usazeni brzd.

e Béhem prvnich 2 000 km provozu
netahejte za vozem pfivés.



Zbézny pohled na vuz m

Prehled vnitiniho vybaveni / 2-2
Prehled palubni desky / 2-3
Motorovy prostor / 2-4




Zbéinz’ Bohled na vuz
PREHLED VNITRNIHO VYBAVENI

1. Tla¢itko zamykani/odemykani

AVEFT 1o 4-17
2. Spinac centralniho zamykani

AVEFT™ e 4-17
3. Spinace elektricky ovladanych

OKEN™ .o 4-22
4. Tlagitko zamku elektrického

ovladani oken™ ..........ccccoooiiiiiiiienns 4-25
5. Spina¢ ovladani vnéjSich

zpétnych zrcatek™ ........ccceveiinieencns 4-40
6. Tladitko sklapéni vnéjsiho

zpétného zrcatka™..........cccoecveeiieencens 4-42
7. Otviraci packa kapoty motoru .......... 4-27
8. Tlacitko pro otevieni vika

palivové nadrze..........ccccooeeveieneennns 4-29
9.Volant ... 4-37
10. Packa nastaveni volantu* ................ 4-38
11. Zafizeni pro nastaveni

prednich svétel*..........cc.cceovveennenne. 4-78
12. Tlagitko vypnuti systému
Stop and GO* ....eeeviiiiieie e 5-43

13. Spina¢ benzinového rezimu* .......... 5-14
14. TlaCitko ESC OFF*.......cccooveiirieene 5-36
15. Spina¢ ohfivace volantu* ................ 4-38
16. Skfinka pojistek .......ccccoeveeeiiieeennes 7-57

17. Brzdovy pedal.........ccceecvveiiiinnnnnnn. 5-30
18. Plynovy pedal
* : pokud je ve vybavé




Zbézny pohled na viz

PREHLED PALUBNI DESKY

1. Pristrojova deska
2. Klakson....................
3. Airbag fidiCe™ .......ccovriiriieee
4. Ovladani svétlometd/smérova

SVBHIA e 4-79
5. Stérace/ostrikovace ...........ccccceieeene 4-85
6. Spinac zapalovani* nebo tlaitko

STARTU/VYPNUTI MOTORU*......5-5/5-6
7. Spina¢ nouzovych blikacu .......... 4-77/6-2
8. Audio systém™*........cccceveviiiiiiiieen 4-128
9. Systém kontroly klimatu

(klimatizace)* ........cccoceevveennen. 4-93/4-104
10. Radici paka*..........ccevevevernnn. 5-21/5-24
11. Ovladani audia na volantu* .......... 4-129
12. Airbag spolujezdce” ...........c.ccceuee. 3-50
13. Odkladaci pfihradka ............cco..... 4-119
14. Parkovaci brzdy .........ccccoceeerivennne 5-32
15. Elektricka zasuvka* .. 4-124
16. Zapalovac cigaret* .... L4121
17. Vyhfivani sedadla® ............ccccooeeiennne 3-9

18. Kolenni airbag fidi¢e™ ...........c.coeu.... 3-52
* : pokud je ve vybavé

OTA010002



Zbéinz’ Bohled na vuz
MOTOROVY PROSTOR

H 1,25 Benzinovy motor HLPG1,0

1. Zasobnik chladici kapaliny motoru ..........cccccccevvveneriennne 7-28
2. UZAVEr ChladiCe........coeeiviriiiiisiieeieeee e 7-29
3. Zasobnik brzdové kapaliny ...........cccceoeereriiieniciiiieiens 7-30
4, CiSti& VZAUCHU ... 7-34
5. Mérka motoroveho OlEje ........c.eevueerieeniieiiieiie e 7-25
6. Uzaveér plniciho otvoru motorového oleje ...........ccceeneee 7-25
7. Nadrzka ostrikovaci kapaliny ..........cccccevieeiienienniennens 7-33
8. SKFiNKa POJISTEK. .. .eeeviiriiiiiieiiicieee e 7-57
9. Kladny vystup baterie ...........ccooiiiiiiiiiiiiiececece 7-41
10. Zaporny vystup baterie ...........ccccooviiiiiiiiiiie 7-41
11. Mérka kapaliny automatické pfevodovky*...................... 7-31

* : pokud je ve vybavé
sk Skutecny prostor motoru ve voze se miize liSit od uvedené
ilustrace.

OTA010004L/OTA010003L/OTA010005L



Sedadla / 3-2

Bezpecnostni pasy / 3-18

Détsky zadrzny systém / 3-32

Airbagy - dopliikovy zadrzny bezpecnostni
systém / 3-44

Bezpecnostni systém vaseho vozu




BeZBeénostni szstém vaseho vozu
SEDADLA

Sedadlo fidice

(1) Posunovani dopfedu a dozadu
(2) Polohovani sklonu opéradla
(8) Sefizovani sedaku, vyska*

(4) Vyhfivani sedadla®

(5) Opérka hlavy

Sedadlo spolujezdce vpredu

(6) Posunovani dopfedu a dozadu

(7) Polohovani sklonu opéradla

(8) Vyhtivani sedadla*

(9) Sklopné sedadlo pro pfistup do
zadni ¢asti vozidla (pouze vozidlo se
3 dveimi)

(10) Opérka hlavy

Zadni sedadlo
(11) Opérka hlavy*
(12) Skladani opéradla sedadla*

* : pokud je ve vybavé

OTA032001L



BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI - Nezajisténé
predméty
Nezajisténé predméty v prostoru
nohou fidice by mohly narusit
ovladani pedall a zplsobit nehodu.

Neodkladejte nic pod predni
sedadla.
A VAROVANI

- Nastaveni sedadla do
vzpiimené polohy

Pfi vraceni sedadla do vzprimené
polohy uchopte opéradio a pomalu
jej vratte do plivodni polohy -
ujistéte se, Zze se v okoli sedadla
nenachazi zadné osoby. Pokud
opéradlo neuchopite a nebudete
kontrolovat jeho pohyb, mize dojit
k jeho rychlému vraceni do pavodni
polohy, coz miize zplisobit zranéni
osobé, kterou opéradlo udefi.

A VAROVANI
- Odpovédnost ridice za
spolujezdce na prednim
sedadle
Rizeni vozu se sklopenym
opéradlem predniho sedadla mtize
pfi nehodé vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni. Pokud dojde k
nehodé, osoba sedici na sedadle se

sklopenym opéradlem muze
proklouznout pod bfiSni ¢asti
bezpeénostniho pasu, ¢imz se

vyvine velka sila na nechranéné
bficho. To mize vést k vaznému
nebo smrtelnému vnitinimu zranéni.
Ridi¢ musi upozornit spolujezdce na
prednim sedadle, aby ponechal
opéradlo ve vzpfimené poloze,
kdykoliv je vozidlo v pohybu.

A VAROVANI

PFi sezeni nepouzivejte polstar,
ktery by snizoval trfeni mezi
sedadlem a pasazérem. Pfi nehodé
nebo nahlém zastaveni vozu by se
mohly boky pasazéra svézt pod
bfisni ¢asti bezpec¢nostniho pasu.
Bezpecnostni pas nemtize pracovat
spravné, coz mize vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

(Pokracovani)

A VAROVANI - Zadni sedadla S ’ 3
e Pfi vraceni opéradla do

e Zadni sedadla musi byt bezpe¢né

A VAROVANI - Sedadlo fidice
¢ Nikdy se nepokousejte sefizovat

sedadlo, kdyZ je vz v pohybu.
Mohlo by to vést ke ztraté
kontroly nad fizenim a k nehodé,
ktera zpusobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.

Nedovolte, aby cokoliv
zasahovalo do normalni polohy
opéradla sedadla. Ukladani
predmétd proti opéradlu sedadla,
nebo jinym zplisobem
zasahujicich do spravného
nastaveni opéradla sedadla,

muze pfi nahlém zastaveni nebo
kolizi vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

Vzdy jezdéte s opéradlem
sedadla nastavenym do
vzpfimené polohy a se zapnutym
bezpe¢nostnim pasem tak, aby
jeho bfiSni ¢ast obepinala bedra
ve spodni ¢asti. To je nejlepsi
zpusob, jak se ochranit v pripadé
nehody.

VSeobecné se doporucuje, aby
vzdalenost hrudniku cinila
nejméné 250 mm od volantu.

zajiSténa. Pokud by tomu tak
nebylo, mohlo by v pfipadé
nahlého zastaveni nebo kolize
dojit k vymrsténi cestujicich a
predmét vpied a tim k vaznym
poranénim ¢i smrti.
Zavazadla a dalSi naklad by mély
vzdy lezet naplocho v
zavazadlovém prostoru. Pokud
jsou predméty velké, tézké nebo
musi byt naskladany na sebe, je
treba je zajistit. Za Zzadnych
okolnosti by naskladana
zavazadla neméla presahovat
vySku opéradel. Pfi nedodrzeni
téchto varovani miize v pripadé
nahlého zastaveni, kolize ¢&i
prevraceni dojit k vaznym
poranénim nebo smrti.
Zadni cestujici nesmi cestovat v
zavazadlovém prostoru vozu
nebo sedét ¢&i lezet na
sklopenych opéradlech, kdyz se
vozidlo pohybuje. Za jizdy musi
vSichni cestujici sedét a musi byt
radné pripoutani.

(Pokracovani)

vzpfimené polohy se zatlacenim
a zatazenim ujistéte, ze je
opéradlo bezpec¢né zajisténé.

e Abyste zabranili moznym
popaleninam, neodstranujte
polstrovani v zavazadlovém

prostoru. Komponenty
kontrolniho systému emisi
zplUsobuji  vysokou teplotu

vyfukovych plynt pod podlahou.

A VAROVANI

Po nastaveni sedadla vzdy
zkontrolujte Zze je upevnéno
namisté tak, Ze se pokusite
posunout sedadlo dopredu nebo
dozadu bez pouziti uvolhovaci
paky. Nahly nebo neocekavany
pohyb sedadla fidice muze
zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
vozidlem, coz mulzZe zpusobit
nehodu.




A VAROVANI

e Budte velmi opatrni, aby pfFi
pohybu sedadla nebyly
zachyceny ruce nebo jiné

predméty do mechanizmu
pohybu sedadla.

¢ Nepokladejte na podlahu nebo
sedadlo zapalovaé. Pokud byste
pohybovali se sedadlem, mohlo
by dojit k uniku plynu ze
zapalovace a ke vzniku pozaru.

¢ Pokud jsou na zadnich sedadlech
cestujici, pfi nastavovani polohy
predniho sedadla budte opatrni.

e Pfi vyndavani malych predmétu
zachycenych mezi sedadly nebo
mezi sedadlem a stfedovou
konzolou budte mimoradné
opatrni. Mohli byste si porezat
ruce o ostré hrany mechanizmu
sedadla.

Sefizovani prednich sedadel

Posunovani dopredu a dozadu

Pro posunuti sedadla dopfedu nebo

dozadu:

1. Zatahnéte paku pro posun sedadla
nahoru a podrzte ji.

2. Posunte sedadlo do pozadované
polohy.

3. Pustte paku a ujistéte se, ze je
sedadlo zajisténé na misté.

Sedadlo sefidte pfed jizdou a vzdy se

pohybem téla vpred a vzad (bez pouziti

paky) ujistéte, Ze je bezpecné zajisténé.

Pokud se sedadlo pohybuje, neni

spravné zajisténé.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

~ OTA030003L

Nastaveni sklonu opéradia
Sklopeni opéradla:
1. Pfedklonte se

lehce dopfedu a

zvednéte paku pro nastaveni sklonu

opéradla.

2. Opatrné se oprete a nastavte opéradio

sedadla do pozadované polohy.

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je
opeéradlo zaji$téné na misté. (Paka se
MUSI vratit do plvodni polohy, aby

bylo opéradlo zajisténo.)
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A VAROVANI

¢ Pro maximalni ui¢innost v pfipadé
nehody by méla byt opérka
nastavena tak, aby se jeji
prostiedni ¢ast nachazela proti

hlavy vétSiny osob pfiblizné ve
vysce oci.

Také nastavte hlavovou opérku
co nejblize k hlavé. Z tohoto
divodu se nedoporucuje vkladat

~~  OTA030004L OPA039052 mezi télo a opéradlo polstar €i
Vyska sedaku* (sedadlo fidice) Opérka hlavy néjakou po_dlozku. .
Vysku seddku zménite zvednutim nebo  Pro bezpe&nost a pohodli fidice a | ngrovtozuﬂe’ ) VOZIhdI|0 s
stlaCenim paky, ktera se nachazi na gspolujezdce jsou sedadla vybavena odmontovanymi  _ hiavovymi
e e o ks ooy PN vy mohlo. dojit k. veznéma zranéni
* Pro snizeni sedaku paku nekolikrat  QOpgrka hlavy poskytuje nejen pohodli cestujl'cicli. Pokud jsou opérky

stlacte. pro cestujici, ale napomaha také chranit
* Pro zvySeni sedaku za paku nékolikrat  hlavu a $iji v pfipadé kolize.
zatdhnéte smérem nahoru.

spravné nastaveny, poskytuji
ochranu pred zranénimi krku,
patere atd.

e Nenastavujte polohu hlavové
opérky fridice, kdyz se vozidlo
pohybuije.

e Pokud na zadnich sedadlech
nejsou zadni cestujici, nastavte
opérku hlavy do nejnizsi polohy.
Opérka hlavy zadniho sedadla
muze omezit vyhled dozadu.




Bezpecnostni systém vaseho vozu

OTA030005L OTA034053
Sefizovani vysky opérky Demontaz a montaz

Opérku hlavy zvySite tak, ze ji vytahnete A\ ypOZORNENI Odstranéni opérky hlavy:
do pozadované polohy (1). Pro snizeni

« o - Pokus sklopite opéradlo sedadla 1. Pakou nebo spinacem (1) sklopte
85&%‘3’] ic?'i‘gypagi'jkn(gt)e n: ppgé%rg;g dopredu ve chvili, kdy je zvednuta opéradlo sedadla (2).
opérky a snizte opérku do pozadované  OPe€rka hlavy a sedak, operka hlavy 2. Vytahnéte hlavovou opérku  co
polohy (3). se muze dostat do _I_(opta_kvty se nejvyse.
slunecni clonou nebo jinymi ¢astmi 3 stisknéte tlagitko uvolnéni hlavové
vozidla. opérky (3) a pfi tom tahnéte opérku

hlavy smérem nahoru (4).

A VAROVANI

NIKDY nedovolte nékomu sedét pfri
jizdé na sedadle bez hlavové
opérky.
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OTA034054
Nasazeni opérky hlavy:

1.Vlozte nosné ty¢e (2) do otvorl a
méjte pfi tom stisknuto tladitko
uvolnéni hlavoveé opérky (1).

2. Pakou nebo spinacem (3) sklopte
opéradlo sedadla (4).

3. Poté nastavie opérku
patficné vysky.

hlavy do

A VAROVANI

Aby hlavova opérka radné chranila
cestujici, zkontrolujte, ze je v
nastavené poloze zajisSténa.

Aktivni opérky hlavy*

Aktivni opérka je navrzena tak,aby se v
pfipadé narazu zezadu pohnula dopfedu
a nahoru. To zabranuje hlavé fidice a
spolujezdce v pohybu dozadu a
napomaha se tak predchazet zranénim
krku.

A VAROVANI

Mezi sedadlem a tlacitkem uvolnéni
hlavové opérky se muize objevit
mezera, pokud sedite na sedadle
nebo kdyz tlacite nebo tahnete za
sedadlo. Dejte pozor, aby vam v
mezere neuviznul prst, atd.




OTA030008

Vyhfivani sedadel*

Vyhfivani sedadel slouzi k vyhfati
pfednich sedadel bé&hem chladného
pocasi. Kdyz je spina¢ zapalovani v
poloze ON, stisknéte néktery ze spinacl
vyhfivani sedadel, bud pro sedadlo fidice
nebo spolujezdce.

Béhem teplejSiho obdobi nebo v
pfipadech, kdy neni vyhfivani sedadel
potfebné, by mél byt spina¢ vypnuty.

e Kazdym stisknutim tladitka zménite
nastaveni teploty sedadla nasledujicim
zplsobem:

OFF — HIGH (si::) — LOW ()
(Vypnuto) (Vysoka teplota) (Nizka teplota)
1 |

* Pfi

kazdém  zapnuti  spinace

zapalovani se vyhfivani sedadla vrati

do vychoziho stavu OFF (VYPNUTO).

&k POZNAMKA

Kdyz je spina¢ zapnuty, vyhrivaci
systém v sedadlech se automaticky
zapina a vypina v zavislosti na teploté
sedadla.

/A\ UPOZORNENI
e Pokud sedadla cistite,
nepouzivejte organicka
rozpoustédla, jako jsou redidla,
benzen, alkohol a benzin. Tim

miZete poskodit povrch
vyhrivanych sedadel.

e Abyste zabranili prehrati
mechanismu vyhrivani,

neodkladejte na sedadlo Zadné
predméty izolujici proti teplu,
napr. pokryvky, polstare nebo
nezakryvejte sedadlo potahy,
zatimco je vyhrivani zapnuté.

e Na sedadla vybavena vyhrivanim

nepokladejte ostré nebo tézké
predméty. Mohlo by dojit k

poskozeni komponent vyhrivani

sedadel.

e Nemérite potah sedadla. Mohlo by

dojit k poskozeni vyhfivani nebo
ventilace sedadla.

BezBeénostni szstém vaseho vozu
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A VAROVANI - Nebezpeéi
popalenin
Cestujici by méli davat extrémni
pozor pfi pouzivani vyhfivanych
sedadel, protoze muze dojit k
prehfati nebo popaleni. Vyhfivani
sedadla muize zpusobit popaleniny
i pFi nizkych teplotach, obzvlaste je-
li zapnuté po dlouho dobu.
Konkrétné je treba, aby Fidi¢
vénoval maximalni pozornost

nasledujicim cestujicim: OTA032052L - e | OTAOSOOOJ
1. Kojenci, déti, starSi nebo télesné |  Vstup na zadni sedadlo Kapsa v opéradle*
PREIEEIE @2y 200 [EmEE (pouze vozidlo se 3 dvefmi) Kapsa se nachazi na zadni ¢asti sedadla

pod lékafrskym dohledem

2. Osoby s citlivou pokozkou nebo Pro pfistup na zadni sedadlo je nutné fidiCe a spolujezdce.

sklopit opéradlo sedadla spolujezdce.

ti, kteri se lehce spali Opéradlo sedadla se sklopi dopredu A VAROVANI - Kapsy v
3. Unaveni jedinci zatazenim za péaku (2) v horni &asti opéradlech
4. Intoxikovani jedinci opéradla sedadla spolujezdce. Poté

Nevkladejte do kapes v opéradlech
tézké nebo ostré predméty. V
pripadé nehody by mohly z kapsy

5.Jedinci uzivajici léky, které zatla¢te sedadlo dopfedu, aby mohli
mohou zptisobit otupélost nebo cestujici nastoupit. Zatazenim za

ospalost (tablety na spani, opéradlo se opéradlo napfimi a vrati se vypadnout a zranit cestujici ve
chfipku apod.) do plvodni polohy. voze.
A VAROVANI

Nikde se nesnazte nastavovat sedadlo,
pokud je vozidio v pohybu nebo pokud
na sedadle spolujezdce nékdo sedi,
protoze by se mohlo sedadlo nahle
pohnout a zranit cestujiciho.
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A VAROVANI

e Vzhledem k tomu, Zze uschované
predméty se mohou béhem jizdy
pohybovat, ulozte je v prihradce S )
tak, aby nedélaly hluk nebo ] = ]
nemohly  zpisobit  mozné " : ig:,

nebezpeci béhem jizdy.

e Za jizdé méjte prihradku vzdy
uzavienu. Nesnazte se do
prihradky ulozit pfiliS mnoho
véci, pfihradka nepujde zavfit.

OTA030010

h, OPA039053
Odkladaci prihradka v sedadle Sefizovani zadnich sedadel
spolujezdce* /A\ UPOZORNENI Opérka hlavy*
K otevieni pfihradky zatahnéte za paku a Pro zamezeni mozZné kradezZe Pro bezpeénost a pohodli cestujicich
vytahnéte pfinradku smérem vpfed. nenechévejte v odkladaci pfihrddce  jsou vSechna zadni sedadla vybavena
cennosti. hlavovymi opérkami.
AN - S1ayA V této prihradce Ize skladovat malé Opérka hlavy poskytuje nejen pohodli
A VAROVANI zzifr‘i’gl predméty, které mohou Fidi¢c nebo pro cestujici, ale napomaha také chranit
y spolujezdec potrebovat. hlavu a Siji v pfipadé kolize.

Neskladujte ve voze cigaretové
zapalovace, lahve s propanem nebo
jiné hoflavé/explozivni materialy.
Tyto predméty mohou zacit horet
a/nebo explodovat v pfipadé, ze je
vozidlo po urcitou dobu vystaveno
vysokym teplotam.
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A VAROVANI

Pro maximalni ucinnost v pfipadé
nehody by méla byt opérka
nastavena tak, aby se jeji
prostiedni ¢ast nachazela proti

vvvvvvvv

hlavy vétSiny osob priblizné ve
vysce oci. Také nastavte hlavovou
opérku co nejblize k hlavé. Z
tohoto divodu se nedoporucuje
vkladat mezi télo a opéradlo
polstar ¢i néjakou podlozku.
Neprovozujte vozidlo s
odstranénymi opérkami hlavy, v
pripadé nehody by mohlo dojit k
vaznym poranénim cestujicich.
Pokud jsou opérky spravné
nastaveny, poskytuji ochranu
pred zranénimi krku, patere atd.

, a2 OTA030011
Sefizovani vysky opérky*

Opérku hlavy zvysite tak, ze ji vytahnete
do nejvy8si pozice (1). Pro snizeni
opérky hlavy stisknéte a pfidrzte
uvoliujici zapadku (2) na podpére
opérky hlavy a snizte opérku hlavy do

OTA030012

Vyjmuti opérky*

Vyjmuti opérky hlavy provedete jejim
vytaZzenim vzh(ru tak daleko, jak to jde a
stisknutim odjiStovaci packy (1), zatimco
opérku tahnete smérem nahoru (2).

Pfi zpétné montazi hlavové opérky
vsunte nosné ty¢e (3) do otvorl a méjte
pfi tom stisknutou odjiStovaci packu (1).
Poté ji nastavte do patfi¢né vysky.

A VAROVANI

Aby hlavova opérka fadné chranila
cestujici, zkontrolujte, ze je v
nastavené poloze zajiSténa.




Skladani zadnich sedadel*

Zadni opéradla (nebo sedaky) je mozné
slozit tak, aby se zvétSil zavazadlovy
prostor vozidla a bylo mozné prevazet
delSi pfedméty.

A VAROVANI

Uéelem sloZeni zadnich opéradel
(nebo sedakl) je umoznit prevoz
delSich predmétll, které by jinak
nebylo mozné nalozit.

Nikde nedovolte cestujicim sedét
na slozeném opéradle, zatimco je
viiz v pohybu. Toto neni fadna
poloha pro sezeni a nejsou k
dispozici zadné bezpecnostni pasy.
V pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni muize dojit k vaznému
poranéni ¢€i smrti. Predméty
nalozené na slozena opéradla by
nemély presahovat horni hranu
prednich sedadel. V pripadé
nahlého zastaveni by mohlo dojit
ke sklouznuti nakladu dopredu a ke
zranéni ¢i zpusobeni Skody.

SlozZeni sedaku a opéradla zadniho

sedadla:

Sklopenim opéradel zadnich sedadel

smérem dopfedu zvétSite loznou plochu

a umoznite pfistup k loznému prostoru

vozidla.

e Chcete-li vratit opéradlo sedadla do
vzpfimené polohy, zvednéte je a pevné
zatlacte tak, aby v poloze zaklaplo.

 Vracite-li opéradlo do vyssi (pGvodni)
polohy, pfemistéte zadni bezpecénostni
pasy tak, aby je mohli pouzit cestujici
sedici na zadnich sedadlech.

A VAROVANI

Nesklapéjte opéradlo sedadla tak,
aby poloha fidice neodpovidala
jeho fyzickym rozmérim. Nahlé
zastaveni nebo kolize miuize
zpusobit zranéni.

i

1. Nastavte prfedni opéradlo

BezBeénostni szstém vaseho vozu

|

|
OTA030013

do

vzpfimené polohy a pokud je to nutné,

posunite prfedni sedadlo dopfedu.
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/A\ UPOZORNENI

e Pred sklopenim nebo zvednutim
zadniho sedadla posurite predni
sedadlo zcela dopredu. Pokud
pro sklopeni sedadla neni
dostatek mista, nesklapéjte zadni
sedadlo silou - muZe dojit k
poskozeni opérky hlavy nebo
dalsich casti sedadla.

e Pred pouzitim bezpecnostniho

pasu jej vyjméte z drZzaku. Pokud

se pokusite zatahnout za pas

uloZeny v drZaku, muZete

poskodit pas nebo drZak.

Drzak pouzZijte pouze v pripadé,

Ze na zadnim sedadle nikdo

nesedi nebo kdyz chcete sklopit

zadni sedadlo.

2.Vlozte kovovou zapadku zadniho g
bezpeénostniho pasu do drzaku, "4l OSA037036 it - 0SA037037

abVStev ,pFedgéli poskozeni 3 zyednéte predni ¢ast polstare sedadla 4. Zvednéte zadni ¢ast polstare sedadla
bezpeénostniho pasu. (1). 2).
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" 0SA037012 L OSA037019
6. Spustte opérku hlavy co nejnize (4). 7. Zatahnéte za uvolnovaci paku zamku
(4).
" 0SA037038
5. Razné posunte sedak (3).



BeZBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI A VAROVANI

Vyjma pripadu, kdy je jizdni poloha Kdyz vratite zadni opéradlo zpét do
radné nastavena podle postavy vzprimené polohy potom, co bylo
ridice, nesklapéjte zadni sedadlo — slozené:

pfi nahlém zastaveni nebo nehodé Dbejte na to, abyste neposkodili
muze dojit k vazZnému zranéni. popruh a zamek bezpeénostniho

pasu. Zabrante, aby se popruh
.. p i nebo zamek pasu zachytil nebo
ke sIozevnl zad"'h? sedatvlla. . priskfipl do zadniho sedadla.
1.Zvednéte a tlacte opéradlo pevné Zatlaéeni na horni éast opéradla se
dozadu, dokud nezaskoCi do polohy. ujistéte se, Ze je opéradlo zajisténé
2.Pohnéte a zatlatte polstaF sedadla | V€ SVé vzpfimené poloze. Jinak by
pevné do spravné polohy. se pfi pfipadné nehodé nebo
, . . nahlém zastaveni mohlo opéradio
3.Vra’fte ,zadnl bezpecénostni pas do slozit a tim by mohlo dojit k
spravné polohy. proniknuti nakladu do prostoru pro
cestujici a nasledkem toho ke
zranéni ¢i smrti.

" OSA037039

8.Slozte pevné opéradlo sedadla
dopredu a dolu (5), (6).
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/A\ UPOZORNENI - Poskozeni
zamku zadnich
bezpecnostnich past

Kdyz skladate zadni opéradlo nebo

nakladate zavazadla na sedak

zadniho sedadla, vloZte zamek
bezpecnostniho pasu do kapsy
mezi zadnim opéradlem a sedakem.

Tim ochranite zamek pasu pred

poskozenim zadnim opéradlem

nebo zavazadly.

/A UPOZORNENI

- Zadni bezpeénostni pasy
PFi vraceni zadnich opéradel do
vzprimené pozice nezapomerite
vratit zadni bezpecnostni pasy do
spravné polohy.

A VAROVANI - Zavazadla

Zavazadla by méla byt vzdy
zabezpecena tak, aby se nemohla
uvnitf vozu pohybovat a v pripadé
kolize nezpusobila zranéni
cestujicim. Zvlastni pozornost je
treba vénovat predmétim na
zadnich sedadlech, nebot ty mohou
v pripadé celni kolize udefit osoby
sedici na prednich sedadlech.

A VAROVANI - Nakladani
zavazadel
P¥i vykladani a nakladani zavazadel
se ujistéte, ze je motor vypnuty,
prevodovka je v poloze P
(parkovani) a je zatazena parkovaci
brzda. Pfi nedodrzeni téchto kroku
se muze stat, Ze se vozidlo pFi
neumysiném posunuti fadici paky
uvede do pohybu.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

BEZPECNOSTNI PASY

Zadrzny systém bezpecnostnich
pasu

A VAROVANI

e Z ddvodu maximalni ochrany
zadrznym systémem musi byt
bezpecnostni pasy pouzivany
vzdy, kdyz je vozidlo v pohybu.

e Bezpecnostni pasy jsou
nejefektivnéjsi, kdyz je opéradlo
sedadla ve vzpfimené poloze.

e Déti mladsi dvanacti let musi byt
vzdy radné pripoutany na zadnim
sedadle. Nikdy nedovolte, aby pfi
jizdé sedély déti na prednim
sedadle spolujezdce. Pokud
musi na prednim sedadle sedét
dité starSi trinacti let, musi byt

(Pokracovani)

e Nikdy nepretahujte bezpe€nostni
pas pres kiehké predméty. Pokud
dojde k nahlému zastaveni vozu
nebo narazu, pas mize predmét
poskodit.

o Ujistéte se, ze pas neni
prekrouceny. Prekrouceny pas
nefunguje tak, jak by mél. V
pripadé nehody by se vam pas
mohl zafiznout do téla. Popruh
pasu musi byt vzdy vyrovnany.

e Dbejte na to, abyste neposkodili
popruh nebo zamek
bezpecnostniho pasu. Pokud je
popruh pasu nebo zamek
bezpecnostniho pasu poskozeny,
vyméite je.

radné pripoutané a sedadlo by
mélo byt posunuto co nejvice
dozadu.
¢ Nikdy neméjte ramenni pas pod
pazi nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas muze v
pfipadé nehody zpilisobit vazna
zranéni. Ramenni pas by mél byt
veden stfedem pfes rameno a
pres klicni kost.
(Pokracovani)

A VAROVANI

Bezpecnostni pasy jsou navrzeny
tak, aby byly vedeny pres kostru
téla a mély by byt umistovany nizko
pres predni ¢ast panve, nebo pres
panev, hrudnik a ramena, podle
potieby; je treba zabranit vedeni
bfisni c¢asti pasu pres oblast
bficha.
Bezpecnostni pasy by mély byt
nastaveny co nejpevnéji, pfi
zachovani urcitého pohodli, ale
musi zaroven poskytovat ochranu,
pro kterou byly navrzeny.
Povoleny pas vyrazné omezi
moznou ochranu cestujiciho.
Je treba dbat opatrnosti, aby
nedosSlo ke znecisténi tkaniny
bezpeénostniho pasu napfiklad
lestidly, olejem nebo chemikaliemi,
€i konkrétné kyselinou z baterie.
Cisténi je mozné bezpeéné provést
pomoci jemného mydla a vody. V
pripadé, Ze se pas poskodi, znecisti
nebo roztrepi, je tfeba jej vyménit.
(Pokracovani)




(Pokracovani)

V pripadé, ze dojde k tézkému
narazu, pri kterém maji cestujici
bezpecnostni pasy zapnuty, je
dalezité vyménit celou sestavu
bezpecnostnich pasu, i presto Ze
neni patrné zadné poskozeni.
Bezpec€nostni pasy by pfi pouziti
nemély mit prekroucené popruhy.
Kazda sestava bezpecnostniho
pasu smi byt pouzivana pouze
jednim cestujicim; je nebezpecné
ovijet pas napr. kolem ditéte, které
sedi na kliné cestujiciho.

A VAROVANI

¢ Uzivatel by nemél provadét zadné

zmény nebo dodate¢né upravy,
které by mohly zabranovat
zafizeni pro nastaveni
bezpecnostniho pasu v navijeni
prebytecné délky pasu, nebo
které by mohly branit sestavé
bezpecnostniho pasu v nastaveni
navijeni pasu.

Pfi zapinani bezpecénostniho
pasu davejte pozor, abyste
nezasunuli pfezku do spony
jineho sedadla. Je to velmi
nebezpecné a bezpecnostni pas
by vas nemusel spravné ochranit.
Pri jizde nerozepinejte
bezpecnostni pasy ani je
opakované nezapinejte a
nerozepinejte. Mohlo by to vést
ke ztraté kontroly nad fizenim a k
nehodé, ktera zplsobi smrt,
vazné zranéni nebo Skodu na
majetku.

Pfi zapinani bezpecénostniho
pasu se ujistéte, ze pas
neprechazi pres tvrdé nebo
kiehké predméty.

Ujistéte se, ze spona neni ni¢im
blokovana. Bezpecnostni pas by
se nemusel spravné zapnout.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

1GQA2083

Kontrolka bezpecénostnich pasu

Typ A

Jako upozornéni pro fidi€e bude
vystrazna kontrolka bezpecénostnich
pasu blikat nebo svitit pfiblizné 6 vtefin
po kazdém zapnuti zapalovani, nehledé
na zapnuti pasd. Pokud je fidi¢av
bezpecnostni pas rozpojen poté, co je
zapalovaci spina¢ v poloze ON, varovna
kontrolka bezpecénostniho pasu bude
znovu blikat po dobu pfiblizné 6 vtefin.
V pfipadé, ze bezpecnostni pas fidice
neni zapnut ve chvili, kdy je spina¢
zapalovani oto¢en do polohy ON nebo
pokud je po jeho otoCeni do této polohy
odepnut, rozezni se varovny signal
bezpecénostniho pasu na dobu pfiblizné 6
vtefin. V tomto pfipadé se, pokud je
bezpeénostni pas zapnut, varovny signal
okamzité vypne.*

[ |



Bezpecnostni systém vaseho vozu

OTA030050L

Typ B

Predni

Jako upozornéni pro fidice a predniho
spolujezdce bude varovna kontrolka

bezpecnostnich pasl fidice a predniho
spolujezdce svitit pfiblizné 6 vtefin po
kazdém zapnuti zapalovani do polohy
ON, nehledé na zapnuti pasu.

Pokud neni bezpec€nostni pas fidiCe
nebo predniho spolujezdce zapnut pfi
zapnuti spinae zapalovani do polohy
ON, nebo kdyZ je pas rozpojen poté, co
byl spina¢ zapalovani oto¢en do polohy
ON, bude varovna kontrolka
bezpecnostnich pash svitit, dokud pas
nezapnete.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojede
rychlosti vy$8i nez 9 km/h, varovna
kontrolka zacne blikat nebo souvisle
svitit, dokud nesnizite rychlost pod 6
km/h.

Pokud se ani poté nepfipoutate a
pojedete rychlosti vy$$i nez 20 km/h,
varovny zvukovy signal bezpec€nostnich
pasu se rozezni na priblizné 100 vtefin a
prisludna varovna kontrolka bude blikat.

* POZNAMKA

Varovnou kontrolku bezpec¢nostniho
pasu spolujezdce naleznete na
stfedovém panelu.

I kdyz nebude misto spolujezdce
obsazeno, varovna Kkontrolka se
rozsviti na dobu 6 sekund.

Varovna kontrolka bezpec¢nostniho
pasu spolujezdce vpredu se miize
aktivovat, kdyZ se na sedadlo
spolujezdce umisti zavazadlo.

A VAROVANI

Jizda v nespravné poloze mize
rusit funkci varovného systému
bezpeénostniho pasu cestujiciho
na prednim sedadle. Je dulezité,
aby fidi¢ poucil cestujici, jak maji
spravné sedét, tak jak je uvedeno v
této prirucce.




OTA030051L

Zadni*
Pokud neni bezpe€nostni pas cestujiciho
vzadu zapnut, kdyz je kli¢ otocen do
polohy ZAPNUTO (motor neni v chodu),
rozsviti se varovna kontrolka daného
bezpeénostniho pasu a bude svitit,
dokud nedojde k zapnuti pasu.

Poté se pfiblizné na 35 vtefin rozsviti

pfislusna varovna kontrolka zadniho

bezpecnostniho pasu, pokud se stane
cokoliv z nasledujiciho:

- nastartujete motor s nezapnutym
zadnim bezpecnostnim pasem,

- pojedete rychleji nez 9 km/h s
nezapnutym zadnim bezpecnostnim
pasem,

- zadni bezpecénostni pas je odepnut pfi
rychlosti vy88i nez 20 km/h,

Pokud je zadni bezpe&nostni pas zapnut,
varovna kontrolka okamzité zhasne.
Pokud jedete rychlosti vy$Si nez 20km/h
a dojde k odepnuti zadniho
bezpeénostniho pasu, rozblika se
pfislusna varovna kontrolka a zazni
varovny signal na dobu 35 vtefin.

AvSak v pfipadé, Ze bude bezpecnostni
pas cestujiciho vzadu zapnut a odepnut
dvakrat béhem 9 sekund od jeho zapnuti,
nebude pfislusna varovna kontrolka
funkéni.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Pfedni sedadla

Piedni sedadla (Uprava vysky)

VySku ukotveni ramenniho pasu Ize
nastavit do nékteré z 4 poloh pro
maximalni pohodli a bezpeénost.

Pokud bude ukotveni pfFili§ blizko
vaSemu krku, nebude poskytovana
ochrana maximalni. Ramenni ¢ast pasu
by méla byt nastavena tak, aby vedla
pfes hrudnik a stfedem pfes rameno
(rameno blize dvefim) a ne pies krk.

Pro nastaveni  vySky ukotveni
bezpecnostniho péasu spustte nebo
zvednéte mechanismus nastaveni vysky
do vhodné polohy.



BezBeénostni szstém vaseho vozu

Pro zvednuti mechanismu jej jednoduse
vytahnéte nahoru (1). Pro snizeni
mechanismu jej zatlate doll (3),
zatimco tisknete tlacitko (2).

Uvolnéte tlagitko, aby se ukotveni
zajistilo v dané poloze. Pokuste se
mechanismus znovu posunout, abyste
se ujistili, ze se zajistil v dané poloze.

A VAROVANI

e Ovéite, Zze se ukotveni pasu
zajistilo v dané poloze v
odpovidajici vysSce. Nikdy

nevedte ramenni ¢ast pasu pres
krk ¢i oblicej. Nevhodné vedené
bezpecnostni pasy mohou v
pfipadé nehody zplsobit vazna
zranéni.

e Pokud po nehodé nevyménite
bezpecnostni pasy, mize se stat,
Ze v pripadé dalSi nehody vas
poskozené pasy vhodné
neochrani, coz muze vést ke
zranéni nebo smrti. Po nehodé
nechejte bezpecnostni pasy
vymeénit co nejdrive.

B180A01NF-1

Tribodové pasy

Zapnuti bezpecnostniho pasu:

Vytahnéte bezpecnostni pas z navijeciho
mechanismu a vlozte kovovou zapadku
(1) do zamku (2). UslySite zfetelné
szaklapnuti“ ve chvili, kdy se zapadka
zajisti v zamku.

Bezpecnostni pas se automaticky
nastavi na vhodnou délku pouze tehdy,
az rucné nastavite bfisni ¢ast pasu tak,
aby pevné obepinala bedra. Pokud se
pomalu, lehce predklonite, bezpeénostni
pas se natdhne a umozni vam pohyb.
Pokud dojde k nahlému zastaveni vozu
nebo narazu, pas se zablokuje v
zajisténé poloze. V této poloze se také
zablokuje v pfipadé, ze se predklonite
prilis rychle.

*k UPOZORNENI

Pokud neni mozné vytahnout
bezpecnostni pas z navijeciho
mechanismu, pevné za pas zatihnéte a
uvolnéte jej. Poté jiz pujde vytdhnout
hladce.



B200A02NF

A VAROVANI

BfisSni cast pasu by méla vést co
nejnize a nejpevnéji pres bedra, ne
kolem pasu. Pokud povede bfiSni
cast pasu kolem pasu, zvySuje se
pravdépodobnost zranéni v pripadé
nehody. Obé paze by nemély byt
polozeny ani pod pasem, ani pres
poloZenou pres pas a druhou pod
nim, jak je uvedeno na obrazku.
Nikdy neméjte bezpecénostni pas
pod pazi, ktera je blize dvefim.

o .
LT L

OTA030049L

Pfi  pouziti zadniho  stfedového
bezpecnostniho pasu musi byt tento pas
zacvaknut do zamku s oznacenim
~CENTER"“.*

Odepnuti bezpecnostniho pasu:

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

Bezpecnostni pas se odepina stiskem
uvoliovaciho tlagitka (1) na zamku pasu.

Kdyz je pas odepnut, mél

by se

automaticky navinout zpét do navijeciho

mechanismu.

Pokud k tomu nedojde, zkontrolujte pas,

zda neni pfekroucen a zkuste to znovu.
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OBHO038067 - OTA032025

Pfi  pouziti zadniho stfedového
bezpecnostniho pasu musi byt tento pas
zacvaknut do zamku s oznacenim
~LCENTER".

BFisni pas*

Zapnuti bezpe¢nostniho pasu:

Pro zapnuti dvoubodového statického
typu pésu vlozte kovovou zapadku (1) do
zamku (2) pasu. UslySite zfetelné
,zaklapnuti“ ve chvili, kdy se zapadka 7
zajisti v zamku. Zkontrolujte, Zze je pas .
radné zajistény a Ze neni prekrouceny. N ‘\

B220BO1NF

V pfipadé dvoubodového statického typu
bezpecnostniho pasu je tfeba délku
nastavit ruéné tak, aby pas pevné
obepinal télo. Zapnéte pas a zatahnéte
za volny konec, aby se utdhl. Pas by mél
byt veden co mozna nejnize pres bedra,
ne kolem pasu. Pokud je pas pfilis
vysoko, zvySuje se moznost zranéni v
pfipadé nehody.



1
B210A02NF-2

Odepnuti bezpeénostniho pasu:

Pokud chcete odepnout bezpeénostni

pas, stisknéte tlacitko (1) na zamku

pasu.

A VAROVANI

Zajistovaci mechanismus
stredového bfiSniho pasu je jiny
nez u zadnich ramennich pasu. PFi
zapinani zadnich ramennich pasu
nebo stiedového bfisniho pasu se
ujistéte, ze jsou vlozeny do
spravnych zamku pasu, protozZe jen
tak ziskate maximalni ochranu a
zajistite spravnou funkci past.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

OTA030027

Ukladani pasu na zadnim sedadle

Pokud se zamky pdéstu na zadnich

sedadlech nepouzivaji,

mohou byt

ulozeny v kapse mezi opéradlem a

sedakem zadniho sedadla.

Stfedovy pas mulze byt se sponou a
srolovanym popruhem v kapse mezi
opéradlem a sedakem zadniho sedadla.

(dvoubodovy staticky typ pasu*)



Bezpecnostni systém vaseho vozu

Pokud se vozidlo nahle zastavi, nebo
pokud se cestujici pokusi pfFili§ rychle
pfedklonit, navijeci mechanismus
bezpecnostniho pasu se zajisti v poloze.
PFi urcitych Celnich kolizich se aktivuje
pfedepinac a pfitahne bezpecnostni pas
blize k télu.
Pokud systém pfi aktivaci pfedepinace
zaznamena pfilisné napnuti
bezpecnostniho pasu u fFidice nebo
spolujezdce, omezova¢ zatizeni v
predepinadi Cast tlaku z daného pasu
OED030300  uvolni.*

Bezpecnostni pas s Systém piedepinace se sklada hlavné z
pfedepinacem* ARcF néss,leguji_cich komponent:, Jejich
VaSe vozidlo je na misté fidiCe a VAZV‘.;,]A:UOVSI.‘\,?I bezpeénosti se umlstenljle vyobrazeno na gbrazku:

i ¥ inad o . . . 1. Varovna kontrolka SRS airbagu
spolujezdce vybaveno piedepinatem ujistéte, Ze popruhy pasi nejsou 9

bezpecnostnich pasu. Ucelem | yolné nebo pretoéené a vidy sedte | 2 Sestava predepinace navijeciho
pfedepinace je zajistit, aby pésvy ,p?vné, na svém sedadle spravné. mechanismu
obepnuly a zadrzely télo pfi mozné Celni 3. KontroIni modul SRS

kolizi. Pfi vazné celni kolizi se
bezpec€nostni pasy s predepinacem
aktivuji spolu s airbagy.



A VAROVANI

Jak ziskat z bezpeénostnich past s

predepinaéem maximum:

1.Bezpecnostni pas musi spravné
fungovat a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Prectéte si,
prosim, a dodrzujte vSechny
dulezité informace a opatfeni v
této prirucce, které se tykaji
bezpeénostnich  prvki  pro
cestujici - véetné bezpec¢nostnich
pasu a airbagu.

2.Ujistéte se, ze vy i vasi
spolucestujici vzdy pouzivate
bezpecnostni pasy a ze je
pouzivate fadnym zplisobem.

k POZNAMKA

e Bezpecnostni pasy s predepinacem,
jak u Fidice, tak u spolujezdce, se pri
urcité Celni kolizi aktivuji. Pfi vazné
Celni kolizi se bezpecnostni pasy s

predepinacem aktivuji spolu s
airbagy.

e Kdyz se bezpefnostni pasy s
predepinacem  aktivuji, muZete

zaslechnout hlasity zvuk a v prostoru
pro cestujici se miize objevit jemny
prach, ktery vypada jako kour, ale
neni toxicky. To jsou bézné priavodni
jevy a nejsou nebezpecné.

e Trebaze je neskodny, muze jemny
prach zpisobit podrazdéni kuze a
nemél by byt dychan po delsi dobu. Po
nehodé, pri které se aktivoval
predepina¢ bezpecnostnich pasu,
peclivé omyjte ty Casti téla, kde byla
kize vystavena pusobeni
zminovaného prachu.

e Vzhledem Kk tomu, Ze senzory
aktivujici SRS airbagy jsou spojeny s
bezpecénostnimi pasy s predepinacem,
varovna kontrolka SRS airbagt (2¢)
na palubni desce bude blikat nebo
svitit po cca 6 vterin po otoceni klicem
v zapalovani do pozice ,,ON*, poté by
svétlo mélo zhasnout.

/A\ UPOZORNENI

Pokud bezpecnostni pas s
predepinacem nepracuje spravné,
varovna kontrolka bude svitit i v
pripadé, Ze je systém airbagti SRS v
poradku. Pokud varovna kontrolka
SRS airbagl nesviti, je-li kli¢ v
zapalovani otocen do pozice ,,ON“,
nebo pokud stale sviti i po zablikani
nebo sviceni po dobu cca 6 vterin,
nebo pokud sviti i pfi jizdé vozidla,
prosime, poZadejte co nejdrive
autorizovaného dealera Kia o
kontrolu bezpecnostnich pasti s
predepinacem nebo systému SRS
airbagui.

BezBeénostni szstém vaseho vozu



BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

¢ Pfedepinace jsou navrzeny pro
jednorazové pouziti. Po aktivaci
musi byt bezpecnostni pasy s
predepinacem vyménény.
VSechny bezpecnostni pasy
jakéhokoliv typu by mély byt vzdy
vyménény, pokud se béhem
nehody opotiebovaly.

e Mechanismus systému
bezpeénostnich pasu s
predepinacem se béhem aktivace
zahfiva. Mechanismu se nékolik
minut po jeho aktivaci
nedotykejte.

¢ Nepokousejte se sami
kontrolovat nebo vyménovat
bezpecénostni pasy s
predepinacem . To musi byt
provedeno autorizovanym

dealerem Kia.

e Uprava nebo oprava karoserie
v predni c¢asti vozidla miuze
zpusobit vadnou funkci systému
predepinani bezpeénostniho
pasu. Proto doporucujeme, aby
byl systém zkontrolovan
autorizovanym prodejcem Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
* Nezasahujte do sestavy
bezpecnostnich pasu s

predepinacem.
e V Zzadném piipadé se sami
nepokousejte jakkoliv upravovat

Ci opravovat systém
bezpecénostnich past
s predepinacem.

¢ Nespravné zachazeni s
bezpecnostnimi pasy s

predepinacem a nedodrzovani
varovani pred zasahovanim,
upravovanim nebo opravami
bezpecnostnich pasut s
pfedepinaéem, mize vést k
nespravné funkci nebo nechténé
aktivaci, ktera muizZe zpusobit
vazné zraneéni.

e Bezpecnostni pasy pouzivejte
vzdy, kdyz fidite nebo jedete ve
voze.

e Jestlize bezpecnostni pas nebo
predepina¢ ma byt vyménén,
doporucujeme vam kontaktovat
autorizovaného dealera Kia.

Bezpecnostni opatieni
- bezpeénostni pasy

A VAROVANI

VSichni cestujici ve vozu musi vzdy
pouzivat bezpecénostni pasy.
Bezpecnostni pasy a détské
zadrzné systémy omezuji riziko
vaznych a smrtelnych zranéni v
prfipadé nahlého zastaveni nebo
kolize. Bez pouziti bezpecnostnich
pasu by se cestujici mohli prilis
priblizit k nafukovanému airbagu,
mohli by se udefit o zafizeni
interiéru nebo by mohli byt
vyhozeni z vozidla. Tato rizika
vyznamné omezuji radné zapnuté
bezpec€nostni pasy. Vzdy dodrzujte
bezpecnostni opatreni tykajici se
bezpeénostnich pasa, airbagld a
sedadel, jak jsou uvedeny v této
prirucce.




Kojenec nebo malé dité

Vzdy byste si méli byt védomi
specifickych poZadavkl ve své zemi.
Détska a/nebo kojenecka sedacka musi
byt fadné umisténa a nainstalovana na
zadnim sedadle. Vice informaci o pouziti
téchto zadrznych systémul viz. ,Détsky
zadrzny systém*“ v této ¢asti.

A VAROVANI

Kazda osoba ve vozu musi byt vzdy
radné pripoutana, véetné kojencu a
déti. Nikdy za jizdy nedrzte dité v
naruci nebo na kliné. Prudké sily,
které béhem nehody vznikaji, dité
vymrsti z vaSich rukou. Vzdy
pouzivejte détsky zadrzny systém
vhodny pro vysku a vahu ditéte.

®* POZNAMKA

Malé déti jsou nejlépe chranéni pred
zranénim v pripadé, Ze jsou radné
pripoutany na zadnim sedadle pomoci
détského zadriného systému, ktery
spliiuje pozadavky bezpecnostnich
norem vasi zemé. Pred zakoupenim
jakéhokoliv ~ détského  zadrzného
systému se ujistéte, Ze ma oznaceni
certifikace a Ze spliiuje bezpecnostni
normy vasi zemé. Zadrzny systém musi
byt vhodny pro vySku a vahu vaseho
ditéte. Tyto informace naleznete na
nalepce na détském zadrzném systému.
Viz. ,,Détsky zadrzny systém* v této
casti.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Vétsi deéti

Déti, které jsou pfilis velké pro détskeé
zadrzné systémy, musi vzdy cestovat na
zadnim sedadle a pouzivat dostupné
tfibodové bezpecnostni pasy. BfisSni ¢ast
pasu by meéla byt upevnéna tak, aby
vedla co nejnize a nejpevnéji pfes bedra.
Pravidelné polohu pasu kontrolujte. Dité
by svymi pohyby mohlo pas vychylit z
dané polohy. V pfipadé dopravni nehody
pfipoutany v fadném zadrzném systému
na zadnim sedadle. Pokud je nutné
posadit na predni sedadlo vétsi dité
(starsi nez 12 let), mélo by byt
pfipoutano  dostupnym  tfibodovym
pasem a sedadlo by mélo byt co nejvice
posunuto dozadu. Déti mladSi nez 12 let
by mély byt bezpecné pfipoutany na
zadnim sedadle. NIKDY nedovolte sedét
vpredu ditéti mladSimu nez 12 let. NIKDY
neumistujte na predni sedadlo détskou
sedacku otoCenou proti sméru jizdy.
Pokud se ramenni Cast pasu lehce
dotyka krku nebo tvare ditéte, umistéte
dité blize do stfedu vozu. Pokud se
ramenni Cast pasu stale dotyka tvare
nebo krku, je mozné, ze se budete muset
vratit k pouzivani détského zadrzného
systému.

[ |
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A VAROVANI
- Ramenni pasy a malé déti

¢ Nikdy nedovolte, aby se ramenni
pasy dotykaly krku nebo tvare
ditéte, pokud je vz v pohybu.

¢ Pokud nejsou bezpecnostni pasy
vhodné zapnuty a nastaveny pro
pouziti détmi, vznika riziko
vazného zranéni nebo smrti.

Téhotné Zeny

Pouzivani bezpecnostniho pasu se
doporucuje i téhotnym zenam z dlvodu
snizeni moznosti zranéni pfi nehodé. Pri
pouziti bezpeénostniho pasu je treba
bfiSni ¢ast pasu umistit co mozna
nejnize a pevné pfes bedra, ne pres
bficho. Specificka doporu€eni konzultujte
s lékafem.

A VAROVANI - Téhotné zeny
Téhotné zeny nesmi nikdy
umistovat bfisSni cast
bezpecénostniho pasu pres tu c¢ast
bricha, kde je umistén plod nebo
nad bricho, kde by pas mohl béhem
nehody plod rozdrtit.

Zranéna osoba

V pfipadé prfepravy zranéné osoby je
tfeba rovnéz pouzit bezpecnostni pas.
Pokud je to nutné, konzultujte toto s
lékafem.

Jedna osoba, jeden pas

Dva lidé (vCetné déti) nesmi nikdy
pouzivat jeden a ten samy bezpecnostni
pas. Pfi nedodrzeni této zasady muze
dojit v pfipadé nehody k vétsi zavaznosti
zranéni.

Nelehejte si

Aby se omezila moznost vzniku zranéni
v pfipadé nehody a dosahlo se
maximalniho Gc¢inku zadrzného systému,
musi v8ichni cestujici za jizdy vzpfimené
sedét a opéradla prednich a zadnich
sedadel musi byt ve vzpfimené poloze.
Bezpec€nostni pas nemuize poskytnout
odpovidajici ochranu, pokud ¢lovék lezi
na zadnim sedadle nebo pokud je
opéradlo predniho a zadniho sedadla
sklopené.



A VAROVANI

Jizda se sklopenym opéradlem
zvySuje moznost vaznych &i
smrtelnych zranéni v pripadé kolize
nebo nahlého zastaveni. Funkce
zadrzného systému (bezpecnostni
pasy a airbagy) je pfi sklopeném
opéradle velmi omezena. Pro
spravnou funkci musi byt
bezpecnostni pasy zapnuty tak, aby
tésné obepinaly bedra a hrudnik.
Cim vice je opéradlo sklopené, tim
vétsi je Sance, ze cestujici
proklouzne pod bfi$ni ¢asti pasu a
zplsobi si vazna vnitfni zranéni,
pfipadné se muize usSkrtit na
ramennim pasu. Ridi¢ i cestujici by
méli vzdy sedét co nejvice vzadu na
sedaku, s opéradly ve vzpfimené
poloze a s fadné zapnutymi
bezpecnostnimi pasy.

Péce o bezpecnostni pasy

Systém bezpec€nostnich pasi by se
nikdy nemél jakkoliv upravovat C¢i
demontovat. Navic je tfeba dbat na to,
aby nedoS$lo k poskozeni péast a
mechanismu napfiklad prostfednictvim
zavésUl sedadla, dvefi nebo jinak.

A VAROVANI

Pfi vraceni opéradla zadniho
sedadla do puvodni vzpfimené
polohy (poté, co bylo opéradlo
slozené), dbejte na to, abyste
neposkodili popruhy nebo zamek
bezpecnostnich past. Ujistéte se,
Ze se popruhy ani zamek nezachyti
nebo nepfiskfipnou v zadnim
sedadle. Bezpecnostni pas
s poskozenym popruhem nebo
zamkem uz neni tak silny a mlze
selhat v pfipadé kolize, ¢imz muaze
dojit k vazZnému zranéni.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Pravidelné kontroly

Bezpecnostni pasy je nutné pravidelné
kontrolovat, zda nejsou opotfebované
nebo jakkoliv poSkozené. VSechny
poSkozené Casti musi byt co nejdfive
vymeénény.

Udrzujte pasy cisté a suché

Bezpec€nostni pasy je tfeba udrzovat
Cisté a suché. Pokud se pasy za3pini, Ize
je vycistit jemnym mydlovym roztokem a
teplou vodou. Nepouzivejte bélidla,
barviva, silné Cdistici prostfedky nebo
brusné prostfedky, mohlo by dojit k
poSkozeni a zeslabeni tkaniny.

Kdy vyménit bezpecénostni pasy
Pokud doSlo k nehodé, je tfeba vyménit
celou sestavu pouzitého bezpecnostniho
pasu ¢&i pasu. To je tfeba provést, i kdyz
neni 2adné poskozeni viditelné.
Dodate¢né otazky tykajici se funkce
bezpetnostnich past sméfujte na
autorizovaného dealera Kia.

[ |
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DETSKY ZADRZNY SYSTEM
Déti jedouci ve voze by meély sedét na
zadnim sedadle a musi byt vzdy spravné
chranény, aby se minimalizovalo riziko
poranéni pfi nehodé, nahlém zastaveni
nebo pfi nepredvidaném manévru. Podle
statistik nehod jsou déti vice
zabezpecené, pokud je spravné pouzit
zadrzny systém a dité sedi na zadnim
sedadle. VétSi déti, které nejsou v
zadrzném systému, by meély pouzivat
jeden z bezpecénostnich past.

Vzdy byste si meéli byt védomi
specifickych pozadavkl ve své zemi.
Détska a/nebo kojenecka sedacka musi
byt fadné umisténa a nainstalovana na

zadnim sedadle. Musite pouzivat
komeréné dostupny détsky zadrzny
systém, ktery spliiuje pozadavky

bezpecnostnich norem vasi zemé.
Détské zadrzné systémy jsou navrzeny
tak, aby byly pfipevnény na sedadlech
vozidla bederni ¢asti tfibodového
bezpeénostniho pasu nebo pomoci
upevnovaci kotvy a/nebo kotev ISOFIX.*
Déti mohou byt béhem nehody zranény
nebo zabity, jestlize jejich zadrzny
systém neni spravné zabezpecen. Pro
malé déti a batolata musi byt pouzita
détska sedacka nebo sedacka pro
kojence.

Pfed zakoupenim uréitého détského
zadrzného systému se ujistéte, ze je
vybaveni vhodné pro vaSe auto,
bezpecnostni pasy a vaSe dité. Pri
instalaci détského zadrzného systému
sledujte pokyny dodané vyrobcem.

A VAROVANI

e Détsky zadrzny systém musi byt

umistén na zadnim sedadle.

Nikdy neinstalujte  détskou
sedacku nebo sedacku pro
kojence na predni sedadlo

spolujezdce. Pokud dojde k
nehodé a airbag spolujezdce se
nafoukne, muize vazné zranit
nebo zabit kojence ¢i dité sedici v

bezpecnostni sedacce. Proto
pouzivejte  détsky zadrzny
systém pouze na zadnim
sedadle.

Bezpecnostni pas nebo détsky
zadrzny systém se mohou
znac¢né rozpalit, pokud je
uzaviené vozidlo ponechané na
slunci, a to i presto, ze se
venkovni teplota nezda pfrilis
vysoka. Pred tim, nez do
zadrzného systému dité umistite,
zkontrolujte jeho povrch a také
prezky.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
e Nikdy nenechavejte déti ve

(Pokracovani)

L e 5 A VAROVANI
e Pokud neni détska autosedacka

Omezeni moznosti vaznych nebo

pouzivana, skladujte ji
v zavazadlovém prostoru nebo ji
pripoutejte bezpecnostnim
pasem tak, aby nebyla vymrsténa
dopredu v pripadé nenadalého
zastaveni nebo nehody.
Nafukujici se airbag muaze dité
vazné zranit nebo zabit. VSechny
déti, vcetné téch priliS velkych
pro détsky zadrzny systém, musi
sedét na zadnim sedadle.

smrtelnych zranéni:
e Déti jakéhokoliv véku jsou ve

vétSim bezpeci, kdyz jsou
pripoutany na zadnim sedadle.
Dité sedici na prednim sedadle
spolujezdce mulze byt tvrdé
zasazeno nafukujicim se
airbagem, ktery mu zpuUsobi
vazna nebo smrtelna zranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce
pro instalaci a pouziti détského
zadrzného systému.
Vzdy se ujistéte, ze je détska
sedacka bezpecné zajiSténa ve
voze a ze je vase dité bezpecné
pfipoutano v sedacce.
Nikdy za jizdy nedrzte dité v
naruci nebo na kliné. Prudké sily,
které béhem nehody vznikaji, dité
vymrsti z vaSich rukou.
Nikdy nepretahujte bezpec¢nostni
pas pres sebe a pres dité. Béhem
nehody by se mohl pas zafiznout
do téla ditéte a zpusobit mu
vazna vnitini zranéni.
(Pokracovani)

vozidle bez dozoru - ani po kratky
okamzik. Viz se muize velmi
rychle zahiat, disledkem éehoz
mohou byt vazna zranéni uvnitf
ditéte. | malé déti mohou
nedopatienim uvést viz do
pohybu, zachytit se v okné nebo
zamknout sebe i nékoho jiného
ve voze.
Nikdy nenechte dvé déti nebo
jakékoliv dvé osoby pouzit jediny
bezpecnostni pas.
Déti se casto vrti a méni svou
polohu. Nikdy nenechavejte dité
sedét s ramennim pasem pod
jeho pazi nebo za zady. Vzdy dité
radné umistéte a zajistéte ho na
zadnim sedadle.
Nikdy détem nedovolte stat nebo
klecet na sedadle nebo podlaze
pohybujiciho se vozu. Béhem
kolize nebo nahlého zastaveni
muze byt dité prudce vymrsténo,
coz muze vést k vaznym
zranénim.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Nikdy nepouzivejte kojeneckou
sedacku nebo détskou
bezpecnostni sedacku, ktera se
»zavésuje“ pres opéradlo. Toto
neposkytuje adekvatni ochranu v
pfipadé nehody.

e Bezpecnostni pasy se mohou
velmi rozpalit, zvlast kdyz je
vozidlo zaparkovano na primém
slunci. Pred zajiSténim ditéte
pasem vzdy zkontrolujte prezky a
zamky bezpecnostniho pasu.

* Po nehodé nechejte
autorizovanym prodejcem Kia
zkontrolovat détsky zadrzny
systém, bezpecnostni pasy,
upeviovaci kotvy a spodni kotvy.

e Pokud neni za sedadlem fidice
dostatek mista na umisténi
détského zadrzného systému,
nainstalujte ho na zadni pravé
sedadlo.

e Kdyz détskou sedacku
nepouzivate, vzdy ji bud ulozte
nebo zajistéte. Béhem kolize
nebo nahlého zastaveni by mohla
byt détska sedacka vymrsténa do
prostoru vozu.

Détsky zadrzny systém orientovany proti sméru jizdy

/'z’/ CRSOé

(N
ovany po smeéru jizdy

OTA030015
Pouziti détského zadrzného
systému
Pro malé déti
doporu¢eno pouzivat détské sedacky
nebo sedacky pro kojence. Tyto détskeé
nebo kojenecké sedacky by mély mit

a batolata je vrele

spravnou velikost a mély by byt
instalovany podle pokyn( vyrobce.

z bezpecénostnich davodi
doporu€ujeme, aby se na zadnich
sedadlech pouzival détsky zadrzny

systém.
A VAROVANI
Détsky zadrzny systém

upeviovany tak, ze dité sedi zady
ve sméru jizdy, nikdy neupeviujte
na predni sedadlo. Je nebezpeci, ze
v pripadé aktivace airbagu
spolujezdce, airbag udefi do
détského zadrzného systému a dité
zabije.




A VAROVANI
- Namontovani détské
sedacky

e Pokud neni détsky zadrzny
systém ve vozidle fadné
ukotveny a dité neni Fadné
pfipoutano, mize dojit v pfipadé
kolize k vaznému zranéni nebo
smrti. Pred instalaci détského
zadrzného systému si prectéte
pokyny dodavané vyrobcem
tohoto systému.

e Pokud bezpecnostni pas
nefunguje tak, jak je popsano v
této casti, nechte systém
okamzité prohlédnout vasim
autorizovanym dealerem Kia.

¢ Neseznameni se s instrukcemi
ohledné détského zadrzného
systtmu a s instrukcemi
dodavanymi s détskym zadrznym
systémem, mize zvysSit riziko
a/nebo zavaznost zranéni pfi
nehodé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud hlavova opérka prekazi
nasazeni  détské sedacky,
docasné zménte polohu hlavové
opérky nebo ji demontujte. Pokud
si na sedadlo seda dospéla
osoba, nezapomente vratit
hlavovou opérku na spravné
misto.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

E2MS103005

Instalace détského zadrzného
systému pomoci tfibodového pasu
Pfi  instalaci détského zadrzného
systému na zadni sedadlo postupuijte
nasledovné:

1. Umistéte détsky zadrzny systém na
sedadlo a protadhnéte tfibodovy pas
okolo ¢&i skrz zadrzny systém, podle
pokynd vyrobce systému. Ujistéte se,
ze popruh pasu neni pfekrouceny.
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E2BLD310

2. Zapnéte tfibodovy pas tak, ze vlozite
zapadku do zamku pasu. Zapadka
musi slySitelné ,zaklapnout®.

Nastavte uvolriovaci tlacitko do takové

polohy, aby na néj bylo mozné snadno

dosahnout v pfipadé nouze.

A VAROVANI

Pokud neni détsky zadrzny systém
radné ukotveny do vozu a dité neni
spravné pripoutano, muaze dojit
v pripadé kolize k vaznému zranéni
nebo smrti.

Pfi instalaci a pouziti vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce détské
sedacky.

/
MMSA3030

3. Uzamknéte pas do zamku a upravte
ho tak, aby byl napnuty. Po instalaci
détského zadrzného systému jim
zkuste pohybovat v§emi sméry, abyste
se ujistili, ze je systém bezpecné
nainstalovan.

Pokud potfebujete pas utahnout,
popotahnéte pas smérem k navijecimu
mechanismu. Kdyz vyjmete pas ze
zamku pasu a nechate jej navinout,
navijeci mechanismus automaticky vrati
pas zpét do béznych bezpecénostnich
podminek pouzivani pro sedici
spolujezdce.

S . = OTA030028
Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ,,upeviovaci kotvy‘*
Upeviiovaci kotvy détského zadrzného
systému jsou umistény na podlaze za
zadnimi sedadly.

EEEEEE!

EEEEEE
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1.Vedte pas détského zadrzného

systému pres opéradio.
U vozl s nastavitelnou opérkou hlavy
vedte upevnovaci pas pod opérkou
hlavy a mezi podpérami (tyCemi)
opérky hlavy, v opa¢ném pripadné
pfes horni ¢ast opéradla sedadla.

2. Upnéte hak upevnovaciho pasu do
pfislusného haku détského zadrzného
systému a utdhnéte jej, aby bylo
sedadlo détského zadrzného systému
zabezpeceno.

A VAROVANI - Upeviiovaci

pas

e Pokud neni détsky zadrzny

systém fadné ukotveny do vozu a
dité neni radné pfipoutano, mize
dojit v pripadé kolize k vaznému
zranéni nebo smrti. Pri instalaci a
pouziti vzdy dodrzujte pokyny
vyrobce détské sedacky.

Nikdy nepridélavejte vice nez
jeden détsky zadrzny systém k
jednotlivému upeviovacimu pasu

nebo k jednotlivému
upeviiovacimu mistu. ZvySené
zatizeni zpusobené vice

sedackami muze vést k
poskozeni a znic¢eni ukotveni
nebo upeviovacich pasu, ¢imz
mize dojit k vaznému zranéni
nebo smrti.

A VAROVANI

- Kontrola détského

zadrzného systému

Zatlaéenim a zatazenim v ruznych
smérech zkontrolujte, ze je détsky
zadrzny systém zajistény.
Nespravné usazeny détsky zadrzny
systém se mulzZe otacet, kroutit
nebo se mize utrhnout a zpusobit
tak vazné zranéni ¢i smrt.

A VAROVANI
- Ukotveni détského
zadrzného systému
e Ukotveni détského zadrzného
systému je navrzeno tak, aby
vydrzelo zatizeni zplsobené
spravné usazenou sedackou. Za

zadnych okolnosti ukotveni

nepouzivejte pro jiné ucely, napfr.
pro uchyceni bezpecnostnich
past pro dospélé, postroji nebo
jinych polozek ¢i vybaveni vozu.

e Upevinovaci pas nemusi fungovat
spravné, pokud je uchycen jinde,
nez do spravného ukotveni.
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Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ISOFIX systému a
,upevrnovaci kotvy“*

ISOFIX je normovana metoda instalace
détskych sedacek, ktera omezuje
nutnost pouziti standardnich
bezpecénostnich past pro zajisténi
sedacky ve voze. To umoznuje mnohem
dal§imi vyhodami, jako je jednodussi a
rychlejsi instalace.

ISOFIX-sedacka mize byt nainstalovana
pouze tehdy, pokud ma vz specifické
schvéleni v souladu s pozadavky ECE-
R-44.

. A’oméoﬁ
Toto je symbol détské bezpecnostni
sedacky umistény ve spodni ¢asti obou
boénic zadnich sedadel. Tyto symboly
oznacuji polohu dolnich spojek pro
détské sedacky, které jsou jimi vybaveny.

Obé vnéjsi zadni sedadla jsou vybavena
parem ukotveni ISOFIX a pfislusnym
hornim upeviiovacim ukotvenim na
zadni strané opéradel. Ukotveni ISOFIX,
oznacena ikonou ISOFIX, jsou umisténa
mezi polStafem sedaku a opéradlem. P¥i
instalaci musi konektory CRS ISOFIX
zapadnout do kotveni ISOFIX vozidla
(uslysite  ZAKLAPNUTI, zatazenim
zkontrolujte potencialni  viditelné
indikatory na CRS a znovu zkontrolujte

zatazenim). CRS s univerzalnim
schvalenim ECE-R44 musi byt
dodate¢né upevnény Kk hornimu

upevnovacimu pasu pfipojenému k
prislusnému bodu horniho ukotveni na
zadnim opéradle.

Instalace a pouzivani détské sedacky
musi byt provedeno podle navodu k
obsluze, ktery je pfilozen k sedacce
ISOFIX.

A VAROVANI

Nainstalujte détskou sedacku tak,
aby byla co nejblize opéradlu, které
musi byt ve vertikalni poloze, ne
sklopené.
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. Zabezpeceni détské sedacky: ..

A VAROVANI 1. Aby byla détska sedacka ukotvena v | #4h VAROVANI

e PFi pouziti systému ISOFIX pro systému ISOFIX, vlozte zapadku * Neinstalujte détsky zadrzny
pripevnéni détského zadrzného détské sedacky do ukotveni ISOFIX. systém na zadnim stiedovém
systému na zadnim sedadle musi Zapadka musi slysitelné ,zaklapnout". sedadle za pouziti ISOFIX
byt vSechny nepouzité zapadky ukotveni. Ukotveni ISOFIX je
nebo poutka ve voze bezpecné =N i uréeno pouze k umisténi sedacky
zapnuté v prisluSnych zamcich A UBOZORNENI .. . . na levé nebo pravé krajni zadni
bezpeénostnich pasii a popruh Zabrante, aby se pFi instalaci sedadlo. Nepokous$ejte se
bezpeénostniho pasu musi byt tkanina zadniho bezpecnostniho pfichytit détskou bezpeénostni
navinuty za détskou pasu poskrabala nebo priskripla sedaéku do ukotveni ISOFIX ve
bezpeénostni sedackou, aby pasem sedacky ISOFIX a kotvou stfedu zadniho sedadla.
nebyl dosazitelny ditétem a ISOFIX. V pfipadé nehody nemusi byt
nemohl byt vytazen. Nezapnuté upevnéni ISOFIX dostateéné
kovové zapadky nebo poutka | 2. Upnéte hak upevriovaciho pasu do pevné, aby ochranilo sedaéku
mohou ditéti umoznit, aby prislusného haku détského zadrzného umisténou ve stfedu zadniho
dosahlo na nenavinuty systému a utahnéte jej, aby byla sedadla a miZe se rozlomit a
bezpeénostni pas, coz by mohlo sedadka zabezpedena. (Viz. zpusobit vazné zranéni nebo
vyustit ve Skrceni a vazné zranéni pfedchazejici strana.) smrt.
nebo smrt ditéte. (Pokra&ovani)

¢ Neodkladejte nic v okoli
spodnich kotev. Také se ujistéte,
ze bezpecnostni pas neni
zachycen ve spodnich kotvach.
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Vhodna poloha umisténi détské sedacky

(Pokracovani) wr N . . L o . . ,
. p s Pouzivejte détské bezpecnostni sedacky, které jsou oficialné schvaleny a jsou vhodné
O DOIEDIG TED - [0 ro vase déti. Vice k pouziti détskych bezpec€nostnich sedacek v nasledujici tabulce
détskou bezpecnostni sedacku P ) P y P I )
do nejnizsiho bodu ukotveni Umisténi sedacky
détského zadrzného systému. Vékova skupina
Nelimérné zvysené zatizeni miize Predni spolujezdec Zadni vnéjsi Zadni stied
zpusobit, Ze se kotvici body nebo .
S - e s 0: do10kg
upevnéni kotvy zlomi, coz mize -0 maaia U U U
x vz . . (0 - 9 mésicl)
vést k vaznému zranéni nebo
smrti. 0+: do 13 kg
mril. 0-2 rok U u U
* Pfipeviiujte ISOFIX nebo ISOFIX (0 - 2 roky)
kompatibilni détské sedacky I:  9kgaz18kg
pouze na prislusna mista (9 mésicl - 4 roky) v v v
uvedena na obrazku. -
o Vzdy dodrzujte instalacni e “(Lifzk?osz)% kg u u U
instrukce a instrukce k pouziti od y
vyrobce détské bezpecnostni U: Vhodné pro ,univerzalni“ kategorii zadrznych systém( schvalenych pro pouZziti v
sedacky. této skupiné
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A VAROVANI

Doporucujeme instalovat détskou
sedacku na zadni sedadlo i v
pripadé, ze spina¢ predniho
airbagu spolujezdce je nastaven na
»OFF“ (vypnuto). Pro zajisténi
bezpecnosti vaseho ditéte musi byt
airbag predniho spolujezdce
vypnuty, pokud je ve vyjimeénych
situacich nezbytné umistit détskou
sedacku na predni sedadlo
spolujezdce.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

Vhodna pozice ISOFIX umisténi détské sedacky — pro Evropu

ISOFIX mista na vozidle
Skupina Trida velikosti UChycenI' ) . Vné]él’ zadni Vné]él’ zadni . i
Spolujezdec vpredu vy ) Zadni stfedové
(strana fidice) (strana spolujezdce)
F ISO/L1 - X X -
Carrycot
G 1ISO/L2 - X X -
0: Az 10kg E ISO/R1 - X X -
E ISO/R1 - X X -
0+ : Az 13kg D ISO/R2 - X X -
C ISO/R3 - X X -
D ISO/R2 - X X -
C ISO/R3 - X X -
I:9 AZ 18kg B ISO/F2 - IUF IUF -
B1 ISO/F2X - IUF IUF -
A ISO/F3 - IUF IUF -
IUF = Vhodné pro ISOFIX ochrannych systému pro déti, univerzalni A - ISO/F3: Plnou vahou dopfedu batole CRS (vyska 720 mm)
kategorie schvalena pro pouziti ve skupiné. B - ISO/F2: Omezenou vahou dopredu batole CRS (vySka 650 mm)
IL = Vhodné predevSim pro détské zadrzné systémy ISOFIX (CRS) B1- ISO/F2X: Omezena vyska druha verze zadni stranou
uvedené v pfiloze. Tyto ISOFIX CRS patfi mezi kategorie _dopfedu - batole CRS (height 650 mm)
LsSpecifické vozidlo“, ,omezeno“ nebo ,semi-univerzalni. C - ISO/R3: UpIné dozadu hledici batole CRS
X = ISOFIX pozice nejsou vhodné pro ISOFIX ochranné systémy pro D - ISO/R2: Omezené veliké UpIné dozadu hledici batole CRS
déti a/nebo pro tuto tfidu velikosti. E - ISO/R1: Velikosti ditéte uplné dozadu hledici batole CRS

F - 1ISO/L1: Doleva hledici pozice CRS (carry-cot)
*ISO/R2 a ISO/R3 mohou byt nasazeny pouze kdyz je sedadlo G - ISO/L2: Doprava hledici pozice CRS (carry-cot)
spolujezdce posunuto zcela doprfedu.
* Tridy velikosti a uchyceni pro ISOFIX détské ochranné systémy



Doporucené détské zadrzné systémy- pro Evropu

BezBeénostni szstém vaseho vozu

ISOFIX typu ,A“ specifickou pro vozidlo

Mass Skupina Jméno Vyrobce Typ upevnéni C. schvaleni ECE-R44
selni st . dozad latt E4 03443416 (Sedadlo)
Bimbo GO/ S FAIR ecelni stranou smérem dozadu s platformou E4 0443718

Skupina 0-1 (Platformou)
(0-18kg)
Baby-Safe Plus Il Britax Rémer Proti sméru jizdy pomoci adaptéru ISOFIX E1 04301146
Skupina 1 . . Po sméru jizdy pomoci spodniho ukotveni
(9-18kg) Duo Plus Britax Rémer ISOFIX + horniho upevnéni E1 04301133

Informace vyrobce CRS

FAIR http://www.fairbimbofix.com
Britax Rémer http://www.britax.com
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AIRBAGY - DOPLNKOVY ZADRZNY BEZPECNOSTNI SYSTEM*

(1) PFedni airbag fidice*

(2) Predni airbag spolujezdce*

(3) Bocni airbag*

(4) Hlavovy airbag*®

(5) Kolenni airbag fidice*

(6) Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
airbagu spolujezdce vpredu*

* : pokud je ve vybavé

A VAROVANI

e | ve vozidlech s airbagy musite Vy
a VasSi spolucestujici mit
nasazené bezpecnostni pasy,
které maji za ucel snizit na
minimum nebezpe¢i a vaznost
poranéni v pfipadé srazky nebo
prevaleni.

e Airbagy a predepinace
bezpecénostnich past obsahuji
vybusné chemikalie. Likvidace
vozidla bez odstranéni airbagi a
pfedepinact bezpecnostnich
pasi muze zplsobit pozar. Pred
seSrotovanim doporucujeme
kontaktovat autorizovaného
prodejce Kia.

e Zabrarite vniknuti vody nebo jiné
kapaliny do airbagti a kabelq.
Pokud soucasti airbagu nebudou
fungovat v dusledku vniknuti
vody, mUze dojit k pozaru nebo
vaznému zranéni.

¢ Skutecné rozlozeni airbagl ve vozu se mlze liit od uvedené ilustrace.

OTA032053L/0OTA030043L




Jak funguje systém airbagti

Airbagy jsou funkéni pouze pokud je
spina¢ zapalovani v poloze ON nebo
START.

Airbagy se okamzité nafouknou v
pfipadé vazné Celni nebo boéni kolize
(pokud je ve vybavé bocni nebo
hlavovy airbag), aby pomohly ochranit
cestujici od vazného fyzického
zranéni.

Neni ur€ena zadna rychlost, pfi které
se airbagy nafouknou.

Obecné jsou airbagy navrzeny tak, aby
se nafoukly pfi urcité tvrdosti narazu a
z urCitého sméru. Tyto dva faktory
urcuji, zda senzory vySlou elektronicky
signal pro aktivaci/nafouknuti.
Nafouknuti airbagl zavisi na mnoha
faktorech, vc&etné& rychlosti, Uhlu
narazu a tuhosti vozu nebo objektu, se
kterym se vUz stietl. Nicméné, faktory
nejsou limitované vy8e uvedenym
vyctem.

Pfedni airbagy se okamzité zcela
nafouknou a vyfouknou.

Prakticky neni nemozné zahlédnout,
jak se airbagy béhem nehody nafukuiji.
Je daleko vice pravdépodobné, Ze po
kolizi uvidite vyfouknuty airbag visici z
mista jeho pavodniho ulozeni.

e Aby pfi tézké kolizi poskytly ochranu,

musi se airbagy nafouknout rychle.
Rychlost nafouknuti airbagu odpovida
extrémné kratkému cdasu, ve kterém
dojde ke kolizi a potfebé, aby se airbag
dostal mezi cestujictho a konstrukci
vozu pfedtim, nez do ni cestujici
narazi. Tato rychlost nafouknuti
airbagu snizuje riziko vazného nebo
zivot ohrozujiciho zranéni pfi tézké
nehodé a je tedy nezbytnou casti
konstrukce airbagu.
Nicméné, nafouknuti airbagu mlze
také zpUsobit zranéni, které mize
bézné zahrnovat odfeni obliceje,
modfiny nebo zlomeniny kosti a nékdy
i vazna zranéni, coz je dano velkou
silou pfi nafukovani airbagu.

e Mohou dokonce nastat takové
okolnosti, pfi kterych mize airbag
ve volantu zpuUsobit smrtelna
zranéni, zejména sedi-li Fidi¢
neprimérené blizko volantu.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

e Aby se zabranilo zranéni nebo
smrti zplsobené nafouknutim
airbagt pfi kolizi, mél by fidi¢
sedét tak daleko od airbagu ve
volantu, jak je to jen mozné
(nejméné 250 mm). Spolujezdec
vpfedu by mél nastavit své
sedadlo tak daleko, jak je to jen
mozné a mél by sedét opreny o
opéradilo.

e Airbagy se v pripadé kolize
okamzité nafouknou a cestujici
mohou byt expanzi airbagu
zranéni, pokud nesedi ve spravné
poloze.

e Airbagy mohou svym
nafouknutim zpUsobit zranéni,
které zahrnuje odreni tvare nebo
téla, zranéni zplisobena
zlomenymi brylemi nebo
popaleni v disledku vybusnosti
airbag.
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Hluk a kour _ ETyp A
Kdyz se airbagy nafouknou, vydavaji A VAROVANI

hlasity zvuk a zanechavaji ve vzduchu Kdyz se airbagy nafouknou, A AI RBAG

uvniti vozu kouf a prach. Je to zcela souvisejici ¢asti airbagti na volantu
bézny vysledek nafouknuti airbagu. Po a/nebo palubni desce a/nebo na ﬂi]

b

nafouknuti airbagu mdzete pocitit znacné obou stranach stresnich pricek nad ﬁ
nepfijemné pocity pfi dychani v disledku prednimi a zadnimi dvefmi jsou %‘ \4 )E

kontaktu vaseho hrudniku s velmi horké. Abyste =zabranili
bezpecnostnim pasem a airbagem, zranéni, nedotykejte se ¢asti krytl
stejné jako kvdli vdechovani koufe a airbagti ihned po jejich nafouknuti.
prachu. Dlrazné vas Zadame, abyste

J

otevreli dvere a/nebo okna co nejdfive T XBESAZgt
po narazu, aby se snizilo nepohodli a
zabranilo se dalSimu vystavovani se [ A voreosar 5 )
koufi a prachu. T T
Ackoliv kouf a prach nejsou toxicke, @zamm_uwv
mohou zpUsobit podrazdéni klze (oci, L i siien s St Y LT £
nosu, krku apod.). Pokud se toto stane, O s S i
ihned misto umyjte a oplachnéte vodou a @ o DS RAN A R
pokud pfiznaky pretrvavaji, konzultujte je @ ;
s lékafem. ® st ,

‘8edlo s zrochim jostukom Moguéa SMRT i TESKE OZLIEDE

OHMO036053L
Neumistujte détsky zadrzny systém
na predni sedadlo spolujezdce.
Nikdy neumistujte détsky zadrzny
systém (Celni stranou proti sméru jizdy)
na pfedni sedadlo spolujezdce. Pokud se
airbagy nafouknou, prudce narazi na
détsky zadrzny systém a zplisobi vazna
nebo smrtelna zranéni.



Kromé toho neumistujte détsky zadrzny
systém na predni sedadlo spolujezdce
ani ve sméru jizdy. Pokud se airbag
spolujezdce vpredu nafoukne, mlze dojit
k vdznému nebo smrtelnému zranéni.
Pokud je va8e vozidlo vybaveno
vypina¢em airbagu spolujezdce, v
pfipadé potfeby milzete zapnout a
vypnout airbag spolujezdce vpredu.

A VAROVANI

e Velké nebezpeci! Nepouzivejte
vzad obracenou détskou sedacku
na sedadle, pred nimz je umistén
airbag!

e Nikdy neumistujte détsky
zadrzny systém na predni
sedadlo. Pokud se airbag

spolujezdce vpiedu nafoukne,
mlzZe dojit k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

e Pokud déti sedi na zadnich

krajnich sedadlech, ktera jsou
vybavena hlavovymi airbagy,
ujistéte se, ze jste umistili détsky
zadrzny systém co nejdale ode
dvefri a ujistéte se, ze je zadrzny
systém pevné zajistén ve své
poloze.
Nafouknuti boéniho nebo
hlavového airbagu (pokud je ve
vybavé) miize zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt v disledku
narazu pri nafouknuti.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

e,
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Varovna kontrolka airbagu

Ugelem varovné kontrolky airbagu na

palubni desce je upozornit vas na

potencialni problém s airbagem -

doplnkovym zadrznym systémem (SRS).

Kdyz se spinatem zapalovani oto¢i do

polohy ON, varovné kontrolka by se méla

rozsvitit na pfiblizné 6 vtefin a poté by

méla zhasnout.

Nechejte systém zkontrolovat, pokud:

ese kontrolka kratce nerozsviti po
oto¢enim spinatem zapalovani do
polohy ON.

e kontrolka sviti i
vtefinach.

e se kontrolka rozsviti béhem jizdy.

e Kontrolka sviti, kdyz je startovaci
spinac¢ oto¢en do polohy ZAP.

W7-147

po uvedenych 6
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| c / OTA030044L
Kontrolka zapnuti (ON)

predniho airbagu @
spolujezdce*

Kontrolka zapnuti airbagu spolujezdce
na prfednim sedadle se rozsviti asi na 4
vtefiny poté, co se startovaci spinac
oto¢i do polohy ZAP.

Kontrolka zapnuti airbagu spolujezdce
na prednim sedadle se rozsviti také ve
chvili, kdy je spina¢ ZAP/VYP airbagu
spolujezdce na pfednim sedadle
nastaven do polohy zapnuto a zhasne
pfiblizné po 60 vtefinach.

Kontrolka vypnuti (OFF)

predniho airbagu &;’
spolujezdce* N2
Kontrolka vypnuti airbagu (OFF)

spolujezdce se rozsviti asi na 4 vtefiny
poté, co se startovaci spina¢ oto¢i do
polohy ON (ZAP).

Kontrolka vypnuti airbagu spolujezdce se
rozsviti také ve chvili, kdy je spina¢
ON/OFF (ZAP/VYP) airbagu spolujezdce
na pfednim sedadle nastaven do polohy
LOFF“(VYP) a zhasne ve chvili, kdy je
spina¢ ON/OFF (ZAP/VYP) nastaven do
polohy ,ON“ (ZAP).

/A\ UPOZORNENI
Pokud selZze spina¢ ZAP/VYP

airbagu  spolujezdce  vpredu,
kontrolka vypnuti tohoto airbagu se
nerozsviti. (Kontrolka zapnuti

airbagu spolujezdce vpredu se
rozsviti a automaticky zhasne po
pFfiblizné 60 vtefinach) a airbag
spolujezdce vpredu se pfi pfimém
ndrazu nafoukne, i kdyZ je spinac

ZAP/VYP airbagu spolujezdce
vpfedu nastaven do polohy
vypnuto.

V takovém pripadé si nechte u
autorizovaného dealera Kia co
nejdrive  zkontrolovat spinac¢
ON/OFF airbagu u sedadla
spolujezdce a SRS systém airbagu.



SRS komponenty a funkce

SRS se sklada z nasledujicich

komponent:

1. Modul pfedniho airbagu fidi¢e*

. Modul pfedniho airbagu spolujezdce*

. Moduly bo¢nich airbagl*

. Moduly hlavovych airbagl*

. Modul kolenniho airbagu fidi¢e*

. Sestava predepinace navijeciho

mechanismu*

. Varovna kontrolka airbagu

. Kontrolni modul SRS (SRSCM)

. Senzory bo¢niho narazu*

0. Sestava predpéti ukotveni*

(strana fidice)

11. Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
predniho airbagu spolujezdce*

12. Kontrolka zapnuti/vypnutého (OFF)
pfedniho airbagu spolujezdce
(pouze sedadlo spolujezdce
vpredu)*

* : pokud je ve vybavé

01T WN
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Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
systém SRSCM pribézné monitoruje
veskeré prvky, aby byl schopen uréit,
nakolik silny je celni nebo skoro celni
naraz a na zakladé téchto informaci
vydal pokyn k nafouknuti airbagl nebo
aktivaci predepinate bezpecénostnich
pasu.

Varovna kontrolka SRS airbagu “2¢” na
palubni desce se rozsviti na pfiblizné 6
vtefin poté, co byl spina¢ zapalovani
otoen do polohy ON, a nasledné by
kontrolka méla zhasnout.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

Pokud dojde ke kterékoliv

z nasledujicich situaci, znamena to

chybu v SRS.

Co nejdfive nechte systém airbagt

zkontrolovat autorizovanym

prodejcem Kia.

¢ Kontrolka nezhasne kratce po
prepnuti spinace zapalovani do
pozice ON.

¢ Kontrolka sviti i po uvedenych 6
sekundach.

¢ Kontrolka se rozsviti béhem jizdy.

¢ Kontrolka sviti, kdyz je startovaci
spina¢ oto¢en do polohy ZAP.
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Pfedni airbag fidic¢e (1)

Moduly pfedniho airbagu se nachazi
uprostifed volantu a nad odkladaci
pfihradkou na  pfednim  panelu
u spolujezdce a/nebo u fidi¢e v panelu
pod volantem ve vySce kolen. Kdyz
systém SRSCM detekuje dostatec¢né
silny naraz do predni d&asti vozu,
automaticky nafoukne predni airbagy.

Pfedni airbag fidice (2)

Pfi  nafukovani se tlakem

pod
rozpinajicich se airbagt oddéli tenkou
linii oznaCené kryty v oblozeni. Dalsi
oddélovani krytl umozni pIné nafouknuti
airbagu.

Pfedni airbag fidice (3)

PIné nafouknuty airbag v kombinaci s
fadné zapnutym bezpeénostnim pasem
zpomaluje dopfedny pohyb fidiCe nebo
spolujezdce a omezuje tak riziko
poranéni hlavy a hrudniku.

Po Uplném nafouknuti se airbag zacne
okamzité vypoustét, aby mél fidi¢ vyhled
dopfedu a mohl fidit a manipulovat s
ovladagi.
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Pfedni airbag spolujezdce

N

—
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A VAROVANI

¢ Neinstalujte ani neodkladejte
jakékoliv prislusenstvi (drzak
napoijti, stojan na kazety, nalepky
atd.) nad odkladaci prihradku
predniho panelu u spolujezdce,
kde se nachazi airbag
spolujezdce. Takové predméty se
mohou stat nebezpeénymi
projektily a mohou spolujezdci
zpusobit zranéni v pfipadé, ze
dojde k nafouknuti airbagu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pokud instalujete do vozu tekuty

osvézova¢ vzduchu, neumistujte
ho na palubni desku ani do jeji
blizkosti.

Osvézova¢ se mulze stat
nebezpecny projektilem a miize
spolujezdci zpUsobit zranéni v
pripadé, ze dojde k nafouknuti
airbagu.

A VAROVANI

e Pfi nafouknuti airbagu muzZete
slySet hlasity zvuk, nasledovany
uvolnénim jemného prachu do
prostoru vozu. Toto jsou bézné
privodni jevy a nejsou
nebezpecné - airbagy jsou
ulozeny v tomto jemném prasku.
Prach uvolnény pfi nafouknuti

airbagu mlzZe u nékterych osob

zpusobit podrazdéni kiize nebo
ocCi, pripadné vyvolat astma.

Po nehodé, pfi které dojde k
aktivovani airbagli, zasazenou
pokozku vzdy peclivé omyjte
studenou vodou a jemnym
mydlem.

* SRS funguje pouze tehdy, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON
(ZAP). Pokud varovna se
kontrolka SRS , 2 “ nerozsviti
nebo pokud stale sviti po
rozsviceni po dobu cca 6 sekund,
nebo pokud sviti po otoc¢eni klice
do polohy ON (ZAP) i po
nastartovani motoru nebo
rozsviti-li se pfi jizdé vozidla,
nefunguje SRS spravné.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud tato situace nastane,
nechte vozidlo ihned prohlédnout
autorizovanym dealerem Kia.

e Pfed vyménou pojistek nebo
odpojenim baterie otocte klicem
zapalovani do polohy LOCK a
vyjméte ho. Nikdy nevyménujte
nebo nevyjimejte pojistky
souvisejici s airbagy, pokud je
spina¢ zapalovani v poloze ON.
Pfi nedodrzeni tohoto varovani
dojde k rozsviceni varovné
kontrolky SRS airbag “ % ”.

Pfedni airbag fidice

OTA030048L

Predni airbag fidie a
spolujezdce*

Va$Se vozidlo je vybaveno dopliikovym
zadrznym  systémem (airbagy) a
tfibodovymi bezpecénostnimi pasy jak
u fidice, tak u spolujezdce.

Znakem pfitomnosti systému ve voze je
napis ,AIR BAG" vylisovany na krytu
airbagu na volantu a/nebo na strané
fidice v panelu, ktery se nachazi pod
volantem, ve vySce kolen a na strané
spolujezdce nad odkladaci pfihradkou na
prednim panelu.

SRS se sklada z airbagl
nainstalovanych pod polstrovanymi kryty
ve stfedu volantu, v panelu pod
sloupkem volantu a u spolujezdce na
pfednim  panelu nad odkladaci
prihradkou.



Pfedni airbag spolujezdce i’

ARBAG E

]

OTA030032
Ucelem SRS je poskytovat fidici a/nebo
spolujezdci v pfipadé c¢elniho narazu
dodate¢nou ochranu, nez ktera je nabizena
systémem bezpec¢nostnich pasu.

A VAROVANI
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy a
détské zadrzné systémy - kazdou
cestu, pokazdé, vSichni! Airbagy se
nafukuji s velkou silou a béhem
mrknuti oka. Bezpe€nostni pasy
napomahaji udrzet cestujici v fadné
poloze pro maximalni ucinek
airbagu. Nespravné pripoutani nebo
nepripoutani cestujici mohou byt
tézce zranéni pfi nafukovani airbagu.
(Pokracovani)

BezBeénostni szstém vaseho vozu

(Pokracovani)

Vzdy dodrzujte bezpecnostni

opatreni tykajici se bezpecnostnich

pasu, airbagli a sedadel, jak jsou
uvedeny v této prirucce.

Pro omezeni moznosti vaznych

nebo smrtelnych zranéni a ziskani

maximalni bezpecnosti z

instalovaného zadrzného systému:

e Nikdy neumistujte détskou
sedacku nebo podplrny sedak
na predni sedadlo.

e Vzdy déti pripoutejte na zadnim
sedadle. Zadni sedadlo je
jakéhokoliv véku.

e Pfedni a bocni airbagy mohou
zranit cestujici, ktefi nejsou
spravné usazeni na prednich
sedadlech.

e Posuite sedadlo tak daleko od
prednich airbagu, jak je to mozné
a praktické, ale vzdy musite mit
kontrolu nad vozem.

e Vy ani spolucestujici byste
neméli sedét nebo se naklanét
pfili§ blizko k airbagim.
Nespravné usazeny fidi¢ ¢&i
spolujezdec mohou byt tézce
zranéni nafukujicimi se airbagy.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Nikdy se nenaklanéjte smérem ke
dvefim nebo stredové konzoli -
vzdy sedte vzpfimené.

e Nenechte nikoho sedét na
prednim sedadle, pokud sviti
kontrolka vypnutého (OFF)

predniho airbagu spolujezdce - v
takové situaci se v pripadé celni
nehody airbag nenafoukne.

¢ Pobliz modull airbagi (a na né)
na volantu, palubni desce,
u fidice na panelu ve vysSce kolen
a na prednim panelu nad
odkladaci prihradkou na misté
spolujezdce, by se nemély
umistovat zadné predmeéty,
protoze takové predméty mohou
v pripadé nehody a nafouknuti
airbagli  zpUsobit  ohrozeni
cestujicich.

¢ Neodpojujte €i nemanipulujte s
kabelazi SRS nebo jinymi
komponentami SRS systému.
Takové jednani by mohlo
zpusobit zranéni z davodu
nahodného nafouknuti airbagu
nebo by mohlo dojit k poruse
SRS systému.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud varovna kontrolka SRS
airbagu “ 2f” za jizdy sviti nebo
blika, nechte systém airbagu
prohlédnout co nejdrive
autorizovanym prodejcem Kia.
Airbagy jsou pouze jednorazové -
po jejich aktivaci je treba je
nechat vyménit autorizovanym
dealerem Kia.
SRS systém je navrzen tak, aby
se predni airbagy nafoukly jen v
pripadé dostatecné silného
narazu a v pripadé, ze je uhel
narazu mensi nez 30° od predni
podélné osy vozu. Airbagy se
nafouknou pouze jednou. Je
tieba mit vzdy zapnuté
bezpecnostni pasy.
Predni airbagy se nenafouknou
pfi bo€nim narazu, narazu zezadu
nebo pfi prevraceni. Navic se
predni airbagy nenafouknou pfri
c¢elnich narazech, které budou
pod hranici aktivace airbagu.
Je zakazano umistovat détsky
bezpecnostni systém na predni
sedadlo spolujezdce.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Kojenec nebo dité by mohlo byt
vazné zranéno nebo usmrceno v
pripadé nafouknuti airbagu pfi
nehodé.
Déti mladSi nez 12 let musi byt
vzdy fadné upoutani na zadnim
sedadle. Nikdy nedovolte, aby pri
jizdé sedély déti na prednim
sedadle spolujezdce. Pokud
musi na prednim sedadle sedét
dité starSi trinacti let, musi byt
radné pripoutané a sedadlo by
mélo byt posunuto co nejvice
dozadu.
Pro maximalni ochranu a
omezeni rizika tézkého zranéni Ci
smrti pfi jakékoliv nehodé by méli
vSichni cestujici, véetné fidice,
mit vzdy zapnuté bezpecnostni
pasy, at uz je na daném misté
airbag nebo ne. Za jizdy nesedte
nebo se nenaklanéjte pfilis blizko
k airbagu.
Nespravna poloha pfi sezeni
muze vyustit v pfipadé nehody ve
vazné nebo smrtelné zranéni.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

VSichni cestujici by méli sedét
vzpfimené uprostied sedaku, s
opéradly ve vzpfimené poloze,
zapnutymi bezpecénostnimi pasy
a s pohodiné natazenyma
nohama, zatimco chodidla jsou
na podlaze - takovou polohu je
tfreba zaujmout az do zaparkovani
vozu a vyjmuti klice ze
zapalovani.

SRS airbagy se musi nafouknout
velmi rychle, aby poskytly
ochranu v pripadé nehody. Pokud
je cestujici mimo béznou polohu,
protoze nema zapnuty
bezpecénostni pas, mize airbag
cestujiciho zasahnout velkou
silou a zpusobit mu tézka nebo
smrtelna zranéni.




OTA030046L

Spinac¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
predniho airbagu spolujezdce*

Airbag spolujezdce na prednim sedadle
Ize vypnout pouzitim spinaée ON/OFF,
pokud je zde nainstalovana détska
bezpecnostni sedacka nebo pokud neni
pfedni sedadlo spolujezdce obsazeno.
Aby byla zajisténa bezpecnost vaseho
ditéte, musi byt airbag spolujezdce na
prfednim sedadle deaktivovan, kdyz je
vyjime€né nezbytné nainstalovat détskou
sedacku (Celni stranou proti sméru jizdy)
na predni sedadlo spolujezdce.

| \- / OTA030047L

Aktivace nebo deaktivace airbagu
spolujezdce na pirednim sedadle:
Deaktivaci airbagu u spolujezdce na
pfednim sedadle provedete vlozenim
hlavniho klice do ON/OFF spinace
airbagu a otocite jim do polohy ,,OFF*
(vypnuto). Kontrolka vypnuti airbagu
spolujezdce na pfednim sedadle se
rozsviti (B4;) a zlstane svitit az do
opétovné aktivace airbagu.

Opétovnou aktivaci airbagu spolujezdce
na prednim sedadle provedete vioZzenim
hlavniho klice do ON/OFF (ZAP/VYP)
spinace airbagu a otocite jim do polohy
sON“ (zapnuto). Kontrolka vypnuti
airbagu spolujezdce na pfednim sedadle
zhasne a kontrolka zapnuti airbagu
spolujezdce na pfednim sedadle (&) se
rozsviti na pfiblizné 60 sekund.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

Spina¢ predniho airbagu muzZete
otocCit pouzitim podobného malého
pevného nastroje. Vzdy zkontrolujte
spinac predniho airbagu
spolujezdce a kontrolku vypnuti
predniho airbagu.

** POZNAMKA

¢ Pokud je spinac airbagu spolujezdce
na prednim sedadle v poloze ,,ON*, je
airbag aktivovan a détska sedacka
nesmi byt instalovina na predni
sedadlo.

¢ Pokud je spinac airbagu spolujezdce
na prednim sedadle v poloze ,,OFF*,
je airbag deaktivovan.

[ |
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/A\ UPOZORNENI
e Pokud spina¢ ON/OFF (ZAP/VYP)
airbagu spolujezdce nepracuje
spravné, rozsviti se varovna
kontrolka (2§ ) na palubni desce.
A kontrolka vypnuti airbagu
spolujezdce na prednim sedadle
(%:;) se nerozsviti (Kontrolka
zapnuti airbagu spolujezdce na
predni sedacce se rozsviti a
automaticky zhasne po priblizné
60 vterinach), ovladaci modul
SRS reaktivuje airbag
spolujezdce na predni sedacce a
ten se prFi pfimém ndrazu
nafoukne, i kdyZz je spinac
ON/OFF (ZAP/VYP) airbagu
spolujezdce na predni sedacce
nastaven do polohy vypnuto.
Pokud dojde k takové situaci,
nechejte autorizovaného dealera
Kia co nejdfive zkontrolovat
spina¢ ON/OFF predniho airbagu
spolujezdce, systém
bezpecnostnich pasu s
predepinacem a SRS systém
airbagu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud nesviti varovna kontrolka
SRS airbagu pfi otoceni klice
zapalovani do polohy ,,ON*, nebo
pokud sviti, nebo rozblika béhem
jizdy, nechejte autorizovaného
dealera Kia co  nejdrive
zkontrolovat spinac ON/OFF
predniho airbagu spolujezdce,
systém bezpecnostnich pasu s
predepinacem a SRS systém
airbagu.

A VAROVANI

* Ridi¢ je odpovédny za spravnou
polohu spinace ON/OFF airbagu
spolujezdce.

e Deaktivaci airbagu spolujezdce

provadéjte pouze prfi vypnutém
zapalovani, jinak se mlize objevit
porucha fidiciho modulu SRS
systému.
Také existuje riziko, Ze fFidicav
a/nebo spolujezdciv a/nebo
boéni a hlavovy airbag selze pri
spousténi nebo se nespusti
spravné béhem kolize.

* Nikdy neinstalujte = détskou
sedacku (Celni stranou smérem
dozadu) na  spolujezdcovo
sedadlo, aniz by byl spolujezdciiv
airbag deaktivovan. Kojenec
nebo dité by mohlo byt vazné
zranéno nebo usmrceno Vv
pripadé nafouknuti airbagu pfi
nehodé.

(Pokracovani)




(POkraéoVénl’) A VAROVANi

e | v pfipadé, Ze je vas vliz vybaven _7A Lo
spinaéem ON/OFF predniho Z?kgz ytpoevnovanl
airbagu spolujezdce, neinstalujte el u
détsky zadrzny systém na predni Na moduly airbagu na volantu,
sedadlo spolujezdce. Je pristrojové dvescg, u celniho skla
zakazano umistovat détsky nebo na celnim panelu nad
zadrzny systém na piedni odkl_ac_i_z«zm skFinkou svpolu’jezc!ce ani
sedadlo spolujezdce. Déti, které do lellcvh _bezprvqstre,dm I3I|zkovst|
jsou pfFilis velké pro détské neupeviujte zadné predméty
zadrzné systémy, musi vzdy (napfiklad chranitka,  drzak
cestovat na zadnim sedadle a mobilniho telefonu, drzak napoju,
pouzivat dostupné tfibodové automobilovy  parfém  nebo
bezpeénostni pasy. V pfipadé nalepky). 'V  pfipadé narazu
dopravni nehody je pro déti d_ostatgcne S|Ineh9 na aktivaci
nejbezpeénéjsi, kdyz jsou airbagti by tyto predméty mohly
pfipoutdny v Ffadném zadrzném zpusobit poranéni posadky Ci jiné
systému na zadnim sedadle. Skody. Neumistujte zadné predmeéty

e Jakmile uz neni détska sedacka nad airbag anl mez| alrbag a sebe.
na prednim sedadle spolujezdce
potiebna, aktivujte opét
spolujezdctv airbag.

Bezpecnostni systém vaseho vozu

2

Bocni airbagy*

Vas$ viz je vybaven bo¢nimi airbagy na
obou prednich sedadlech. U¢elem téchto

airbagll je poskytovat

dodateénou

ochranu fidi¢i a/nebo spolujezdci oproti

standardnim sedadldm.
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Bocni airbagy jsou navrzeny tak, aby se
nafoukly pouze béhem urcitych boénich
kolizi, v zavislosti na jejich zavaznosti,
uhlu, rychlosti a tvrdosti narazu. Bo¢ni
airbagy nejsou navrzeny pro vSechny
boéni kolize.

A VAROVANI

Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat ruce
na dvere, vystrkovat paze z okna
nebo vkladat predméty mezi dvere
a télo, pokud sedi na sedadlech,
ktera jsou vybavena bocnimi
a/nebo hlavovymi airbagy.

A VAROVANI
e Bocni airbag je doplikovym
bezpeénostnim systémem

k bezpeénostnim pastim, ale neni
jejich nahradou. Proto je treba
mit neustale zapnuté
bezpecnostni pasy, kdyz je viz
v pohybu. Boc¢ni airbagy se
nafukuji pouze za uréitych
podminek boéni kolize, ktera

musi byt dostatecné silna.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pro nejlepSi moznou ochranu a
zabraneéni zranéni nafukujicim se
bocénim airbagem, musi osoby
sedici na prednich i zadnich*
sedadlech sedét vzpfimené
s fadné zapnutymi pasy. Ruce
ridice musi byt na volantu
v poloze devét a tfi hodiny.
Spolucestujici by méli mit ruce
polozené na kliné.

* Nepouzivejte zadné potahy
sedadel.

e Pouziti potahti sedadel muze
omezit nebo zamezit funkci
systému.

e Pro zabranéni necekanému
nafouknuti boc¢niho airbagu,
které mlze zpusobit zranéni, se
vyvarujte uderu do oblasti
senzoru boc¢niho narazu (pokud
je kli¢ zapalovani v poloze ,,ON“).

e Pokud je sedadlo nebo jeho
potah poskozen, nechejte vaz
zkontrolovat a opravit
autorizovanym dealerem Kia.
Informace, Ze je vas vz vybaven
bocnim airbagem.

A VAROVANI

- Zakaz upevinovani
predméti

Neumistujte zadné predméty nad
airbag ani mezi airbag a sebe.
Dale neumistujte Zzadné predméty
ani do prostoru, do kterého se
airbag nafukuje, jako je prostor
dvefi, bo¢niho skla dvefi, nebo
predniho ¢i zadniho sloupku.
Neumistujte zadné predméty
mezi dvere a sedadlo. V pfipadé
aktivace airbagli se z téchto
predméti mohou stat
nebezpecné projektily.
Neumistujte zadné predméty na
mista bocnich airbagl ani do
jejich blizkosti.
Z bezpecnostnich  davodu
nezavésSujte na hacky tézkeé
predméty.




Hlavové airbagy*
Hlavové airbagy jsou umistény podél

obou stran stfeSnich pficek nad
stfedovym pilifem.

Jsou navrzeny tak, aby pomohly chranit
hlavy cestujicich na pfednich sedadlech
a zadnich krajnich sedadlech pfi urcité
bo¢ni kolizi.

Hlavové airbagy jsou navrzeny tak, aby
se nafoukly pouze béhem urcitych
boénich kolizi, v zavislosti na jejich
zavaznosti, Uhlu, rychlosti a tvrdosti
narazu. Hlavové airbagy nejsou
navrzeny, aby se nafoukly pfi vSech
boénich narazech, c¢&elnich kolizich,
kolizich zezadu nebo pfi vétsiné situaci,
kdy dojde k prevraceni.

A VAROVANI
e Aby poskytovaly airbagy (bocni a
hlavové) nejlepsi moznou

ochranu, vSichni cestujici vpredu
i vzadu by méli sedét ve
vzpfimené pozici a méli by byt
radné pfipoutani bezpec¢nostnimi
pasy. Dulezité je, aby déti sedély
upoutany v fadném zadrzném
systému na zadnim sedadle.

e Pokud sedi na zadnich krajnich
sedadlech déti, musi byt usazeny
v fadném détském zadrzném
systému. Ujistéte se, ze je détsky
zadrzny systém tak daleko od
dvefi, jak je to jen mozné a
zabezpecte détsky zadrzny
systém do zajiSténé polohy.

(Pokracovani)

BezBeénostni szstém vaseho vozu

(Pokracovani)

e Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat ruce
na dvere, vystrkovat paze z okna
nebo vkladat pfedméty mezi dvere
a télo, pokud sedi na sedadlech,
ktera jsou vybavena bocnimi
a/nebo hlavovymi airbagy.

e Nikdy se nepokousejte otevirat
nebo opravovat komponenty
boénich a hlavovych airbagu. To
musi byt provedeno pouze
autorizovanym dealerem Kia.

Nedodrzovani vySe uvedenych

pokynli mize vést k vaznému

zranéni nebo smrti cestujicich pfi
nehodé.

A VAROVANI
- Zakaz upevnovani
predméti

e Neumistujte zadné predméty na
airbag. Dale neumistujte zadné
predméty ani do prostoru, do
kterého se airbag nafukuje, jako
je prostor dvefi, bocniho skla
dvefi, predniho ¢i zadniho
sloupku nebo stropniho madia.

¢ Na haéek na odév nevéste zadné
tvrdé ani kiehké predméty.
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Pro¢ se mij airbag pFi kolizi
nenafoukl? (Podminky nafouknuti
a nenafouknuti airbagu)

Je mnoho druhti nehod, pfi kterych se
neocekava, ze airbag poskytne
dodate¢nou ochranu.

Témi jsou napfiklad naraz zezadu,
druhé nebo tieti narazy pfi
hromadnych nehodach, stejné tak
jako narazy pfi nizkych rychlostech.

OTA030036/0TA030037/OTA030039

Kolizni senzory airbagt
(1) Ridici modul SRS
(2) Senzor boéniho narazu*
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(Pokracovani)

A VAROVANI ¢ -
e Problémy se mohou objevit v

e Neuhodte

nebo nedovolte
jakémukoliv predmétu narazit do
mist, kde jsou nainstalovany
airbagy nebo senzory.

Miizete tak zpusobit nafouknuti
airbagu, které mulze vést k
vaznému zranéni nebo smrti.
Pokud jsou mista instalace nebo
uhel senzoru jakymkoliv
zpusobem zménény, airbagy se
mohou nafouknout, kdyz nemaji
nebo se nenafouknou, kdyz maji
a mohou tak zplsobit vazné
zranéni nebo smrt.

Proto se nepokousejte ani na
senzorech, ani okolo nich,
provadét jakoukoliv udrzbu.
Nechejte viz zkontrolovat a
opravit autorizovanym dealerem
Kia.

(Pokracovani)

pfipadé, Zze jsou uhly instalace
senzorli zménény v duasledku
deformace predniho narazniku,
téla nebo B sloupku, kde jsou
kolizni senzory nainstalovany.
Nechejte viz zkontrolovat a
opravit autorizovanym dealerem
Kia.

Vas viz je navrzen tak, aby pfi
urcéitych kolizich absorboval
naraz a nafoukl se airbag(-y).
Instalace na trhu zakoupenych
neoriginalnich naraznikdii nebo
vyména narazniku za neoriginalni
soucasti mize nepfiznivé ovlivnit
vas vz pfi kolizi a tim také vykon
nafouknuti airbagu.

Podminky nafouknuti airbagt
Predni airbagy

OPA037040

Pfedni airbagy jsou navrzeny tak, aby se
nafoukly pfi Celni kolizi v zavislosti na
sile, rychlosti nebo uhlu ¢elniho narazu -
obecné pfi narazu do oblasti mirné

doleva a doprava od pfimého sméru.
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Boc¢ni a hlavové airbagy*

Bocni a hlavové airbagy jsou navrzeny
tak, aby se nafoukly pfi boéni kolizi,
pokud je naraz zaznamenan Cidly
boéniho narazu, pficemz zéalezi na sile,
rychlosti nebo Uhlu bo€niho narazu.

PrestoZe jsou predni airbagy (fidiCe a
spolujezdce na prednim sedadle)
navrzeny tak, aby se nafoukly pouze pfi
Celni kolizi, mize se tak stat i pfi
jakémkoliv  jiném  néarazu, ktery
zaznamenaji pfislusné senzory. Bo¢ni a
hlavové airbagy jsou navrzeny tak, aby
se nafoukly pouze pfi boéni kolizi, mohou
se ale nafouknout i pfi jakémkoliv jiném
narazu, ktery zaznamenaji pfislusné
senzory.

Pokud vz viede na velké nerovnosti

nebo prfekdzky na neupravenych
vozovkach, mohou se  airbagy
nafouknout. Abyste zabranili
neumysinému  nafouknuti  airbagq,

jezdéte po neupravenych vozovkach
nebo po povrchu, ktery neni uréen pro
provoz vozidel, opatrné.

OPA037041

Podminky, za kterych se airbagy

nenafouknou

e Pfi urCitych kolizich v nizkych
rychlostech se airbagy nemusi
nafouknout.  Airbagy jsou navrzeny
tak, aby se nafoukly jen v pfipadech,
kdy mohou poskytnout dodate¢nou
ochranu k bezpecénostnim pasum.
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OPA037042 OSA038121 1VQA2089

e Predni airbagy se nemusi nafouknout ¢ Pfedni airbagy se nemusi nafouknout e V pfipadé Sikmo vedenych kolizi mdze

pfi narazu zezadu, protoze cestujici pfi bo¢nich kolizich, protoze cestujici sila narazu cestujici nasmérovat do

jsou silou narazu vrzeni dozadu. V jsou vrzeni ve sméru narazu a tim by prostoru, kde by airbagy

takovém  pfipadé by airbagy airbagy neposkytly pfisluSnou neposkytovaly zadnou ochranu a proto

nepfedstavovaly zadnou vyhodu. ochranu. nemusi senzory nafouknout Zzadny
Nicméné, boc¢ni nebo hlavové airbagy airbag.

(pokud jsou ve vybavé) se mohou
nafouknout v zavislosti na sile a uhlu
narazu a rychlosti vozu.
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OPA037043

e Tésné prfed narazem fidiCi vétSinou
silné brzdi. Takové silné brzdéni snizi
pfedni ¢ast vozu, ¢imz muaze dojit k
zajeti vozu pod vozidlo s vySSi svétiou
vyskou. Airbagy se pfi takovém
spodjeti“ nemusi nafouknout z ddvodu
zpomalovacich  sil, které jsou
Zzaznamenany senzory.

1VQA2091
e Airbagy se nemusi nafouknout pfi
pfevraceni vozu, protoze jejich

nafouknuti by neposkytlo cestujicim
pfisluSnou ochranu.

Nicméné, pokud je viz vybaven
bo¢nimi a/nebo hlavovymi airbagy, tyto
se mohou pfi pfevraceni vozu po boc¢ni
kolizi nafouknout.

OSA038122

Airbagy se nemusi nafouknout, pokud
se vz stfetne s objektem jako je sloup
vefejného osvétleni nebo strom, kdy je
bod narazu koncentrovan do jednoho
mista a celkova sila narazu neni
zaznamenana senzory.
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Péce o SRS systém

SRS systém je v podstaté bez udrzbovy
a nema tudiz zadné soucasti, které byste
mohli opravit ¢i vyménit sami. Pokud se
po oto€eni spinace zapalovani do polohy
ON (ZAP) 2 nerozsviti kontrolka SRS
airbagu, nebo naopak kontrolka zlstane
svitit, nechejte sv0j viz okamzité
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

A VAROVANI

¢ Modifikace SRS komponent C¢i
kabelaze, véetné uprav
polstrovanych krytl airbagu

nebo karoserie, miiZze vyrazné
ovlivnit funkci SRS systému a
nasledné vést ke zranéni.
K cisténi polstrovanych krytl
airbagu pouzivejte pouze
jemnou, suchou tkaninu nebo
tkaninu namocenou ve vodé.
Rozpoustédla a Cistici prostredky
by mohly poskodit kryty airbagt
a ovlivnit tak jejich spravnou
funkci pfi nafukovani.
Pobliz moduld airbagli (a na né)
na volantu, palubni desce a na
pfednim panelu nad odkladaci
pfihradkou na misté spolujezdce,
by se nemély umistovat zadné
predméty, protoze takoveé
predméty mohou v pripadé
nehody a nafouknuti airbagt
zpusobit ohrozZeni cestujicich.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud dojde k nafouknuti
airbagl, je treba je nechat
vymeénit autorizovanym dealerem
Kia.

* Neodpojujte €i nemanipulujte s
kabelazi SRS nebo jinymi
komponentami SRS systému.
Takové jednani by mohlo
zplUsobit zranéni z davodu
nahodného nafouknuti airbagu
nebo by mohlo dojit k poruse
SRS systému.

e Pokud je treba zlikvidovat
komponenty systému airbagu,
nebo sesrotovat vozidlo, je tieba
dodrzovat uréita bezpecnostni
opatreni. Autorizovany dealer Kia
tato opatfeni zna a mize vam
poskytnout potrebné informace.

Vv pripadé nedodrzeni
bezpecnostnich  opatieni a
postupli se zvySuje riziko
zranéni.

e Pokud doslo k zaplaveni vaseho

vozu a k promoéeni vnitfniho

polstrovani, pripadné je na
podlaze voda, doporuc¢ujeme vam
kontaktovat autorizovaného
dealera Kia.
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Dodate¢na bezpe€nostni opatieni

Nikdy  nenechavejte cestujici
cestovat v zavazadlovém prostoru
nebo na slozeném sedadle. VSichni
cestujici by meéli sedét vzpfimené,
opfeni o opéradlo, se zapnutymi
bezpecnostnimi pasy a s chodidly na
podlaze.

Cestujici by neméli vystupovat za
jizdy nebo ménit misto sezeni za
jizdy. Cestuijici, ktery neni v okamziku
nehody pfipoutan, maze byt vymrstén
do prostoru vozu, proti dalSim
cestujicim, pfipadné ven z vozu.
Kazdy bezpecnostni pas je navrzen
pro jednoho cestujiciho. Pokud
jeden a ten samy pas pouziva vice
osob najednou, muze dojit v pfipadé
nehody k tézkém zranéni ¢i smrti.
Nepouzivejte zadné prisluSenstvi na
bezpecnostni pasy. Zafizeni udajné
slouzici k vylepSeni pohodli cestujicich
nebo zafizeni ménici polohu
bezpecnostnich pasl, mohou rovnéz
omezovat ochranu poskytovanou pasy
a zvysit tak riziko vaznych zranéni v
pfipadé nehody.

Cestujici by neméli umistovat tvrdé
nebo ostré predméty mezi sebe a
airbagy. Prevazeni tvrdych nebo
ostrych prfedmétd na kliné muize
zpUsobit v pfipadé nafouknuti airbagu
zranéni.

Udrzujte vSechny cestujici v
dostateéné vzdalenosti od krytt
airbagt. VSichni cestujici by méli
sedét vzpfimené, opfeni o opéradlo, se
zapnutymi bezpecnostnimi pasy a s
chodidly na podlaze. Pokud jsou
cestujici pfili§ blizko krytim airbag(,
muze dojit v pfipadé nafouknuti
airbagl ke zranéni.

Nepridélavejte ani neumistujte
zadné predméty do blizkosti kryta
airbagl. Jakykoliv pfedmét na krytu
pfednich nebo boc¢nich airbagd muze
ovlivhovat fadnou funkci airbagu.
Neupravujte pfredni  sedadla.
Upravou prednich sedadel muzete
ovlivnit funkci senzorl doplikového
zadrzného systému nebo bocnich
airbag.

Neodkladejte nic pod predni
sedadla. Ukladanim predmétl pod
pfedni sedadla muzete ovlivnit funkci
senzorll  dopliikového zadrzného
systému a pfislusné kabelaze.

Nikdy nedrzte dité nebo kojence na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo
dojit k tézkému zranéni ¢i smrti ditéte
nebo kojence. VSechny déti a kojenci
musi byt fadné pfipoutani v détskych
bezpecnostnich sedackdch nebo
pomoci bezpeénostnich pasi na
zadnich sedadlech.

A VAROVANI

¢ Nevhodné sezeni miize zpUsobit,
ze se cestujici prilis priblizi k
nafukujicimu se airbagu, ktery
mu zpusobi vazna zranéni Ci
smrt.

e Vzdy sedte vzprimené uprostred
sedaku, s opéradlem ve
vzpiimené poloze, se zapnutym
bezpec¢nostnim pasem, nohama
pohodiné natazenyma a s

chodidly na podlaze.

Pridavné vybaveni nebo upravy
vozu vybaveného airbagy

Pokud budete na svém vozu jakkoliv
ménit ram, systém naraznikd, kapotaz
nebo svétlou vysku, muzete ovlivnit
spravnou funkci systému airbagu.
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OTA030040L

Varovna nalepka airbagu*
Pfipojena varovna nalepka airbagu
upozornuje fidiCe a spolujezdce na
mozna rizika systému airbagu.

Tato vladni varovani se vétSinou
zaméruji na rizika vznikajici pro déti, ale
chceme vas upozornit, ze i dospéli jsou
takovym rizikim vystaveni. Tato rizika
byla popsana na predchozich stranach.
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KLICE
Zaznamenejte si islo svého klice
Ciselny kod klice je
@ vyrazen na Stitku, ktery
je pfipojeny k sadé

£

klict. Pokud ztratite
klice od vozidla,
doporucujeme vam kontaktovat

autorizovaného dealera Kia. Oddélte
Stitek od klict a uloZte ho na bezpeéném
misté. Také si zaznamenejte Ciselny kod
klice a ulozte jej na bezpecném a
dosazitelném misté, ale ne ve voze.

ETyp A

OFD047002-A/OED036001A
Pouziti klice
Typ A
Pouziva se pouze ke startovani motoru a
zamykani a odemykani dvefi.

ETyp B

OTA044001
Typ B
Pro rozevreni kliCe stisknéte uvolfiovaci
tlacitko. Kli¢ se aotumaticky rozevre. Kli¢
sloZte tak, ze stlagite uvolriovaci tlacitko
a rukou slozite klic.

/A UPOZORNENI

Neskladejte klic bez stlaceného
uvolnovaciho tlacitka. Mohlo by
dojit k poskozeni klice.
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Typ C

OYDECO2002CN

Mechanicky kli¢ vyjmete tak, ze podrzite

stlaené  uvolfhovaci
mechanicky kli¢ vytahnete.

tlacitko

a

Zpét zasunete mechanicky ki€ tak, ze jej
vlozite do kliCové dirky a zatlacite ho,

dokud neuslysite klapnuti.

A VAROVANI - Kiig
zapalovani (€ipovy klic)
Ponechani déti ve voze bez dozoru
a s klicem zapalovani (€ipovym
klicem) je nebezpecné i v pripadé,
ze kli¢ neni v zapalovani.
Déti napodobuji dospélé a mohly
by klic zasunout do zapalovani
nebo stisknout tlaitko startovani.
Kli¢ zapalovani (Cipovy kli¢) mize
détem umoznit manipulaci s okny
Ci jinym zafizenim, nebo dokonce
uvést viz do pohybu, coz muze
vést k vaznému zranéni nebo
dokonce smrti.
Kdyz je motor v chodu, nikdy
nenechavejte klice ve voze spolu s
détmi bez dozoru.

A VAROVANI

Pro kli¢ zapalovani pouzivejte pouze
originalni dily Kia. Pokud je pouzit
neoriginalni klic, spinac zapalovani
se nemusi po otoceni do pozice
START vratit zpét do pozice ON.
Pokud se tak stane, startér se mize
stale toCit a to mulze zpusobit
poskozeni motoru startéru a mozny
pozar v duasledku nadmérného
napéti ve vedeni.
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OEDO036001A
Imobilizér*
Vas vlz je vybaven elektronickym
imobilizérem motoru pro omezeni rizika
neautorizovaného pouziti vozu.
Vas systém imobilizéru se sklada z malé
vysilacky v klicku zapalovani a
elektronickych zafizeni uvnitf vozidla.
Systém imobilizéru, kdykoliv, kdyz viozite
klicek zapalovani do spinace zapalovani
a zapnete ho, zkontroluje a ovéfi, zda je
klicek zapalovani platny nebo ne.
Pokud je kli¢ ovéfen jako platny, motor
nastartuje.
Pokud je kli¢ ovéfen jako neplatny, motor
nenastartuje.

Aktivace systému imobilizéru:

Otocte kli¢em zapalovani do pozice OFF.
Systém  imobilizéru  se  aktivuje
automaticky. Bez platného klice
zapalovani motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru:
Vlozte kli¢ zapalovani do spinace
zapalovani a otoc¢te do pozice ON.

A VAROVANI

Abyste zabranili kradezi vaseho
vozidla, nenechavejte nahradni
klice ve vozidle. heslo vaseho
imobilizéru je wunikatni heslo
zakaznika a musi byt uchovano v
tajnosti. Nenechavejte toto cislo
nikde ve vozidle.

** POZNAMKA

Béhem startovani motoru by v blizkosti
klic¢e zapalovani nemély byt dalsi klice s
imobilizérem. Motor by nemusel
nastartovat nebo by se mohl zastavit
brzy po nastartovani. Uchovavejte
kazdy kli¢ oddélené, abyste zabranili
mozné poruse svého nového vozu.

/A\ UPOZORNENI

Nepriblizujte ke klicku nebo spinaci
Zzapalovani kovové nastroje.

Kovovy nastroj by mohl prerusit
normalni prenos signalu
z transpondéru, a motor by nemusel
nastartovat.

% POZNAMKA

Pokud potrebujete dalsi klice nebo jste
kli¢ ztratil, poradte se s autorizovanym
dealerem Kia.
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/A\ UPOZORNENI

Transpondér ve vasem kliCi
zapalovani je dileZitou soudéasti
systému imobilizéru. Je navrZen
tak, aby fungoval bez poruchy po
mnoho let, ale je nutné, abyste ho
nevystavovali vihkosti, statické
elektfiné a hrubému zachazeni.
Mohlo by dojit k poruse imobilizéru.

/A UPOZORNENI

Nemeérite, neupravujte nebo
neprovadéjte nastaveni imobilizéru,
mohlo by dojit k jeho poruse. Tyto
¢innosti by mély byt provadény
pouze autorizovanym dealerem Kia.
Na poruchu, ktera vznikne
nasledkem provedené zmény,
upravy nebo modifikace
imobilizéru, se nevztahuje zaruka
vyrobce vozu.
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DALKOVE OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANi*

mTyp A

OTAR042240

Pouziti systému dalkového
ovladani

Uzamceni (1)

Pokud jsou vS8echny dvefe zavieny a vy
stisknete tlacitko pro zamykani, vSechny
dvefe (vCetné patych dvefi) se
uzamknou.

Vystrazné kontrolky jednou zablikaji a
indikuji tak, ze v8echny dvefe jsou
zamknuté.

Pokud vsSak nékteré dvefe, kapota
motoru nebo paté dvefe zUstanou
oteviené, vystrazné svétlo se nerozsviti.
Jestlize jsou vSechny dvere, kapota
motoru a paté dvefe zavreny stisknutim
tlaCitka, vystrazna kontrolka jedenkrat
zablika.

Odemceni (2)

Pokud stisknete tlaCitko pro odemykani,
vSechny dvefe (a paté dvefe) se
odemknou.

Vystrazné kontrolky dvakrat zablikaji a
indikuji tak, ze v8echny dvefe jsou
odemcené.

PFi stisknuti tohoto tlacitka se dvere opét
automaticky zamknou, pokud je do 30ti
sekund neotevrete.

Odemykani patych dvefi (3)*

Paté dvefe se odemknout pokud je
stisknuto toto tlacitko (po dobu delsi nez
1 vtefiny).

Vystrazné kontrolky dvakrat zablikaji a
indikuji tak, ze vSechny dvefe jsou
odemcené.

PFi stisknuti tohoto tlacitka se dvere opét
automaticky zamknou, pokud je do 30ti
sekund neoteviete.

Po otevieni a opétovném zavieni
zadnich patych dvefi se paté dvefe opét
zamknou.

% Na tlacitku je napsano ,HOLD" coz
znamena, ze musite tlagitko stisknout
a podrzet stisknuté 1 sekundu.

P |
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Podminky pouziti dalkového
ovladani

%k POZNAMKA

Dalkové ovladani nebude funkéni,

pokud nastane néktera z nasledujicich
udalosti:

e Kli¢ zapalovani je ve spinaci
zapalovani.

e Prekrocite limit obsluzné vzdalenosti
(10 m).

* Baterie dalkového ovladace je slaba.

e Jinad vozidla nebo prekazky mohou
blokovat signal.

* Pocasi je extrémné chladné.

e Dalkové ovladani je blizko radiového
vysilace jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do
normalni funkce dalkového ovladace.

Pokud dalkové ovladani nepracuje

spravné, oteviete a zaviete dvere klicem

zapalovani. Pokud mate problém s

dalkovym ovladanim, Kkontaktujte

autorizovaného dealera Kia.

/\\ UPOZORNENI

e Nevystavujte dalkové ovladani
plsobeni vody nebo jinych
tekutin. Pokud je systém
dalkoveého ovladani nefunkéni v
disledku vystaveni vodé nebo
jiné  tekutiné, nemizZe byt
uplatnéna zaruka vyrobce na viiz.
Nepriblizujte se s vysilacem k
elektromagnetickym materialtim,
ktere brani pristupu
elektromagnetickych  vin  k
povrchu klice.

/A UPOZORNENI

Zmény nebo modifikace, které
nejsou vyslovné schvalené uradem
zodpovédnym za shodu s predpisy,
mohou znamenat ztratu opravnéni
uZivatele pouzivat zafizeni. Pokud
je systém bezklicového odemykani
nefunkéni nasledkem zmén a
modifikaci, které nebyly schvaleny
uradem odpovédnym za shodu
s predpisy, nevztahuje se na to
zdruka vyrobce vozidla.

ETyp A

QOYDDCO2005

mTyp C

OTA042256
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V dalkovém ovladaci se pouziva 3 V
lithiova baterie, ktera standardné vydrzi
nékolik let. Pokud je nutnd vyména,
postupujte nasledovné.

1.Vlozte tenky nastroj do otvoru a
jemnym pacenim oteviete stfedovy
uzavér dalkového ovladace.

2. Vymeérite baterii za novou. Pfi vyméné
baterie se ujistéte, ze symbol baterie
L+ je umistén tak, jak je uvedeno na
vyobrazeni.

3. Baterii instalujte v obrdceném pofadku
nez pfi vyjmuti.

Pro vyménu dalkového ovladani
vyhledejte autorizovaného dealera Kia
pro pfeprogramovani.

/A\ UPOZORNENI

Baterie v doplrkovém smart klici
vymérite za nové jedenkrat rocné.
Ale zaroven je vyménte ihned,
jakmile se rozsviti kontrolka vybité
baterie klice.

/A UPOZORNENI

System ddlkového ovladani je
navrzZen tak, aby vam poskytoval
bezproblémové pouzZivani po
nékolik let, ale i presto je mozné
selhani, pokud je vystaven vihku
nebo statické elektriné. Pokud si
nejste jisti, jak dalkovy ovladac
pouZzivat nebo jak vyménit baterii,

kontaktujte autorizovaného
dealera Kia.
e Pouziti Spatné baterie muze

zplsobit nefunkcnost dalkového
oviadace. Ujistéte se, Ze je
pouZita spravna baterie.

e Pro zabranéni
dalkového ovladace zabrarite
padu, zvlhnuti, nevystavujte ho
horku a sluneénimu zareni.

/A UPOZORNENI

Baterie, ktera by nebyla
Zlikvidovana vhodnym zplisobem,

se miize stat rizikem pro Zivotni

prostredi a lidské zdravi. Zlikvidujte
baterii v souladu s mistnimi zakony
Ci predpisy.

poskozeni
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SMART KLIC*

mTyp A

OYDECO2007CN

_

4¢ KIA MOTORS |

mTyp B

OTAR042240

Pokud mate smart kli¢, mizete zamykat
a odemykat dvefe (a paté dvefe) a
startovat motor bez vloZeni klice. Funkce
a pokyny pro pouzivani tladitek na smart
klici jsou stejné jako pro dalkové
ovladani. (Viz ,Déalkové ovladani
bezklicového zamku“ v této ¢asti.) Na
doplikovém smart kli¢i (typ B) nejsou
zadna tladitka

A VAROVANI

Je-li baterie doplihkového smart
klice plné vybita, neni mozné
vstoupit do vozu. V takovém
pripadé pouzijte mechanicky klic.

Funkce smart klice

Pokud mate u sebe kli¢ smart, mizete
zamykat a odemykat dvefe vozidla (a
paté dvere).

Mlzete také nastartovat
Podrobnosti naleznete déle.

motor.

OTA040004

Zamykani

Stisknutim tlagitka vnéjsich klik pfednich
dvefi nebo kliky patych dvefi, se vSemi
dvefmi (a paté dvefe) zavienymi a

kterymikoliv  dvefmi  odemc&enymi
zamknete vSechny dvere (a paté dvefe).
Pokud jsou vSechny dvefe (a paté dvere)
a kapota motoru zavfené, vystrazné
kontrolky se jednou rozsviti, coz
znamena, Ze vSechny dvefe (a paté
dvere) jsou zamknuté.

Toto tlacitko funguje, jen kdyz je smart
kli¢ ve vzdalenosti do 0,7~1 m od vnéjsi
kliky dvefi.
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Pokud se chcete uijistit, ze jsou dvere

zamcené, méli byste zkontrolovat vnitini

tla¢itko zamku dvefi vozidla nebo

zatahnout za vnéjsi kliku dvefi.

| kdyz stisknete tladitka na vnéjsi klice

dveri, dvefe se nezamknou a zazni

signal po dobu 3 sekund, pokud dojde k

nasledujicimu:

* Smart kli¢ je ve vozidle.

* Tlagitko STARTU/VYPNUTI motoru je
v poloze ACC nebo ZAP.

¢ Neékteré dvefe kromé patych dvefi jsou
otevreny.

Odemykani

Stisknutim tlagitka vnéjSich klik pfednich
dvefi nebo patych dvefi, se véemi dvermi
(a paté dvere) zavienymi a uzam¢éenymi,
odemknete vSechny dvefe (a paté
dvefe). Vystrazné kontrolky dvakrat
zablikaji a indikuji tak, Zze v8echny dvere
(a paté dvefe) jsou odemcené. Toto
tlaitko funguje, jen kdyz je smart kli¢ ve
vzdalenosti 0,7~1 m od vnéjsi kliky
dvefi.

Pokud je smart kli¢ ve vzdalenosti 0,7~1
m od vnéjsi kliky pfednich dvefi, mohou
dvefe otevfit i osoby, které smart kli¢
nemaji.

P¥i stisknuti tohoto tlacitka se dvere opét
automaticky zamknou, pokud je do 30
sekund neotevrete.

Odemykani patych dveri

Pokud jste ve vzdalenosti do 0,7~1 m od
kliky patych dvefi a mate u sebe smart
kli¢, paté dvefe se odemknou a oteviou,
kdyz stlacgite tlaitko ovladani patych
dvefi.

Vystrazné kontrolky dvakrat zablikaji a
indikuji tak, Zze vSechny dvefe jsou
odemcené.

Po otevieni a opétovném zavieni
zadnich patych dvefi se paté dvere opét
zamknou.

% Na tlacitku je napsano ,HOLD, coz
znamena, ze musite tlacitko stisknout
a podrzet stisknuté 1 sekundu.

Startovani

MUzZete nastartovat motor, aniz byste
vliozili kli¢ do zapalovani. Podrobné
informace viz ,Startovani motoru se
smart klicem*“ v ¢asti 5.

P |
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Upozornéni ohledné smart klice
% POZNAMKA

* Pokud z néjakého divodu ztratite
smart kli¢, nebudete moci nastartovat
motor. Odtahnéte své vozidlo a
kontaktujte autorizovaného dealera
Kia.

* Pro jedno vozidlo mohou byt
registrovany maximalné dva smart
klice. Pokud jeden ztratite, méli byste
okamzité odvézt vozidlo a Kli¢
autorizovanému dealerovi Kia, aby jej

ochranil pred potencialnim
odcizenim.

e Smart kli¢ nebude funkéni, pokud
nastane néktera z nasledujicich
udalosti:

- Smart kli¢ je blizko radiového
vysilace, jako je radiova stanice nebo
letiSté, které mohou zasahovat do
normalni funkce smart klice.

- Mate smart kli¢ pobliZz mobilniho,
dvojcestného, radiového systému
nebo mobilniho telefonu.

- Pobliz vaseho vozidla je pouzivan
dalsi smart Klic.

Pokud smart kli¢ nepracuje spravné,

otevrete a zaviete dvefe mechanickym

klicem. Pokud mate problém se smart
klicem, kontaktujte autorizovaného
dealera Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud je vysila¢ (nebo Kkli¢ smart)
v blizkostvi vaseho modilniho
telefonu, signal z vysilace (nebo klice
smart) bude blokovan beZnymi
funkcemi vaSeho mobilniho telefonu.
Toto je zvlast dulezité, pokud je
telefon aktivni, tzn. prenasi nebo
prijima hovor, textovou zpravu a/nebo
odesila/prijima e-mail. Nenoste
vysila¢ (nebo kli¢ smart) a telefon ve
stejné kapse kalhot nebo saka.
Udrzujte tato dvé zartizeni
v dostatecné vzdalenosti od sebe.

/A\ UPOZORNENI

Nevystavujte smart kli¢ pisobeni
vody nebo jinych tekutin. Pokud je
systém klice nefunkcni v disledku
vystaveni vodé nebo jiné tekutiné,
nemizZe byt uplatnéna zaruka
vyrobce na viiz.

/A\ UPOZORNENI

Nepriblizujte se s cipovym klicem k
elektromagnetickym materialiim,
které brani pristupu
elektromagnetickych vin k povrchu
klice.
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SYSTEM ZABEZPECENI PROTI KRADEZI*

SECURITY SYSTEM

0JC040170

Pokud je vozidlo vybaveno alarmem proti

odcizeni, na vozidle bude nalepka s

néasledujicimi slovy:

1. WARNING (VAROVANI)

2. SECURITY SYSTEM

(ZABEZPECENO)

Aktivovany
stav

7

Deaktivovany
stav

N\

Stav, kdy
se alarm
rozezni

-

Tento systém je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu proti
neopravnénému vstupu do vozu. Systém
se muiZe nachéazet ve tfech stavech:
prvni je ,Aktivovany“, druhy je ,Stav, kdy
se rozezni“ a ftreti je ,Deaktivovany*.
Kdyz je spustén, systém aktivuje
zvukovy alarm a blikani varovnych
svétel.

Aktivovany stav

Pouziti smart klice

Zaparkujte viiz a vypnéte motor. Aktivujte

systém nasledovné.

1.Vypnéte motor.

2.Ujistéte se, ze vSechny dvefe (i paté) a

kapota motoru jsou zavieny a
zajistény.

3. Mate-li smart kli¢ u sebe, dvere
zamknete stisknutim tlacitka na klice
prednich dvefi.

Poté co provedete kroky popsané
vys$e, vystrazna svétla jednou bliknou
a indikuji tak, ze je systém aktivovan.
Zustanou-li nékteré dvefe otevfené,
dvefe se nezamknou a po 3 sekundy
bude znit zvukovy signal. Zavrete
dvere a zkuste je zamknout znovu.
Pokud jsou paté dvefe nebo kapota
motoru otevieny, varovna svétla
nebliknou a zabezpeeni proti
kradeZzi nebude aktivovano.

Poté, pokud jsou paté dvere a kapota
motoru zavreny, vystrazna svétla
jednou bliknou.

P |
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e Zamknéte dvere stiskem tlagitka pro
zamykani na smart klici.
Poté co provedete kroky popsané
vyse, vystrazna svétla jednou bliknou
a indikuji tak, ze je systém aktivovan.
Pokud jsou nékteré dvefe (a paté
dvere) nebo kapota motoru otevieny,
varovna svétla nebliknou a
zabezpeceni proti kradezi nebude
aktivovano. Poté, pokud jsou vSechny
dvefe (i paté dvere) a kapota motoru
zavieny, vystrazna svétla jedenkrat
bliknou.

Pouziti dalkového ovladace

Zaparkujte viiz a vypnéte motor. Aktivujte

systém nasledovné.

1.Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze
zapalovani.

2.Ujistéte se, Zze vSechny dvere (i paté) a
kapota motoru jsou zavieny a
zajistény.

3.Stisknutim tlacitka pro zamykani na
dalkovém ovladaci dvefe zamknéte.
Poté co provedete kroky popsané
vySe, vystrazna svétla jednou bliknou a
indikuji tak, ze je systém aktivovan.
Pokud jsou nékteré dvere (nebo paté
dvere) nebo kapota motoru otevieny,
varovna svétla nebliknou a
zabezpec€eni proti kréddezi nebude
aktivovano. Poté, pokud jsou vSechny
dvere (i paté dvefe) a kapota motoru
zaviené, vystrazna svétla jednou
bliknou.

¢ Neaktivujte systém, dokud vsichni
cestujici neopusti viz. Pokud je
systém aktivovan v dobé, kdy jsou
ve voze jesSté cestujici, alarm se
mlize spustit pFi vystupovani
zbyvajicich cestujicich z vozu.
Pokud jsou kterékoliv dvere, paté
dvere nebo kapota motoru otevieny
do 30 vtefin po aktivaci systému,
systém je deaktivovan. Tim je
branéno zbyteénym poplachim.
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Stav, kdy se alarm rozezni
Alarm je aktivovan, pokud dojde ke
kterékoliv nasledujici udalosti:

e Dvefe jsou otevieny bez dalkového
ovladani (nebo smart klice).

e Paté dvefe jsou otevieny bez
dalkového ovladani (nebo smart klice).

¢ Bude oteviena kapota motoru.

Zazni klakson a varovna svétla budou

blikat po dobu 30 sekund. Pro vypnuti

systému odemknéte dvefe dalkovym

ovladanim (nebo smart kli¢em).

Deaktivovany stav

Systém bude deaktivovan, pokud:

Vysilac

- Je stisknuto tlacitko pro otevieni dvefi.

- Je nastartovan motor.

- Spina¢ zapalovani je v pozici ,ON®
(ZAP) po dobu 30 a vice vtefin.

Smart klic

- Je stisknuto tlacitko pro otevieni dvefi.

- Mate u sebe smart kli¢ a je stisknuto
tla¢itko prednich dvefi.

- Je nastartovan motor.

Po odemknuti dvefi, varovna svétla
dvakrat bliknou a indikuji tak, ze systém
byl deaktivovan.

Pokud se po stisknuti tlacitka pro
odemykani neoteviou nékteré dvere
(nebo paté dvere) do 30 vtefin, systém
bude opét aktivovan.

% POZNAMKA - Systém bez
imobilizéru

* NepokousSejte se motor nastartovat,
pokud je alarm aktivni. Motor
startéru je vyrazen pokud je alarm
aktivovan.
Pokud nebyl systém deaktivovan
dalkovym ovladanim, vlozte kli¢ do
zapalovani, otocte jej do polohy ON a
vyckejte 30 sekund. Tim deaktivujete
systém.

e Pokud ztratite své klice, kontaktujte
autorizovaného dealera Kia.

% POZNAMKA - Systém s
imobilizérem

* Pokud neni systém deaktivovan
dalkovym ovladanim, vlozte kli¢ do
zapalovani a nastartujte motor.
Tim deaktivujete systém.

¢ Pokud ztratite své klice, kontaktujte
autorizovaného dealera Kia.

/A UPOZORNENI

Nemérite, neupravujte nebo
neprovadéjte nastaveni systému
alarmu, mohlo by dojit k jeho
poruse. Tyto cinnosti by mély byt
provadény pouze autorizovanym
dealerem Kia.

Na poruchu, ktera vznikne
nasledkem provedené zmény,
upravy nebo modifikace systému
alarmu, se nevztahuje zadruka
vyrobce vozu.
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ZAMKY DVERI

mknout

_Odemknout

=

OTA040005

Ovladani zamka dvefi zvenéi vozu

Mechanicky klic

* Otocenim kli¢e ve sméru k pfedni ¢asti
vozu odemknete, oto¢enim ve sméru k
zadni ¢asti vozu zamknete.

e Kdyz zamknete/odemknete dvere
klicem, dvere se zamknou/odemknou.

e Kdyz zamknete/odemknete dvefe u
sedadla fidice klicem,
zamknou/odemknou se automaticky
vSechny dvere.”

e Jakmile jsou dvefe odemknuty, mohou
byt otevieny zatazenim za kliku dvefi.

* P¥i zavirani dvefi zatlacte dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dlkladné
zavfeny.

Dalkové ovladani/Smart kli¢

e Dvefe mohou byt také zamceny a
odeméeny pomoci dalkového ovladani
(je-li ve vybaveni).*

e Mate-li smart klic¢ u sebe, dvefe
zamknete a odemknete stisknutim
tlaGitka na klice dvefi.

» Jakmile jsou dvefe odemknuty, mohou
byt otevieny zatazenim za kliku dvefi.

* Pfi zavirani dvefi zatlacte dvere rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dlkladné
zavreny.

*k POZNAMKA

* Ve chladném a vlhkém pocasi, zamky
a mechanismy dveii nemusi spravné
fungovat kvili zamrznuti.

* Pokud jsou dvere zamceny/odemceny
vicekrat za sebou v rychlém sledu, at
uz klicem nebo spina¢em zamki,
systém miuzZe docasné zastavit
ovladani za icelem ochrany obvodu a

zabranéni zniceni komponent
systému.
A VAROVANI

e Pokud dvefe nezaviete spravné,
mohou se znovu otevrit.

e Davejte pozor, aby se néci télo
nebo ruce nezachytily do
zavirajicich se dveri.

e K zamceni dvefi bez kliCe stisknéte
vnitini tlac¢itko zamku dvefi (1) nebo
spina¢ zamku dvefi * (2) do pozice
“LOCK” a zaviete dvere (3).

e Pokud uzamknete dvefe centralnim
spinaéem zamykani (2), vSechny
dvere vozu se automaticky zamknou.*

* POZNAMKA

Pokud zanechavite viaz bez dozoru,
vidy vyjméte kli¢ zapalovani, zatahnéte
ruéni brzdu a zaviete vSechna okna a
dvere.



Zamknout

Odemknout K

M 01A040006

Ovladani zamku dvefi zevnitf

vozu

Pomoci tlacitka zamku dveri

e Pro odemknuti dvefi prfepnéte tlaCitko
zamku dvefi (1) do pozice “Unlock”. Na
tlac¢itku bude vidét Cervena znacka (2).

e Pro zamceni dvefi pfepnéte tlacitko
zamku dvefi (1) do pozice “Lock”.
Pokud jsou dvefe fadné uzamdcené,
Cervena znacka (2) na tlacitku nebude
vidét.

e Pro otevfeni dvefi zatahnéte za dverni
kliku (3) smérem ven.

e Pokud zatdhnete za wvnitfni Kkliku
prednich dvefi, kdyz je tladitko zdmku
dvefi v pozici zamc&eno, tladitko se
odemkne a dvere se oteviou. *

e Predni dvefe nemohou byt uzamceny,
pokud je kli¢ zapalovani ve spinaci
zapalovani a dvere jsou oteviené.*

e Dvefe nezle zamknout, pokud je ve
vozidle smart kli¢ a kterékoliv dvere
jsou otevreny.

A VAROVANI - Porucha

zamku dvefri

Pokud dojde k zavadé na elektricky

ovladaném zamku dvefi ve chuvili,

kdy jste ve vozidle, zkuste jednu
nebo vice nasledujicich akci:

e Zkuste nékolikrat dvere
odemknout (obéma zplsoby,
elektricky i ruéné) a pfi tom
tahejte za kliku dvefi.

e ZkousSejte pouzit ostatni zamky
dvefi a kliky, predni a zadni.

e Oteviete predni okno a pouzijte
kli¢ k odemknuti dvefi zvenku.

Charakteristikz vaseho vozidla

Dvere fidice

4 W
MiRRor
i

OTA040007
Spinac centralniho zamykani dveri*

Ovlada se  stisknutim spinace

centralniho zamykani.

e Pokud stisknete prfedni ¢ast (1)
spinaCe, vSechny dvefe vozu se
zamknou.

e Pokud stisknete zadni c&ast (2)
spinace, vSechny dvefe vozu se

odemknou.

e Nicméng, pokud je kli¢ ve spinaci
zapalovani a kterékoliv predni dvefe
jsou oteviené, dvefe se pfi stisknuti
pfedni ¢&asti (1) centralniho zédmku
dvefi nezamknou.

* Pokud je smart kli¢ ve voze a
kterékoliv dvefe jsou oteviené, dvefe
se pfi stisknuti prfedni c¢asti (1)
centralniho zamku dvefi nezamknou.
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Systém odemykani dvefi pfi

A VAROVANI - Dvefe A VAROVANI - Nezaméena narazu*

* Pokud je viz v pohybu, mély by vozidla Pokud jsou po narazu aktivovany
byt dvefe vzdy zaviené a Opusténi nezaméeného vozu muze airbagy, v8echny dvefe se automaticky
zamcené, aby se predeslo jejich povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas odemknou.
nahodnému otevieni. Zamcené nebo ostatni tim, Zze se nékdo ve
dvefe také odradi cizi osoby od voze ukryje, zatim co jste vzdalen. 5 — T
potencionalniho vniknuti do Pokud zanechavate vz bez dozoru, ngatgsl odemykanf dveFi pH
vozu, kdyz auto stoji nebo vzdy vyjméte kli€ zapalovani, ) ] . »
pomalu jede. zatahnéte ruéni brzdu a zaviete | Poté, co rychlost vozidla prekroCi 15

» Pfi otevirani dvefi budte vidy véechna okna a dvere. km/h, se vsSechny dvefe automaticky
opatrni a rozhlédnéte se, zda do zamknou. VSechny dvefe se automaticky
cesty otevirani dvefi nemifi jiné T odemknou, kdyz vypnete motor a
vozidlo, motocykl, kolo nebo A VAROVANI - Déti bez vyjmete kli¢ ze spinaCe zapalovani.
chodec. Otevienim dvefi do cesty dozoru

jiného vozidla, motocyklu, kola,
chodce atd. miizete zpUlsobit
Skodu a zranéni.

Teplota uvniti zavieného vozidla se
muize extrémné zvysSit a mize tak
zpusobit smrt nebo vaznou uUjmu
na zdravi détem ¢i zvifatiim, ktefi se
nemohou dostat z vozu ven. Dale
mohou déti manipulovat s
vybavenim vozu, éimz muze dojit ke
zranéni, pripadné se mohou setkat
s jinym nebezpeéim, pokud by se
nékdo cizi chtél dostat do vozu.
Nikdy nenechavejte déti nebo
zvirata ve voze bez dozoru.




Charakteristikz vaseho vozidla

3. Zavriete zadni dvefe.

Zadni dvefe lze otevfit zatazenim za
vnéjsi kliku dvefi.

| pokud jsou zadni dvefe odemceny,
nelze je otevfit zatazenim za vnitini kliku,
dokud neni zadni détskd pojistka
odemcena.

A VAROVANI - Zamek
zadnich dvefri

Pokud déti pfi jizdé nahodné

OTA040008 oteviou zadni dvere, zatimco je viz

. Lo . oy v pohybu, mohou vypadnout ven a
Détskeé pojistka v zadnich dvefich utrpét vazny uraz nebo se zabit.

Détska bezpecnostni pojistka zabrariuje Aby se détem zabranilo oteviit

détem v nahodném otevieni zadnich zadni dvere zevnitf, je nutné ve
dvefi zevnitf. Méla by byt pouzita vSech pfipadech kdy jsou déti ve
pokazdé, kdyz se ve voze nachazeji déti. voze pouzit détskou bezpeénostni
1. Oteviete zadni dvefe. pojistku zadnich dvefi.

2. Vlozte kli¢ (nebo Sroubovak) do otvoru
(%a otoéte jim do pozice zamknuto
(mm ). Pokud je pojistka v pozici
“uzamcéeno”, zadni dvere nelze otevrit
zatazenim za kliku dvefi zevnitf vozu.
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PATE DVERE

Otevirani patych dvefi

ETyp A

* Paté dvefe se zamykaji a odemykaji
otacenim kli¢e do polohy ,Zamknuto®
nebo ,Odemknuto®.

e Jsou-li odemknuty, Ize zadni dvefe
otevfit stisknutim kliky a zvednutim
nahoru.

-

ETyp B

e Paté dvefe jsou uzamknuty nebo
odemknuty, kdyz jsou vSechny dvefe
uzamknuty nebo odemknuty kli¢em,
dalkovym ovladanim (nebo smart
klicem) nebo centralnim spinacem
uzamykani.

e Jsou-li odemknuty, lze zadni dvefe
otevfit stisknutim kliky a zvednutim
nahoru.

¢ Pokud jsou vSechny dvefe uzamknuty
a pokud v té dobé stisknete na smart
kli¢i tlac¢itko odemknuti patych dvefi po
dobu deli nez 1 sekunda, paté dvere
se odemknou. Po otevieni a
opétovném zavreni patych dvefi se
zadni dvefe opét automaticky
zamknou.

% Neni zde klicova dirka.

OTA045010K

% POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi, zamky a
mechanismy dvefi nemusi spravné
fungovat kvili zamrznuti.

A VAROVANI

Zadni dvefe vyjedou nahoru.
Ujistéte se, ze pfi otevirani zadnich
dvefi nejsou pobliz vozu zadné
predméty nebo osoby.

/A\ UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze jste zavreli paté
dvere neZz se s vozem rozjedete.
Pokud nejsou paté dvere zavreny
driv, neZ se viiz rozjede, mohou se
poskodit zvedaci valce nebo tchyty
patych dveri.
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P OTA040011

Zavirani patych dvefi
Paté dvefe zavrete tak, Ze je spustite
dold a pevné zatladite. Ujistéte se, ze
jsou paté dvere bezpe€né zajisténé.

A VAROVANI

Pfi zavirani patych dvefi dejte
pozor, abyste si nepfiskfipli ruce
nebo nohy.

/A UPOZORNENI

Pfi  zavirani  patych dveri

zkontrolujte, Ze nic neprekazi
zdapadce dveri. Mohlo by dojit
k poskozeni zapadky.

A VAROVANI - Vyfukové
plyny

Pokud jedete s otevienymi patymi
dveimi, jsou do vaSeho vozu
nasavany nebezpeéné vyfukové
plyny, které mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt cestujicich ve
voze.

Pokud musite jet s otevienymi
patymi dvermi, méjte vzduchovou
ventilaci otevienou, aby mohl
venkovni vzduch proudit dovnit¥
vozu.

A VAROVANI - Zadni

zavazadlovy prostor
Cestujici nikdy nesmi byt
pfepravovani v zadnim
zavazadlovém prostoru, kde nejsou
zadné zabrany. Pro ochranu pred
zranénim v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni, cestujici musi
byt vzdy fadné pripoutani.
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OKNA

R (1) Spina¢ elektrického ovladani okna
;L M/H@;‘b ‘ § hdlée

) y (2) Spina¢ elektrického ovladani okna
spolujezdce

(8) Spina¢ elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vlevo)*

(4) Spina¢ elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vpravo)*

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické el. ovladani okna
nahoru*/doli*

(7) Uzamykani elektricky ovladanych
oken*

% POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi,
elektricky ovladana okna nemusi
spravné fungovat kvili zamrznuti.

OTA040012
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Elektricky ovladana okna*

Pro elektrické ovladani oken musi byt kli¢
zapalovani v pozici ON. Kazdé dvefe
maji spina¢ elektrického ovladani
pfislusného okna. Nicméng, na strané
fidice je umistén spinaé zamku
elektrického ovladani oken, kterym lze
zablokovat  ovladani  oken pro
spolucestujici.

Okna mohou byt elektricky ovladana
pfiblizné po 30 sekund od vyjmuti klice
ze zapalovani nebo po jeho oto¢eni do
pozice ACC nebo LOCK. Nicméné,
pokud jsou predni dvefe otevieny, okna
nelze elektricky ovladat ani po
uvedenych 30 sekund po vyjmuti klice ze
zapalovani.”

** POZNAMKA

Pokud budete mit béhem jizdy zcela
oteviena (nebo pooteviend) zadni okna
¢i stiesni okno*, muZete zaznamenat
neprijemné zvuky (narazy vétru) nebo
vibrace (pulzujici zvuk). Takové projevy
jsou zcela bézné a lze je omezit nebo
eliminovat nasledujicimi opatienimi.
Pokud k vySe uvedenym projevim
dojde v disledku jednoho ¢i obou
otevienych zadnich oken, pooteviete
obé predni okna o cca 2-3 cm. Pokud
k uvedenym projeviim dojde v disledku
otevieného streSniho okna, privrete jej o
par cm.

OTA040013

Otevirani a zavirani oken

Na dvefich fidiCe je umistén hlavni
spinac, kterym |ze ovladat vSechna okna
ve voze.

Pro otevieni nebo zavreni okna stisknéte
smérem dolll (5) nebo vytahnéte
smeérem nahoru (5) k prvni zarazce
pfedni ¢ast odpovidajiciho spinace.

OTA040014

Automatické spusténi okna*

(Okno dvefi Fidice)

Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se
okno u fidi¢e spusti zcela doll i tehdy,
kdyz je spina¢ uvolnén. Pokud chcete
okno zastavit v pozadované pozici
béhem jeho otevirani, kratce
povytahnéte spina¢ ovladani okna
smérem nahoru.
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OTA040015

Automatické spusténi/vytaZzeni okna*
(Okno fidice)

Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se
okno u fidiGe spusti zcela dold nebo
vyjede zcela nahoru i tehdy, kdyz je
spinac uvolnén.

Pokud chcete okno zastavit
v pozadované pozici béhem doby jeho
otevirani nebo zavirani, stisknéte nebo
povytahnéte kratce spina¢ ovladani okna
v opa¢ném sméru chodu okna.

Pokud neni elektrické ovladani oken
pouzivano spravnym zplsobem, je nutné
ovladani znova nastavit nasledujicim
zplsobem:

1. Otoéte spinatem zapalovani
pozice ON (ZAP).

2. Zavrete okno a pridrzte el. spinac okna
fidic¢e smérem nahoru nejméné po
dobu 1 sekundy poté, co se okno
kompletné zavre.

do

Automaticky obraceny chod*

Pokud je pohyb okna nahoru zablokovan
jakymkoliv pfedmétem nebo casti téla,
okno rozezna odpor a zastavi pohyb
vzhdru. Okno se automaticky otevie
o pfiblizné 30 cm, aby mohl byt pfedmét
odstranén.

Pokud okno zjisti odpor zatimco je
spina¢ ovladani okna tlacen neustéle
vzhUru, okno se zastavi a spusti pfiblizné
0 2,5 cm. Pokud je spina¢ ovladani okna
tlaéen nahoru dalSich 5 sekund po
spusténi doll automatickym obracenym
chodem, automaticky obraceny chod
prestane fungovat.



** POZNAMKA

Automaticky obraceny chod pro okno
dveri Fidice je aktivni pouze v pripadé,
Ze je pouzita funkce automatického
zavirani okna dplnym vytaZenim
spinace nahoru. Automaticky obraceny
chod nebude fungovat jestlize je okno
zavirano spinac¢i ovladani okna ve
stiedni poloze.

A VAROVANI

P¥i zavirani kteréhokoliv okna vzdy
zkontrolujte, jestli nejsou néjaké
prekazky. Zabranite tim poranéni
nebo Skodam. Pokud je mezi
okenni sklo a ram okna zachycen
predmét mensi nez 4 mm
v priméru, automaticky obraceny
chod okna nerozpozna odpor a

nebude fungovat.

OTA040016

Tlacitko zamku elektrického ovladani

oken*

Evropon

Stiskem tlac¢itka zamku elektronického

ovladani oken mulze Fidi¢ vyradit

z provozu spinate oken na dvefich

spolucestujicich na zadnich sedadlech.

Rozsviti se kontrolka.

Pokud sviti kontrolka spinace zamku

elektrického ovladani oken:

¢ Hlavnim spina¢em u fidi¢e Ize ovladat
v8echna elektronicky ovladana okna.

e Ovladatem u spolucestujiciho na
pfednim sedadle Ize ovladat pfislusné
okno.

e Ovladac¢i u spolucestujicich na
zadnich sedadlech nelze ovladat
pfislusna okna.

/A\ UPOZORNENI

e Pro predchazeni mozZnému
poskozeni elektrického ovladani
oken neotevirejte nebo
nezavirejte dvé okna soucasné.
Toto také prodlouzi Zivotnost
prislusné pojistky.

e Nikdy nepouzZivejte soucasné
hlavni spina¢ na dvefich ridice a
individualni spinace na dalSich
dverich v opac¢nych smérech.
Pokud se toto stane, okno se
zastavi a nebude moci byt
otevreno nebo zavreno.

Charakteristikz vaseho vozidla
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A VAROVANI - Okna

e Kdyz je motor v chodu, nikdy
nenechavejte klice ve voze spolu
s détmi bez dozoru.

¢ NIKDY ve voze nenechavejte dité
bez dozoru. | malé déti mohou
nedopatienim uvést viz do
pohybu, zachytit se v okné nebo
jinym zplsobem poranit sebe
nebo nékoho jiného.

e Vzdy dvakrat zkontrolujte a
ujistéte se, ze hlava, ruce nebo
jiné prekazky jsou bezpecné
mimo okno pred tim, nez jej
budete zavirat.

¢ Nedovolte détem, aby si hraly s
elektricky ovladanymi okny.
Nastavte spina¢ zamku oken (na
dverfich Fidice) do pozice
uzamcéeno (stisknutim).
Neumysina manipulace s okny
mize détem zpUsobit vazné
zranéni.

e Pfi jizdé nevystrkujte oblicej
nebo ruce z otevieného okna.

0OSA028222
Ruéné ovladana okna*
Pro vytazeni a stazeni okna otocte

klickou otevirani okna ve sméru nebo
proti sméru hodin.

A VAROVANI

Pfi otevirani nebo zavirani oken,
ujistéte se, ze pare, ruce a télo
spolujezdce je v bezpecni

vzdalenosti a nebude zachyceno.




KAPOTA

OTA040017

Otevieni kapoty

1. Pro odjisténi kapoty zatahnéte za
paku. Kapota by se méla lehkym
vyhoupnutim pootevfit.

A VAROVANI

Po vypnuti motoru na rovném
povrchu, zarazeni automatické
prevodovky na stupen P

(Parkovani) nebo prvni stupen
pripadné zpatecku (R) manualni
prevodovky a zatazeni ruéni brzdy
oteviete kapotu.

A OTA045018K

2. Jdéte doprfedu pred vozidlo, lehce

kapotu pfizvednéte, uvolnéte
sekundarni zdpadku (1) a kapotu (2)
otevrete.
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N OTA040019
3.Vytahnéte podpéru kapoty z drzaku.
4. Zajistéte otevienou kapotu podpérou.

A VAROVANI - Horké
soucasti

Uchopte podpéru kapoty v misté,

kde je obalena gumou. Guma vas

ochrani pred popalenim od
horkého kovu kdyz je motor
zahraty.
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Zavieni kapoty

1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte
nasledujici:

e V8echny uzavéry hrdel v prostoru
motoru jsou spravné nainstalovany.

* Rukavice, hadry a jakékoliv jiné
hoflavé materialy musi byt z prostoru
motoru odstranény.

2.Vratte podpéru kapoty do drzaku.
Zabranite tak rachoceni.

3. Spustte kapotu dold tak, aby byla asi
30 cm nad karosérii a potom ji pustte.
Ujistéte se ze zaklapla do uzamcené
polohy.

A VAROVANI

e Pfed uzavienim kapoty se
presvédcte, ze byly odstranény
vSechny prekazky uzavreni
kapoty. Zavirani kapoty ve chuvili,
kdy jsou v prostoru zavirani
prfekazky, mize zpuUsobit Skody
nebo vazné zranéni.

* Nenechavejte v prostoru motoru
rukavice, hadry nebo jiné horlavé
materialy. V pfipadé opomenuti
muze dojit k pozaru.

A VAROVANI

* Nez se rozjedete, vzdy se ujistéte,
ze je kapota motoru bezpecné
zajisténa. Pokud neni pfi jizdé
zajiSténa, mize se oteviit a
zpusobit totalni ztratu vyhledu a
tim i nehodu.

e Pfi  prohlizeni motorového
prostoru musi byt podpéra radné
zasunuta do otvoru pro podpéru.
To zabrani padu kapoty a
moznému zranéni.

* Nepojizdéjte vozem se zdvizenou
kapotou. Z vozu neni dostatecny
vyhled a kapota by mohla
spadnout nebo byt poSkozena.
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VIKO PALIVOVE

—— ‘ (

X

N\

Otevirani palivové nadrze
Viko palivové nadrze musi byt otevieno
zevnitf vozu zatlaéenim na tlacitko
otevirani nadrze, které je na dvefich u
fidice.

** POZNAMKA

Pokud se viko neotevie protoze je
obaleno ledem, lehce na néj poklepejte
nebo ho zatlacte a tim poruste led okolo
néj. Nezkousejte ho pacit. Pokud je to
nutné, postiikejte okoli rozmrazovacem
(nepouzivejte nemrznouci smés pro

chladi¢e) nebo presuiite vaz do
teplejsiho mista a nechte led
rozmrznout.

OTA040021L

1. Vypnéte motor.

2.Viko nadrze oteviete stisknutim
tladitka pro otevieni nadrze.

3. Zatahnéte za viko palivové nadrze,
aby se otevrelo (1).

4. Uzavér sejmete tak (2), Zze jim otocite
proti sméru hodinovych rugicek.

5. Natankujte podle potfeby.

% Pokud vlastnite vz s pohonem na
LPG, viz oddil Systém LPG v ¢asti 5.

Zavirani palivové nadrze

1.Uzavér zaSroubujte ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud neuslySite
“cvaknuti”. To indikuje, ze je uzavér
bezpecné utazeny.

2. Zaviete viko palivové nadrze, jemné
ho pfitisknéte a ujistéte se, ze je
bezpecné zavreno.

A VAROVANI
- Dopliovani paliva
e Pokud palivo pod tlakem

vystfikne, mlize potfisnit vase
Saty nebo kuzi a hrozi nebezpeci
vzniceni a popaleni. Vzdy
odstranujte uzavér palivové
nadrze opatrné a pomalu. Pokud
pfi sundavani uzavéru uslysite
syCivy zvuk, pockejte, dokud
zvuk neprfestane a poté uzavér
sejméte.

* Nesnazte se nadrz plnit jesté
poté, co se pri tankovani
automaticky vypne tankovaci
pistole.

e Vzdy se ujistéte, ze je uzavér
palivové  nadrze bezpecné
uzavieny, abyste zabranili rozliti
paliva v pfipadé nehody.
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Zr

A VAROVANI - Dopliiovani

paliva

Automobilova paliva jsou
horlavé/explozivnhi materialy. Pred
doplfnovanim paliva si pozorné
prectéte  nasledujici  pokyny.
Nedodrzovani nasledujicich
pokynti muze vést k vaznému

anéni, tézkému popaleni nebo

smrti zpusobené ohném nebo
explozi.

Prectéte si a dbejte vSech
varovani na ¢erpaci stanici.
Pred doplnovanim paliva vzdy
zjistéte, zda je u tankovaciho
stojanu k dispozici nouzovy
palivovy uzaviraci ventil.
Pred dotknutim se palivové
hubice nebo uzavéru palivové
nadrze byste méli eliminovat
potencialni nebezpedéi statické
elektfiny jejim vybitim, napfr.
dotknutim se jiné kovové casti
predku vozu, a méli byste
dodrzovat bezpec¢nou vzdalenost
od plniciho hrdla paliva, palivové
hubice nebo jinych zdrojl paliva.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Nikdy nenasedejte do vozidla
poté, co jste zacali s tankovanim.
Dotykem, drhnutim nebo tfenim o
tkaniny (polyester, satén, nylon,
atd.) byste mohli vygenerovat
statickou elektfinu. Vyboj statické
elektfiny muze zazehnout
palivové vypary a mize vést k
explozi. Pokud musite znovu
nastoupit do vozu, méli byste
opét eliminovat mozné nebezpeci
vybiti statické elektfiny, napf.
dotekem kovové casti vozu, ktera
je dostatecné vzdalena od
plniciho hrdla paliva, palivové
hubice nebo jiného palivového
zdroje.

e Pfi pouziti prenosné palivové
nadoby se ujistéte, ze byla pred
doplfiovanim paliva postavena na
zem. Vybiti statické elektfiny do
nadoby muzZe vznitit palivové
vypary a zpusobit pozar. Jakmile
zacnete s dopliovanim paliva,
méli byste se vozu dotykat,
dokud neni doplnovani
kompletni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pouzivejte pouze prenosné
palivové nadoby navrzené pro
prevazeni a skladovani paliva.

e PFi dopliovani paliva
nepouzivejte mobilni telefon.
Elektricky proud a/nebo
vzajemné pusobeni elektfiny z
mobilniho telefonu muize
potencialné vznitit palivové
vypary a zpusobit pozar.

e Pfi doplnovani paliva vzdy
vypnéte motor. Jiskieni vydavané
elektrickymi komponenty v
motoru muzZe vznitit palivové
vypary a zpusobit pozar. Je-li
doplnovani dokonéeno,
zkontrolujte a ujistéte se, zZe jsou
uzavér palivové nadrze a dvere
bezpe¢né zavieny pred tim, nez
nastartujete motor.

e NEPOUZIVEJTE zapalky nebo
zapalovaé a NEKURTE nebo
nenechavejte zapalenou cigaretu
ve voze, pokud jste u cerpaci
stanice, obzvlasté doplnujete-li
palivo. Automobilové palivo je
vysoce hoflavé a v pripadé
zapaleni mize explodovat.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pokud vypukne béhem
dopliovani paliva pozar, opustte
viiz a okamzité kontaktujte
vedouciho €erpaci stanice nebo
policii a mistni pozarni ochranu.
Dodrzujte veskeré pokyny, které
od nich dostanete.

/A UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze doplnujete palivo
do vozidla v souladu s
doporucenimi  uvedenymi v
,PoZadavky na palivo“ v ¢asti 1.
Pokud je nutna vyména uzavéru
palivové nadrze, pouzivejte pouze
origindl Kia uzdvéry nebo
ekvivalent specifikovany pro vas
viiz. Nesprdvny uzavér palivové
nadrZze muzZe vést k vazné poruse
palivového systému nebo
systému kontroly emisi.

Nepolijte venkovni povrch vozu
palivem. Jakykoliv typ paliva
vylity na lakovany povrch mize
poskodit lak.

Po doplnéni paliva se ujistéte, Ze
je uzavér palivové nadrze
bezpecné uzavreny, abyste
zabranili rozliti paliva v pFipadé
nehody.
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STRESNi OKNO*

OTA040022

Pokud je va$ vilz vybaven stfe$nim
oknem, Ize okno otvirat a zavirat pomoci

ovladacich tlacitek
stfesni konzole.

umisténych na

Stfesni okno je mozné otevirat, zavirat
nebo naklapét, pokud je spinaé
zapalovani v pozici “ON”.

** POZNAMKA

* Ve chladném a vlhkém pocasi,
elektricky ovladana okna nemusi
spravné fungovat kvili zamrznuti.

e Po umyti vozu nebo po desti se
ujistéte, Ze jste otieli vSechnu vodu ze
stfeSniho okna drive, nez jej budete
otevirat.

/A UPOZORNENI

e Nepokracujte v operovani s
ovladaci packou stresniho okna
poté, co je plné otevreno,
uzavieno nebo  vyklopeno.
MuzZete tim zplsobit poskozeni
komponent  systému  nebo
ovladaciho pohonu.

e Pfed opusténim vozidla se

ujistéte, Ze je stresni okno zcela
uzavreno.
Pokud je stresni okno otevreno,
muiZe se dovnitf vozidla dostat
dést nebo snih a namocit interiér,
nebo miiZe dojit ke kradezi.

** POZNAMKA

Sti‘esnim okno se neda posouvat, pokud
je ve vyklopené pozici. Stejné tak neni
mozné ho vyklapét, kdyZ je v oteviené
nebo vysunuté pozici.

A VAROVANI

¢ Nikdy nenastavujte stieSni okno
nebo stinitko za jizdy. Mohlo by to
vést ke ztraté kontroly nad
fizenim a k nehodé, ktera zpusobi
smrt, vazné zranéni nebo Skodu
na majetku.

¢ Nedovolte détem ovladat streSni
okno.
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OTA040023
Vysouvani stfeSniho okna
Pro otevieni stfeSniho okna zatahnéte za
ovladaci packu stfesniho okna smérem
dozadu.
Pro uzavieni stfeSniho okna zatlacte

ovladaci packu stfesniho okna smérem
dopfedu.

Automatické otevieni stieSniho okna:
Zatahnéte za ovladaci packu stfeSniho
okna dozadu na druhou zarazku a poté ji
uvolnéte. Stfedni okno se vysunutim
Uplné otevre.

Pro zastaveni otevirani stfeSniho okna
v jakémkoliv okamziku kratce zatahnéte
nebo zatlacte na ovladaci packu.

Automatické zavieni stfesniho okna:
Zatlatte na ovladaci packu stfesniho
okna dopfedu na druhou zarazku a poté
ji uvolnéte. StfeSni okno se automaticky
zcela zavre.

Pro zastaveni otevirani stfeSniho okna
v jakémkoliv okamziku kratce zatahnéte
nebo zatlacte na ovladaci packu.

% POZNAMKA

Pii jizdé s otevienym stieSnim oknem
(nebo caste¢né otevienym oknem),
vozidlo muze byt citlivé na razy vétru
nebo mohou byt slySet narazy vzduchu.
Tento hluk je normalni a lze jej omezit
nebo zcela potlac¢it nasledujicimi
zpusoby. Pokud slySite hluk pri
otevieném stfeSnim okné, okno trochu
priviete.

Automaticky obraceny chod

Pokud je pfi automatickém zavirani
zjiSténa prekazka, pohyb okna se obrati
a poté zastavi.

Automaticky obraceny chod nefunguje

pokud jsou malé prekazky mezi
zasouvanym oknem a ramem okna. Pfed
zaviranim okna se vzdy prfesvédcte, ze v
cesté okna nejsou zadné prekazky nebo
cestuijici.

)
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A VAROVANI
e Nikdy nezkouSejte aktivovat
funkci automatického

obraceného chodu priskfipnutim
jakékoli €asti viastniho téla.

¢ Funkce automatického
obraceného chodu nemusi
fungovat v pripadé, ze je ve
stfeSnim okné néco zachyceno
tésné pred jeho upilnym
uzavienim.

Vyklapéni stresniho okna

Pro otevieni stfeSniho okna zatlacte
ovladaci packu stfeSniho okna smérem
nahoru.

Pro zavfeni stfeSniho okna zatlatte na
packu smérem dopfedu, dokud se
stfeSni okno nepfesune do pozadované
polohy.

A VAROVANI - stiesni okno

e Budte opatrni, aby se néci hlava,
ruce nebo jina cast téla nebyla
zachycena zavirajicim se oknem

e Za jizdy nevystrkujte oblicej, krk,
ruce nebo télo ven z otevieného
stfesniho okna.

o Ujistéte se, Ze jsou ruce a oblicej
pred uzavienim stfeSniho okna
bezpecné mimo jeho prostor.
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/A\ UPOZORNENI

e Pravidelné odstranujte vSechny
necistoty, které se mohou
nahromadit ve vodici listé.

Pokud se pokusite otevrit stresni

okno, kdyz je venkovni teplota
pod bodem mrazu, nebo kdyz je
okno pokryto snéhem ci ledem,
muiZete poskodit sklo nebo
ovladaci pohon.

Stresni okno je vyrobeno tak, Ze
se posouva spolu se sluneénim

stinitkem. Nezatahujte slunecni

stinitko, pokud je okno otevrené.
PFi
streSniho okna muZe prach
zachyceny mezi stresnim oknem
a stresnim panelem zptsobovat
hluk. Stfesni okno pravidelné
otevirejte a pomoci hadFfiku
odstrariujte prach.

dlouhodobém pouzivani

ORBC040097

Slunecni stinitko

Slunedni stinitko se automaticky otevira
spolu s vysouvanim sklenéné desky.
Pokud chcete stinitko zatahnout, musite
jej zatahnout ru¢né.

Nové nastaveni stfeSniho okna

Kdykoliv je baterie vozidla odpojena
nebo vybita, pfipadné vyhortela pfislusna
pojistka, musite nasledujicim zplsobem
resetovat systém stfeSniho okna:

'y

. OtocCte klicem zapalovani do polohy
ON (ZAP) a zcela stfeSni okno
zavrete.

2. Uvolnéte tladitko ovladani.

3. Zatla¢te na ovladaci packu stfeSniho
okna smérem dopfedu ve sméru
zavirani (pfiblizné 10 sekund), dokud
se stfeSni okno nevrati do puavodni
vyklapéci pozice poté, co je vyklopeno
0 néco vySe, nez je maximalni
vyklapéci pozice. Poté packu uvolnéte.

4. Zatlacte packu ovladani stfeSniho

okna dopfedu ve sméru zavirani,

dokud se stfeSni okno nezacne
pohybovat nasledovng;

SKLOPEN[ DOLU — OTEVRENI
VYSUNUTIM - ZAVRENI
ZASUNUTIM

Poté ovladaci tla¢itko uvolnéte.

Kdyz se vySe uvedené ¢innosti dokondéi,
je systém stfedniho okna resetovan.

P |
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autorizovaného dealera Kia.

/A UPOZORNENI

V pripadé, Ze po odpojeni ¢i vybiti
baterie, pripadné po vyhoreni
prislusné pojistky stresni okno
znovu nenastavite, nemusi
fungovat spravné.
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VOLANT

Elektronicky posilovac¢ fizeni*
Posilova¢ Fizeni vyuziva pro usnadnéni
fizeni vozidla energii motoru. Je-li motor
vypnuty nebo v pfipadé, ze je systém
posilovani Fizeni nefunkéni, je dosud
mozné vozidlo ovladat, budete k tomu
ov§em potrebovat vétsi silu.

Motorem pohanény posilova¢ fizeni je
ovladan kontrolni jednotkou posilovace
fizeni, ktera snima tolivy moment
volantu, polohu volantu a rychlost vozidla
a predava pfikazy motoru.

Citlivost ovladani volantu se pfi zvySeni
rychlosti zmensi a naopak pfi snizeni
rychlosti se ovladani stane citlivéjSim.

V pfipadé, Ze si vS§imnete, Ze pfi bézném
provozu vozidla vyzaduje Fizeni veétsi
usili, nechte zkontrolovat posilova¢ fizeni
autorizovanym dealerem Kia.

% POZNAMKA

Nasledujici priznaky mohou nastat pri

bézném provozu vozidla:

* Varovna kontrolka EPS se nerozsviti.

e Ovladani volantu se ztiZi po hned
otoceni spinace zapalovani. Stane se
tak proto, Ze systém provadi
diagnostiku systému EPS. Po
dokonceni diagnostiky se volant vrati
do svého bézného provozniho stavu.

* Po otoceni spinace zapalovani do
polohy ON nebo LOCK muizZete z relé
EPS slyset zvuk zaklapnuti.

e Mize byt slySet hluk v motoru, kdyz
vozidlo stoji nebo jede nizkou
rychlosti.

e Pokud elektricky pohanény posilova¢
Fizeni nepracuje bezchybné, rozsviti
se varovna kontrolka na pristrojové
desce. Muze dojit k tomu, Ze bude
obtizné ovladat volant, nebo se bude
volant chovat nestandardné. Odvezte
své vozidlo k dealerovi Kia a nechte je
prohlédnout co nejdrive.

e Sila nutna k rizeni se zvysi, kdyz se
volantem nepretrzité otaci a vozidlo se
nepohybuje. Nicméné, po nékolika
minutach, se Fizeni vrati do
normalniho stavu.

e Pokud pouzivate volat pri nizkych
teplotach, mohou se ozvat neobvyklé
zvuky. Pokud se teplota zvysi, zvuky
zmizi. To je zcela bézné.

Naklopeni volantu*

Sklopny volat vam umozni nastaveni
polohy volantu pred jizdou. MGzete ho
téz zvednout az na doraz a vytvorit si tak
vice mista pro nohy pfi nastupovani a
vystupovani.

Volant by mél byt nastaven tak, aby
umoznoval pohodiné Fizeni a abyste
soucasné dobfe vidéli na pfistrojovou
desku, jeji kontrolky a ukazatele.

A VAROVANI

e Nikdy neupravujte uhel sklonu
volantu béhem jizdy. Mize dojit
ke ztraté kontroly nad fizenim a
ke zplsobeni vaznych zranéni
nebo dopravni nehody.

e Po upravé zatlacte na volant
smérem nahoru i dolil, abyste se
ujistili, ze je ve své poloze pevné
uzamcen.

P |
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OTA040025

Rucni typ
Pro zménu uhlu nastaveni volantu
stisknéte dold (1) odjiStovaci packu,
upravte  nastaveni  volantu do
pozadované polohy (2), poté zatlatte
packu zpét nahoru pro zajisténi volantu v
dané poloze. Pred jizdou se ujistéte, ze
je volant nastaven do pozadované
polohy.

OTA040026

Vyhtivany volant*

Stiskem tladitka vyhfivani volantu, pfi
ZAPNUTEM spinaci zapalovani,
zahfejete volant.

Kontrolka na tlagitku se rozsviti.

Pro vypnuti vyhfivani, stisknéte tlacitko
znovu. Kontrolka na tlacitku zhasne.
Funkce se automaticky vypne po asi 30
minutach od zapnuti vyhfivani volantu.
Zapnete-li znovu zapalovani do 30 min
od vypnuti motoru (po zapnuti spinace
vyhfivaCe), zlstane systém vyhfivani
zapnuty.

/A\ UPOZORNENI
e Na volant nedavejte Zadny potah.
Zpusobuje to poskozeni systému
vyhrivani volantu.

e Pokud cistite vyhrivany volant,

nepouzivejte organicka
rozpoustédla jako jsou redidla,
benzen, alkohol a benzin. Tim
miuZete poskodit povrch volantu.

e Dojde-li k poskozeni povrchu

volantu ostrym prfedmétem, mize
dojit k poskozeni soucasti
systému vyhfivani volantu.
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/\\ UPOZORNENI

Na klakson nikdy netlacte priliSnou
silou, ani do néj nebouchejte pésti.
Nikdy klakson netisknéte Spicatymi
predmeéty.

OTA040027

Klakson

Pro zaznéni klaksonu stisknéte symbol
klaksonu na volantu.

Klakson pravidelné kontrolujte, zda
funguje spravné.

** POZNAMKA

Pro aktivaci klaksonu stisknéte misto na
volantu, které je oznaceno symbolem
klaksonu (viz obrazek). Klakson bude
znit jen po dobu, kdy bude toto misto
stisknuto.
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ZRCATKA
Vnitini zpétné zrcatko
Nastavte zpétné zrcatko na stfed tak,

abyste méli vyhled skrze zadni okno.
Toto nastaveni provedte pred vyjetim.

A VAROVANI - Vyhled

dozadu
Predméty, které by mohly prekazet
ve vyhledu ven zpétnym zrcatkem,
neumistujte na zadni sedadlo nebo
do zavazadlového prostoru.

A VAROVANI

Neupravujte zpétné zrcatko béhem
jizdy. To mize vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem a k nehodé,
ktera zplsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.

A VAROVANI

Neupravujte vnitini zpétné zrcatko
a neinstalujte Siroké zpétné
zrcatko. Mohlo by to vést ke zranéni
béhem nehody nebo pfi nafukovani
airbagu.

w

Den @

OTA040028L
Deni/noéni zpétné zrcatko
Provedte toto nastaveni pred tim, nez
vyjedete; packa prfepinani den/noc se
musi nachazet v poloze “den”.
Zatdhnéte za packu prepinani den/noc
smérem k sobé a tim snizite intenzitu
osliujiciho svétla od svétlometl vozidel,
ktera jedou v noci za vami.
Pamatujte si, Ze pfi prepnuti zrcdtka do
nocni polohy ztracite pfi pohledu dozadu
urcity stuperi kontrastu.

Vnéjsi zpétné zrcatko

Pfed jizdou si vzdy sefidte Uhel zrcatka.
Vas viz je vybaven dvéma vnéjSimi
zrcatky a to jak levym, tak pravym
zpétnym vnéj8im zrcatkem. Zrcatka
mohou byt sefizena pomoci dalkového
ovladani.* Aby se zabranilo poniceni
zrcatek béhem myti v automatické mycce
nebo pfi prijezdu Uzkou ulici, Ize zrcatka
sklopit.
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A VAROVANI - Zpétna

zrcatka

e VnéjSi zpétné zrcatko je konvexni
(vypouklé). Objekty v zrcatku
jsou tak blize, nez se zdaji.

e Pfi zméné jizdnich pruhi
pouzivejte vnitini zpétné zrcatko
nebo pfimym pozorovanim urcete
skuteénou vzdalenost vozu za
vami.

/\\ UPOZORNENI

Pokud je zrcatko pokryté ledem,
nenastavujte ho silou. Pouzijte
schvdleny sprej s odmrazovacem
(ne nemrznouci kapalinu do
chladice) a uvolnéte zamrzly
mechanismus nebo presunte viz
na teplé misto a nechte led roztat.

/A UPOZORNENI

Neskrabejte led ze zrcatka, muZete
tim zplsobit poskozeni jeho
povrchu. Pokud led omezuje pohyb
zrcatka, nenastavujte zrcatka silou.
Pro odstranéni ledu pouzijte
rozmrazovaci sprej nebo jemnou
houbicku s velmi teplou vodou.

A VAROVANI

Nenastavujte nebo nesklapéjte
vnéjsSi zrcatka pokud je viaz v
pohybu. Mohlo by to vést ke ztraté
kontroly nad fizenim a k nehodé,
ktera zplUsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.

-

Dalkové oviladani
Rucéni typ

.

B510A01E

VnéjSi zpétna zrcatka jsou vybavena

pohodinym dalkovym ovladanim.

Ovladaji se packou ve spodni casti

pfedniho rohu okna.

Pred vyjetim vzdy zkontrolujte umisténi
zrcatek, abyste vidéli za sebe vpravo
i vlevo, stejné jako pfimo za va$e vozidlo.
PFfi pouzivani zrcatka se vzdy peclivé
vénujte odhadu vzdalenosti vozidel za

vami nebo vedle vas.

P |
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/A UPOZORNENI

e Zrcatka se zastavi, kdyz
dosahnou maximalniho
nastavovaciho uhlu, ale motorek
je stale v chodu, pokud spinac¢
dale tisknete. Netisknéte spina¢
déle nez je nutné, motorek se
muzZe poskodit.

e Nepokousejte se nastavit vnéjsi
zpétna zrcdtka rucné. Mohlo by
pritom dojit k jejich poskozeni.

- : OTA040030 - | OTA040032
Elektricky typ* Sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek
Spina¢ elektrického ovladani zrcatek Elektricky typ*
vam umoziuje nastavit pozici levého a Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
pravého vnéjSiho zpétného zrcatka. stisknéte tlacitko.

Abyste mohli upravit pozici zrcatek, musi Pro vyklopeni stisknéte tladitko jesté
byt spina¢ zapalovani v poloze ACC. jednou.

K nastaveni kteréhokoliv zrcatka posurite
packu (1) na R (pravé) nebo L (levé) pro
vybér zrcatka na pravé nebo levé strané,
poté stisknéte na ovladani pfislusnou
Sipku (s) a sefidte polohu vybraného
zrcatka nahoru, dol, vlevo nebo vpravo.
Po nastaveni vratte packu do neutraini
pozice, abyste zabranili bezdécnému
pfenastaveni.
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/A\ UPOZORNENI

Vnéjsi elektricka zpétna zrcatka
funguji i kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze VYPNUTO.

Abyste  zabranili zbyte¢nému
vybijeni baterie zatimco motor
nebézi, nenastavujte zrcatka déle
nez je nutné.

/A UPOZORNENI

Nesklapéjte elektricky pohanéna -

zrcdtka ruéné. Mohli by jste ~ Rucnityp

poskodit motorek. Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
uchopte kryt zrcatka a poté ho sklopte
smeérem k zadi vozu.

. OTA040031
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PRISTROJOVA DESKA

ETyp A
- Pro dieselovy motor

(!

x1000rpm

c 1. Otackomeér

. Rychlomér

. Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru*

. Ukazatel mnozstvi paliva

. Ukazatel mnozstvi paliva LPG*

. Kontrolky a ukazatele

. Ukazatele zmény sméru jizdy

. LCD displej*

- Pro motor LPG : pokud je ve vybavé

T3 & ~

e m——

5

g SR 2 A
/O :

*00 NOoO ok WD

% Skute¢na deska ve voze se muze lisit od
uvedené ilustrace.

. E Dal$i podrobnosti najdete v ¢asti

7’ 8 ), - sUkazatele“ na nasledujicich strankach.

x1000rpm

€0 (A)
.

OTA045515/0TA045516
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ETyp B
- Pro dieselovy motor

X1000rpm

K0 (A
1. Otackomér

2. Rychlomér

3. Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru*
4. Ukazatel mnozstvi paliva

5. Ukazatel mnozstvi paliva LPG*

6. Kontrolky a ukazatele

7. Ukazatele zmény sméru jizdy

8. LCD displej*

* : pokud je ve vybavé

sk Skute¢na deska ve voze se muze lisit od
uvedené ilustrace.
Dal$i podrobnosti najdete v ¢asti
sUkazatele" na nasledujicich strankach.

OTA0455251 /OTA045526L
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Nastaveni pristrojové desky

A VAROVANI

Nikdy nenastavujte pfristroje na
pristrojové desce za jizdy. Mohlo by
to vést ke ztraté kontroly nad
fizenim a k nehodé, ktera zplsobi
smrt, vazné zranéni nebo skodu na
majetku.

OTA042209L

Nastaveni osvétleni pristrojové
desky*

Jas osvétleni pfistrojové desky Ize ménit
oto¢enim ovladaciho knofliku nastaveni
osvétleni ve chvili, kdy je zapnuto
zapalovani nebo je tlacitko
Spusténi/zastaveni motoru zapnuto,
nebo kdyz jsou rozsvicena koncova
svétla.

lumination

OTA045427L

Zobrazi se jas osviceni pfistrojové desky
(sdruzeny pfistroj typu B). Po dosazeni
maximalniho nebo minimalniho jasu
zazni zvukové znameni*.
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mTyp A (km/h) mTyp A (MPH, km/h)

7 8

x1000rpm

OTA045517

OTA045506L
Otackomér
Otackomeér ukazuje pfiblizny pocet
oté¢ek motoru za minutu (ot./min.).
Otackomér pouzivejte pro potfeby volby
spravného prevodového stupné a pro
zabranéni Skubani a/nebo pretaceni
motoru.
Rucicka otdCkoméru se muze lehce
pohnout, kdyz je kli¢ zapalovani v poloze

OTA045505K OTA045518

ACC nebo ON a motor je VYPNUT. Tento
Méridla pohyb je bézny a nijak neovliviiuje
Rychlomér presnost ota¢koméru ve chvili, kdy motor

Rychlomér ukazuije rychlost vozidla. bézi.

Rychlomér je kalibrovan v milich za hodinu a/nebo kilometrech za hodinu.
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/A\ UPOZORNENI
Neprovozujte motor s rucickou
otaCkoméru pohybujici se v
CERVENE ZONE.

To muzZze zplsobit
poskozeni motoru.

zdavazné

OTA045507K/OTA045521

Ukazatel teploty chladici kapaliny
motoru*

Tento ukazatel zobrazuje teplotu chladici
kapaliny motoru ve chvili, kdy je zapnuto
zapalovani nebo je zapnuto tlac¢itko
Engine Start/Stop.

/A\ UPOZORNENI

V pripadé, Ze se rucicka ukazatele
posune za hranice oblasti béZného
provozu smérem k poloze ,,130
nebo H“, miZe to znamenat, Ze
motoru hrozi prehrati.

V pripadé, Ze je motor prehraty,
nepokracujte v jizdé. Pokud se vas
viz prehfivd, podivejte se do
kapitoly ,,Pokud se motor prehfiva“
v kapitole 6.

A VAROVANI

Nikdy nesnimejte vicko chladice,
kdyz je motor horky. Chladici
kapalina je pod tlakem a miuze
zpUsobit vazné popaleniny. Nez
budete doplinovat chladici kapalinu
do nadrze, vyckejte, dokud motor
nevychladne.
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OTA045519/0TA045508K

B Pro motor LPG

OTA045520

Ukazatel paliva

Ukazatel hladiny paliva ukazuje pfiblizné
mnozstvi paliva zbyvajici v palivové
nadrzi. Kapacita nadrze je popsana v
¢asti 8. Ukazatel mnozstvi paliva ma i
kontrolku nizkého stavu paliva. Tato
kontrolka se rozsviti kdyz je nadrz témeéf
prazdna.

Na svazich nebo v zata¢kach se muize
ruCicka ukazatele pohybovat nebo se
mlze rozsvitit kontrolka nizké hladiny
paliva dfive nez je obvyklé. Je to
zpUsobené pohybem paliva v nadrzi.

A VAROVANI - Ukazatel
paliva
Kdyz vam dojde palivo, mize to
znamenat pro cestujici nebezpeci.
Jakmile se rozsviti kontrolka paliva
nebo ukazatel paliva se pfiblizi
hladiné “0”, musite co nejdfive
zastavit a palivo doplnit.

/A UPOZORNENI

Vyhnéte se jizdé s velmi nizkou
hladinou paliva. Vypotrebovani
veskerého paliva mizZe zplsobit
pozar v motoru nebo poskodit
katalyzator.

OTA045400

OTA045401

Pocet absolutné ujetych kilometrd
(km nebo mili)

Pocitadlo absolutné ujetych kilometrQ
ukazuje, kolik kilometrd bylo vozidlem
celkem ujeto.

Pocitadlo absolutné ujetych kilometrd
vam pom(ze urcit, kdy je potfeba
pravidelna udrzba.

Absolutni pocet ujetych kilometri je
zobrazen vzdy, pokud neni displej
vypnut.

P |
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OTA045412 OTA045412L OTA045428
mTyp B mTyp B mTyp B

OTA045413 OTA045413L OTA045429
Venkovni teplomér* Varovna kontrolka zledovatélého Indikator zarfazeného
Tento rezim indikuje teplotu v okoli  povrchu* prevodového stupné

vozidla.

Funkéni rozsah teploméru je od -40 °C
do 60 °C (-40 °F do 140 °F).

Pro zménu jednotek na displeji venkovni
teploty (°C <> °F), zménite rezim jizdy na
rezim Vzdalenost do vyCerpani paliva a
poté stisknéte a podrzte tlaéitko RESET
po dobu 5 sekund a déle.

Tato varovnd kontrolka se rozsviti, pokud
je venkovni teplota nizsi nez 4°C.V tomto
teplotnim rozsahu muize byt vozovka
zledovatéla. A vypina se, kdyz venkovni
teplota prekroci 6 °C.

Pokud se kontrolka rozsviti b&éhem jizdy,
musite jet opatrnéji, bezpelnéji a
vyvarovat se prili§ vysoké rychlosti,
prudkému zrychlovani, brzdéni nebo
ostrym zatackam.

Indikator zarazeného prevodového
stupné automatické prevodovky *

Zobrazuje zarazeny prevodovy stupen
automatické prevodovky.

¢ Parkovani: P

e Zpatecka: R

e Neutral: N

e Jizda: D

e Sportovni rezim: 1, 2, 3, 4,5, 6
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Napriklad

A 7: Ukazuje, Ze je potieba preradit na
3. stupen (v tuto chvili je zafazen 2.
nebo 1. stupen).

w3 Ukazuje, Ze je potieba prefadit na 3.
stupen (v tuto chvili je zafazen 4., 5.

OTA045430 nebo 6. stupen). OTA045430
mTyp B mTyp B
Pokud systém nefunguje spravné,
indikator se nezobrazuje.
OTA045431 OTA045431
Indikator zarazeného prevodového stupné Indikator zarazeného prevodového
automatické prevodovky* stupné ruéni prevodovky*
(Plati pro Evropu) Tento indikator vas informuje, jaky je pfi
Ve sportovnim rezimu vas tento indikator jizdé vhodny pfevodovy stupen, aby se
informuje, jaky je pfi jizdé vhodny uSetfilo palivo.

prevodovy stupen, aby se uSetfilo palivo.

3 « Razeni nahoru: A2, A3 Ay A5 Ag
o E{azenl' nahoru: A2,‘3, A4, A5, Ag e Razeni dolu: vl v2 w3 v4 v5
* Razeni dolii: w1, w2, w3, w4, w5
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Napfiklad Pogitadlo relativné ujetych
A 3: Ukazuje, Ze je potieba prefadit na kilometra A <
3. stupen (v tuto chvili je zafazen 2. v
nebo 1 s}up.en). . L Pocitadlo relativné ujetych
w3 Ukazuje, Ze je potieba prefadit na 3. kilometrti B
stupen (v tuto chvili je zafazen 4., 5.
nebo 6. stupen). Y
| Vzdalenost do vycerpani paliva®
Pokud systém nefunguje spravné, Y
indikator se nezobrazuije. | Pramérna spotfeba paliva* |
| Okamzita spotfeba paliva* |
| Uplynula doba |
Ukazatel teploty chladici
kapaliny motoru*

| ECO VYPNUTO/ZAPNUTO* |—

*: pokud je ve vybave
Palubni pocitac*

Palubni pocita¢ je informaéni systém

fidice fizeny mikropocitacem, ktery po

otoCeni spinace zapalovani do polohy

ON (ZAP) zobrazuje na displeji

informace tykajici se jizdy. V8echny

ulozené informace (s  vyjimkou

absolutniho poctu ujetych kilometrtl) se

vymazou, kdyz je odpojena baterie.
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OTA045402 OTA045404 OTA045542
mTyp B mTyp B mTyp B
A... G t..an D
123.4 vm 18.8u100
OTA045403L OTA045405L OTA045407L

Pocet relativné ujetych kilometrt
(km nebo mili)
TRIP A : PocCet relativné ujetych

kilometrd A
TRIP B : PocCet relativné ujetych
kilometrd B
Tento rezim wuvadi celkovy pocet
kilometrd  ujetych od posledniho

vynulovani pocitadla.

Funkéni rozsah pocitadla je od 0,0 do
999,9 km (mili).

Pokud v pribéhu zobrazeni poctu
relativné ujetych kilometrd (TRIP A nebo
TRIP B) stisknete tlacitko RESET po
dobu delsi nez 1 vtefina, dojde k
vynulovani pocitadla (0.0).

Vzdalenost do vycerpani paliva*

(km nebo mili)

V tomto rezimu se zobrazuje vzdalenost,
kterou lze ujet do vyCerpani paliva a
pocita se z mnozstvi paliva v nadrzi a
spotfeby motoru. Ve chvili, kdy je
zbyvajici vzdalenost do vy€erpani paliva
mensi nez 1 km (1 mili), objevi se
symbol “----".

Funkéni rozsah pocitadla je od 1 do 9999
km (1 do 9999 mili).

Primérna spotreba paliva*
(100 I/km nebo MPG)

Tento rezim vypocCitdva primeérnou
spotfebu paliva z celkové
spotfebovaného mnozstvi paliva a

ujetého poctu kilometrd od posledniho
vynulovani primérné spotieby. Celkova
spotfeba paliva je vypocitana ze vstupl
spotfeby paliva. Pro dosazeni presného
vypoétu ujedte alesport 30 m. Pokud v
pribéhu zobrazeni priimérné spotieby
paliva stisknete tla¢itko RESET po dobu
del$i nez 1 vtefina, bude primérna
spotfeby paliva nastavena na nulu (--.-).
Pokud rychlost vozidla prekro¢i 1 km/h
po doplnéni alespori 6 [ paliva, primérna
spotfeba paliva bude nastavena na nulu

(--.-).

P |



Charakteristikz vaseho vozidla

OTA045543

mTyp B

OTA045409L
Okamzita spotreba paliva*

(/100 km nebo MPG)

Typ A

Tato funkce vypocitava okamzitou
spotfebu kazdé 2 sekundy podle ujeté
vzdalenosti a mnozstvi spotfebovaného
paliva.

Typ B
Tato funkce vypocitava okamzitou
spotfebu kazdé 0,2 sekundy podle ujeté
vzdalenosti a mnozstvi spotfebovaného
paliva.

** POZNAMKA

Aby tento rezim mohl vypocitat
okamzitou spotiebu paliva, musi se
vozidlo pohybovat rychlosti alespon 10
km/h.

OTA045410

mTyp B

OTA045411L

Uplynula doba

Tento rezim uvadi celkovy Cas jizdy od
posledniho vynulovani pocitadla.

| kdyz se viiz nepohybuje, ale motor je v
chodu, ¢as jizdy se dale nacita.
Pracovni rozsah méfiCe doby jizdy je
00:00~99:59.

Pokud v pribéhu zobrazeni doby jizdy
stisknete tlacitko RESET po dobu delsi
nez 1 vtefina, bude pocitadlo doby jizdy
nastaveno na nulu (00:00).
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OTA045527RU

OTA045527L

Ukazatel teploty chladici kapaliny
motoru* (pro sdruzZeny pristroj typu B)
V pfipadé, Ze je motor prehfaty,
nepokracujte v jizdé. Pokud se vas vz
prehfiva, podivejte se do kapitoly "Pokud
se motor prehfiva" v ¢asti 6.

/A UPOZORNENI

V pripadé, Ze se rucicka ukazatele
posune za hranice oblasti bézného
provozu smérem k poloze “130/H”,
muZe to znamenat, Ze motoru hrozi

prehrati.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte krytku
chladice, kdyz je motor horky.
Chladici kapalina je pod tlakem a
muize vytrysknout a zpUsobit vazné
popaleniny. Nez budete doplrovat
chladici kapalinu do nadrze,
vyckejte dokud motor nevychladne.

HTyp A

OTA045414/0TA045416

ECO Driving

ECO Driving

OTA045419L/0TA045422L

RezZim ECO VYPNUTO/ZAPNUTO*

¢ Automatické prevodovky

V tomto rezimu muzete indikator ECO na
pristrojové desce vypnout nebo zapnout.
RESET po dobu del$i nez 1 sekundu v
rezimu ECO, na obrazovce se zobrazi
ECO OFF a indikator ECO zhasne.
Pokud chcete znovu zobrazit indikator
ECO, stisknéte tlacitko RESET na vice
nez 1 sekundu v rezimu ECO OFF a na
displeji se zobrazi ECO ON.

Pokud stisknete tlacitko TRIP v rezimu
ECO na méné nez 1 sekundu, zobrazi se
pocet ujetych kilometrd béhem jizdy.
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% POZNAMKA

e V pripadé, Ze vozidlo nestoji na
rovném povrchu nebo v pripadé, ze
bylo preruseno napajeni baterie,
funkce ‘“Vzdalenost do vycCerpani
paliva” nemusi pracovat spravné.
Palubni pocita¢ nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nadrze
vozidla bylo doplnéno méné nez 6 litra
paliva.

e Spotieba paliva* a vzdalenost do
vycerpani paliva se mohou vyznamné
lisit v zavislosti na podminkach jizdy,
zpusobu jizdy a stavu vozu.

e Vzdalenost do vycCerpani paliva je
odhad zbyvajici vzdalenosti. Hodnota
se muze lisit od skutecné zbyvajici
vzdalenosti.
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Varovani na LCD displeji* (pro sdruzeny pfistroj typu B)
* V pripadé vozidla vybaveného systémem smart klice

Kli¢ neni ve vozidle
« Key not in vehicle »

Key

not in vehicle

OTA045449L
Pokud neni smart kli¢ ve vozidle a
jakékoliv dvefe jsou otevieny nebo
zavieny v situaci, kdy je tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru v poloze
ACC, ZAPNUTO nebo START, na LCD
displeji se rozsviti varovani. Pokud kli¢
smart neni ve vozidle a dvefe jsou
zavieny, také se na 5 sekund rozezni
varovny signal.

Vzdy méjte smart kli¢ s sebou.

KIli¢ neni rozpoznan
« Key not detected »

Key

not detected

OTA045447L
Pokud smart kli¢ neni ve vozidle nebo
neni rozpoznan a vy stisknete tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru, zobrazi
se na LCD displeji na 10 sekund
varovani. Kontrolka imobilizéru bude také
10 sekund blikat.

Pomoci cipového klice stisknéte
tlacitko spusténi
« Press START button with key »

Press
START button

with key

OTA045453L
Pokud stisknete tlacitko
spusténi/zastaveni motoru v dobég, kdy
na LCD displeji sviti zprava "Key not
detected" (Kli¢ nerozpoznan), na LCD
displeji se na 10 sekund zobrazi zprava
"Press START button with key" (Pomoci
klice stisknéte tlacitko spusténi).
Kontrolka imobilizéru bude také 10
sekund blikat.
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* V pfipadé vozidla vybaveného systémem smart klice

Vybita baterie klice
« Low Key Battery »

Low Key Battery

OTA045435L
Pokud je tla¢itko nastartovani/zastaveni
motoru oto¢eno do polohy OFF
(VYPNUTO) v dobég, kdy se smart kli¢
ve vozidle vybiji, na LCD displeji se
zobrazi asi po dobu 10 sekund varovani.
Také se jednou rozezni varovny signal.

Vymeénte baterii za novou.

P¥i startovani motoru seslapnéte
brzdu (u automatické prevodovky)
« Press brake pedal to start engine
(for automatic transaxle) »

Press
brake pedal

to start engine

OTA045443L

Pokud se tlacitko nastartovani/zastaveni
motoru dvakrat oto¢i do polohy ACC
opakovanym stisknutim tlacitka bez
seSlapnuti brzdy, na 10 sekund se na
LCD displeji zobrazi varovani, ze pfi
startovani musite seslapnout brzdu.

P¥i startovani motoru seslapnéte
spojku (u manualni pfevodovky)

« Press clutch pedal to start engine
(for manual transaxle) »

Press
clutch pedal

to start engine

OTA045445L

Pokud se tlacitko nastartovani/zastaveni
motoru dvakrat oto€i do polohy ACC
opakovanym stisknutim tlac¢itka bez
seSlapnuti spojky, na 10 sekund se na
LCD displeji zobrazi varovani, ze pfi
startovani musite seslapnout spojku.
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* V pfipadé vozidla vybaveného systémem smart klice

P¥i fazeni na P: (u automatické
prevodovky) « Shift to P (for
automatic transaxle) »

OTA045433L

Pokud se pokusite vypnout motor a
fadici paka neni v poloze P (Parkovani),
tlaitko nastartovani/zastaveni motoru se
otoc¢i do polohy ACC. Pokud bude tlagitko
stisknuto jesté jednou, otoCi se do polohy
ZAPNUTO. Toto varovani se na LCD
displeji zobrazi na pfiblizné 10 sekund na
znameni, ze pfi vypnuti motoru musite
stisknout tlacitko nastartovani/zastaveni
motoru s fadici pakou v poloze P
(parkovani).

Také bude asi po dobu 10 sekund znit
varovny signal.*

Znovu stisknéte tlacitko startéru
« Press START button again »

Press
START button

3gain

OTA045451L
Pokud nemlzete pouzit tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru kvl
problému se systémem tlacitka
nastartovani/zastaveni motoru, na 10
sekund se zobrazi varovani a trvale bude
znit zvukové varovani, které signalizuje,
Ze mUzete nastartovat motor opétovnym
stisknutim tladitka nastartovani/
zastaveni motoru.

Zvukové znameni pfestane znit, pokud
tlacitko nastartovani/zastaveni motoru
zatne fungovat nebo je aktivovan
zabezpeclovaci systém.

Pokud se zobrazi varovani pokazdé,
kdyz stisknete tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru, nechte
systém zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

Chcete-li nastartovat motor, preradte
na P nebo N (u automatické
prevodovky) « Shift to P or N to start
engine (for automatic transaxle) »

Shiftto P or N

to start engine

OTA045457L

Pokud se pokusite nastartovat motor s
fadici pakou v jiné poloze nez P
(Parkovani) nebo N (Neutral), zobrazi se
na LCD displeji varovani po dobu
pfiblizné 10 sekund.

Motor Ize nastartovat s fadici pakou v
poloze N (Neutral), ale z
bezpecnostnich divodu je lepsi startovat
motor s fadici pakou v poloze P
(Parkovani).

P |
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* V pfipadé vozidla vybaveného systémem smart klice

Stisknéte tlacitko pro START a
pootocte volantem « Press START
button while turning wheel »

Press START
button while

turning wheel

OTA045537L

Pokud se normalné neodemkne volant
po stisknuti tla¢itka nastartovani/
zastaveni motoru, zobrazi se na LCD
displeji na 10 sekund varovani. Také se
ozve varovné zvukové znameni a tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru bude
blikat 10 sekund.

Po upozornéni stisknéte tlacitko
nastartovani/zastaveni motoru a otacejte
pfitom volant doleva a doprava.

Kontrola Systému Zamku volantu
« Check Steering Wheel Lock System »

Check
Steering Wheel

Lock System

OTA045528L
Pokud se normalné nezamkne volant,
kdyz se tlacitko pro nastartovani/
zastaveni motoru prepne do polohy OFF
(vypnuto), zobrazi se na LCD displeji na
10 sekund varovani. Také se na 3
sekundy ozve varovné zvukové znameni
a tlacitko nastartovani/zastaveni motoru
bude 10 sekund blikat.

Odemknuty volant
« Steering wheel unlocked »

Steering wheel

unlocked

OTA045538L
Pokud se normalné neodemkne_volant
po stisknuti tlatitka SPUSTENI/
ZASTAVENI MOTORU , zobrazi se na
LCD displeji zprava na dobu 10 sekund.



Charakteristikz vaSeho vozidla

Kontrola pojistky spinace brzdy* Otevrené dvere/paté dvere Varovani parkovaciho asistenta*
« Check BRAKE SWITCH fuse »

=2

W Dvefe

Check
BRAKE SWITCH

fuse

OTA045469 OTA045493

OTA045455L W Paté dvefe Zobrazi oblast za vozem, pokud je pfi
Pfi pferuSeni pojistky spinace brzdy se Jizdé vzad rozpoznana prekazka.
na LCD displeji na 10 sekund rozsviti P;;L%?/ggisgsijsst‘;ﬂt ur\ge.c?;é\yvzag“astl 4
toto varovani. ” pro Jizau )
Vyménte pojistku za novou. Pokud to
neni mozné, mlzete motor nastartovat
stisknutim tla¢itka pro nastartovani/
zastaveni motoru po dobu 10 sekund s OTA045471
tlacitkem v pozici ACC. Na indikatoru je zobrazeno, které dvefe

nebo zda paté dverfe jsou oteviené.
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Zarovnani volantu*
« Align steering wheel »

SON Align
steering wheel

OTA045465L
Pokud nastartujete motor, kdyz je volant
otoéen o 90 stupnld doleva, na LCD
displeji se po par sekundach rozsviti
napis ,Align steering wheel“ (Zarovnejte
volant) a zUstane svitit 5 sekund.

Otocte volantem doprava a doleva o
méné nez 30 stupnid.

Zarovnani volantu*
« Align steering wheel »

0’ Align
steering wheel

OTA045467L
Pokud nastartujete motor, kdyz je volant
otoéen o 90 stupnl doleva, na LCD
displeji se po par sekundach rozsviti
napis ,Align steering wheel“ (Zarovnejte
volant) a zUstane svitit 5 sekund.

Otocte volantem doleva a doprava o
méné nez 30 stupnid.

Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach*
« Align steering wheel complete »

'@' Complete

OTA045463L

Kontrolky nizkého tlaku v pneumatikach,
pokud budou jedna nebo vice pneumatik
podhustény.

Pokud se tak stane, nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.
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Zarovnani Fizeni*

Low Tire Pressure

OTA045461L

Pokud je volant zarovnan do 5 sekund
poté co se rozsvitila kontrolka ,Align
steering wheel (Zarovnejte volant)“, bude
kontrolka zobrazena po dobu 1,5
sekundy jako na obrazku vyse.

Kontrolky a ukazatele

Otocenim kli¢e zapalovani do polohy ON
(motor nestartujte) dojde ke kontrole
vSech kontrolek. VeSkeré kontrolky, které
se nerozsviti, byste méli nechat
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

Po nastartovani motoru se ujistéte, ze
veskeré kontrolky zhasly. V pfipadg, ze
néktera z nich dosud sviti, ukazuje to na
situaci, ktera vyzaduje pozornost. Pfi
uvolnéni parkovaci brzdy by méla
zhasnout kontrolka brzdového systému.
Kontrolka paliva zlstane rozsvicena,
pokud je hladina paliva nizka.

Indikator ECO*

(Automatické prevodovky) ECO

Systém ECO vam pomaha jezdit
Usporné. ECO se zobrazi, kdyz jedete
Usporné a pomaha vam tak Setfit palivo.
e Pokud je zapnut rezim ECO, indikator
ECO (zeleny) se rozsviti, kdyz jedete
usporné.
Pokud nechcete, aby se indikator
zobrazoval, vypnéte rezim ECO
tlacitkem RESET.
Zapinani a vypinani rezimu ECO je
popsano na pfedchozi strance.

e Spotieba paliva je ovlivnéna
zpusobem jizdy fidiCe a stavem
VOZOVKy.

¢ Rezim ECO nefunguje za podminek,
které neplati pro uspornou jizdu, jako

je P (parkovani), N (neutrdl), R
(couvani).
e Zatimco reZim okamzité spotieby

paliva zlstavd zobrazen na LCD
displeji, indikator ECO zhasne.

P |
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A VAROVANI

Nedivejte se pfi jizdé na indikator
neustale. Odvadi to vasi pozornost
a muize dojit k nehodé, jejimz
vysledkem muze byt vazné zranéni.

Varovna kontrolka airbagu* @
¢

Tato kontrolka se rozsviti na dobu
priblizné 6 vtefin pokazdé, kdy otocite
klicem zapalovani do polohy ON.

Tato kontrolka se také rozsviti kdyz
nepracuje spravné SRS. Jestlize
kontrolka AIR BAG 2¢ nerozsviti, nebo
zlistane rozsvicena déle nez asi 6 vtefin
poté, co jste otocili startovaci spina¢ do
polohy ON nebo jste nastartovali motor,
nebo pokud se rozsviti béhem jizdy,
nechte systém SRS prohlédnout u
autorizovaného dealera Kia.

Antiblokacni brzdovy
systém (ABS)*

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadg, ze je
klic oto€en do polohy ON a zhasne asi
po 3 vtefinach, pokud systém funguje
normalné.

Pokud kontrolka ABS zlstane svitit,
rozsviti se pfi jizdé nebo se nerozsviti pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON, muze to znamenat, Zze ABS je
porouchané.

Pokud se tak stane, nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia. Normalni brzdovy systém
bude pracovat, ale bez pomoci systému
pro zablokovani kol.
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Kontrolka

systému @
elektronického

rozdélovani

brzdné sily (EBD)

Kdyz se za jizdy rozsviti dvé kontrolky,
vas vz ma problém se systémy ABS a
EBD.

V tomto pfipadé, vas systém ABS a
normalni  brzdovy systém nemusi
pracovat normalné. Nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

A VAROVANI

V pfipadé, ze jak kontrolka ABS, tak
i kontrolka brzd sviti a zdstavaji
rozsvicené, brzdovy systém vaseho
vozidla nebude pfi nahlém brzdéni
pracovat spravné. V takovém
pfipadé se vyhnéte jizdé vysokou
rychlosti a prudkému brzdéni.
Nechte vozidlo co nejdfive
zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

Kontrolka parkovaci brzdy

a brzdové kapaliny @
Kontrolka parkovaci brzdy

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadg, ze je
parkovaci brzda zatazena a Kkli¢
zapalovani v poloze START nebo ON. Po

uvolnéni parkovaci brzdy za chodu
motoru by méla kontrolka zhasnout.

Kontrolka nizké hladiny brzdové

kapaliny

V pfipadé, ze kontrolka nadale sviti,

mulze to znamenat, ze hladina brzdové

kapaliny v zasobniku je nizka.

V pfipadé, Ze kontrolka sviti i nadéle:

1. Zajedte na nejbliz§i bezpecné misto a
vozidlo zastavte.

2.S vypnutym motorem zkontrolujte
ihned hladinu brzdové kapaliny a v
pfipadé potfeby ji doplite. Potom
zkontrolujte veSkeré Casti brzdového
systému z hlediska netésnosti.

3.V pfipadé, ze objevite netésnosti,
kontrolka nadale sviti nebo brzdy
nefunguji normalné, nepokradujte v
jizdé. Nechte vozidlo odtahnout ke
kterémukoliv autorizovanému
dealerovi Kia a nechte provést
kontrolu a  potfebnou  opravu
brzdového systému.

Vas vlz je vybaven dvouokruhovym
diagonalnim  systémem brzd. To
znamena, ze stéle mlzete brzdit dvéma
koly, i kdyz jeden ze dvou okruhu selze.
Pokud pracuje jen jeden okruh, je nutné,
pro zastaveni vozu vice seSlapnout
pedal a vétsi silou. Navic, pokud funguje
jen ¢&ast brzdového systému, viz
nezastavi na kratkou vzdalenost. Jestlize
dojde k poruse brzd za jizdy, pfefadte na
niz8i rychlost tak, aby motor brzdil a
zastavte vliz jakmile je mozné to udélat
bezpecné.

Pro kontrolu funkce Zzarovky kontrolky
zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka
parkovaci brzdy a brzdové kapaliny ve
chvili, kdy je kli¢ zapalovani oto¢en do
polohy ON.

P |
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A VAROVANI - Varovna
kontrolka systému
elektronického rozdélovani
brzdné sily (EBD)

Pokud sviti souéasné varovna
kontrolka ABS a varovna kontrolka
parkovaci brzdy a brzdové kapaliny,
znamena to poruchu brzdového
systému a pfi brzdéni muaze
dochazet k nec¢ekanym
nebezpeénym situacim.

V takovém pripadé se vyhnéte jizdé

vysokou rychlosti a prudkému

brzdeéni.

Doporucujeme vam co nejdfive

nechat zkontrolovat vozidlo

u autorizovaného dealera Kia.

Kontrolka bezpecnostnich
pasi*

#

Varovna kontrolka bezpec¢nostniho pasu
Jako upozornéni pro fidiCe bude
vystrazna kontrolka bezpecénostnich
pasu blikat nebo svitit pfiblizné 6 sekund
po kazdém zapnuti zapalovani, nehledé
na zapnuti pasa.

Podrobnosti o bezpeénostnich pasech
viz kapitola 3.

Ukazatele zmény sméru
jizdy

@

Blikajici zelené Sipky na pfistrojové
desce ukazuji smér, ktery ukazuji
ukazatele zmény sméru jizdy. Pokud
Sipka sviti, ale neblika, blika rychleji nez
je normalni, nebo se vlbec nerozsviti,
znamena to poruchu ukazatele zmény
sméru jizdy. Mél by jste pozadat svého
dealera o opravu.

Tato kontrolka takeé blika, pokud je zapnut
vystrazny varovny spinac.

Kontrolka dalkovych svétel

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou rozsviceny predni svétlomety a jsou
pfepnuty na dalkova svétla nebo ve

chvili, kdy jsou smérové ukazatele
pfepnuty do polohy blikani pfi
predjizdéni.

Kontrolka koncového
svétla

=DQ:

Kontrolka se rozsviti, kdyz jsou zapnuta
koncova nebo potkavaci svétla.
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Kontrolka prednich
mlhovek *

#0

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou pfedni mlhovky zapnuty.

Kontrolka zadni mlhovky* Oi
Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy

jsou ZAPNUTY pfedni mlhovky.

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz jsou
rozsviceny predni potkavaci svétla.

Kontrolka potkavacich
svétel*

A\\\\

Kontrolka tlaku
motorového oleje

=g

Tato kontrolka ukazuje, Ze je tlak

motorového oleje nizky.

V prfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti

béhem jizdy:

1. Zajedte bezpecné ke kraji silnice a
zastavte.

2.S vypnutym motorem zkontrolujte
hladinu motorového oleje. V pfipadg,
ze je hladina oleje nizka, doplite
potfebné mnozstvi.

V pfipadé, ze kontrolka sviti i po

doplnéni oleje nebo nemate-li olej k

dispozici, zavolejte autorizovaného

dealera Kia.

/A\ UPOZORNENI
Pokud po rozsviceni kontrolky tlaku
motorového oleje  nevypnete
okamzité motor, mizZe dojit k
vaznému poskozeni.

A\ UPOZORNENI

Pokud kontrolka tlaku motorového
oleje sviti za chodu motoru, mize

dojit k zdvaznému poskozeni
motoru. Kontrolka tlaku
motorového oleje se rozsviti

kdykoliv je nedostatecny tlak oleje.
Za normalniho stavu by se
kontrolka méla rozsvitit kdyzZ je
spina¢ zapalovani otocen do
polohy ON a zhasnout, kdyz se
motor nastartuje. Pokud kontrolka
tlaku motorového oleje sviti za

chodu motoru, znamena to
zavaznou zavadu.
Pokud se to stane, zastavte

okamzité, jakmile to je bezpecné,
vypnéte motor a zkontrolujte
hladinu oleje. Pokud je hladina oleje
nizka, doplrite olej na poZadované
mnozZstvi a znovu nastartujte motor.
Jestlize kontrolka sviti pri bézicim
motoru, vypnéte okamzité motor. V
kazdém pripadé, kdy kontrolka
tlaku motorového oleje ziistane
svitit pfi bézicim motoru, musi byt
motor zkontrolovan autorizovanym
dealer Kia dfive, nez je mozné s
vozem zase jet.

P |
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Kontrolka systému dobijeni : :

Tato kontrolka ukazuje poruchu bud

generatoru nebo elektrického systému

dobijeni.

V pfipadé, Ze se kontrolka rozsviti v

pribéhu jizdy vozidla:

1. Dojedte na nejblizSi bezpecné misto.

2. S vypnutym motorem zkontrolujte zda
hnaci femen generatoru neni uvolnén
nebo poskozen.

3. Pokud je femen nastaven spravné, je
problém nékde v elektrickém systému
dobijeni. Nechte problém co nejdfive
opravit u autorizovaného dealera Kia.

Varovna kontrolka
otevrenych patych dveri

o=

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
nejsou dvefe bezpecné zavreny a to bez
ohledu na to, ve které poloze je spinac
zapalovani.

Kontrolka otevienych dveri
/@\

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
nejsou dvere bezpecné zavreny a to bez
ohledu na to, ve které poloze je spinac
zapalovani.

Kontrolka imobilizéru*

Bez systému smart klice

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadé, kdy
zasunete kli¢ s imobilizérem a otocite jim
do polohy ON (ZAP) za ucelem
nastartovani motoru.

V takovém pfipadé mulzete motor
nastartovat. Kontrolka zhasne poté, co
motor naskoci.

V pfipadé, Zze kontrolka blika ve chuvili,
kdy je kli¢ zapalovani v poloze ON (ZAP)
pfed nastartovanim motoru, nechte
systém zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.
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Se systémem smart klice

Pokud se ve vozidle vybaveném smart

klicem stane néco z nasledujiciho,

rozsviti se kontrolka imobilizéru, zacne
blikat nebo zhasne.

* Pokud je smart kli¢ ve vozidle a tlaCitko
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU
je v poloze ACC nebo ON, indikator se
rozsviti na dobu asi 30 sekund, aby
véas informoval, ze mlzete nastartovat
motor. Pokud smart kli¢ neni ve vozidle
a pokud je stisknuto tlagitko
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU,
indikator nékolik sekund blika, aby vas
upozornil, Ze nelze nastartovat motor.

e Je-li smart kli¢ ve vozidle a pokud se
indikator rozsviti pouze na dvé
sekundy a zhasne, kdyz je tlaCitko
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU
oto¢eno do polohy ON (ZAP), nechte
systém zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

e Pokud je slaba baterie a pokud je
stisknuto tladitko spusténi/zastaveni
motoru, indikator blika a neni mozné
nastartovat motor. Nicméné je mozné
nastartovat motor stisknutim tlacitka
spusténi/zastaveni motoru pfimo
smart klicem. Indikator také blika,
pokud dojde k poruse dilli tykajicich se
smart klice.

Kontrolka nizké hladiny
paliva

U
)

LPG

Tato kontrolka indikuje, ze je palivova
nadrz témeér prazdna. Pokud se rozsviti,
co nejdfive musite doplnit palivo P¥i jizdé
s rozsvicenou kontrolkou nizké hladiny
paliva nebo ukazatelem paliva
ukazujicim pod znacku "E", muze motor
vynechavat a mulze dojit k poskozeni
katalyzatoru.

Kontrolka benzinu*

£)

SL

(

Viz ¢ast o palivovéem systému LPG v
kapitole 5.

Viceucelova kontrolka (MIL)

(kontrola systému motoru) @

Kontrolka je soucasti fidiciho systému
motoru (ECS), ktery monitoruje rGzné
soucasti systému fizeni emisi.V pfipadé,
ze se kontrolka rozsviti v prabéhu jizdy,
znamena to zjisténi potencialniho
problému nékde v systému Fizeni emisi.
Tato kontrolka se také rozsviti kdyz je
spina¢ zapalovani oto¢en do polohy ON
a zhasne po nékolika vtefinach po
nastartovani motoru. Pokud se rozsviti
za jizdy, nebo pokud se nerozsviti pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON, zavezte svUj vOz k nejbliz§imu
autorizovanému dealerovi Kia a nechte
systém zkontrolovat.

Obecné feceno, mizete s vozem jezdit,
ale nechte neprodlené systém
zkontrolovat u autorizovaného dealera
Kia.

P |
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/A\ UPOZORNENI

Delsi jizda s  rozsvicenou
kontrolkou miiZze vést k poskozeni
systému Fizeni emisi, coZ mizZe
ovlivnit jizdni vlastnosti a/nebo
spotrebu paliva.

/A UPOZORNENI

Pokud kontrolka sviti, je mozné, zZe
dojde k poskozeni katalyzatoru, coz
muZe vést ke ztraté vykonu motoru.
Nechte co nejdrive zkontrolovat

Fidici systém motoru (u
benzinovych motorti) u

autorizovaného dealera Kia.

Kontrolka teploty chladici
kapaliny motoru*

E

A~

Varovna kontrolka se rozsviti, kdyz
teplota chladici kapaliny prekroci
120+3,0°C (248+5,4°F).

V pfipadé, Ze je motor prehraty,
nepokracuijte v jizdé. V pfipadé, ze dojde
k prehrati motoru vaseho vozidla, obratte
se na oddil ,Prehrati“ v ¢asti 6.

* POZNAMKA

V pripadé, Ze se Kkontrolka vysoké
teploty chladici kapaliny motoru
rozsviti, znamena to, ze muze dojit k
poskozeni motoru z diivodu prehrati.

Kontrolka ESC (program
elektronické stability)*

-
o2

Kontrolka ESC se rozsviti ve chvili, kdy
je spina¢ zapalovani oto¢en do polohy
ON, po pfiblizné 3 vtefinach by méla
v8ak zhasnout. Je-li ESC zapnut,
monitoruje jizdni podminky a za béznych
jizdnich podminek zUstane kontrolka
ESC zhasnutd. Nastanou-li podminky
jako je napf. kluzka vozovka nebo nizka
pfilnavost, ESC bude aktivovano a
kontrolka ESC bude blikat, ¢imz indikuje
ESC funguje.

Ale rozsviti se kontrolka selhani systému
ESC a zUstane svitit. Zavezte své vozidlo
k autorizovanému dealerovi Kia a nechte
systém zkontrolovat.

Kontrolka ESC OFF* -
o

OFF

Kontrolka ESC OFF se rozsviti ve chvili,
kdy je spina¢ zapalovani otocen do
polohy ON, po pfiblizné 3 vtefinach by
méla vSak zhasnout. Pro pfepnuti do
rezimu ESC OFF (vypnuto) stisknéte

tlagitko ESC OFF. Kontrolka ESC OFF se
rozsviti jako znameni deaktivace ESC.
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Varovna kontrolka
elektrického posilovace @ '
fizeni (EPS)* °
Tato kontrolka se rozsviti poté, co je
klicek zapalovani otoen do pozice ON
(ZAP) a poté zhasne.

Tato kontrolka se také rozsviti pokud ma
EPS néjakou poruchu. Pokud se rozsviti
béhem fizeni, nechte si vozidlo
prohlédnout autorizovanym dealerem
Kia.

Kontrolka tempomatu* «
Kontrolka CRUISE &)
(tempomat)

Kontrolka se rozsviti, kdyz je systém
tempomatu % povolen stiskem tlacitka
na volantu. Kontrolka zhasne po dalSim
stisku tlacitka které deaktivuje
systém.

1/0

Kontrolka tempomatu SET

SET

Kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy je
stisknut spina¢ ovladani tempomatu (-
SET nebo RES+).
Podrobné vysvétleni viz.
tempomatu” v ¢asti 5.
Kontrolka tempomatu se rozsviti na LCD
displeji.

"Systém

Kontrolka omezovace* *
Kontrolka sviti, pokud je systém omezeni
rychlosti aktivovan.

Podrobné vysvétleni viz.
omezovace rychlosti" v ¢asti 5.

"Systém
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Indikator Auto stop* @

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz motor
prejde v ramci systému ISG do rezimu
Idle Stop.

Pokud dojde k  automatickému
nastartovani, indikator Auto stop na
pfistrojové desce bude 5 sekund blikat.

Vice informaci viz systém ISG (ldle Stop
and Go) v kapitole 5.

%k POZNAMKA

Kdyz je motor systémem ISG
automaticky nastartovan, mohou se na
nékolik sekund rozsvitit nékteré
vystrazné kontrolky (ABS, ESC, ESC
OFF, EPS nebo kontrolka parkovaci
brzdy).

Dochazi k tomu z dévodu nizkého
napéti baterie. Neznamena to vsak, Ze
by doslo k poruse systému.

Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach / kontrolka < | >
signalizace chybné funkce -
TPMS*

Kontrolka nizkého tlaku v pneumatikach
se rozsviti na 3 sekundy po otoceni
spinace zapalovani do pozice ZAP.
Kontrolky nizkého tlaku v pneumatikach,
pokud budou jedna nebo vice pneumatik
podhustény.

Kontrolka nizkého tlaku v pneumatikach
se rozsviti poté, co asi jednu minutu blika
poté, co doSlo k problému v Systému
monitorovani tlaku v pneumatikach.
Pokud se tak stane, nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

Pokud se varovné kontrolky rozsviti
béhem jizdy, okamzité snizte rychlost
vozidla a zastavte. Vyhnéte se nahlému
brzdéni a nahlym zménam sméru.
Nahustéte pneumatiky na spravny tlak
tak, jak je uvedeno na informaénim Stitku
pneumatiky.

A VAROVANI - Nizké
nahusténi pneumatik

Velmi nizky tlak v pneumatikach

znamena, ze je vozidlo nestabilni a

mulze prispivat ke ztraté kontroly

nad vozidlem a prodlouzeni brzdné

drahy.

DalSi pokracovani v jizdé na
podhusténych pneumatikach
povede k jejich prehrati a
poskozeni.

A VAROVANI - Bezpeéné

zastaveni

e Systém TPMS vas neupozorni na
vazné a nahlé poskozeni
pneumatik zplisobené externimi
faktory.

e Pokud zaznamenate nestabilitu
vozidla, okamzité sundejte nohu
z plynu, postupné zabrzdéte a
lehce a pomalu presurite vozidlo
na bezpe¢né misto mimo silnici.
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Kontrolka vytazeného
klice*

KEY
ouT

Pokud je tlagitko pro NASTARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU v poloze ACC
nebo ZAPNUTO a oteviou se jakékoliv
dvere, systém bude hledat Smart klic.
Pokud smart kli¢ neni ve vozidle,
kontrolka zablikd a pokud jsou vSechny
dvere zavfieny, ozve se varovny signal na
dobu pfiblizné 5 sekund. Kontrolka
zhasne, pokud se vozidlo pohybuje.
Ponechte smart kli¢ ve vozidle.

Varovny zvukovy signal pro klic
zapalovani*

Bez systému smart klice

Jsou-li dvefe FidiCe otevieny a kli¢
zapalovani je ponechan ve spinaci
zapalovani (v poloze ACC nebo LOCK),
rozezni se varovny signal klice. To vas
ma ochranit pfed tim, abyste si klice
uzamkli ve vozidle. Varovny signal zni
dokud kli¢ neni vytazen ze spinace
zapalovani, nebo dokud nejsou dvefe u
fidiCe zavreny.

Se systémem smart klice

Jsou-li dvere fidiCe otevieny, smart kli¢ je
ve vozidle a tlacitko pro nastartovani/
zastaveni motoru je v pozici ACC,
rozezni se varovny signal klice.

Varovny signal zni dokud nejsou dvefe
fidiCe zavreny.

Kontrolka prekroceni
rychlosti* 120
km/h
Kontrolka prekroceni povolené rychlosti
V pfipadé, ze jedete rychlosti
prekracujici 120 km/h, rozsviti se
kontrolka prekroCeni rychlosti. Cilem je
zabranit vam v prekro¢eni povolené
rychlosti.
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA*

- . Pouziti parkovaciho asistenta
A VAROVANI Provozni podminky

Parkovaci asistent je pouze | . Tento systém se aktivuje pfi couvani ve
dopliikovou funkci. chvili, kdy je spinaé¢ zapalovéani v
Funkce parkovaciho asistenta poloze ON.

mize byt ovlivnéna raznymi | . vzdalenost, ve které parkovaci
okolnostmi (v€éetné povétrnostnich asistent rozeznava predméty je
podminek). Je zodpovédnosti pfiblizné 120 cm.

fidice, aby zkontroloval oblast za

ot . e Jsou-li zjistény dva a vice predmétd
vozem pred tim, nez zacne couvat.

soucCasng, bude nejdfive rozeznan ten

&Y OTA045046K

—

Systém parkovaciho asistenta pomaha Typy vystraznych signalt

Fidii pfi couvani vydavanim varovného * Je-li zjistény predmét ve vzdalenosti
signalu ve chvili, kdy je ve vzdalenosti do 120 az 81 cm od zadniho narazniku:
120 cm za vozidlem detekovan jakykoliv bzucak pipa prerusované

pfedmét. Tento systém je pomocnym e Je-li zjistény predmét ve vzdalenosti
systémem a neni uréen a nefunguje jako 80 aZ 41 cm od zadniho narazniku:
nahrada potfeby mimofadné opatrnosti a bzucak pipéa s vyssi frekvenci
pozornosti fidiCe. Prostor snimany e Je-li zjistény pfedmét blize nez 40 cm
vystraznym systémem a Skala jim od zadniho narazniku:

zjistitelnych pfedmétll je omezena. Pri bzucéak zni trvale.

couvani davejte pozor na predméty
nachazejici se za vozidlem naprosto
stejné, jako kdyby vaSe vozidlo
parkovacim asistentem pfi couvani
vybaveno nebylo.
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Prekazky fungovani parkovaciho
asistenta

Parkovaci asistent nemusi fungovat

normalni, kdyz:

1.V senzoru je zamrzla
(Normalné zacne
odstranéni namrazy).

2. Senzor je zakryt cizimi latkami, jako je
snih nebo voda, nebo je zablokovan
kryt senzoru. (Bude opét fungovat
normalné ve chvili, kdy bude cizi
material odstranén nebo senzor jiz
nebude blokovan).

3. Vozidlo jede po nerovném silniénim
povrchu, jako jsou nezpevnéné silnice,
Stérk, vymoly nebo do svahu.

4.Senzory se mohou rusit s objekty
vydavajicimi intenzivni zvuky, jako
jsou napf. klaksony, silné motory
motocykll nebo vzduchové brzdy
nékladnich vozidel.

5. Silny dést nebo postfikani vodou.

6.V dosahu senzoru jsou bezdratové
vysilacky nebo mobilni telefony.

7. Senzor je zakryt snéhem.

8. TaZeni pfivésu.

vihkost.
fungovat po

Plocha snimaného prostoru se muze

zmenSit v pripadé, ze:

1. Senzor je uSpinén cizimi latkami jako
je snih nebo voda. (Snimana oblast se
vrati k normalu, kdyz budou tyto latky
odstranény.)

2. Venkovni teplota je extrémné vysoka
nebo nizka.

Nasledujici prfedméty nebudou

senzorem zjistitelné:

1. Ostré nebo tenké predmeéty, jakou jsou
lana, fetézy nebo malé sloupky.

2. Pfedméty, které maji tendenci
absorbovat vinéni senzoru, jako jsou
tkaniny, houbovité materidly nebo
snih.

3. Jsou pfitomny nezjistitelné predméty
mensi nez 1 m a uz8i nez 14 cm v
priméru.

Bezpecnostni opatieni pri

pouzivani parkovaciho asistenta

e Parkovaci asistent nemusi znit v
zavislosti na rychlosti a tvarech
zjisténych predméta.

e Vlystrazny systém pfi couvani mulze
vykazovat poruchu v pfipadé, Ze bylo
zmeénéno nastaveni vySky zadniho
narazniku nebo senzoru. S vykonem
senzoru se mohou vzajemné rusit také
vykony nékterych jinych zafizeni nebo
vybaveni, jez nebyly instalovany v
tovarné.

e Senzor nemusi identifikovat pfedméty
nachazejici se blize nez 40 cm od
senzoru nebo mulze chybné vnimat
jejich vzdalenost. Dbejte maximalni
opatrnosti.

e Je-li senzor zmrzly nebo je-li zakryt
snéhem ¢&i vodou, mlze byt senzor
mimo provoz, dokud neni nedistota
odstranéna za pouziti mékké tkaniny.

¢ Netlaéte na senzor, neskrabejte nebo
nenarazte. Mohlo by dojit k poSkozeni
senzoru.

P |
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** POZNAMKA

Tento systém identifikuje pouze
predméty nachazejici se v zorném poli
senzoru nebo umisténé pred nim.
Nedokaze identifikovat predméty na
mistech, kde senzory nejsou instalovany.
Rovnéz malé nebo tenké predméty,
stejné jako predméty umisténé mezi
dvéma senzory, nemusi byt senzory
identifikovany. Pri couvani vidy
vizualné kontrolujte prostor nachazejici
se za vozidlem. Ujistéte se, Ze jste o
schopnostech a omezenich fungovani
systému informovali ostatni Fidice
pouzivajici vozidlo, kteri s funkeci
systému nemusi mit zkusSenosti.

A VAROVANI

V pripadé, ze vozidlo projizdi po
silnici v blizkosti objektt, jako jsou
napf. chodci, zejména déti, je tfeba
dbat maximalni opatrnosti.
Uvédomte si, ze senzory nemusi
nékteré objekty odhalit, z divodu
jejich vzdalenosti, velikosti Ci
materidlu a to vSe mulzZe ovlivnit
uéinnost senzorll. Vzdy provedte
vizualni kontrolu, abyste se ujistili,
ze vozidlu nestoji v cesté zadnym
smérem prekazky.

Autodiagnostika

Pokud neslySite zvukovy signal, nebo
kdyz bzuCak preruSované pipa pfi
zafazeni zpatecky, mGze to znamenat
poruchu parkovaciho asistenta. Pokud se
tak stane, nechte vozidlo co nejdfive
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

A VAROVANI

Zaruka vaseho nového vozidla
nekryje zadné dopravni nehody ¢i
Skody vzniklé na vozidle ¢&i
cestujicim v duasledku poruchy
parkovaciho asistenta. Vzdy jezdéte
bezpecné a opatrné.
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NOUZOVE BLIKACE

| /‘ 4

) OTA040049
Nouzové blikate musi byt pouzity
kdykoliv musite zastavit v0z na
nebezpe¢ném misté. Pokud musite
nouzoveé zastavit, vzdy zajedte co mozna
nejvice ven ze silnice.
Nouzové blikate se zapinaji stisknutim
spina¢e nouzovych blika¢u. Po zapnuti
se rozblikaji vSechna smérova svétla..
Nouzové blikace funguiji i kdyz neni kli¢
ve spinaci zapalovani.
Pro vypnuti nouzovych blikac¢t stisknéte
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SVETLA

Funkce uspory baterie

e Ucelem této funkce je zabranit vybiti

baterie.
Systém automaticky vypne parkovaci
svétla ve chvili, kdy fidi¢ vyjme kli¢ ze
zapalovani (smart kli¢: vypne motor) a
otevre dvefe na své strané.

e Tato funkce automaticky vypne
parkovaci svétla ve chvili, kdy fidi¢
zastavi v noci u krajnice.

Je-li nutné ponechat svétla po vytazeni

klice ze zapalovani (smart kli¢: vypnue

motor) rozsvicena, provedte

nasledujici:

1) Otevrete dvefe na strané fidiCe.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkovaci
svétla pomoci spinace svétel na
fidicim sloupku.

Funkce osvétleni bezpecné cesty
k domovu*

Pfedni svétlomety (a/nebo koncova
svétla) zUstavaji rozsviceny asi 20 minut
po vyjmuti kli¢e ze zapalovani po vypnuti
motoru. Pokud vSak dvefe u fidic¢e
otevrete a zavfete, zhasnou svétla po 30
sekundach.

Svétlomety mohou byt vypnuty dvojitym
stisknutim  tla¢itka zamykani na
dalkovém ovladadi (nebo na smart klici)
nebo vypnutim spinace svétel z polohy
zapnuto nebo z polohy automatického
zapinani svétel.

/A UPOZORNENI

Pokud Fidi¢ z vozidla vystoupi
jinymi dvermi (kromé dvefi Fidice),
funkce uspory baterie se nespusti a
funkce osvétleni bezpecné cesty k
domovu se automaticky nevypne.
To zpusobi vybiti baterie. V takovém
pripadé se ujistéte, Ze jste pred
vystoupenim z vozidla vypnuli
svétlomety.

Vitaci funkce svétlomett*

Pokud je spina¢ svétlometl v poloze ON
nebo AUTO a vSechny dvefe (vCetné
patych dvefi) jsou zavieny a uzamceny,
pokud stisknete tladitko odemknuti dveri
na dalkovém ovladani (nebo smart klici),
svétlomety se rozsviti asi na 15 sekund.
Pokud je spina¢ prednich svétlometl v
poloze AUTO, tato funkce funguje pouze
V Noci.

V takovém pripadé, kdyz stisknete na
dalkovém ovladaci (nebo smart klici)
tla¢itko odemknuti nebo tlagitko
zamknuti dvefi znovu, svétlomety
zhasnou okamzité.

Svétla denniho provozu*

Svétla denniho provozu (DRL) mohou

ostatnim ucastnikim provozu zviditelnit

predni ¢ast vaseho vozidla béhem dne.

DRL mohou pomoci v nejriznéjSich

jizdnich situacich a jsou mimofadné

uziteéna zejména po zapadu slunce a

pred jeho vychodem.

Systém DRL vypne potkavaci svétla,

kdyz:

1. Svétlomety jsou zapnuty.

2. Motor je vypnuty nebo je zapalovani v
pozici ACC.
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OTA040050L
Ovladani svétel
Spinag svétel ma dvé polohy: svétlomety
a parkovaci svétla.
Pro zapnuti svétel
ovladaci  packy
nasledujicich poloh:
(1) Poloha OFF (VYPNUTO)
(2) Zapnuta parkovaci svétla
(3) Zapnuty svétlomety
(4) Poloha automatického zapinani

svétel*

otoéte koncem
do nékteré z

ORB040047E

Zapnuta parkovaci svétla (=00%)

Kdyz je spinac svétel nastaveny v poloze
parkovacich sveétel, koncova svétla,
poziéni svétla, osvétleni SPZ a osvétleni
pfistrojové desky jsou zapnuty.

% POZNAMKA

Aby se rozsvitili kontrolky na
pristrojové desce, musi byt spinac
zapalovani v poloze zapnuto.

ORB040048E

Zapnuty svétlomety (0)

Kdyz je spina¢ svétel nastaveny v poloze
svétlometl, celni svétla, koncova svétla,
pozi¢ni svétla, osvétleni SPZ a osvétleni
pristrojové desky jsou zapnuty.

** POZNAMKA

Pro rozsviceni svétlometi musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ON.
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|
OTA040051E

Poloha automatického zapinani
svétel*

Je-li spina¢ svétel nastaven v poloze
AUTO, budou koncova svétla a prfedni
svétlomety automaticky ZAPNUTY nebo
VYPNUTY podle miry venkovniho
osvétleni.

/A UPOZORNENI

e Nikdy nic nepokladejte na senzor
(1) umistény na pristrojové desce.
Tim zlepsite funkci
automatického oviadani svétel.

e Senzor nikdy necistéte pomoci

Cistice na okna. Cistici prostredek
by na ném mohl zanechat tenky
povlak, ktery by mohl ovlivriovat
funkci senzoru.

e V pfipadé, Ze ma vase vozidlo

tonovana skla nebo jiny typ
metalického pokryti predniho

skla, nemusi systém
automatického zapinani svétel
fungovat spravné.

! ORBOO49E
Ovladani dalkovych svétel

Pro rozsviceni dalkovych svétel zatlacte
packu smérem od sebe. Pro pfepnuti na
potkavaci svétla ji zatdahnéte smérem k
sobé.

Ve chvili, kdy byla packa prfepnuta na

dalkova svétla, rozsviti se kontrolka
dalkovych svétel.

Abyste zabranili vybiti baterie, nikdy
nenechavejte svétla svitit delSi ¢as ve
chvili, kdy motor nebézi.
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A VAROVANI

Nepouzivejte dalkova svétla, jsou-li
v okoli jind vozidla. Pouziti
dalkovych svétel muize branit
rozhledu jiného fidice.

y ORB040050E
Blikani svétlomety

Pro zablikani svétlomety zatahnéte za
packu smérem k sobé. Poté, co ji
uvolnite, vrati se do své bézné polohy

(potkavaci  svétla). Abyste  mohli
svetlomety zablikat, spina¢ nemusi byt
nastaven do polohy svétlometu.

mTyp A
A\
74

B .,

¢ ==
A

ORBC040051

A— L

ORB040051E
Smérova svétla a znameni pfi
zméné jizdniho pruhu
Aby smérova svétla fungovala, musi byt

kli¢ zapalovani v poloze ON. Pro zapnuti
smérovych svétel posunte packu nahoru

nebo dold (A). Zelené Sipky na
pfistrojové desce budou oznacovat
fungovani smérovych svétel.
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Po dokonceni odboleni se automaticky
vypnou.

Pokud po dokonéeni odboceni kontrolka
i nadale blika, musite packu vratit do
polohy OFF manuainé.

Pro signalizaci zmény jizdniho pruhu
lehce posurite packu signalizace a
pfidrzte ji v dané poloze (B). Poté, co
packu uvolnite, vrati se do polohy OFF.
V pfipadé, ze kontrolka sviti a nevypne
se nebo v pfipadé, Ze blika abnormalné,
je mozné, Ze doSlo k prasknuti Zarovky
signalu zmény sméru jizdy a je tfeba ji
vymeénit.

Funkce zmény jizdniho pruhu na
jeden dotek*

Funkci zmény jizdniho pruhu na jeden
dotek aktivujete lehkym pohybem paky
ovladani smérovych svétel. Signal zmény
jizdniho pruhu tfikrat zablika.

ORBC040052/0RB040052D/ORB040052E/ORB040052L

% POZNAMKA Predni mlhovky*

V pripadé, Ze kontrolka blika Mlhova svétla se pouzivaji pro zlepSeni viditelnosti a za uCelem zabranéni

nepiimérené rychle nebo pomalu, je dopravnim nehodam v pfipadech snizené viditelnosti z divodu mihy, desté,

moZné, Ze doSlo k vyhofeni Zirovky, snézeni atd.

nebo Ze je v obvodu Spatny kontakt. Mlhova svétla se rozsviti, pokud otoCite spinacem mlhovych svétel (1) do polohy
ON (zapnuto) poté, co byla zapnuta parkovaci svétla. Pro vypnuti mlhovych svétel
otocte spina¢ do polohy OFF (vypnuto).
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/A\ UPOZORNENI

V  pribéhu svého provozu
spotiebovavaji mlhova svétla
znacné mnozZstvi elektrické energie
vozidla. Mlhova svétla pouZzivejte
pouze v pripadé, Ze je viditelnost
nedostatecénd, jinak mizZe dojit ke
zbyteénému vycerpani baterie a
generatoru.

% POZNAMKA

Pokud chcete zapnout piedni mlhova
svétla, spina¢ zapalovani musi byt v
poloze ON (zapnuto).

ORBC040053/0RBC040052E/ORB040053E/ORB040053L

Zadni mlhovky*

Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel otoc¢te spinatem prednich svétlometld do
polohy zapnuto a otocte spinacem zadnich mlhovych svétel (1) do pozice.

Zadni mlhova svétla se zapnou, kdyz zapnete spina¢ zadnich mlhovych svétel
poté, co spina¢ svétlometl prepnete do parkovaci polohy nebo do polohy
dalkovych svétel. Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel otoéte spina¢em zadnich
mlhovych svétel znovu do polohy zapnuto nebo otoéte spinacem prednich
svétlometl do polohy vypnuto. (s automatickym zapinanim svétel)

Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel otoCte spina¢ do polohy OFF (bez
automatického zapinani svétel)
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V tabulce nize jsou pfiklady spravného
nastaveni spinace. Pro zpUsoby zatizeni,
které v tabulce nejsou popsany, nastavte
spina¢ tak, aby vySka nastaveni svétel
odpovidala podobnému pfipadu v
tabulce popsaném.

% POZNAMKA

Pokud chcete zapnout zadni mlhova
svétla, spina¢ zapalovani musi byt v
poloze ON (zapnuto).

Zatizeni vozidla Pouze fidi¢
Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ a spolujezdec na 0
pfednim sedadle
PIné obsazeno cestujicimi 1
— . N (vEetné fidice)
Nastaveni vysky svétlometu* " .
L PIné obsazeno cestujicimi
Rucni typ (véetné Fidige) a 3

Ota€enim spinace nastaveni vy8Ky |maximalni povolené
svétlometl nastavite vysku svétlometl, |zatizeni
aby odpovidala poc¢tu cestujicich a

nakladu v nakladovém prostoru. Ridic a r,”ax"ﬁa'”,' 5
vvvvv povolené zatizeni

nize budou svétlomety svitit. VZdy méjte
spina¢ nastaven ve spravné poloze.
Zabranite tim osInéni  ostatnich
Ucastnikl silniéniho provozu.
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STERACE A OSTRIKOVACE

Stérace/ostrikovace ¢elniho skla

ETyp A m

mTyp C

mTyp B
A

mTyp D

A: Ovladani rychlosti stérace
- MIST (\ )- Jeden cyklus
- OFF (O) - Vypnuto
- INT (---) - PferuSovany cyklus
- LO (1) - Nizka rychlost stérace
- HI (2) - Vysoka rychlost stérace

B: Ovladaé¢ nastaveni ¢asu
prerusovaného cyklu

C: Ostfiknuti s kratkym cyklem
stéract (Pfedni)*
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Stéraé/ostfikovaé zadniho okna*  D: Ovladani zadniho stérace/ Stérace predniho skla
ostfikovace*

Je-li spina¢ zapalovani v poloze ON,

P e - 0 — Ostfiknuti s kratkym cyklem pracujl'pstéraée n%sledujl'cim F;pﬂsobem.
steracu MIST (\ ) : Pro jediny cyklus stirani

- ON (iJ) — NepferuSovany cyklus zatlacte packu nahoru a v

stéracu poloze OFF ji uvolnéte.

. OFF (O) — Vypnuto Stérace budou pracovat

nepfetrzité¢, pokud packu
zatlaite smérem nahoru a
pfidrzite ji.
OFF (O) : Stérace jsou vypnuté
INT (---) : Stérae pracuji preruSované
ve stejnych ¢asovych
intervalech. Pouzivejte tento
rezim v mlze nebo lehkém
desdti. Pro zménu nastaveni
rychlosti otote spinacem
kontroly rychlosti.
LO (1) : Normalni rychlost stéracd
HI (2) : Vysoka rychlost stérach

% POZNAMKA

Dojde-li na prednim skle Kk
nahromadéni velkého mnozZstvi snéhu
nebo ledu, odmrazujte sklo po dobu asi
OTAG40054/ORB041406 10 rpinqt nebo tak dlouho, dokvud Z néj
neni snih a/nebo led odstranén - tak
zabezpecite spravnou funkci stéracu
predniho skla.




QUi
ORB041408

Ostrikovace predniho skla (Predni)

Pro ostfiknuti pfedniho skla kapalinou a spusténi 1-3 cykld stéracl zatahnéte
packu v poloze OFF (O) jemné smérem k sobé.

Tuto funkci pouzivejte tehdy, je-li pfedni sklo Spinavé.

Ostfikovani a stirani bude pokracovat dokud packu neuvolnite.

Pokud ostfikovace nefunguiji, zkontrolujte hladinu kapaliny v ostfikovacich. Neni-li
hladina kapaliny dostate¢na, budete muset do zasobniku kapaliny ostfikovacl
doplnit pfislusné mnoZstvi neabrazivni kapaliny do ostfikovacu.

Plnici hrdlo zasobniku je umisténo v pfedni ¢asti motorového prostoru na strané
spolujezdce.

/A\ UPOZORNENI

Abyste zabranili moznému
poskozeni cerpadla, nespoustéjte
ostrikovace v dobé, kdy je zasobnik
kapaliny do ostrikovacéu prazdny.

Charakteristikz vaseho vozidla

A VAROVANI

Nepouzivejte  ostfikovace  pfri
teplotach pod bodem mrazu, aniz
byste nejdfive zahrali predni sklo
pomoci odmrazovace. Kapalina do
ostrikovact by pfi styku s prednim
sklem mohla zmrznout a zastinit
vam vyhled.
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A\ UPOZORNENI mhee o <"'\_ - G - Ostrikavani a stirani

e Abyste  zabranili moznému | ON (§J)- Normaini stirani
poskozeni stéraéii nebo predniho OFF (O) - Stérac je vypnuty
skla, nepouzivejte stérace je-li
predni sklo suché.

e Abyste predesli poskozeni list
stéracu, nepouZivejte v jejich -
blizkosti benzin, petrolej, ——
odlakovac ¢i jiné roztoky.

e Abyste predesli poskozeni ramen
stéracu Ci jinych jejich casti,
nepokousejte se stéraci
pohybovat rucné.

e Abyste predesli posSkozeni ramen
stéracu ¢i jinych jejich casti,
nepokousejte se stéraci
pohybovat rucné.

e Abyste zabranili poskozeni
systému stérace a ostfikovace,
pouzivejte v zimé nemrznouci
kapalinu do ostfikovace.

OTA040057

ORB041409

Spina¢ stérace a vstiikovace
zadniho okna*

Spina¢ stérate a vstfikovace zadniho
okna je umistén na konci packy pro
ovladani stéracl. Pro spusténi stérace a
ostfikovace zadniho okna natocte spinac
do pozadované polohy.
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VNITRNIi OSVETLENI
/A\ UPOZORNENI

Pokud neni spustény motor,
nepouzivejte vnitini svétla pfilis
dlouho.

MizZete tak zpusobit vybiti baterie.

A VAROVANI

Pfi jizdé ve tmé nepouzivejte
interiérové osvétleni. Mize dojit k
nehodam, protoze vyhled mize byt
omezen interiérovym osvétlenim.

Funkce automatického vypnuti*

Vnitfni osvétleni se automaticky vypne
asi po 20 minutach od vypnuti motoru.

/\

OTA040058

Svétlo na ¢teni*

Pro zapnuti nebo vypnuti svétla na éteni
stisknéte kryt svétla. Tato lampa vydava
soustfedény kuzel svétla vhodny pro
éteni mapy, nebo jako oddélené svétlo
pro fidi¢e a spolujezdce.

. "i) :V rezimu DOOR se svétlo
<. rozsviti pokud se oteviou
(DVERE) kterékoliv dvefe bez ohledu
na to, v jaké poloze je
spina¢ zapalovani. Kdyz
jsou dvefe odemknuty
dalkovym ovladanim (nebo
smart klicem), svétlo na
éteni se rozsviti na asi 30
sekund nebo na dobu, kdy

jsou otevreny dvere.

Svétlo na <¢&teni pomalu
zhasne pfiblizné po 30
sekundach od zavfeni dvefi.
Nicméné, pokud je spinac
zapalovani v poloze ON
(zapnuto), nebo jsou vSechny
dvefe uzamcené, svétlo na
¢teni zhasne okamzité.
Pokud jsou dvefe otevreny,
kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ACC nebo LOCK,
svétlo na ¢teni zlstane svitit
asi po dobu 20 minut.

Kdyz jsou dvefe otevieny a
spina¢ zapalovani je poloze
ON (zapnuto), svétlo na ¢éteni
zlstane svitit stale.

: Svétlo zlstane vypnuté, i
kdyz jsou dvefe oteviené.
Kdyz svétlo zapnete
stiskem krytu (1), svétlo
se nevypne i kdyz je
spina¢ (2) v poloze OFF
(vypnuto).

e == :Svétlo na &teni a vnitfni
osvétleni (ON) budou svitit
za vSech okolnosti.

0
(Vypnuto)

1
(Zapnuto)

P |
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Jsou-li dvefe otevieny a kli¢
zapalovani ponechan v poloze
ACC nebo LOCK, vnitini
osvétleni zUstane rozsviceno
po dobu 20 minut. Kdyz jsou
dvefe otevieny a spinac
zapalovani je poloze ON
(zapnuto), vnitfni osvétleni
zUstane svitit stale.
* OFF (Vypnuto): Svétlo zUstane
vypnuté, i kdyz jsou
dvere oteviené.

OTA040181 ON (Zapnuto): Vnitini osvétleni bude & : OTA043260

Vniténi osvétleni* S‘é'tl't i vsech  Qsvétleni odkladaci pfihradky
«DOOR :V rezimu DOOR se vnitni OKOINOSH. Svétlo v odkladaci prihradce se rozsviti,
(Dvefe) osvétleni rozsviti, pokud se kdyz je pfihradka otevrena.

oteviou kterékoliv dvefe bez

ohledu na polohu spinace =i

zapalovéani. Pokud jsou dvefe A UPOZOR,N_E_NI L.

otevfeny dalkovym ovladanim Abyste zabranili nadbytecnému

(nebo smart klicem), vnitfni pretéZovani systému nabijeni, po

osvétleni se rozsviti asi na 30 pouziti odkladaci pfihradky ji

sekund, pokud se néjaké peclivé zavrete.

dvere neoteviou.

Vnitfni  osvétleni pomalu
zhasne po pfiblizné 30
sekundach od zavfeni dvefi.
Nicméné, pokud je spinac
zapalovani v poloze ON
(zapnuto) nebo jsou vSechny
dvefe uzamcené, vnitini
osvetleni zhasne okamzité.
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QOTA040059

Svétlo v zavazadlovém prostoru*

Osvétleni se rozsviti, kdyz je
zavazadlovy prostor otevren.

/A UPOZORNENI

Osvétleni se rozsviti, kdyz je
zavazadlovy prostor otevren.
Abyste zabranili nadbyteénému
pretéZovani systému nabijeni, po
pouziti zavazadlového prostoru ho
peclivé zavrete.
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ODMRAZOVAC
/A\ UPOZORNENI

Abyste zabranili poskozeni
vodicich list vyhfivani upevnénych
na vnitfni strané zadniho okna,
nikdy nepoZivejte pro jeho cisténi
ostré predméty nebo Cistice skla
obsahujici abraziva.

*k POZNAMKA

Pokud chcete odmrazit nebo odmlzit
predni sklo, proctéte si oddil
“Odmrazovani a odmlZovani predniho
skla”.

ETyp A

OTA040060
Odmrazovac zadniho skla

Odmrazova¢ rozehfeje sklo pro
odstranéni jinovatky, mlhy a tenké vrstvy
ledu na zadnim okné, zatimco motor
bézi.

Pro spusténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlagitko odmrazovace zadniho
okna, které se nachazi na panelu
spinacl na centralni konzoli. Kontrolka
odmrazovace zadniho okna se rozsviti,
pokud je odmrazova¢ zapnuty.

Dojde-li na zadnim okné k velkému
nahromadéni snéhu, odstrarite jej dfive,
nez odmrazova¢ spustite.

Odmrazova¢ zadniho skla se vypne
automaticky po asi 20 minutach, nebo
pfipadné poté, co je kli¢ zapalovani
oto¢en do polohy OFF. Pro vypnuti
odmrazovace stisknéte opét tlacitko
odmrazovace zadniho okna.

Odmrazovac vnéjsich zpétnych
zrcatek*

Je-li vase vozidlo vybaveno
odmrazovacem vnéjSich  zpétnych
zrcatek, spusti se ve stejnou chvili, kdy
zapnete odmrazova¢ zadniho okna.
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SYSTEM MANUALNI KLIMATIZACE*
HETyp A

1. Volici knoflik rezimu
2. Ovladaci knoflik nasavani vzduchu
3. Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru

4. Ovladaci knoflik nastaveni teploty
ETyp B 5. Tlagitko klimatizace*
6. Tlacitko odmrazovani zadniho skla

/A UPOZORNENI

Ovladani ventilatoru v dobé, kdy
je zapnuto zapalovani, muzZe
zpusobit vybiti baterie. Ovladejte
ventilator, kdyZz motor bézi.

PASSENGER
AIR BAG

OTA040061/0OTA040061L
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Topeni a klimatizace

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.
Jak zlepSit efektivitu vytapéni a
chlazeni:

- Vytapéni: N4
- Chlazeni: ¢

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost ventilatoru na
pozadovanou uroven.

6.Jestli chce vzduch klimatizovat,
zapnéte systém klimatizace™.

OTA040063



OTA040062

Volba rezimu

Volici knoflik rezimu fidi smér toku
vzduchu ventilaénim systémem.

Vzduch mize byt smérovan k podlaze,
k otvordm v fidicim panelu nebo
k pfednimu oknu. Je pouzito pét symbolC
pro oznaceni rezimu tvar, na dvé strany,
podlaha, rozmrazovani s foukanim k
podlaze a rozmrazovani.

Tvar - pruduchy (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni
¢ast téla a na obli¢ej. Navic je mozné
mrizku kazdého ventilaéniho otvoru
nastavit tak, aby regulovala smér proudu
vzduchu sméfujiciho z otvoru.

Na dvé strany - praduchy
(B, D, C)

Proud vzduchu je sméfovan na oblicej a
na podlahu.

Podlaha - praduchy (C, A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na
podlahu s tim, Zze malé mnozstvi
vzduchu je sméfovano na pfedni sklo a
boéni skla pro jejich odmrazeni.
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Podlaha/odmrazovani - praduchy
(A, C,D)

VétSina vzduchu je sméfovana na
podlahu a predni sklo s tim, Zze malé
mnozstvi vzduchu je sméfovano na
bocni skla pro jejich odmrazeni.

Odmrazovani - priaduchy (A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na predni
sklo s tim, ze malé mnozstvi vzduchu je
smeéfovdno na bocni skla pro jejich
odmrazeni.
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Ventila¢ni otvory palubni desky

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
mlzete také upravit smér proudéni
vzduchu z téchto ventilaénich otvord, jak
je uvedeno na obrazku.

e Ventilaéni otvory mulzete uzavfit
posunutim packy pro smérovani
vzduchu ve sméru Sipky(D><)
zobrazené na pacce.

e Pomoci packy pro smérovani vzduchu
mlzZete také upravit smér proudéni
vzduchu podle vasich pozadavk(.

OTA040065

Ovladani teploty

Ovladaci knoflik nastaveni teploty vam
umoznuje ovladat teplotu proudu
vzduchu vychazejiciho z ventilaéniho
systému. Pro zménu teploty vzduchu v
prostoru pro cestujici otoCte knoflikem
doprava pro zvySeni teploty vzduchu a
doleva pro jeji snizeni.

OTA040066

Ovladani nasavani vzduchu

Toto tlaCitko se pouziva pro volbu
nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu
nebo pro vnitfni cirkulaci vzduchu.

Pro zménu nasavani vzduchu tlagitko
stisknéte.



Poloha pro vnitfni cirkulaci vzduchu

Vo= Je-li zvolena vnitini

‘=9 cirkulace vzduchu, bude
vzduch z prostoru pro
cestujici prohnan
systémem topeni a bude
ohfat nebo ochlazen v
souladu se zvolenou
funkci.

Poloha pro nasavani vnéjsiho (¢erstvého)
vzduchu

Je-li zvolena poloha pro
@ nasavani vnajsiho
(Cerstvého) vzduchu,

vstupuje dovnitf vzduch
zventi a je ohfivan nebo
chlazen v souladu se
zvolenou funkci.

% POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni
pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi zamlZeni predniho a
bocnich skel a pripadné zatuchnuti
vzduchu.

Navic, déletrvajici pouzivani
klimatizace pri soucasném zapnuti
vnitini cirkulace vzduchu zptsobi, Ze
vzduch v prostoru pro cestujici bude
prilis suchy.

Charakteristikz vaseho vozidla

A VAROVANI

e Trvalé zapnuti systému kontroly

klimatu v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit
nartist vlhkosti uvnitf vozidla a
nasledné zamlzeni skel a snizeni
viditelnosti.

Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci ¢i topenim. Mize dojit
k zavaznému poskozeni zdravi
nebo dokonce k smrti v dlsledku
poklesu hladiny kysliku a/nebo
poklesu télesné teploty.

Trvalé zapnuti klimatizaéniho
systému v poloze cirkulujiciho
vzduchu muze zpusobit dfimotu
nebo ospalost a ztratu kontroly
nad vozidlem. V priabéhu jizdy
méjte pokud mozno spinaé
ovladani nasavani vzduchu
nastaven na pfisun vnéjSiho
(Gerstvého) vzduchu.
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OTA040068

Ovladani rychlosti vétraku

Aby ventilator fungoval, musi byt spina¢
zapalovani v poloze ON.

Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru vam
umoznuje ovladat rychlost proudu
vzduchu vychazejiciho z ventilaéniho
systému. Pro zménu rychlosti vétraku
oto¢te knoflikem doprava pro zvysSeni
rychlosti a doleva pro snizeni rychlosti.
Nastaveni knofliku na polohu “0” vypne
vétrak.

&

OTA040067

Klimatizace (A/C)

Pro zapnuti systému klimatizace
stisknéte tlaéitko A/C (kontrolka se
rozsviti). Pro vypnuti systému tlacitko
stisknéte znovu.

Ovladani systému
Ventilace
-

1. Nastavte rezim do polohy ( #¢ ).

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou urover.

ventilatoru na

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy ( ~4 ).

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou uUroven.

5. Chcete-li zapnout vytapéni spojené s
vysou$enim vzduchu, zapnéte systém
klimatizace™.

e V pfipadé, Ze se predni sklo zamlzi,
nastavte rezim do polohy (~% nebo

W)

ventilatoru na
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Tipy pro provoz

e Abyste zabranili prachu nebo
neprijemnému koufi vniknout do vozu
ventilaénim systémem, na chvili
nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro necirkulovany vzduch.
Ujistéte se, Ze jste se vratili k nasavani
Cerstvého vzduchu poté, co prach a
pachy zmizeli tak, aby ve voze byl stéle
Cerstvy vzduch. To umozni udrzet
fidi¢e pozornym a v pohodé.

* Vzduch pro vytapéni/chlazeni se
nasava mrizkami, které jsou hned pred
pfednim oknem. Je tfeba dat pozor,
aby tyto nebyly ucpany listim, snéhem,
ledem nebo jinymi pfekézkami.

* Aby se zabranilo zamlzeni pfedniho
okna zevnitf, zvolte nasavani
Cerstvého vzduchu, nastavte rychlost
vétraku na pozadovanou hodnotu,
zapnéte klimatizaci a nastavte
pozadovanou teplotu.

Klimatizace

Klimatiza¢ni systémy Kia jsou pInény

chladicim médiem Setrnym k Zivotnimu

prostiedi*.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko
klimatizace.

2. Rezim pfepnéte do polohy 7 .

3. Ovlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy  venkovniho  nebo
recirkulovaného vzduchu.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu nastavte
na pozadovanou uroven.

*: Klimatizace tohoto vozidla je z vyroby
naplnéna chladicim médiem R-134a
nebo R-1234yf podle zakonnych
pozadavki v pfislusné zemi. Typ
chladiciho média je uveden na Stitku v
motorovém prostoru. Umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace je
podrobnéji popsano v ¢asti 8.

/A\ UPOZORNENI

e Kvili zajisténi spravného a
bezpecného provozu, servis
systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a
certifikovani technici.

e Servis klimatizace se musi
provadét v dobre vétranych
prostorach.

e Vyparnik klimatizace (chladici
spirala) nesmi byt opravovan
nebo vyménén za spiralu z
pouzZitého nebo havarovaného
vozidla. Nové vyparniky MAC pro
vyménu musi byt certifikovany (a
oznaceny) podle normy SAE
J2842.
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% POZNAMKA

* Pii pouzivani klimatizace bedlivé
sledujte meérici pristroje teploty
motoru, hlavné pri jizdé do kopce
nebo pri hustém silnicnim provozu,
kdyZ panuji vysoké venkovni teploty.
Provoz klimatizace by mohl zpisobit
prehrati motoru. V pripadé, Ze mérici
pristroje teploty naznacuji prehrati
motoru, muZete dale pouzivat
ventilator, nicméné je nutné vypnout
klimatizaci.

e Otevirate-li pri vlhkém pocasi okna,
miuze klimatizace uvnité vozidla
vytvaret kapicky vody. Vzhledem k
tomu, Ze prilis velké mnozstvi kapek
by mohlo zpisobit poskozeni
elektrickych pristroji, méla by byt
klimatizace zapnuta pouze pri
zavirenych oknech.

Tipy pro pouzivani klimatizace

e Pokud bylo vozidlo odstaveno na
pfimém sluneénim svétle, oteviete na
krat$i ¢as okna, abyste vyvétrali horky
vzduch z vozidla.

* Pro omezeni hromadéni vihkosti uvnitf
vozidla v destivych nebo vlhkych
dnech Ize vlhkost uvnitf vozidla snizit
zapnutim klimatizace.

e Pfi zapinani klimatizace si mlzete
v§imnout slabé zmény v otackach
motoru pfi volnobéhu ve chvili, kdy se
kompresor klimatizace zapina. To je
bézna provozni vlastnost systému.

e Pouzivejte klimatizaci kazdy mésic, byt
jen po nékolik minut, abyste zajistili
maximalni vykon systému.

e Pfi pouzivani klimatizace si muizete
v8imnout odkapavani vody (nebo
tvofeni louzi) na zemi pod vozidlem na
strané spolujezdce. To je bézna
provozni vlastnost systému.

¢ Provoz klimatizace se zapnutou vnitfni
cirkulaci vzduchu poskytuje maximalni
chlazeni, nicméné provoz v tomto
rezimu muaze zpuUsobit zatuchnuti
vzduchu uvnitf vozidla.

eV pribéhu ochlazovani muzete
pfilezitostné zaznamenat mlhavy
proud vzduchu, ktery je dusledkem
prudkého ochlazovani a nasavani
vlhkého vzduchu. To je bézna provozni
vlastnost systému.

Recirkulovany vzduch

Cerstvy vzduch

Ventilator

Vzduchovy filtr
klimatizace

Jadro vyparniku
Jadro topeni

OHMO048209
Vzduchovy filtr klimatizace*

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za priruéni skfifikou filtruje prach a jiné
nedistoty, jez se do vozidla dostanou
zventi pres systém vytdpéni Ci
klimatizace. V pfipadé, Zze se v pribéhu
Casu ve filtru nahromadi prach a jiné
necistoty, mGze dojit k omezeni mnoZstvi
vzduchu prochazejiciho priduchem a
naslednému hromadéni vlhkosti na
vnitfni strané predniho skla, ackoliv je
nastavena volba pfisunu vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu. V pfipadé, ze k
tomu dojde, nechte vyménit vzduchovy
filtr klimatizace u autorizovaného dealera
Kia.
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% POZNAMKA

¢ Filtr vyménujte podle tabulky udrzby.
JestliZe je viiz provozovan v obtiznych
podminkach jako jsou prasné,
nerovné cesty, je nutné kontrolovat a
vyménovat filtr astéji.

e Pokud nahle klesne pratok vzduchu,
systém musi byt zkontrolovan u
autorizovaného dealera.

M Priklad
(A & &)
O R-1234yf @xxx+XXg

@ PAG  sae jsa0 s2842 Jo8a5 @

OUMO066035L
Stitek s informacemi o chladicim
médiu klimatizace
sk Skute¢ny Stitek s informacemi o
chladicim médiu klimatizace se mlze
liSit od obrazku.

Vyznamy jednotlivych symbold na Stitku
jsou nasleduijici;

1. Klasifikace chladiciho média
2. Mnozstvi chladiciho média
3. Klasifikace maziva kompresoru

Muizete zjistit, jaky typ chladiciho média
je pouzit ve vaSem systému klimatizace,
a to na S&titku umisténém v motorovém
prostoru.

Stitek se pouziva pouze u vozidel
plnénych chladicim médiem R-1234yf.
(Stitek se nepouziva u vozidel plnénych
chladicim médiem R-134a.)

s informacemi o chladicim médiu
klimatizace naleznete v ¢asti 8.

P |
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Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka,
mize byt vykon klimatizace omezeny.
Také jeho pfilis velké mnoZstvi mize mit
na systém klimatizace nepfiznivy vliv.
Pokud tedy zjistite pfi provozu
klimatizace jakoukoliv abnormalitu,
doporuCujeme vam nechat systém
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

*k POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dulezité, aby byl pouZit spravny typ a
spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média. Jinak mizZe dojit k poskozeni
kompresoru a abnormalitam ve funkci
systému.

A VAROVANI

Doporucéujeme, aby byl systém
zkontrolovan autorizovanym
prodejcem Kia. Nespravna udrzba
mlzZe zplsobit vazné zranéni
osobé, ktera udrzbu provadi.

A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con
R-134a*

2

Puesto que el
refrigerante esta a una
presién muy alta, el
mantenimiento del
sistema del aire

acondicionado sélo debe llevarlo a
cabo técnicos cualificados. Es
importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.

De lo contrario, puede causar
danos en el vehiculo y lesiones
personales.

A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con
R-1234yf*

&

&

técnicos

Puesto que el
refrigerante es
ligeramente inflamable
y estd a una presion

muy alta, el
mantenimiento del
sistema del aire
acondicionado solo

debe llevarlo a cabo
cualificados. Es

importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.
De lo contrario, puede causar
dannos en el vehiculo y lesiones
personales.
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*: Klimatizace vaSeho vozidla je
naplnéna chladici kapalinou R-134a
nebo R-1234yf podle predpist
platnych ve vasi zemi v dobé vyroby
vozidla. Informace o tom, ktera chladici
kapalina pro klimatizaci je pouzita ve
vaSem vozidle, je uvedena na Stitku
pod kapotou. Podrobnosti o umisténi
Stitku s informacemi o chladici
kapaliné klimatizace jsou uvedeny v
casti 8.
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SYSTEM AUTOMATICKE KLIMATIZACE*
H TypA

(4]

= T 7 1. Ovladaci knoflik nastaveni teploty
:: :: r: \IJ --llll | \ ) = o / 2. Tla¢itko AUTO (automaticka kontrola)
| — 3. Tlagitko OFF
4. Displej klimatizace
5. Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru

6. Tlacitko klimatizace*

7. Ovladaci tla¢itko nasavani vzduchu

m TypB 8. Volici tlagitko rezimu

9. Tla¢itko odmrazovani predniho skla
PASSENGER ® 5 ,a—\ 10. Tlacitko odmrazovani zadniho skla

4 4 ON 3; A/C @\

T s 1O = 4 /A UPOZORNENI
\‘;I 0 oo Ovlddani ventildtoru v dobé, kdy
D ; P bt
je zapnuto zapalovani, mize
zplsobit vybiti baterie. Oviadejte
= 8] ©) 0] ventilator, kdyZ motor béZzi.

N

FRONT REAR

OTA040069/0TA040069L
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OTA040070

Automatické topeni a klimatizace

1.Stisknéte tlacitko AUTO. Rezimy,
rychlost vétraku, nasavani vzduchu a
provoz klimatizace budou fizeny
automaticky podle nastaveni teploty.

OTA040074

2.Pro nastaveni pozadované teploty
otoCte ovladacem teploty.

& POZNAMKA
¢ Vypnéte automatiku a pouZijte spinac¢
pro vybér nasledujiciho:
- Volici tlacitko rezimu
- Tla¢itko klimatizace
- Tlac¢itko odmrazovani predniho skla
(Dalsim stisknutim tlacitka vypnete
funkci odmrazovani ¢elniho skla. Na

displeji se opét rozsviti napis
"AUTO".)
- Ovladaci tlaéitko nasavani vzduchu
- Ovladaci knoflik rychlosti
ventilatoru

Vybrana funkce bude ovladana rucné,
ostatni funkce budou Fizeny
automaticky.

¢ Pro vaSe pohodli a pro lepsi Gcinnost
klimatizace pouzijte tlacitko AUTO a
nastavte teplotu na 23 °C (73 °F).

P |
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_— OTA040071

% POZNAMKA

Abyste zajistili lepsi Fizeni systému
vytapéni a chlazeni, nikdy nezakryvejte
senzor umistény na palubni desce.

Rucné ovladané topeni a

klimatizace

Systém vytapéni a chlazeni je mozné

ovladat i manualné, stisknutim jiného

tlacitka nez AUTO. V takovém pfipadé

systém funguje v souladu s pfikazy

vybranych tlacitek.

Stisknete-li kterékoliv tlacitko (nebo

otocte knoflik) s vyjimkou tla¢itka AUTO

v pribéhu automatického provozu,

budou funkce ostatnich tlacitek nadale

fizeny automaticky.

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.
Jak zlepSit efektivitu vytapéni a
chlazeni:

- Vytapéni: N4
- Chlazeni: ¢

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost
pozadovanou urover.

6. Jestli je potfeba vzduch ochladit,
zapnéte systém klimatizace.

Pro navrat k pIné automatizovanému

systému stisknéte opét tlacitko AUTO.

ventilatoru na

OTA040072

Volba rezimu

Volici tladitko rezimu fidi smér toku
vzduchu ventilaénim systémem.
Vystupni otvor proudu vzduchu se méni
nasledujicim zplsobem:

r’@r"" _}'."\_;"."\r’.'l

Podivejte se na obrazek v ,Ruc¢né
ovladana klimatizace”



Charakteristikz vaseho vozidla

Podlaha/odmrazovani - pruduchy
@ A, C,D)

VétSina vzduchu je sméfovana na
podlahu a predni sklo s tim, ze malé
mnozstvi vzduchu je sméfovano na
bo¢ni skla pro jejich odmrazeni.

. Tvar - praduchy (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni
Céast téla a na obli¢ej. Navic je mozné
mrizku kazdého ventilaéniho otvoru
nastavit tak, aby regulovala smér proudu
vzduchu sméfujiciho z otvoru.

Na dvé strany - praduchy
B, D, C)

Proud vzduchu je sméfovan na obli¢ej a
na podlahu.

‘ Podlaha - priduchy (C, A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na
podlahu s tim, zZe malé mnozstvi
vzduchu je sméfovano na pfedni sklo a
bocni skla pro jejich odmrazeni.

©

Pt O

OTA040073
Odmrazovani - pridduchy
Vétsina vzduchu je sméfovana na predni
sklo s tim, Zze malé mnozstvi vzduchu je
sméfovano na bocni skla pro jejich
odmrazeni.

Ventila¢ni otvory palubni desky

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
mlzete také upravit smér proudéni
vzduchu z téchto ventilaénich otvora, jak
je uvedeno na obrazku.

e Ventilaéni otvory mulzete uzavfit
posunutim packy pro smérovani
vzduchu ve sméru Sipky(D><)
zobrazené na pacce.

* Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni
vzduchu podle vasich pozadavka.
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OTA040074
Ovladani teploty
Ovladaci knoflik nastaveni teploty vam
umoziuje ovladat teplotu proudu
vzduchu vychazejiciho z ventilaéniho
systému. Pro zménu teploty vzduchu v
prostoru pro cestujici otoCte knoflikem
doprava pro zvy$eni teploty vzduchu a
doleva pro jeji snizeni.

Jednotkovy prevod teploty

MUzete prepinat mezi rezimy teploty
v stupnich Celsia nebo Fahrenheita
nasledovné:

Zatimco tisknete tlacitko OFF (vypnuto),
stisknéte po dobu 4 sekund a vice
tlagitko AUTO.

Displej se zméni ze stupri Celsia na
stupné Fahrenheita i obracené.

V pfipadé, ze doSlo k vybiti nebo
odpojeni baterie, bude rezim teploty
nastaven automaticky na stupné Celsia.

OTA040075

Ovladani nasavani vzduchu

Toto tlaCitko se pouziva pro volbu
nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu
nebo pro vnitfni cirkulaci vzduchu.

Pro zménu nasavani vzduchu tlagitko
stisknéte.
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Poloha pro vnitini cirkulaci vzduchu % POZNAMKA

it Je-li ~ zvolena  vnitini  Nezapomeiite, 7e déletrvajici vytapéni A VAROVANI
= cirkulace vzduchu, bude i soucasném zapnuti vnitini cirkulace | o Trvalé zapnuti systému kontroly

vzduch z prostoru pro  yzduchu zpisobi zamlzeni piedniho a

B cestujici prohndn  pognich skel a piipadné zatuchnuti
systémem topeni a bude vy duchu.
ohfat nebo ochlazen v Navic, déletrvajici pouzivani
souladu se  zvolenou  klimatizace pFi soucasném zapnuti
funket. vnitini cirkulace vzduchu zptsobi, Ze

vzduch v prostoru pro cestujici bude
Poloha pro nasavani vnéjsiho (Cerstvého) prilis suchy.
vzduchu

Je-li zvolena poloha pro

L nasavani vnéjsiho

= (8erstvého) vzduchu,
T 4

vstupuje dovnitf vzduch
zvenéi a je ohfivan nebo
chlazen v souladu se
zvolenou funkci.

klimatu v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit
nartist vlhkosti uvnitf vozidla a
nasledné zamizeni skel a snizeni
viditelnosti.

Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci ¢i topenim. Mize dojit
k zavaznému poskozeni zdravi
nebo dokonce k smrti v disledku
poklesu hladiny kysliku a/nebo
poklesu télesné teploty.

Trvalé =zapnuti klimatizace v
rezimu cirkulujiciho vzduchu
mlze zpusobit dfimotu nebo
ospalost a ztratu kontroly nad
vozidlem. V prabéhu jizdy méjte
pokud mozno spina¢ ovladani
nasavani vzduchu nastaven na
pfisun vnéjSiho (Cerstvého)
vzduchu.
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i

=

OTA040076

Ovladani rychlosti vétraku

Rychlost ventilatoru je mozné nastavit
ota¢enim ovladaciho knofliku rychlosti
ventilatoru.

Cim vy8si je jeho rychlost, tim vice
vzduchu dovnitf proudi.

Stisknutim  tla¢itka OFF ventilator
vypnete.

OTA040077

Klimatizace (A/C)

Pro zapnuti systému klimatizace
stisknéte tla¢itko A/C (kontrolka na
displeji se rozsviti).

Pro vypnuti systému tladitko stisknéte
Znovu.

OTA040078

Rezim OFF
Pro vypnuti systému kontroly klimatu
stisknéte tlacitko OFF. Nicméné, stale
muUzete ovladat rezim a tladitka nasavani
vzduchu, dokud je kli¢ zapalovani v
poloze ON.
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Ovladani systému
Ventilace
-9

1. Nastavte rezim do polohy ( #4 ).

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou uroven.

ventilatoru na

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy (x4 ).

2. Nastavte ovlddani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou uroven.

5. Chcete-li zapnout vytapéni spojené s
vysou$enim vzduchu, zapnéte systém
klimatizace™.

* V pfipadé, ze se predni sklo zamlzi,
nastavte rezim do polohy (~% nebo

).

ventilatoru na

Tipy pro provoz

e Abyste zabranili prachu nebo
neprijemnému koufi vniknout do vozu
ventilaénim systémem, na chvili
nastavte ovlddani nasavani vzduchu
do polohy pro necirkulovany vzduch.
Ujistéte se, Ze jste se vratili k nasavani
Cerstvého vzduchu poté, co prach a
pachy zmizeli tak, aby ve voze byl stéle
Cerstvy vzduch. To umozni udrzet
fidic¢e pozornym a v pohodé.

e Vzduch pro vytapéni/chlazeni se
nasava mrizkami, které jsou hned pred
pfednim oknem. Je tfeba dat pozor,
aby tyto nebyly ucpany listim, snéhem,
ledem nebo jinymi pfekazkami.

e Aby se zabranilo zamlzeni pfedniho
okna zevnitf, zvolte nasavani
Cerstvého vzduchu, nastavte rychlost
vétraku na pozadovanou hodnotu,
zapnéte klimatizaci a nastavte
pozadovanou teplotu.

Klimatizace

Klimatiza¢ni systémy Kia jsou pinény

chladicim médiem Setrnym k Zivotnimu

prostiedi*.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko
klimatizace.

2. Rezim pfepnéte do polohy 57 .

3. Ovlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy  venkovniho  nebo
recirkulovaného vzduchu.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu nastavte
na pozadovanou uroven.

*: Klimatizace tohoto vozidla je z vyroby
naplnéna chladicim médiem R-134a
nebo R-1234yf podle zakonnych
pozadavkid v pfislusné zemi. Typ
chladiciho média je uveden na Stitku v
motorovém prostoru. Umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace je
podrobngji popsano v ¢asti 8.

P |
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/A\ UPOZORNENI

e Kvili zajisténi spravného a
bezpecného provozu, servis
systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a
certifikovani technici.

e Servis klimatizace se musi
provadét v dobre vétranych
prostorach.

e Vyparnik klimatizace (chladici
spirala) nesmi byt opravovan
nebo vyménén za spiralu z
pouzitého nebo havarovaného
vozidla. Nové vyparniky MAC pro
vyménu musi byt certifikovany (a
oznaceny) podle normy SAE
J2842.

% POZNAMKA

e Pii pouzivani klimatizace bedlivé
sledujte meérici pristroje teploty
motoru, hlavné pri jizdé do kopce
nebo pri hustém silnicnim provozu,
kdyZ panuji vysoké venkovni teploty.
Provoz klimatizace by mohl zptsobit
prehiati motoru. V pripadé, Zze mérici
pristroje teploty naznacuji prehrati
motoru, muZete dale pouzivat
ventilator, nicméné je nutné vypnout
klimatizaci.

e Otevirate-li pri vlhkém pocasi okna,
muze Kklimatizace wuvnitf vozidla
vytvaret kapicky vody. Vzhledem k
tomu, Ze prilis velké mnozstvi kapek
by mohlo zpusobit poskozeni
elektrickych pristroji, méla by byt
klimatizace zapnuta pouze pri
zavirenych oknech.

Tipy pro pouzivani klimatizace

e Pokud bylo vozidlo odstaveno na
pfimém slune¢nim svétle, oteviete na
krat$i ¢as okna, abyste vyvétrali horky
vzduch z vozidla.

¢ Pro omezeni hromadéni vihkosti uvnitf
vozidla v destivych nebo vlhkych
dnech Ize vihkost uvnitf vozidla snizit
zapnutim klimatizace.

e Pfi zapinani klimatizace si mizete
v§imnout slabé zmény v otackach
motoru pfi volnobéhu ve chvili, kdy se
kompresor klimatizace zapina. To je
bézna provozni vlastnost systému.

¢ Pouzivejte klimatizaci kazdy mésic, byt
jen po nékolik minut, abyste zajistili
maximalni vykon systému.

e Pfi pouzivani klimatizace si muzete
vS§imnout odkapavani vody (nebo
tvoreni louzi) na zemi pod vozidlem na
strané spolujezdce. To je bézna
provozni vlastnost systému.

¢ Provoz klimatizace se zapnutou vnitfni
cirkulaci vzduchu poskytuje maximalni
chlazeni, nicméné provoz v tomto
rezimu mulze zpuUsobit zatuchnuti
vzduchu uvnitf vozidla.

eV pribé&hu ochlazovani muzete
pfilezitostné zaznamenat mlhavy
proud vzduchu, ktery je dusledkem
prudkého ochlazovani a nasavani
vlhkého vzduchu. To je bézna provozni
vlastnost systému.
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Recirkulovany vzduch

Cerstvy vzduch

i

Ventilator

Vzduchovy filtr
klimatizace

Jadro vyparniku
Jadro topeni

OHMO048209
Vzduchovy filtr klimatizace*

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za pfiruéni skfiftkou filtruje prach a jiné
necistoty, jez se do vozidla dostanou
zventi prfes systém vytapéni i
klimatizace. V pfipadé, Zze se v pribéhu
¢asu ve filtru nahromadi prach a jiné
necistoty, mGze dojit k omezeni mnoZstvi
vzduchu prochazejiciho praduchem a
naslednému hromadéni vlhkosti na
vnitfni strané predniho skla, ackoliv je
nastavena volba pfisunu vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu. V pfipadé, ze k
tomu dojde, nechte vymeénit vzduchovy
filtr klimatizace u autorizovaného dealera
Kia.

% POZNAMKA

¢ Filtr vyménujte podle tabulky udrzby.
JestliZe je viz provozovan v obtiznych
podminkach jako jsou prasné,
nerovné cesty, je nutné kontrolovat a
vyménovat filtr castéji.

¢ Pokud nahle klesne prutok vzduchu,
systém musi byt zkontrolovan u
autorizovaného dealera.

M Priklad
(A & &)
O R-1234yf @xxx+XXg

#E PAG  sae jsa0 s2842 Jo8a5 @

OUM066035L
Stitek s informacemi o chladicim
médiu klimatizace
sk Skute¢ny Stitek s informacemi o
chladicim médiu klimatizace se mlze
liSit od obrazku.
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Vyznamy jednotlivych symbol0 na Stitku
jsou nasledujict;

1. Klasifikace chladiciho média
2. Mnozstvi chladiciho média
3. Klasifikace maziva kompresoru

Mulzete zjistit, jaky typ chladiciho média
je pouzit ve vasem systému klimatizace,
a to na Stitku umisténém v motorovém
prostoru.

Stitek se pouziva pouze u vozidel
plnénych chladicim médiem R-1234yf.
(Stitek se nepouziva u vozidel plnénych
chladicim médiem R-134a.)

Podrobnéjsi informace o umisténi Stitku
s informacemi o chladicim médiu
klimatizace naleznete v ¢asti 8.

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka,
muUze byt vykon klimatizace omezeny.
Také jeho pfilis velké mnozZstvi mize mit
na systém klimatizace nepfiznivy vliv.

Pokud tedy zjistite pfi provozu
klimatizace jakoukoliv abnormalitu,
doporuCujeme vam nechat systém

zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

*k POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dulezité, aby byl pouzit spravny typ a
spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média. Jinak miZe dojit k poskozeni
kompresoru a abnormalitim ve funkci
systému.

A VAROVANI

Doporucujeme, aby byl systém
zkontrolovan autorizovanym
prodejcem Kia. Nespravna udrzba
mlze zplsobit vazné zranéni
osobé, ktera udrzbu provadi.

A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con
R-134a*
Puesto que el
refrigerante esta a una
9 presion muy alta, el
mantenimiento del
sistema del aire
acondicionado sélo debe llevarlo a
cabo técnicos cualificados. Es
importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.
De lo contrario, puede causar
danos en el vehiculo y lesiones
personales.
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A ADVERTENCIA
- Vehiculos equipador con
R-1234yf*

Puesto que el
refrigerante es
ligeramente inflamable

- |y estd a una presion
muy alta, el
(] mantenimiento del
m sistema del aire
acondicionado sélo
debe llevarlo a cabo
técnicos cualificados. Es
importante que se utilice el tipo y la
cantidad correcta de aceite y
refrigerante.
De lo contrario, puede causar
danos en el vehiculo y lesiones
personales.

*: Klimatizace vasSeho vozidla je
naplnéna chladici kapalinou R-134a
nebo R-1234yf podle predpist
platnych ve vasi zemi v dobé vyroby
vozidla. Informace o tom, ktera chladici
kapalina pro klimatizaci je pouzita ve
vaSem vozidle, je uvedena na Stitku
pod kapotou. Podrobnosti 0 umisténi
Stitku s informacemi o chladici
kapaliné klimatizace jsou uvedeny v
¢asti 8.



Charakteristikz vaseho vozidla

ODMRAZOVANI A ODMLZOVANi PREDNIHO SKLA

A VAROVANI - Vyhfivani
predniho skla

NepouZivejte polohu () nebo (%)
v prubéhu ochlzovani za extrémné
vihkého pocasi. Rozdil mezi teplotou
venkovniho vzduchu a teplotou
predniho skla by mohl zplsobit
zamlzeni vnéjsi strany predniho skla
a zpusobit tak sniZeni viditelnosti. V
takovém pfipadé nastavte volici
knoflik rezimu do polohy (l") a
ovladaci knoflik rychlosti vétraku

prepnéte na nizsi rychlost.

* Pro maximélni odmrazeni nastavte
ovladani teploty do polohy zcela
vpravo a ovladani rychlosti ventilatoru
na nejvyssi rychlost.

e Pokud si prejete, aby byl pfi
odmrazovani nebo odmlzovani horky
vzduch smérovan rovnéz na podlahu,
nastavte rezim do polohy proudéni
vzduchu na podlahu a pro odmrazeni.

e Pfed jizdou odstrafite z pfedniho,
zadniho a v8ech boc¢nich skel a
vneéjSich zrcatek veskery snih a led.

* Pro zlepSeni ucinnosti topeni a
odmrazovani a pro omezeni
pravdépodobnosti zamlzeni vnitfni

strany pfedniho skla odstrarite veskery
snih a led z kapoty a otvor( pro pfivod
vzduchu v pfedni masce.

OTA040079

Manualni systém kontroly klimatu

Pro odmlzeni vnitfni ¢asti predniho

skla

1. Navolte jakoukoliv rychlost vétraku s
vyjimkou “0”.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Vyberte polohy (& ) nebo (&1).

4. Zapnéte klimatizaci.

5. Zvolte rezim vnéjSiho (Cerstvého)
vzduchu.
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OTA040080

Pro odmrazeni vnéjsi ¢asti predniho

skla

1. Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi (nejzazsi poloha vpravo).

2. Nastavte teplotu na maximum.

3. Vyberte polohy (@9).

4. Zapnéte klimatizaci.

5. Zvolte rezim vnéjsiho
vzduchu.

(Cerstvého)

OTA040081

Automaticky systém kontroly
klimatu

Pro odmlizeni vnitrni éasti predniho

skla

1. Nastavte
ventilatoru.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Stisknéte tladitko odmrazovani ().

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a
zapne se nasavani  vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu.

Jestlize neni automaticky vybran rezim

nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu a

klimatizace, stisknéte pfislusné tlagitko.

Jestlize je zvoleno W7, nizka rychlost

ventilatoru se automaticky zméni na

vys§i rychlost.

pozadovanou  rychlost

OTA040082
Pro odmrazeni vnéjsi ¢asti predniho
skla
1. Nastavte

nejvyssi.
2. Nastavte teplotu na maximum.
3. Stisknéte tlacitko odmrazovani (@)_
4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostiedi a
zapne se nasavani  vngjsiho
(Cerstvého) vzduchu.
Jestlize je zvoleno (@9), nizka rychlost
vétraku se zméni na vysokou rychlost.

rychlost ventilatoru na
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Odmlzovani

Pro omezeni pravdépodobnosti zamlzeni
vnitini strany pfedniho okna, zplsob
nasavani vzduchu a klimatizace je
ovladana automaticky v zavislosti na
jistych podminkach jako je nastaveni
(~Z) nebo (3%7). Pro vypnuti odmlzovani
postupuijte nasledovné.

OTA040083

Automaticky systém kontroly klimatu
1. Otocte klicem zapalovani do polohy
ON.
2. Stisknéte tlacitko odmrazovani (@).
3.Zatimco drzite stisknuté tlagitko
klimatizace (A/C), stisknéte ovladani
nasavani vzduchu alesponi 5krat
béhem 3 vtefin.
Kontrolka na tlac¢itku nasavani vzduchu
tfikrat zablika v intervalech 0,5 sekundy.
To znamena, ze odmlzovani bylo
pozastaveno, nebo ze doSlo k
opétovnému spusténi
naprogramovaného stavu.

V pfipadé, ze dosSlo k vybiti nebo
odpojeni baterie, je rezim automaticky
vracen zpét na odmlzovani.
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ODKLADACI PROSTORY

V téchto prostorech Ize skladovat malé
pfedméty, které mohou fidi¢ nebo
spolujezdec potrebovat.

/A UPOZORNENI

e Pro zamezeni mozné kradezi
nenechavejte v odkladacich
prostorech cennosti.

e Béhem jizdy méjte odkladaci

prostory vZdy zavrené.
Nepokousejte se umistit do
odkladacich  prostori  prilis OTA040084

mnoho véci, vika pfihradek b . . vz v C .
potom nemohla b)l;t bezpeé,,’g Odkladaci prihradka Drzak na slunecni bryle*
zavrena. Pro otevieni odkladaci pfihradky Drzak na slunecni bryle otevrete
zatahnéte za kliku a pfihrddka se  zatazenim za kryt. Své bryle ukladejte do
automaticky otevre. Po pouziti pfihradku  drzaku cockami smerem ven.

A VAROVANI opét zaviete. Kryt se pri uvolneni zavre.
- Horlavé materialy L

Neskladujte ve voze cigaretové A VAROVANI

zapalovace, lahve s propanem nebo Abyste zabranili zranéni v pfipadé

jiné horlavé/explozivni materialy. nehody nebo prudkého zastaveni,

Tyto predméty mohou zacit horet vzdy béhem jizdy méjte odkladaci

a/nebo explodovat v pripadé, ze je prihradku zavienou.

vozidlo po uritou dobu vystaveno
vysokym teplotam.

/A\ UPOZORNENI
Nenechdvejte jidlo v odkladaci
prihradce prilis dlouho.

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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A VAROVANI
¢ Nevkladejte do drzaku jiné
predmety, nez jsou slunecni

bryle.
V pripade nehody nebo nahlého
zastaveni mohou takové

predmety z drzaku vypadnout a
zranit cestujici ve voze.

¢ Neotevirejte drzak na slunecni
bryle behem jizdy. Otevreny drzak
na slunecni bryle muze vadit ve
vyhledu na zpetné zrcatko.

¢ Nevkladejte bryle do schranky na
slunecni bryle silou. Mohlo by
dojit k poskozeni nebo deformaci
bryli. Pokud jsou bryle ve
schrance zaseknuté, pfi pokusu o
otevieni schranky silou muze
dojit k poranéni.
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VNITRNI VYBAVENI

\ —
Zapalovac cigaret*
Aby zapalovag cigaret fungoval, musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ACC nebo
ON.

Chcete-li zapalova¢ cigaret pouzit,
zatlacte jej v drzaku az na doraz. Kdyz se
zapalova¢ nahfeje, vyskoCi nahoru do
polohy ,pfipraveno®.

Pokud je tfeba vyménit zapalovacé
cigaret, pouzijte pouze originalni dil Kia
nebo schvélenou nahradu.

A VAROVANI

e Nedrzte zapalovaé v zasuvce
zapalovace poté, co se zahral,
mohlo by dojit k jeho prehrati.

e Pokud zapalovaé nevyskoéi
béhem 30-ti sekund, vytahnéte
jej, abyste predesli jeho prehrati.

¢ Do zasuvky pro zapalovac cigaret
nevkladejte nevhodné predmeéty.
Mohlo by dojit k poskozeni
zapalovace.

/A UPOZORNENI

Do zasuvky zapalovace -cigaret
pouzivejte pouze original
zapalovace Kia. Pouzivani dalsich
doplrikii zapojovanych do této
zasuvky (holici strojek, priruéni
vysavac, konvice na kavu apod.)
muzZe zasuvku poskodit nebo
zplisobit zdvadu na elektrickém
systému.

OTA040086

OTA042086

Popelnik*
K pouzivani popelniku otevrete viko.
Pokud chcete popelnik vycistit nebo
vyprazdnit, vytahnéte jej ven.

Popelnik pouzijete jeho naklonénim k
drzéku napojl, hned vedle. (Typ A)
Popelnik pouzijete vlozenim ho do
drzaku napojad. (Typ B)
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A VAROVANI
- Pouziti popelniku

¢ Nepouzivejte popelnik ve voze
jako odpadkovy kos.

e Polozenim zapalené cigarety
nebo zapalek do popelniku s
hoflavymi materidly muzZete
zpusobit pozar.

Drzak na napoje

A VAROVANI
- Horké tekutiny

¢ Neukladejte nezakryté poharky s
horkymi tekutinami do drzaku na
napoje, je-li viiz v pohybu. Pokud
se horka tekutina vylije, miZe vas
popalit. Takové popaleni Fidice
mlze zpUsobit ztratu kontroly
nad vozem.

e Aby se omezilo riziko poranéni
osob v pripadé prudkého
zastaveni nebo kolize,
nepokladejte nezakryté nebo
nezajisténé lahve, sklenice,
plechovky apod. do drzaku
napoju, je-li viiz v pohybu.

A VAROVANI

Chranite plechovky nebo lahve pred
pfimym slunecnim svétlem a
nedavejte je do vyhratého vozidla.
Mohou explodovat.

% POZNAMKA

e Za jizdy nechte napoje uzavicené, aby
se nerozlily. Vylita tekutina by se
mohla dostat do elektroinstalace nebo
do elektronického systému a poskodit
elektrické/elektronické soucasti.

e Pokud chcete odstranit rozlitou
kapalinu, nesuste drzak pohara
vysokou teplotou. Mohlo by dojit k
poskozeni drzaku.
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OTA040087 OTA040094 \ ORBR040085

Poharky nebo malé plechovky Ize umistit  Pro vyuZiti prostoru drzaku napoja jako Slunecéni clona
do driékuv na néPE)je. o odvk!ada0|ho prostoru, otocte polovinu Pouzivejte sluneé¢ni clonu jako ochranu
Pro pouziti drzaku ndapoju stisknéte  drzaku (2) ve sméru Sipky. pfed pfimym sluneénim zafenim skrze
tlacitko (1). pfedni nebo boéni sklo. Pro pouziti
Vysune se polovina drzaku napojl (2). slune¢ni clony za ni zatahnéte smérem
dold. Pro pouziti sluneéni clony pro bo¢ni
/A UPOZORNENI okno za ni zatahnéte smérem dold,

N . . uvolnéte zaklopky (1) a otocte clonu do
Budte opatrni, abyste napoje strany (2). Pro pouziti kosmetického

nerozlili do drZaku. DrZék ndpoji by zrcatka sklopte clonu dol(l a posurite kryt
nemusel fungovat. zrcatka (3).

K dispozici je i drzék na stvrzenky (4), do
kterého se vkladaji stvrzenky mytného.*
Vyuziti drzaku na stvrzenky pro drzeni

plastovych karet (kreditni karty) ho mGze
poskodit.
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A VAROVANI

V zajmu své bezpecnosti pfi
pouzivani sluneéni clony
neomezujte sviij vyhled.

\ QOTA040182
Osvétleni kosmetického zrcatka*

Po odklopeni krytu kosmetického zrcatka
se automaticky rozsviti osvétleni zrcatka.

/A UPOZORNENI - Osvétleni
kosmetického zrcatka*

Kosmetické zrcatko bezpecné
uzavrete krytem a po pouZiti vratte
sluneéni clonu do puvodni polohy.
Pokud kryt kosmetického zrcatka
neni bezpecéné uzavren, zistane
osvétleni zapnuté a mizZe zpusobit
vybiti baterie a je mozné poskozeni
slunecni clony.

Zasuvka

Elektricka zasuvka je urena pro dobijeni
mobilniho telefonu nebo jinych pfistrojl
konstruovanych pro pouziti elektrického
systému. Tyto pfistroje by nemély pfi
chodu motoru odebirat vice nez 10
ampér.
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/A UPOZORNENI

e Pouzivejte zasuvku pouze kdyz je
motor v chodu a po pouZiti,
vytahnéte kabel pristroje ze
zdasuvky. Pouzivani  kabelu
pristroje po delSi dobu pfi
vypnutém motoru mizZe zpusobit
vybiti baterie.

e Nepouzivejte elektrické
prislusenstvi, které je uréeno pro
napéti vyssi nez 12 V a proud 10

A. Mohlo by dojit k poskozeni

zdasuvky nebo elektrického
vedeni.
e PouZivejte pouze elektrické

spotrebice s pfikonem méné nez
12V a 10A.

e Pfi pouzivani zasuvky nastavte
klimatizaci nebo topenl' na

nem:zs: pI‘OVOZﬂl uroven.

e Pokud ji nepouzivate, zavrete jeji

kryt.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Nékteré elektrické pfistroje
mohou pri zapnuti do elektrické
zasuvky vozu zplisobovat
elektronické ruseni. Tyto pristroje
mohou zplisobovat nadmérnou
hluénost a nefunkcnost jinych
elektronickych systémi nebo
zarizeni pouZzivanych ve vasem
voze.

e Zkontrolujte spravné zapojeni

elektrickych zafizeni. Pokud
nejsou zapojeny radné, miiZe
dojit k poruse.

e Pokud pripojite elektrické zarizeni

vybavené baterii, miZe proudit
elektricky proud ze zafizeni do
vozidla a zpusobit poruchu
elektrickych systému. PouZivejte
pouze elektrické pristroje, ze
kterych nemiZe proudit proud do
vozidla.

A VAROVANI

Nestrkejte prst nebo cizi predmét
(Spendlik, atd.) do zasuvky
napajeni, a nedotykejte se ji vihkou
rukou. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

Digitalni hodiny

Dojde-li k odpojeni kabelt akumulatoru
nebo pfislusné pojistky, je tfeba znovu
nastavit ¢as.

Pokud je spina¢ zapalovani v pozici ACC
nebo ON, tlac¢itka hodin funguji
nasledovné:
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Se zapnutym audio systémem

1. Stisknéte tlacitka [SETUP] nebo
[CLOCK], dokud se nezobrazi rezim
nastaveni hodin.

2. Ota€enim knofliku (1) nastavte hodiny
a poté knoflik stisknéte.

A VAROVANI

Nesefizujte hodiny pfi Fizeni vozu.
Muze dojit ke ztraté kontroly nad
fizenim a ke zplsobeni vaznych
zranéni nebo dopravni nehody. M OTA045522
Nastaveni hodin (Typ C)

Hodina:

Otocenim knofliku doleva (H), se
zobrazovany &as prestavi dopfedu o

jednu hodinu.

Minuta::

Otocenim knofliku doprava (M), se
O TA045089K zobrazovany c&as prestavi dopfedu o

Nastaveni hodin (Typ A, Typ B) jednu minutu.

S vypnutym audio systémem

1. Stisknéte tla¢itka [SETUP] nebo
[CLOCK], dokud nebudou hodiny na
displeji blikat.

2. Ota€enim knofliku (1) nastavte hodiny
a poté knoflik stisknéte.
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A VAROVANI

~ OUN026348

CEEEsH < | OEL049222
Vésak na Saty* Na vésak véste jen odévy. Nevéste Uchyceni kobere¢ku na podlaze*
rI?(r)cr>n Ipé)élusztltl drzéku sklopte dolt jeho na ndj zadné tvrdé predméty, jako Pokud je pouzita podlozka na koberci na
. napfiklad raminka. V kapséach podlazve vpfedu, zkontrolujte, ze je
Lo odévii nenechavejte zadné tézké, | UPevnena k podiaze ukotvenim ve
A\ UPOZORNENI ostré nebo kiehké predméty. v | Vozidle. To brani podlozce, aby se
Nevéste tézké obleky, mohly by | Pfipadé nehody nebo aktivace | Posunula dopfedu.
poskodit vésak. okennich airbagi by mohly

zpusobit poskozeni vozidla nebo
zranéni osob.
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/A\ UPOZORNENI

Pfi  instalaci ~JAKEHOKOLIV

koberce na podlahu vozidla musi

byt dodrzeno nasledujici:

e Pred jizdou se presvédcte Ze jsou
koberce spravné pripevnény
sponami k podlaze vozidla.

e Nepouzivejte ZADNY koberec,
ktery neni mozZné spolehlivé
pripevnit na spony podlahy
vozidla.

e Nepokladejte koberce na sebe
(napf. gumové koberce pro kazdé
pocasi na textilni koberec). Na
kazdé misto pro cestujici je
mozné instalovat pouze jeden
koberec.

DULEZITE - Na podlaze vaseho
vozidla u Fidice jsou spony pro
bezpecné upevnéni koberce ve
spravné poloze. Spolecnost Kia
doporucuje pouzivat pouze koberce
od spolecnosti Kia, které byly
vyrobeny pro pouziti ve vasem
vozidle.
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AUDIO SYSTEM
** POZNAMKA

Pokud namontujete pridavny predni
HID svétlomet, audio a elektronicka
zatizeni vozidla nemusi fungovat
spravné.

ETyp A

: OUB041162

ETyp B

OHMO048154N

Anténa

Stresni anténa

Vase vozidlo je vybaveno stfesni
anténou pro pfijem AM a FM signalu.
Tato anténa je odnimatelna. Pro sejmuti
antény otacCejte anténou proti sméru
hodinovych rucicek. Pro instalaci antény
s ni otaCejte po sméru hodinovych
rucicek.

/A UPOZORNENI

e Pred vjezdem do mist s nizkym
podhledem nebo pred vjezdem
do mycky, odsroubujte anténu
otacenim proti sméru hodinovych
rucicek. Pokud tak neucinite,
anténa se miize poskodit.

e Pfi opétovné instalaci antény je

pro sprdvny prijem dulezité, aby
byla uplné a pevné zasroubovana
ve vzpfimené poloze.
Anténa muZe byt sloZena nebo
odmontovana pfi  parkovani
vozidla nebo pFi nakladani
ndkladu na stresni nosic.

e Abyste zajistili radny prijem i
v pripadé, Ze je na stfeSnim nosici
naklad, neumistujte naklad pobliz
antény.
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OTA045090K

Dalkové ovladani audiosystému*

Na volantu mohou byt ovladaci prvky
audio systému.

/A UPOZORNENI

Nepouzivejte tlacitka dalkového
ovladani audio systému soucasné.

VOLUME (+/-) (1)

¢ Hlasitost zvySite zatlatenim packy (+)
nahoru.

* Hlasitost snizite zatlatenim péacky (-)
dold.

MODE ((C ) (2)

Stisknutim tohoto tla¢itka meénite zdroj
audio signald.

FM (1~2) = AM = CD = USB AUX
(iPod®) = FM...

Navic kromé zmény reZzimu muze toto
tlagitko, kdyz je zapalovani v poloze ACC
nebo ON, fungovat jako spinac.

- Zapnuti: Stisknéte tlacitko, kdyz je
audio vypnuté

- Vypnuti: Stisknéte tladitko na dobu
delsi nez 0,8 sekund, kdyz je audio
zapnuté.

SEEK/PRESET (/\/\) (3)

Packa SEEK/PRESET plini rGzné funkce
v zavislosti na nastaveném rezimu
systému. Nasledujici funkce aktivujete
stisknutim packy na dobu 0,8 sekund
nebo delsi.
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Rezim RADIO
Bude fungovat jako tla¢itko AUTO SEEK.

Rezim CD/USB/iPod®
Bude fungovat jako tla¢itko FF/REW.

Pokud stisknete tlacitko SEEK/PRESET
na dobu méné nez 0,8 sekundy,
v jednotlivych rezimech bude fungovat
nasledovné.

Rezim RADIO
Bude fungovat jako
prednastavenych stanic.

tladitka

Rezim CD/USB/iPod®
Bude fungovat jako tla¢itko TRACK UP/
DOWN.

MUTE (Ztlumit) (W ) (4)*
o Stisknéte toto tlacitko pro ztlumeni
zvuku.

e Stisknutim tohoto tlagitka v prabéhu

telefonického rozhovoru vypnete
mikrofon.
Podrobné informace o tlacitkach

ovladani audio systému jsou uvedeny na
nasledujicich strankach této ¢asti.

= ()
Port aux, USB a iPod®*
Ma-li vase vozidlo port aux a/nebo USB
(universal serial bus) nebo iPod®, mlizete
vyuzit port aux pro pfipojeni audio
zarizeni, port USB k pfipojeni USB a
také port iPod® k pfipojeni iPod®u.

% UPOZORNENI

PFi pouzivani pirenosnych audio zarizeni
pripojenych do elektrické zasuvky se
mize, pri prehravani, ozyvat hluk.
Pokud se tak stane, pouzijte primo zdroj
napajeni pirenosného audio zarizeni.

% iPod® je ochranna znamka spolecnosti
Apple inc.



Charakteristikz vaseho vozidla

Prijem FM

—_—

4

JBMO01
Jak audio systém funguje

AM a FM signaly radia jsou Sifeny
prostfednictvim vysila¢li umisténych v
okoli vaSeho mésta. Signaly jsou
nasledné pfijimany radiovou anténou na
vozidle. Signal je poté pfijat radiem a
vyslan do reproduktor(i vozidla.

V pfipadé, ze vozidlo zachyti silny
rozhlasovy signal, pfesnéa technika audio
systému zajisti co nejlepSi kvalitu
reprodukce. V nékterych pfipadech vSak
signal pfijimany vasim vozidlem nemusi
byt silny a jasny. K tomu mdze dochazet
z davodd vzdalenosti od rozhlasové
stanice, blizkosti  jinych  silnych
rozhlasovych stanic nebo pfitomnosti
budov, mostl ¢€i jinych velkych prekazek
Vv prostoru.

PFijem AM (MW, LW)

N

JBM002
Vysilani AM je mozné zachytit na vétsi
vzdalenost, nez je tomu u vysilani FM. Je
to proto, ze rozhlasové viny AM jsou
prenadeny na nizkych frekvencich. Toto
dlouhé, nizkofrekvenéni rozhlasové
vinéni je schopno spide sledovat
zakfiveni zemé& nez mifit pfimo ven do
atmosféry. Navic ma toto vinéni tendenci
se ohybat kolem prekazek, takze je
schopno poskytovat lepSi pokryti
signalem.

ok

Rozhlasova stanice FM

Hory
A
/ Y=
Budovy Volné
prostranstvi

Ocelové mosty

JBM003
Vysilani FM je pfenaseno na vysokych
frekvencich a nesleduje zakfiveni
povrchu zemé. Z tohoto dlivodu zacina
obvykle signal FM jiz pfi kratké
vzdalenosti od stanice slabnout.

Signal FM je rovnéz snadno ovlivnitelny
budovami, horami ¢&i jinymi prekazkami.
To mlze zpUsobovat urcité podminky
poslechu, jez by vas mohly vést k
domnéni, ze doSlo k poruse vaseho
radia. Nasledujici podminky jsou zcela
bézné a neznamenaji potize s radiem:
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e Slabnuti - s tim, jak se vaSe vozidlo
pohybuje smérem od rozhlasové
stanice, signal slabne a zvuk se zacne
vytracet. Pokud k tomu dojde,
doporuCujeme vam vybrat si jinou
rozhlasovou stanici se silnéjSim
signalem.

e Kolisani/praskani - slaby signal FM
nebo velké prfekazky mezi vysilacem a
vasim radiem mohou narusit signal, v
disledku ¢ehoz se objevi praskavé i
kolisavé zvuky. Snizenim drovné
kmito¢tu muzete tento efekt zeslabit,
dokud ruseni nezmizi.

/
Stanice 2

Stanice 2

JBMO005

¢ Pfeskakovani stanic - s tim, jak signal
FM slabne, mlze zacit hrat jiny silnéjsi
signal, vysilajici pobliz  stejné
frekvence. K tomu dochazi z toho
dlvodu, Ze vaSe radio je nastaveno
tak, aby vyhledavalo nejsiln&jsi signal.
Pokud k tomu dojde, vyberte jinou
stanici se silngjSim signalem.

* Ru$eni vice stanic - rozhlasové signaly
pfijimané z nékolika smérd mohou
zplsobit své vzajemné naruSeni ¢i
kolisani. To muze byt zpusobeno
pfimym nebo odrazenym signalem ze
stejné stanice nebo signaly dvou stanic
vysilajicich na blizkych frekvencich. V
pfipadé, ze k tomu dojde, zvolte jinou
rozhlasovou stanici, dokud se tyto
podminky nezméni.

Pouzivani mobilniho telefonu nebo
vysilacky

V pfipadé, ze uvnitf vozidla pouzivate
mobilni telefon, mize dochazet k ruseni
radia. To neznamend, ze doSlo k
jakymkoliv problémim s va$im audio
systémem. V takovém pfipadé pouzivejte
sv0j mobilni telefon na misté co
nejvzdalengjsim od audio systému

/A UPOZORNENI

Pfi  pouzivani komunikacnich
systémd, jako jsou mobilni telefony
nebo rozhlasovy set uvnitf vozidla,
je nutné nainstalovat samostatnou
externi anténu. Pouzivate-li mobilni
telefon ¢i rozhlasovy set pouze s
vnitini anténou, muZe dochazet k
interferencim s elektrickym
systémem vozidla, coZz mize
negativné ovliviiovat jeho bezpecny
provoz.

A VAROVANI
Pri Fizeni nepouzivejte mobilni
telefon. Pokud chcete pouzivat
mobilni telefon, zastavte na
bezpecném misté.
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Péce o disky
* Je-li teplota ve vozidle pfilis vysoka,

oteviete pred pouzitim pfistroje
okénka a vyvétrejte.
e Kopirovani a pouzivani souborud

MP3/WMA bez povoleni je nezakonné.
Pouzivejte vyhradné legalni CD.

e Pro cisténi CD nepouzivejte zadné
tékavé latky jako jsou benzen i
fedidla, bézné Cdistici prostfedky a
magnetické  spreje urCené pro
analogové disky.

e Abyste ochranili povrch disku pred
poSkozenim, drzte CD za okraje nebo
otvor uprostred.

* Povrch disku ocCistéte pfed pfehranim
kouskem meékké tkaniny (Cistéte jej ve
sméru od stiedu k vnéjSim okrajlim).

* Neposkozujte povrch disku, ani na néj
neupevnujte lepici pasky ¢i kousky
papiru.

» Zajistéte, aby do CD prehravace
nebyly vkladany jiné pfedméty nez CD
(nevkladejte soucasné vice nez jedno
CD).

* Abyste CD uchranili pfed poSkrabanim
¢i znecisténim, uchovavejte je v jejich
obalech.

¢ U nékterych typl diski CD-R/CD-RW,
u diskGl nékterych vyrobcl a u disku
vyrobenych ur&itymi vyrobnimi postupy
je mozné, Ze nebudou prehravany
normalné. V takovych pfipadech mize
dal$i pouzivani zplsobit poruchu
audio systému.

% POZNAMKA - Piehravani
nekompatibilniho zvukového
CD chranéného proti
kopirovani

Je mozné, Ze néktera CD chranéna proti

kopirovani a nespliujici mezinarodni

standardy pro zvukova CD (Red Book)
nemusi v audio systému vaseho vozidla
fungovat. NemozZnost prehravat CD
chranéna proti kopirovani muze byt
zapri¢inéna nestandardnim forméatem

CD. Neznamena to poruchu prehravace
CD.
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POZNAMKA
Pofadi pfehravani soubort (slozek):

E Folder
Root

1. Poradi piehravani skladeb: ® az @ o D songFite
sekvenéné. e

2. Pofadi pfehravani slozek: 6
% Pokud slozka neobsahuje zadnou

skladbu, neni takova slozka
zobrazena.

— >0 )
Root | — | FolderA | —> |Folder AA| —> [Folder ABA | P@

— [Folder ABB| —> | Folder BA | — | Folder BB Folder B
T

—>®
—DQ




Charakteristikz vaseho vozidla

A VAROVANI

¢ Nedivejte se za jizdy upfené na
obrazovku. DelSi soustifedéni
pozornosti na obrazovku muze
vést k dopravnim nehodam.

e Audio systém nerozebirejte,
nemontujte a neupravujte. Hrozi
nehody, pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

¢ Pouzivani telefonu za jizdy miize
snizit vasi pozornost vénovanou
provozu a tim zvysit riziko nehod.
Telefonujte az po odstaveni
vozidla.

e Dejte pozor, aby do pristroje
nevnikl cizi predmét a nevylila se
kapalina. Hrozi kou¥, pozar nebo
porucha pfristroje.

¢ Nepouzivejte pristroj, pokud
displej nic nezobrazuje nebo
pokud neni slySet zvuk, protoze

muze jit o pfiznaky poruchy. Dalsi

pouzivani za téchto podminek
muze vést k nehodam (pozar, uraz
elektrickym proudem) nebo k
poruse pristroje.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Béhem bourky nebo blyskani se
nedotykejte antény, hrozi uraz
elektrickym proudem.

¢ Nezastavujte a neparkujte kvuli
ovladani pristroje na mistech, kde

je to zakadzano. Hrozi dopravni

nehody.

e Pristroj pouzivejte pfi zapnutém
zapalovani vozidla. Dlouhodobé
pouzivani s vypnutym
zapalovanim muze vybit baterii
vozidla.

/A UPOZORNENI

e Ovladani pristroje za jizdy muzZe
vést k nehodam v duisledku
sniZzeni pozornosti vénované
okoli. Nejprve vozidlo odstavte,
poté oviadejte pristroj.
Nastavte takovou hlasitost, aby
fidi¢ slysel zvuky z okoli. Pokud
pristroj prehlusi zvuky z okoli
vozidla, hrozi nehody.
Vénujte pozornost nastaveni
hlasitosti pFi zapnuti pristroje.
Nahly hlasity zvuk pri extrémni
hlasitosti miZe vést k poskozeni
sluchu pFi zapnuti pristroje. (Pred
vypnutim pristroje proto nastavte
primérenou hlasitost.)
Pokud chcete pristroj instalovat
na jiné misto, konzultujte to s
prodejcem nebo  servisnim
strediskem. Instalace a rozebrani
zarizeni  vyZaduji  odborné
znalosti.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pred pouzitim pristroje zapnéte
zapalovani vozidla. Dlouhodobé
pouzivani audio systému s
vypnutym zapalovanim mizZe
vybit baterii vozidla.
Pristroj chrante pred silnymi
otresy a narazy. Primy tlak na
predni stranu monitoru mize
poskodit LCD nebo dotykovou
obrazovku.
Pri c¢isténi musi byt prFistroj
vypnutly; pouZzijte suchy a mékky
hadfik . K cisténi nepouZivejte
tvrdé materialy, hadriky
napusténé chemikaliemi ani
rozpoustédla (alkohol, benzen,
fedidlo atd.), protoze hrozi
poskozeni panelu pristroje nebo
zhorseni kvality/odbarveni
Nepokladejte do blizkosti audio
systému napoje. Rozliti napoji
muZe vést k poruse systému.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pri poruse pristroje kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

e PFi umisténi pristroje do
elektromagnetického pole mizZe
dojit k ruseni.
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% POZNAMKA - ZARIZENi USB

* Pri pouzivani externiho zarizeni USB
se ujistéte, Ze toto zarizeni neni
pripojeno pri startovani vozidla.
Pripojte zarizeni aZ po nastartovani
vozidla.

e Pokud vozidlo nastartujete, kdyz je
zatizeni USB pripojeno, miZe dojit
k posSkozeni zarizeni USB. (Flash
disky USB jsou velmi citlivé na
elektricky raz).

* Pokud je vozidlo nastartovano nebo
vypnete motor, zatimco je externi
zarizeni USB pripojeno, nemusi
externi zarizeni USB fungovat.

* Neautentické soubory MP3 nebo
WMA nemusi byt pirehrany.

1) Prehravany budou pouze soubory
MP3 s datovym tokem v rozmezi 8
— 320 kb/s.

2) Piehravany budou pouze hudebni
soubory WMA s datovym tokem
v rozmezi 8 — 320 kb/s.

* P¥i pripojeni nebo odpojeni externiho
zarizeni USB dejte pozor na statickou
elektrinu.

e Zakodovany piehrava¢c MP3 nebude
rozpoznan.

* V zavislosti na stavu externiho
zarizeni USB nemusi byt toto zarizeni
rozpoznano.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Pokud neni formatovani externiho
zarizeni USB nastaveno na 512 byta
nebo 2048 byt na sektor, nebude
zarizeni rozpoznano.

e Pouzijte pouze zatizeni USB
naformatované na souborovy systém
FAT12/16/32.

o Zarizeni USB bez autentizace
rozhrani USB nemusi byt
rozpoznatelné.

e Zabrainte Kkontaktu pripojovaci

koncovky USB s lidskym télem nebo
jinym predmétem.

e Pokud kratce po sobé opakované
pripojujete a odpojujete zarizeni
USB, miiZete ho tim poskodit.

e Pri pripojovani nebo odpojovani
zatizeni USB miZete slySet zvlastni
zvuk.

e Pokud béhem prehravani v rezimu
USB externi zarizeni USB odpojite,
muzete dojit k jeho poSkozeni nebo
nespravné funkci. Proto odpojujte
externi zarizeni USB pouze tehdy,
kdyz je audio systém vypnuty nebo je
v jiném rezimu. (Naprf. radio nebo
CD.)

* V zavislosti na typu a Kkapacité
externiho zarizeni USB nebo na typu
uloZenych soubord v zarizeni muze
rozpoznani zarizeni trvat delsi dobu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Nepouzivejte zarizeni USB za jinym
tucelem, nez je prrehravani hudebnich
soubori.

Piehravani videa pres zarizeni USB
neni podporovano.

Pouziti prislusenstvi USB, jako je
napriklad nabijecka nebo topeni
vyuzivajici USB rozhrani, muze snizit
vykon nebo zpisobit potize.

Pokud pouzivate rozbocova¢ USB,
ktery jste koupili samostatné, audio
systém vozidla jej nemusi rozpoznat.
V takovém pripadé pripojte zarizeni
USB primo k multimedidlnimu
terminalu vozidla.

Pokud je zarizeni USB rozdéleno do
logickych jednotek, audio systém
vozidla rozpoznia pouze hudebni
soubory na jednotce s nejvyssi
prioritou.

Standardni rozhrani USB nemusi
rozpoznat zarizeni jako prehravac
MP3, mobilni telefon nebo digitalni

fotoaparat.
Nabijeni pfes USB nemusi byt u
nékterych mobilnich zartizeni
podporovano.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

* Pevny disk s rozhranim USB a
zarizeni USB, ktera jsou nachylna k
vypadkam spojeni v disledku vibraci
vozidla, nejsou podporovana. (Typ i-
stick.)

e Néktera nestandardni zarizeni USB
(TYPY USB S KOVOVYM
KRYTEM) nemusi byt rozpoznana.

* Nékteré ctecky pamétovych karet s
rozhranim USB (jako jsou CF, SD,
microSD atd.) nebo externi pevné
disky nemusi byt rozpoznany.

e Hudebni soubory chranéné DRM

(DIGITALNI i SPRAVA
AUTORSKYCH PRAV) nebudou
rozpoznany.

e Data uloZena v paméti USB mohou
byt pii pouzivani tohoto prehravace
ztracena. Vidy zalohujte dilezita data
na osobni loZné zarizeni.

* Nepouzivejte paméti

USB, které mohou byt %
voo. . Voo a8
pouzivany jako privésky \M
na kli¢e nebo vybaveni /
mobilniho telefonu.
Mohlo by dojit k poskozeni zastrcky
USB. Pouzivejte pouze produkty s
konektorem typu zastrcka.
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% POZNAMKA - Pousiti
ZARIZENI iPod®

e Nékteré modely iPod®u nemusi
podporovat komunikaéni protokol a
soubory se nemusi spravné prehravat.
Podporované modely iPod®u:

- iPhone® 3GS/4

- iPod® Touch 1. - 2. generace
- iPod® Nano 1. — 4. generace
- iPod® Classic

* Poradi vyhledavani nebo prehravani
skladeb v iPod®u muze byt odlisné od
poradi v audio systému.

* Pokud iPod® prestane v dusledku
interni chyby prehravat, resetujte jej.
(Informace o resetu naleznete v
prirucce k iPod®u)

e iPod® nemusi fungovat béznym
zpusobem, pokud je baterie malo
nabita.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Néktera zartizeni iPod® a iPhone® lze
pripojit pomoci rozhrani Bluetooth®
Wireless Technology. Zarizeni musi

podporovat prenos zvuku
prostirednictvim Bluetooth® Wireless
Technology (nmapf. pro stereo
sluchatka  Bluetooth®  Wireless
Technology). Zavizeni bude
prehravat, ale nebude mozZné je
ovladat  prostiednictvim  audio
systému.

Pokud chcete spolu s audio systémem
pouzivat iPod®, pouzijte kabel dodany
spolu se zakoupenym iPodem.
U nékterych iPodi a iPhonid miuze
dojit k preskakovani nebo nespravné
funkci.
Pokud je iPhone® pripojen jak pomoci
Bluetooth® Wireless Technology, tak
USB, nemusi byt zvuk reprodukovan
spravné. Chcete-li zménit vystup
(zdroj) zvuku, vyberte na iPhonu
konektor Dock nebo Bluetooth®
Wireless Technology.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pri pripojovani iPod®u pomoci
napéajectho kabelu pro iPod® zasuiite
konektor do multimedialni zasuvky az
na doraz. Pokud neni kabel zcela
zasunut, mizZe dochazet k prerusovani
komunikace mezi audio systémem a
iPodem.

Uprava zvukovych efekti na iPod®u i
na audio systému muZe zpusobit
jejich prekryvani. Dusledkem je
omezena kvalita zvuku.

Deaktivujte (vypnéte) funkci
ekvalizéru iPod®u, kdyz nastavujete
hlasitost na audio systému a vypnéte
ekvalizér audio systému, kdyz
pouzivate ekvalizér zaFizeni iPod®.
Kdyz iPod® nepouzivate s audio
systémem vozidla, odpojte od iPod®u
kabel pro iPod®. Jinak by mohl iPod®
zustat v reZimu prisluSenstvi a
nemusel by fungovat spravné.
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Pouziti tlacitek RADIO, SETUP,
VOLUME a AUDIO CONTROL

1. Tlaéitko HETIN

Pfepind na rezim FM a pfi kazdém
dalSim stisknuti tlac¢itka pfepind mezi
FM1 a FM2.

2. Tlaéitko TR

Stisknutim tladitka se vybere
vinovy rozsah AM. Na LCD se zobrazi
AM rezim.

3. Tlagitko &) a Ovladaci
knoflik

¢ Pokud je spina¢ zapalovani oto¢en do
polohy ACC nebo ON, audio systém se
zapne nebo vypne.

*e Kdyz s ovladacim knoflikem otacite
po/proti sméru hodinovych rucicek,
hlasitost stoupa/klesa.

4.Tlagitko Y

¢ Pfepnuti rezimu na USB(iPod®), AUX.

* Pfi kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
rezim méni v pofadi USB(iPod®), AUX.

5. Tlagitko
* Pokud je stisknuto tlacitko ,

zvySi se frekvence a automaticky
dojde k vybéru stanice. Pokud neni
nalezena zadna stanice, pfistroj se
zastavi na predchozi frekvenci.

« Kdyz stisknete tlacitko (ol
snizi se frekvence a automaticky
dojde k vybéru stanice. Pokud neni
nalezena zadna stanice, pfistroj se
zastavi na pfedchozi frekvenci.
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ENTER

v FOLDER A

6. Tlacitka PREDVOLEB

» Stisknéte tla¢itka (K-S po
dobu krat§i nez 0,8 sekundy pro
pfehrani stanice, ktera je pod
konkrétnim tlagitkem ulozena.

« Stisknéte tlacitka (I~ po
dobu 0,8 sekund nebo vice, abyste
uloZili sou¢asnou stanici pod pfislusné
tlacitko. Pfi uloZzeni se ozve zvukovy
signal.

7. Tlacitko

Kratce stisknéte tlac¢itko (méné nez 0,8

sekundy): Prepina rezimy Posouvani,

Média, Audio.

e Scroll (Posouvani):
(Vypnout/Zapnout)

* Média: informace o prehravani MP3
(Slozka/soubor, Interpret/nazev)

e Audio: ovladani nastaveni hlasitosti
(basy/vysky/rozlozeni/vyvazeni)

- Ovladani BASS (Basy): pro zdGraznéni
basli oto¢te ovladacim knoflikem po
sméru hodinovych ruciek, pro jejich
potlac¢eni oto¢te ovladacem proti sméru
hodinovych rucicek.

- Ovladani TREBLE (Vysky): pro
zdlraznéni vySek oto¢te ovladacim
knoflikem po sméru hodinovych
ruci¢ek, pro jejich potlaceni otoclte
ovlada¢em proti sméru hodinovych
rucicek.

posouvani

- Ovladani FADER (RozloZzeni zvuku):
pro zddraznéni zvuku vychazejiciho ze
zadnich reproduktori (zvuk pfednich
reproduktorll bude zeslabeny) otocte

ovladacim  knoflikem po sméru
hodinovych ruciCek. PFi otoceni
ovladacim knoflikem proti sméru

hodinovych rugi¢ek se zdlrazni zvuk
vychazejici z prednich reproduktor(
(zvuk ze zadnich reproduktorli bude
zeslabeny).

- Ovladani BALANCE (Vyvazeni zvuku):
pro zdlraznéni zvuku vychazejiciho z
pravého reproduktoru (zvuk levého
reproduktoru bude zeslabeny) otocte
ovladacim  knoflikem ve sméru
hodinovych rucicek.

Pfi otoCeni ovladacim knoflikem proti

sméru hodinovych ruci¢ek bude

zdUraznény zvuk vychdazejici z levého
reproduktoru (zvuk  z  pravého
reproduktoru bude zeslabeny).

Stisknéte tlacitko (déle nez 0,8 sekundy):
pfechod na obrazovku nastaveni ¢asu.
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8. Ovladaci knoflik [N 10. Tlagitko [IEE

Pfi poslechu radia otaenim tohoto  Zobrazeni nabidky pro rezim AST (Audio
ovlada¢e manualné nastavite frekvenci. Store).

Pro vy88i vinovy rozsah otacejte po ¢AST : =zapne se automatické
smeéru hodin, pro nizsi proti sméru hodin. vyhledavani a ulozi se Frekvence.

9. Tlagitko

e Rezim radia

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfehraje se 5sekundova
ukazka z kazdé stanice.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Po péti sekundéach
prochazi stanice ulozené na tlacitkach
[ 1B :

#Znovu stisknéte tlacitko a
pokraCujte v poslechu aktualné
zvolené stanice.

¢ Rezim USB, iPod®

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): prehraje se 10sekundova
ukazka z kazdé skladby (souboru)

s#Znovu stisknéte tladitko a
pokracujte v poslechu aktualni skladby
(souboru).



/A\ UPOZORNENI PRI

POUZIVANI ZARIZENI
uUsSB

Pri pouzivani externiho zarizeni

USB se ujistéte, Ze toto zarizeni

neni pripojeno pfi startovani

vozidla. Pripojte zarizeni az po
nastartovani vozidia.

Pokud vozidlo nastartujete, kdyz

je USB zafrizeni pripojeno, mize

dojit k poskozeni USB zarizeni.

(USB jednotky jsou velmi citlivé

na proudovy naraz).

Pokud je vozidlo nastartovdano

nebo vypnuto, zatimco je externi

USB zarizeni pripojeno, nemusi

externi USB zarizeni fungovat.

Neautentické MP3 nebo WMA

soubory nemusi byt prehrany.

1) Prehravany budou pouze MP3
soubory s rychlosti komprese
mezi 8 — 320 Kb/s.

2) Pfehravany budou pouze
hudebni  soubory WMA
s rychlosti komprese mezi 8 —
320 Kb/s.

PFfi montazi nebo demontazi

externiho zarizeni USB dejte

pozor na statickou elektrinu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Zakodovany MP3 prehravac
nebude rozpoznan.

e V zavislosti na stavu externiho

USB zarizeni, muZe byt toto
zafizeni nerozpoznatelné.
Pokud neni nastaveno
formatovani externiho USB
zarizeni na 512 byti nebo 2048
byti, nebude zarizeni
rozpoznano.
Pouzijte pouze USB zarizeni
naformatované na FAT 12/16/32.
USB zarizeni bez USB I/F nemusi
byt rozpoznatelné.
Ujistéte se, Ze se pripojovaci
koncovka USB nedostane do
kontaktu s lidskym télem nebo
jinym predmétem.
Pokud kratce po sobé opakované
pfipojujete a odpojujete USB
zarizeni, miZete ho tim poskodit.
PFi pripojovani nebo odpojovani
zarizeni USB muiZete slyset
zvlastni zvuk.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud béhem prehravani
v reZimu USB externi USB
zarizeni odpojite, miZete dojit k
jeho poskozeni.

Proto externi zarizeni USB
odpojujte pouze tehdy, kdyz je
audio vypnuté nebo je v jiném
rezimu. (napf. radio nebo CD)

V zavislosti na typu a kapacité
externiho zafizeni USB nebo na
typu uloZenych soubori
v zafizeni mize trvat rozpoznani
zarizeni delsi dobu.

Nepouzivejte USB zarizeni za
jinym ucelem, nez je prehravani
hudebnich soubord.

Prehravani videa pres zarizeni
USB neni podporovano.

Pouziti USB prislusenstvi, jako je
napriklad nabijecka nebo topeni
vyuzZivajici USB I/F, muZe snizit
vykon nebo zpusobit potiZe.
Pokud pouZivate UsSB
rozbocovac, ktery jste koupili
samostatné, audiosystém vozidla
jej nemusi rozpoznat. V takovém
pripadé pripojte USB zarizeni

primo k multimedialnimu
terminalu vozidla.

(Pokracovani)

4
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(Pokracovani)

Pokud je USB zarizeni rozdéleno

do logickych diskt, autoradio

rozezna pouze hudebni soubory
na disku s nejvyssi prioritou.

Zarizeni jako MP3 prehravac /

mobilni telefon / digitalni fotoaparat

mohou byt pro standardni USB I/F

nerozpoznatelné.

Nabijeni pres USB nemusi byt u

nékterych mobilnich zafizeni

podporovano.

% Pro pouziti zarizeni je zapotrebi
kabel zarizeni (dodavany nebo
zakoupeny samostatné).

Néktera nestandardni zafizeni

USB (TYPY USB S KOVOVYM

POVRCHEM) mohou byt

nerozpoznatelna.

Nékteré ctecky USB paméti (jako

jsou CF, SD, microSD atd.) nebo

externi pevné disky typu HDD
mohou byt nerozpoznatelné.

Hudebni soubory chranéné DRM

(DIGITALNI SPRAVA AUTORSKYCH

PRAV) jsou nerozpoznatelné.

Data uloZena v paméti USB

mohou byt pfi pouzivani tohoto

prehravace ztracena.

VZdy zalohujte dilezita data na

osobni ulozné zafizeni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Nepouzivejte USB paméti, které
mohou byt pouzivany jako privésky
na klice nebo vybaveni mobilniho
telefonu. Mohlo by dojit k poskozeni
zastrcky USB. Zkontrolujte, Ze jsou
do zasuvek pouzivany pouze
produkty uvedené dale.

&
o
< A




Charakteristikz vaseho vozidla

Pouzivani USB zafizeni

1. Tlagitko EITYIR
« Stisknéte tlacitko po kratsi

dobu nez 0,8 sekundy a zacne
pfehravani od za¢atku aktualni skladby.
Stiskem tla¢itka na maximalné 0,8
sekundy a dalSim stiskem béhem 2
sekundy spustite pfehravani pfedchozi
skladby.

Stiskem tla¢itka na alespon 0,8
sekundy spustite zrychlené zpétné
prehravani skladby.

» Stisknéte tlacitko m po dobu
krat$i nez 0,8 sekundy pro pfehrani dalsi
skladby. Stiskem tla¢itka na alespon 0,8
sekundy spustite zrychlené dopredné
prehravani skladby.

1
2. Tlaéitko iy (REPEAT)

Stisknutim tohoto tlacitka na dobu kratsi

nez 0,8 sekundy aktivujete rezim "RPT".

Stisknutim tohoto tlacitka po dobu delSi

nez 0,8 sekundy aktivujete rezim

"FLD.RPT".

* RPT: opakované se pfehrava pouze
soubor.

¢ "FLD.RPT": opakované se prehravaji
vS8echny skladby ve slozce.

3. Tlagitko & oL

(NAHODNY VYBER)
Stisknutim tohoto tlacitka na dobu krat&i
nez 0,8 sekundy aktivujete rezim "RDM".
Stisknutim tohoto tlacitka po dobu delSi
nez 0,8 sekundy aktivujete rezim
"A.RDM".

* RDM: soubory/stopy ve slo ce/na disku
jsou pgehravany v nahodném pogadi.
* A.RDM: vSechny soubory na USB
pamiti jsou pgehravany v nahodném

pogadi.

v FOLDER A

(4]

4. Tlaéitko WE&EYS;]

« Stisknutim  tlagitka
prejdete do podfizené slozky aktualni
slozky a zobrazite slozku.

Pro pfesun do zobrazené slozky
stisknéte ovladaci knoflik
Prehraje se prvni skladba ve

slozce.
FOLDER A

e Stisknutim  tlacitka
pfejdete do nadfizené slozky aktualni
slozky a zobrazite slozku. Pro pfesun
do zobrazené slozky stisknéte

ovladaci knoflik SISHN=/A= =R

P |
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7. Tlagitko [IIEX['B Button
Zobrazeni nabidky pro aktudlni rezim.

* RPT: opakovani pravé hrajici skladby.
* F.RDM : prehravani vSech skladeb v
aktudlni slozce v nahodném poradi.

e F.RPT: opakovani vSech souborl v

TUNE aktualni slozce.
* A.RDM: prehravani vSech skladeb ve
5. Tlaéitko Y vSech slozkach v nahodném poradi.

¢ Informace: zobrazi se informace o

Prehraje se 10 sekund z kazdé skladby prévi peehravané skladbi.

na USB zafizeni.
Pro zruSeni prochazeni skladeb
stisknéte tlacitko jesté jednou.

6. Ovladaci knoflik @I\l a
Tlacitko [ENLI=:]

e Otacejte ovladacim knoflikem po
sméru  hodinovych ruci¢ek pro
prochazeni skladeb smérem vpfed
nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek
pro prochazeni skladeb smérem vzad.
Pro pfehrani zobrazené skladby
stisknéte ovladaci knoflik.



% POZNAMKA - POUZITI
ZARIZENI iPod®

e Nékteré modely iPod® nemusi
podporovat komunikaéni protokol a
soubory se nemusi spravné prehravat.
Podporované modely iPod®:

- iPod® Mini

-iPod® 4. generace (Foto) ~ 6.
generace (Klasik)

- iPod® Nano 1. - 4. generace

- iPod® Touch 1. a 2. generace

* Poradi vyhledavani nebo prehravani
skladeb v iPodu muze byt odlisné od
poradi v audiosystému.

* Pokud iPod® piestane v dusledku
interni chyby prehravat, resetujte jej.
(Informace o resetu: viz prirucka k
zarizeni iPod®)

* iPod® nemusi fungovat béznym
zpusobem, pokud je baterie malo
nabita.

e Pokud chcete spolu s audiosystémem
pouzivat iPod®, pouzijte kabel dodany
spolu se zakoupenym zaFizenim
iPod®.

* U nékterych zarizeni iPod® a iPhone®
mize dojit k preskakovani nebo
nespravné funkci.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

 P¥i pripojovani zarizeni iPod® pomoci
napéajeciho kabelu pro iPod® zasuiite
konektor do multimedialni zasuvky az
na doraz. Pokud jej nepfFipojite
spravné, mize dochazet k prerusovani
komunikace mezi audiosystémem a
zafizenim iPod®.

e Uprava zvukovych efekti na zafizeni
iPod® i na audiosystému miuze
zpusobit jejich prekryvani.
Diisledkem je omezena kvalita zvuku.

e Deaktivujte (vypnéte) funkci
ekvalizéru na zarizeni iPod®, kdyz
nastavujete hlasitost na audiosystému
a vypnéte ekvalizér audiosystému,
kdyz pouzivate ekvalizér zarizeni
iPod®.

* Kdyz iPod® nepouZzivate s
audiosystémem vozidla, odpojte od
zatizeni kabel pro iPod®. Jinak by
mohl iPod® zustat v reZimu
prisluSenstvi a nemusel by fungovat
spravné.

Charakteristikz vaseho vozidla
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Pouziti zarizeni iPod®

% iPod® je ochranna znamka spole¢nosti

Apple Inc.

. Tla€itko WIET:Y S

Stisknéte tlagitko po kratsi
dobu nez 0,8 sekundy a zacne
pfehravani od zacdatku aktualni
skladby.

Stisknéte tlacitko po krat$i dobu nez
0,8 sekundy a béhem 3 sekundy jej
stisknéte znovu. Spusti se pfehravani
predchozi stopy.

Stiskem tlacitka na alespon 0,8
sekundy spustite zrychlené zpétné
prehravani skladby.

 Stisknéte tlacitko po dobu
krat§i nez 0,8 sekundy pro prehrani
dal&i stopy.
Stiskem tlac¢itka na alesponn 0,8
sekundy spustite zrychlené dopfedné
prehravani skladby.

y
2. Tlacitko Wl (RAPEAT)
Opakované prehravani aktualni skladby.

3. Tlagitko & Button
(NAHODNY VYBER)

o Stiskem tlacitka promichate pofadi
vSech skladeb v aktualni kategorii.

* Pro zruSeni nahodného prehravani
stisknéte tlacitko jesté jednou.

ENTER

v FOLDER A

4. Tlagitko [MIEXIVB (MENU)

RPT: opakovani pravé hrajici skladby.
RDM: vSechny skladby ve zvolené
kategorii jsou pfehravany v nahodném
poradi.

INFO: zobrazi se informace o pravé
prehravané skladbé.

Hledani: slouzi k pfechodu z aktualné
pfehravané kategorie v iPodu® do
vys8i kategorie. Pro pfesun na
(pfehrani)  zobrazenou  kategorii
(skladbu) stisknéte ovladaci knoflik
[ TUNE B

Budete moci hledat v podfizenych
kategoriich vybrané kategorie. Pofadi
kategorii v zafizeni iPod® je Playlist,
Artist, Albums, Genes, Songs,
Composers (Seznam skladeb,
Interpret, Zanry, Skladby, Skladatelé).
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5. Ovladaci knoflik
Tlacitko [ENLIE;

Pokud otocite ovladacim knoflikem po
smeéru hodinovych ruciCek, zobrazi se
skladby (kategorie), které nasleduji za
aktualné pfehravanou skladbou
(kategorie stejné urovné).

Pokud otocCite ovladatem proti sméru
hodinovych ruci¢ek, zobrazi se skladby
(kategorie), které jsou pred aktualné
pfehravanou skladbou (kategorie stejné
urovné).

Pro poslech skladby zobrazené v
kategorii skladeb stisknéte tlacitko pro
pfehrani zvolené skladby.

TUNE g}

AUX

Tato funkce se pouziva pro prehravani

externiho média, které je pfipojeno ke

konektoru AUX.

s##Rezim AUX nelze spustit, pokud ke
konektoru AUX neni pfipojeno externi
zafizeni.
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M Prehrava¢ CD

H Typ A-1 B Typ A-2

—

 SEEK SEEK A DER A
2 L2 v FOLDER A ™ THACK L2, E] v FOLDER

(vybaveno Bluetooth® Wireless Technology)
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OVLADACI PRVKY SYSTEMU A
JEJICH FUNKCE

sk Zobrazeni a nastaveni se muze lisit
podle zvoleného audio systému.

Hlavni jednotka audio systému

| Typ A-1

(1) (IR (VYSUNUTI)
Vysunuti disku.

(2)

Pfepnuti rezimu FM/AM.

Pfi kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
rezim zméni v pofadi FM1 = FM2 ==
FMA = AM = AMA.

(3)
Pfepne do rezimu CD, USB (iPod®), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio (Zvuk
Bluetooth).

Pfi kazdém stisku tlaCitka se rezim
zméni v poradi CD, USB (iPod®), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio (Zvuk
Bluetooth).

(4)

Ovladani obrazovky telefonu

sk Pokud neni telefon pfipojen, zobrazi
se obrazovka pfipojeni telefonu.

(5)

Rezim rédia: Automatické vyhledani

rozhlasovych stanic.

Rezimy CD, USB, iPod®, My Music (Moje

hudba)

- Kratce stisknéte tlac¢itko (max. 0,8
sekundy): Pfesun na nasledujici nebo
pfedchozi skladbu (soubor)

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Previjeni aktualni
skladby vzad nebo vpred.

(6) Ovlada¢ PWR/VOL

Vypina¢é @: Stiskem tladitka zapnete a
vypnete napajeni

Ovlada¢ hlasitosti @© :Nastaveni
hlasitosti oto¢enim ovladace doleva/
doprava

(7) Pfedvolby V] 6 |

Rezim radia: Uklada frekvence (kanaly)
nebo pfijima ulozené frekvence (kandly)
Rezim CD, USB, iPod®, My Music (Moje
hudba)

-5 : Opakovani
- : Prehravani v nahodném poradi

V mistni nabidce Radio (Radio), Media
(Média), Setup (Nastaveni) a Menu
(Nabidka) je vybrano ¢islo nabidky.
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@ ven

S e

~ FOLDER A

®

8)

Kratky stisk tlacitka (max. 0,8 sekundy)

pfepina displej mezi stavy vypnuti

zapnuti vypnuti

%% Audio hraje dal a pouze se vypne
displej. Pokud je displej vypnuty,
stiskem jakékoliv tlacitka jej zapnete.

(©)

Rezim radio

- Kratce stisknéte tlac¢itko (max. 0,8
sekundy): zapnuti/vypnuti TA

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Pfehraje se 5sekundova
ukazka z kazdé stanice

Rezim médii

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Pfehraje se 10sekundova
ukazka z kazdé skladby (souboru)

% Pro pokracovani v poslechu pravé

pfehravané skladby (souboru)
stisknéte a podrzte tlagitko.
(10)

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfepina rezimy nastaveni
displeje, zvuku, hodin, telefonu a
systému.

- Stisknéte a pfidrzte tlaitko (déle nez
0,8 sekundy): pfechod na obrazovku
nastaveni ¢asu.

(11)

Zobrazeni nabidky pro aktudlni rezim.

sk Seznam iPod® : Pfechod na
nadfizenou kategorii

(12) TR
CD MP3, Rezim USB: Vyhledavani
slozky

(13) © Ovlada¢ TUNE

Rezim radia: Frekvenci zménite

otocenim ovladace doleva/doprava

Rezim CD, USB, iPod®, My Music (Moje

hudba): Skladby (soubory) vyhledate

oto¢enim ovladace doleva/doprava

3% Po zobrazeni pozadované skladby
stiskem ovladace spustite prfehravani.

Posun vybéru ve vSech seznamech

nabidek a vybér nabidek
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Hlavni jednotka audia
(pro Typ A-2)

AM
O ® =

o SEEK
TRACK 7~

7]

F 4
RPT  ADM

(14)

Prepnuti na rezim FM.

Pfi kazdém stisku tohoto tladitka se
rezim zméni v pofadi FM1 = FM2 ==
FMA.

(15)

Prepnuti na rezim AM.

(16)

Pfepnuti rezimu na CD, USB(iPod®),
AUX.

PFi kazdém stisknuti tohoto tladitka se
rezim méni v poradi CD, USB(iPod®),
AUX.

(17)

Rezim radia: automatické vyhledani

rozhlasovych stanic. Rezimy CD, USB,

iPod®

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfesun na nasledujici nebo
predchozi skladbu (soubor).

- Stisknéte a pridrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfevijeni aktualni skladby
vzad nebo vpred.

(18) ~ A (predvolba)

Rezim radia: uklada stanice (kandly)
nebo pfijima ulozené stanice (kanaly)
Rezimy CD, USB, iPod®

- B : Opakovani
- B4 : Piehravani v nahodném poradi

V mistni nabidce Radio (Radio), Media
(Média), Setup (Nastaveni) a Menu
(Nabidka) vyberte &islo nabidky.
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(20) © Ovlada& TUNE

Rezim radia: Frekvenci zmeénite
otéd€enim ovladace doleva/doprava rezim
CD, USB, iPod®: Vyhledavani skladeb
(soubort) otacenim ovladace
doleva/doprava.

e s Po zobrazeni pozadované skladby
mew spustite pfehravani stisknutim
Evspasa ovladace.
Posouva vybér ve vSech seznamech
L S nabidek

(19)

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfepina rezimy nastaveni
displeje, zvuku, hodin, telefonu a
systému.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfechod na obrazovku
nastaveni ¢asu.
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m Prehrava¢ CD

H Typ A-3 H Typ A-4

o
i
&

MeDVA

POWER
PUSH

v ThAT A L .2 v FOLDER A~

(vybaveno Bluetooth® Wireless Technology)
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OVLADACI PRVKY SYSTEMU A
JEJICH FUNKCE

sk Zobrazeni a nastaveni se muze lisit
podle zvoleného audio systému.

Hlavni jednotka audio systému

mTyp A-3

(1) S (VYSUNUTI)
Vysunuti disku.

2

Prepnuti rezimu FM/AM.

PFi kazdém stisknuti tohoto tladitka se
rezim zméni v pofadi FM1 = FM2 =

(3)
Pfepne do rezimu CD, USB (iPod®), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio (Zvuk
Bluetooth).

Pfi kazdém stisku tlaCitka se rezim
zméni v poradi CD, USB (iPod®), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio (Zvuk
Bluetooth).

(@)

Ovladani obrazovky telefonu

sk Pokud neni telefon pfipojen, zobrazi
se obrazovka pfipojeni telefonu.

(5)

Rezim rédia: Automatické vyhledani

rozhlasovych stanic.

Rezimy CD, USB, iPod®, My Music (Moje

hudba)

- Kratce stisknéte tlac¢itko (max. 0,8
sekundy): Pfesun na nasledujici nebo
pfedchozi skladbu (soubor)

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Previjeni aktualni
skladby vzad nebo vpred.

(6) Ovlada¢ PWR/VOL

Vypina¢é @: Stiskem tladitka zapnete a
vypnete napajeni

Ovlada¢ hlasitosti @© :Nastaveni
hlasitosti oto¢enim ovladace doleva/
doprava

(7) Pfedvolby V] 6 |

Rezim radia: Uklada frekvence (kanaly)
nebo pfijima ulozené frekvence (kandly)
Rezim CD, USB, iPod®, My Music (Moje
hudba)

-5 : Opakovani
- : Prehravani v nahodném poradi

V mistni nabidce Radio (Radio), Media
(Média), Setup (Nastaveni) a Menu
(Nabidka) je vybrano ¢islo nabidky.
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(11

ENTER

~ FOLDER A

®

(®)

Kratky stisk tlac¢itka (max. 0,8 sekundy)

pfepina displej mezi stavy vypnuti

zapnuti vypnuti

% Audio hraje dal a pouze se vypne
displej. Pokud je displej vypnuty,
stiskem jakékoliv tlacitka jej zapnete.

©)

* Rezim radia

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfehraje se 5sekundova
ukazka z kazdé stanice

- Stisknéte a pridrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Prochazi stanice ulozené
na tlagitkach ~ EE po péti
sekundach.

*Rezim CD, USB, My Music (Moje
hudba)

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfehraje se 10sekundova
ukazka z kazdé skladby (souboru)

% Znovu stisknéte tlagitko. Prehravani

skladby (souboru) bude pokracovat.

(10)

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): prepina rezimy nastaveni
displeje, zvuku, hodin, telefonu a
systému.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfechod na obrazovku
nastaveni ¢asu.

(11) NEND

Zobrazeni nabidky pro aktuélni rezim.

sk Seznam  iPod® : Pfechod na
nadfizenou kategorii

(12)
Rezim MP3, CD, USB: Vyhledani slozky

(13) @ Ovladagé TUNE

Rezim rédia: Frekvenci zmeénite

oto¢enim ovladace doleva/doprava

Rezim CD, USB, iPod®, My Music (Moje

hudba): Skladby (soubory) vyhledate

oto¢enim ovladace doleva/doprava

% Po zobrazeni pozadované skladby
stiskem ovladace spustite pfehravani.

Posun vybéru ve vSech seznamech

nabidek a vybér nabidek
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Hlavni jednotka audia
(pro Typ A-4)

H Typ A-4

(14)

Pfepnuti na rezim FM.

Pfi kazdém stisku tohoto tlagitka se
rezim zméni v pofadi FM1 = FM2.

(15)

Prepnuti na rezim AM.

(16)

Prepnuti rezimu na CD, USB(iPod®),
AUX.

PFi kazdém stisknuti tohoto tladitka se
rezim méni v poradi CD, USB(iPod®),
AUX.

(17)

Rezim radia: automatické vyhledani

rozhlasovych stanic.

Rezimy CD, USB, iPod®

- Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): pfesun na nasledujici nebo
predchozi skladbu (soubor).

- Stisknéte a pridrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfevijeni aktualni skladby
vzad nebo vpred.

(18) I ~ @ (piedvolba)

Rezim radia: uklada stanice (kandly)
nebo pfijima ulozené stanice (kanaly)
Rezimy CD, USB, iPod®

- e : Opakovani

- : Pfehravani v ndahodném poradi

V mistni nabidce Radio (Radio), Media
(Média), Setup (Nastaveni) a Menu
(Nabidka) vyberte Cislo nabidky.
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(20) © Ovlada& TUNE

Rezim radia: Frekvenci zmeénite
otéd€enim ovladace doleva/doprava rezim
CD, USB, iPod®: Vyhledavani skladeb
(soubort) otacenim ovladace
doleva/doprava.

s Po zobrazeni pozadované skladby

mew spustite pfehravani stisknutim
e ovladace.
Posouva vybér ve vSech seznamech
R S nabidek

(19)

- Kratce stisknéte tlac¢itko (méné nez 0,8
sekundy): prepina rezimy nastaveni
displeje, zvuku, hodin, telefonu a
systému.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): pfechod na obrazovku
nastaveni ¢asu.
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NASTAVENI
Typ A-1, Typ A-2

Nastaveni displeje
Stisknéte tlagitko (EEKEE » Oviadatem

© TUNE vyberte zobrazeni nebo
tlatitkem » Ovladaéem @ TUNE

vyberte nabidku

Mistni nabidka

Mistni nabidka » méni vybér rezimu
(ON) Volba rezimu

¢ Pfi zapnutém zafizeni zobrazte mistni

nabidku zmény rezimu stiskem tlacitek
rebo (Y.

Posouvani textu

[Scroll Text] (Posouvani
Nastavte na hodnotu (ON /!
o (ON): Trvalé posouvani

« (OFF): Pouze jeden cyklus posouvani.

textu) P

Informace o skladbé

PFfi prehravani souboru MP3 vyberte
informace, které chcete zobrazit.

K dispozici jsou moznosti ,Folder/File“
(Slozka/Soubor) a ,Album/Artist/Song*“
(Album/Interpret/Skladba).

Nastaveni zvuku

Stisknéte tlagitko > Vyberte
[Sound] (Zvuk) @ ovladagem TUNE
nebo tlagitkem » Vyberte nabidku ©
ovlada¢em TUNE

sk Zobrazeni a nastaveni se mize liSit
podle zvoleného audiosystému.
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Nastaveni zvuku

V této nabidce Ize nastavit basy, stfedni
tény, vysky, podélné a pficné vyvazeni
zvuku.
Vyberte polozku [Audio Settings]
Nastaveni zvuku). » Pomoci ovladace
TUNE vyberte nabidku » Otocenim
ovladace TUNE doleva ¢&i doprava
nastavte hodnotu.

e Bass (Basy), Middle (Stfedni tony),
Treble (Vysky): Vybér tonu zvuku.

* Fader (Podélné vyvazeni), Balance
(PFicné vyvazeni): Nastaveni
podélného a pficného vyvazeni zvuku.

e Default (Vychozi): Obnoveni vychozich
nastaveni.

sk Navrat: Pokud pfi nastavovani znovu
stisknete ovladaé @ TUNE, vratite se
do nabidky vysSi urovné.

Nastaveni hlasitosti podle
rychlosti

Tato funkce automaticky nastavuje
hlasitost zvuku v zavislosti na rychlosti
vozidla.

Vyberte [Speed Dependent Vol.] » @
ovlada¢em TUNE zapnéte/vypnéte

Nastaveni hlasitosti*

hlasitosti hlasové

Nastaveni
ovladani.
Vyberte polozku [Volume Dialogug
(Hlasitost feci). » Pomoci ovladace
TUNE nastavte hlasitost.

pro

)
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NASTAVENI HODIN Nastaveni hodin Nastaveni data

Tato nabidka se pouziva k nastaveni Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
Stisknéte tlagitko (ESEEH Vyberte [Clock] ~ hodin. Vyberte [Clock Settings] @  data (OD/MM/RRRR).
ovladace © TUNE nebo tladitkem ovladagem TUNE P stisknéte ovlada¢é Vyberte [Day Settings] » Nastavte @

» Vyberte nabidku oviadagem @ TUNE ~ @ TUNE %‘?ﬁ?ﬁ%m TUNE P Stisknéte ovlada¢

sk Ve zvyraznéném poli nastavte hodinu.
Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte minutu.

% Zobrazeni a nastaveni se muze lisit % Zobrazeni a nastaveni se mize liit
podle zvoleného audiosystému. podle zvoleného audiosystému.
sk Provedte nastaveni ve zvyraznéném
poli. Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte dal§i hodnotu. (Nastaveni se
provadi v pofadi Rok/Mésic/Den)
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Format ¢asu

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
formatu 12/24 hodin. Vyberte [Time
Format] Nastavte 12Hr / 24Hr ovladac¢em
© TUNE

Zobrazeni hodin pfi vypnutém

audiosystému

Vyberte [Clock Disp.(Pwr Off) »

Nastavte (COn)/(COT) ovladadem @

TUNE

«(On) : na obrazovce se zobrazi Gas/
datum.

« (O vypnuti funkce.

Automaticky ¢as RDS
(pro model RDS)

Tato moznost se pouzivd pro
automatické nastaveni Casu
synchronizovaného pomoci RDS.
Vyberte [Automatic RDS Time] »
nastavte (0" )/(OT) ovladatem @
TUNE
-@:zapnutl’
nastaveni ¢asu.
-@:Vypnuti.

automatického

% POZNAMKA
Vzhledem k tomu, Ze nékteré mistni
rozhlasové stanice nepodporuji

automatické nastaveni casu pres RDS,
nemusi nékteré vysilace RDS poskytovat
spravny cas. Pokud se zobrazi chybny
¢as, nastavte jej rucné v predchozi
nabidce ,,Clock settings* (Nastaveni
hodin).
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Nastaveni telefonu Parovani telefonu @ Na displeji se zobrazi dokonéené
(u modelu podporujiciho RDS, sparovani.
Bluetooth® Wireless Technology) /A UPOZORNENI #U nékterych mobilnich telefoni po
Stisknéte tlacitko » Vyberte  Pro spdrovani mobilniho telefonu parovani  automaticky  probéhne
[Phone] (Telefon) s podporou Bluetooth® Wireless pripojeni.
Technology je nejprve treba provést s Lze sparovat az pét mobilnich telefon(
ovéreni a pripojeni. Z toho vyplyva, s podporou Bluetooth® Wireless
Ze telefon nelze parovat pFi rizeni. Technology.

Nejprve zaparkujte vozidlo.

Vyberte polozku [Pair Phone] (Sparovat

telefon). » Pomoci ovladace TUNE

provedte nastaveni

@ Prohledejte seznam nazvi zafizeni
zobrazeny na telefonu a pfipojte se.

® Zadejte heslo zobrazené na displeji.
(Heslo: 0000)

s Nazev zafizeni a heslo se na displeji
zobrazuje po dobu az 3 minut. Pokud
béhem téchto tfi minut nedojde ke
sparovani, proces parovani je
stornovan.
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Seznam telefont

Zobrazi se seznam az péti sparovanych
telefon(.

Pfed nazvem aktualné pfipojeného
telefonu se zobrazi znacka [P ].
Pro nastaveni vybraného
vyberte pozadovany nazev.

telefonu

¢ Pfipojeni telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace

TUNE » Vyberte [Connect Phone]
(PFipojit telefon)

@ Vyberte telefon,
pfipojen.

@ Pfipojte vybrany telefon.

® Displej zobrazi dokoncené pfipojeni.

& Pokud je jiz telefon pfipojen, odpojte
pfipojeny telefon a vyberte novy
telefon, ktery chcete pfipojit.

ktery jesté neni

¢ Odpojeni pfipojeného telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace
TUNE » Vyberte [Disconnect Phone]
(Odpajit telefon)

@ Vyberte pfipojeny telefon.
@ Odpojte vybrany telefon.
® Displej zobrazi dokon&ené odpojeni.
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e Zména poradi pfipojeni (priorita)

Tato volba se pouziva pro zménu poradi
automatického pfipojovani sparovanych
mobilnich telefond.

Vyberte [Phone List] (Seznam telefong
» Vyberte [Priority] (Priorita) pomoci
ovladace TUNE » Vyberte telefon s
nejvyssi prioritou

@ Vyberte [Priority] (Priorita).

@ Ze sparovanych telefonli vyberte
telefon, jemuz chcete pfifadit nejvyssi
prioritu.

® Zobrazi se zménéné poradi.

%% Po zmeéné priority bude pfipojen
telefon s nejvy&Si prioritou.

- Pokud nelze pfipojit telefon s nejvyssi
prioritou: systém se automaticky
pokusi pfipojit naposledy pfipojeny
telefon.

- Pokud nelze pfipojit naposledy
pfipojeny telefon: systém se pokusi
pfipojit telefony v poradi, v jakém jsou
vV seznamu sparovani.

e Odebrani

Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()

» Vyberte mobilni telefon pomoci

ovladate @ TUNE » Vyberte [Delete]

(Odstranit)

@ Vyberte pozadovany mobilni telefon.

@ Odeberte vybrany telefon.

® Na obrazovce se zobrazi dokoncené
odebrani.

sk Pokud se pokusite odstranit pfipojeny
telefon, telefon se nejprve odpoji.

/A UPOZORNENI

e Pokud odstranite mobilni telefon,
vymazZou se také uloZené
telefonni kontakty.

e V zajmu stabilni komunikace
pomoci  Bluetooth® Wireless
Technology odeberte mobilni
telefon z audio systému a také
odeberte audio systém
z mobilniho telefonu.

Stazeni telefonniho seznamu

Tato funkce se pouziva pro stazeni
kontaktll a historie hovorl do audio
systému.

Vyberte [Phone book Download]
(Stazeni telef. seznamu) P Vyberte
pomoci ovladace © TUNE

/A UPOZORNENI

e Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci stazeni.

e Pokud béhem stahovani kontaktu
dojde k néjaké jiné akci,
stahovani bude preruseno. Jiz
staZené kontakty budou uloZeny.

e Pred stahovanim novych
kontaktt odstrarite vSechny dFive
ulozené kontakty.
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Automatické stazeni
Pfi pfipojovani mobilniho telefonu je

mozné automaticky stahnout nové
kontakty a historii hovor(.

Vyberte [Auto Download] (Autom.
stazeni) » Nastavte (0N )y pomoci
ovladage @ TUNE

Pfenos zvuku

Audio systém muze prehravat skladby
(soubory) ulozené v mobilnim telefonu s
podporou Bluetooth® Wireless
Technology.

Vyberte polozku [Audio Streaming]
(Pfenos zvuku). » Pomoci ovladace 8)
TUNE vyberte moznost Oy

/A UPOZORNENI

Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci prenosu zvuku
pomoci  Bluetooth®  Wireless
Technology.

Hlasitost vystupu

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
hlasitosti, s jakou bude va$ hlas
reprodukovan pfijemci hovoru pfes
Bluetooth® Wireless Technology hands
free.

Vyberte [Outgoing Volume] (Odchozi
hlasitost) » Nastavte hlasitost pomoci
ovladage @ TUNE

%

*# V prlbéhu hovoru mize byt hlasitost
zménéna tlagitkem (I -

Vypnuti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Tuto funkci pouzijte, pokud nechcete
pouzivat systém Bluetooth® Wireless
Technology.

Vyberte [Bluetooth  System  Off]
(Bluetooth_vypnut) » Nastavte pomoci
ovladage © TUNE

s Pokud je telefon jiz pfipojeny, odpojte
pfipojeny telefon a vypnéte systém
Bluetooth® Wireless Technology.
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Pouziti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Pokud chcete zacit pouzivat systém
Bluetooth® Wireless Technology, ktery je
vypnuty, postupujte podle nasledujicich
pokynu.

e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci klige

Stisknéte tlagitko » Screen

Guidance

s Prejde na obrazovku, kde Ize pouzit
funkce Bluetooth® Wireless
Technology a zobrazi navod.

e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci tladitka
Stisknéte tlacitko » Vyberte

ovlada¢ [Phone] nebo tlagitko

@ Zobrazi se dotaz, zda ma byt zapnuta
funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

@ Na obrazovce vyberte polozku [ YES |.
Na obrazovce se zobrazi navod a
zapne se funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

s Pokud je funkce Bluetooth® Wireless
Technology zapnuta, systém se
automaticky pokusi pfipojit naposledy
pfipojeny mobilni telefon Bluetooth®
Wireless Technology.

/A\ UPOZORNENI

e Pripojeni Bluetooth® Wireless
Technology mtzZe byt pro nékteré
telefony docasné preruseno.

Opétovné pripojeni provedte
nasledovné:
1) Zapnéte a vypnéte funkci

Bluetooth® Wireless Technology
v mobilnim telefonu a zkuste
znovu pfipojit.

2) Vypnéte a zapnéte mobilni
telefon a zkuste znovu pripojit .

3) Vyjméte baterii z telefonu, poté
jej znovu zapnéte a zkuste znovu
PFipojit.

4) Vypnéte a zapnéte audio systém
a zkuste znovu pripojit

5) Odstrarite vSechna spdrovana
zarizeni v mobilnim telefonu a
audio systému a sparujte znovu.
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Nastaveni systému

Stisknéte tladitko
[System] (Systém)

»Vyberte

Informace o paméti*

Zobrazi rozsah pouzivané paméti a
celkovou systémovou pamét.

Vyberte [Memory Information]
(Informace o paméti) » OK

Na levé strané se zobrazi rozsah
pouzivané paméti. Na pravé strané se
zobrazi celkovy rozsah paméti.

Rezim hlasového ovladani*

Tato funkce se pouziva pro prepinani

odezvy na hlasové ovladani meazi

béznym rezimem a rezimem pro
odbornika.

Vyberte polozku [VRS Mode

VRS). » Pomoci ovladace

provedte nastaveni.

e Normal (Bézny): Tento rezim je uréen
zacateénikim a nabizi podrobné
pokyny pfi ovliadani hlasem.

e Expert (Pro odborniky): Tento rezim je
uréen odbornikim a vynechava
nékteré pokyny pfi ovladani hlasem.
(Pokud pouzivate rezim pro odborniky,
muzete vyvolat pokyny prikazy [Help]
(Napovéda) nebo [Menu] (Nabidka).

% Muze se lisit podle zvoleného audio
systému.

(Rezim
TUNE

)



Charakteristikz vaseho vozidla

Jazyk

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
jazyka zobrazovanych textl a jazyka pro
rozpoznavani hlasu.

Vyberte polozku [Language] (Jazyk). »
Pomoci ovladace @ TUNE provedte
nastaveni.

% Po vybéru se znovu zavede systém.

¥ Podpora jazykl podle regiond.
Deutsch, English(UK), Francais,
Italiano, Espafol, Nederlands,
Svenska, Dansk, Pycckuia, Polski,
Tarkce
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NASTAVENI ZVUKU

Stisknéte » vyberte [Sound]
oviadaéem @© TUNE nebo tlagitkem
» Vyberte nabidku ovladac¢em @ TUNE

Nastaveni zvuku

V této nabidce Ize nastavit basy, stfedni
tény, vysky, podéiné a pficné vyvazeni
zvuku.

Vyberte [Sound Settings] » Vyberte

nabidku ovladacéem © TUNE » Otocte

ovladac¢em TUNE doleva/doprava a

nastavte

* Bass (Basy), Middle (Stfedni tény),
Treble (Vysky): vybér ténu zvuku.

e Fader (Podélné vyvazeni), Balance
(PFicné vyvazeni): nastaveni podélného
a pficného vyvazeni zvuku.

¢ Default (Vychozi): obnoveni vychoziho
nastaveni.

sk Zpét: Pokud pfi

stisknete ovladac

astavovani znovu
TUNE, vratite se

do nabidky vy$Si urovné.

Nastaveni hlasitosti podle
rychlosti (SDVC)

Tato funkce automaticky nastavuje
hlasitost zvuku v zavislosti na rychlosti
vozidla.

Vyberte [Speed Dependent Vol.] » @
ovlada¢em TUNE zapnéte/vypnéte

)
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NASTAVENI HODIN

Stisknéte Hlagitko » Vyberte
[Clock] © ovladaéem TUNE nebo
tla¢itkem » Vyberte nabidku ovladacem
© TUNE

Nastaveni zvuku

Tato nabidka se pouziva k nastaveni
hodin. Vyberte_[Clock Settings] Nastavte
ovladace TUNE » Stisknéte
ovladac

TUNE

s Ve zvyraznéném poli nastavte hodinu.
Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte minutu a AM/PM.

Nastaveni data

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
data (MM/DD/RRRR).

8berte [Calendar Settings] » nastavte

Stisknéte

ovladaéem TUNE »
ovlada¢ @ TUNE

sk Provedte nastaveni ve zvyraznéném
poli. Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte dal§i hodnotu. (Nastaveni se
provadi v pofadi Mésic/Den/Rok)

Format casu

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
formatu 12/24 hodin. Vyberte [Time
Format] Nastavte 12Hr / 24Hr ovladac¢em
© TUNE

Zobrazeni hodin pfi vypnutém

audiosystému

Vyberte [Clock Disp.(Pwr Off) »

Nastavte (O OF) oviadatem ©

TUNE

(On):Na obrazovce se zobrazi &as/
datum.

(O vypnuti funkce.
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Parovani telefonu

Vyberte polozku [Pair Phone] (Sparovat
telefon). » Pomoci ovladace TUNE
provedte nastaveni

/A UPOZORNENI

Pro sparovani mobilniho telefonu
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology je nejprve treba provést
ovéreni a pripojeni. Z toho vyplyva,
Ze telefon nelze parovat pri Fizeni.
Nejprve zaparkujte vozidlo.

Nastaveni telefonu

(u modelu podporujiciho
Bluetooth® Wireless Technology)
Stisknéte tlacitko » Vyberte
[Phone] (Telefon)

@ Prohledejte seznam nazvl zafizeni
zobrazeny na telefonu a pfipojte se.

[Zafizeni nepodporované SSP]
(SSP: Secure Simple Pairing)

@ Po nékolika okamzicich se objevi
obrazovka, na niz zadate heslo.

Ke sparovani svého zafizeni s
Bluetooth® Wireless Technology s
audio systémem vozidla zadejte heslo
,0000".

[zafizeni podporujici SSP]

@ Po nékolika okamzicich se objevi
obrazovka se 6mistnym heslem.
Zkontrolujte heslo na vaSem zafizeni
Bluetooth® Wireless Technology a
potvrdte

sk Nazev zafizeni a heslo se na displeji
zobrazuje po dobu az 3 minut. Pokud
béhem téchto tfi minut nedojde ke
sparovani, proces parovani je
stornovan.

® Na displeji se zobrazi dokon&ené
sparovani.

s# U nékterych mobilnich telefont po
parovani  automaticky  probéhne
pfipojeni.

sk Lze sparovat az pét mobilnich telefon(
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology.

P |
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Seznam telefont

Zobrazi se seznam az péti sparovanych
telefon(.

Pfed nazvem aktualné pfipojeného
telefonu se zobrazi znacka [»].
Pro nastaveni vybraného
vyberte pozadovany nazev.

telefonu

¢ Pfipojeni telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace

TUNE P Vyberte [Connect Phone]
(PFipojit telefon)

@ Vyberte telefon,
pfipojen.

@ Pripojte vybrany telefon.

® Displej zobrazi dokoncené pfipojeni.

sk Pokud je jiz telefon pfipojen, odpojte
pfipojeny telefon a vyberte novy
telefon, ktery chcete pfipojit.

ktery jeSté neni

¢ Odpojeni pfipojeného telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace
TUNE » Vyberte [Disconnect Phone]
(Odpajit telefon)

® Vyberte pfipojeny telefon.
@ Odpojte vybrany telefon.
® Displej zobrazi dokonéené odpojeni.
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e Zména poradi pfipojeni (priorita)

Tato volba se pouziva pro zménu poradi
automatického pfipojovani sparovanych
mobilnich telefond.

Vyberte [Phone List] (Seznam telefong
» Vyberte [Priority] (Priorita) pomoci
ovladace TUNE » Vyberte telefon s
nejvyssi prioritou

@ Vyberte [Priority] (Priorita).

@ Ze sparovanych telefonli vyberte
telefon, jemuz chcete pfifadit nejvyssi
prioritu.

® Zobrazi se zménéné poradi.

%% Po zmeéné priority bude pfipojen
telefon s nejvy&Si prioritou.

- Pokud nelze pfipojit telefon s nejvyssi
prioritou: systém se automaticky
pokusi pfipojit naposledy pfipojeny
telefon.

- Pokud nelze pfipojit naposledy
pfipojeny telefon: systém se pokusi
pfipojit telefony v poradi, v jakém jsou
vV seznamu sparovani.

e Odebrani

Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()

» Vyberte mobilni telefon pomoci

ovladate @ TUNE » Vyberte [Delete]

(Odstranit)

@ Vyberte pozadovany mobilni telefon.

@ Odeberte vybrany telefon.

® Na obrazovce se zobrazi dokoncené
odebrani.

s Pokud se pokusite odstranit pfipojeny
telefon, telefon se nejprve odpoji.

/A UPOZORNENI

e Pokud odstranite mobilni telefon,
vymazZou se také uloZené
telefonni kontakty.

e V zajmu stabilni komunikace
pomoci Bluetooth® Wireless
Technology odeberte mobilni
telefon z audio systému a také
odeberte audio systém
z mobilniho telefonu.

StazZeni kontaktt

Tato funkce se pouziva pro stazeni
kontaktll a historie hovorl do audio
systému.

Vyberte [Contacts Download] (Stazeni
kontakt(l) » Vyberte pomoci ovladace
TUNE

/A\ UPOZORNENI

e Néekteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci stazeni.

e Pokud béhem stahovani dojde k
néjaké jiné akci, stahovani bude
preruseno. Jiz staZzené kontakty
budou ulozZeny.

e Pfi stahovani novych kontaktu,
pred stahovanim vymaZte
vSechny staré kontakty.

/A UPOZORNENI

Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci prenosu zvuku
pomoci  Bluetooth®  Wireless
Technology.
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Hlasitost vystupu

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
hlasitosti, s jakou bude vas hlas
reprodukovan pfijemci hovoru pres
Bluetooth® Wireless Technology hands
free.

Vyberte [Outgoing Volume] (Odchozi
hlasitost) » Nastavte hlasitost pomoci
ovladage @ TUNE

3 V prdbéhu hovoru mdze byt hlasitost
zménéna tladitkem m

Vypnuti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Tuto funkci pouzijte, pokud nechcete
pouzivat systém Bluetooth® Wireless
Technology.

Vyberte  [Bluetooth  System  Off]
(Bluetooth_vypnut) » Nastavte pomoci
ovladage © TUNE

& Pokud je telefon jiz pfipojeny, odpojte
pfipojeny telefon a vypnéte systém
Bluetooth® Wireless Technology.

Pouziti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Pokud chcete zacit pouzivat systém
Bluetooth® Wireless Technology, ktery je
vypnuty, postupujte podle nasledujicich
pokynu.

e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci tlagitka
Stisknéte tla&itko » Screen

Guidance

s+ Prejde na obrazovku, kde lIze pouzit
funkce Bluetooth® Wireless
Technology a zobrazi navod.
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e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci tlagitka
Stisknéte tladitko Vyberte

[Phone] (Telefon)

@ Zobrazi se dotaz, zda ma byt zapnuta
funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

@ Na obrazovce vyberte polozku [ YES |.
Na obrazovce se zobrazi navod a
zapne se funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

3% Pokud je funkce Bluetooth® Wireless
Technology zapnuta, systém se
automaticky pokusi pfipojit naposledy
pfipojeny mobilni telefon Bluetooth®
Wireless Technology.

/\\ UPOZORNENI

e Pripojeni Bluetooth® Wireless
Technology muzZe byt pro nékteré
telefony docasné preruseno.

Opétovné pripojeni provedte
nasledovné:
1) Zapnéte a vypnéte funkci

Bluetooth® Wireless Technology
v _mobilnim telefonu a zkuste
znovu pripojit.

2) Vypnéte a zapnéte mobilni
telefon a zkuste znovu pripojit .

3) Vyjméte baterii z telefonu, poté
jej znovu zapnéte a zkuste znovu
PFipojit.

4) Vypnéte a zapnéte audio systém
a zkuste znovu pripojit

5) Odstrarite vSechna spdrovana
zarizeni v mobilnim telefonu a
audio systéemu a sparujte znovu.
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NASTAVENI SYSTEMU Informace o paméti Jazyk*
Zobrazi rozsah pouzivané paméti a Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
Stisknéte b Vyberte [System] » celkovou systémovou pamét. jazyka zobrazovanych textll a jazyka pro

Vyberte [Memory Information] » OK rozpoznavani hlasu.

Na levé strand se zobrazi rozsah Vyberte [Language] » Nastavte @
pouzivané paméti. Na pravé strané se ovladacem TUNE

zobrazi celkovy rozsah paméti.

Vyberte nabidku oviadadem @ TUNE

sk Pokud zmeénite jazyk, systém se
restartuje.

sk Jazyky podporované podle oblasti
- angli¢tina, francouzstina, Spanélstina
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NASTAVENI Mistni nabidka rezimu

Typ A-3,Typ A-4 [Mode Pop up] » Méni rezim vybéru
.

Nastaveni displeje e Pfi zapnutém zafizeni stisknéte

abj[6e nebo QV=BIY a zobrazte

mistni nabidku zmény rezimu.
Stisknéte tlacitko » Vyberte
[Display] @ ovladagem TUNE nebo Posouvani textu

tlagitkem » Vyberte nabidku @ [Text Scroll] » Nastavte CON/(OFF)
ovladaéem TUNE « (ON) :posouvani

« (OFF) : posouvani po jedné (1) poloZce.

Zobrazeni médii

Pfi prehravani souboru MP3 vyberte
informace, které chcete zobrazit. K
dispozici jsou moznosti ,Folder/File”
(Slozka/Soubor) nebo ,Album/Artist/
Song“ (Album/Interpret/Skladba).
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NASTAVENI ZVUKU #Navrat: Pokud pfi nastavovani znovu  Nastaveni hlasitosti podle
stisknete ovladaé © TUNE, vratite se rychlosti

do nabidky vySsi urovné. Tato funkce automaticky nastavuje
hlasitost zvuku v zavislosti na rychlosti
vozidla.

Vyberte [Speed Dependent Vol.] »
ovlada¢em @ TUNE zapnéte/vypnéte

Stisknéte tlacitko Vyberte
[Sound] (Zvuk) @ ovladaéem TUNE
nebo tlacitkem » Vyberte nabidku @
ovladacem TUNE

Nastaveni zvuku

V této nabidce Ize nastavit basy, stfedni
tény, vysky, podélné a pficné vyvazeni
zvuku.

Vyberte [Sound Settings] (Nastaveni
zvuku) » Vyberte nabidku ovladaéem @
TUNE » Otoéte ovladacem @ TUNE
doleva/doprava a nastavte

* Bass (Basy), Middle (Stfedni tony),
Treble (Vysky): Vybér tonu zvuku.

e Fader (Podélné vyvazeni), Balance
(PFicné vyvazeni): Nastaveni
podélného a pficného vyvazeni zvuku.

 Default (Vychozi): Obnoveni vychozich
nastaveni.
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NASTAVENI HODIN

Stisknéte tlacitko » Vyberte
[Clock] © ovladaéem TUNE nebo
tlacitkem »  Vyberete nabidku

ovladagem @ TUNE

Nastaveni hodin

Tato nabidka se pouziva k nastaveni
hodin. Vyberte [Clock Settings] 8
ovladaéem TUNE » stisknéte ovladac
TUNE

sk Ve zvyraznéném poli nastavte hodinu.
Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte minutu.

Nastaveni data

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
data (RRRR/MM/DD).
Vyberte [Calendar Settings] P nastavte
Cg ovladacem TUNE »

ovlada¢ © TUNE

Stisknéte

s Provedte nastaveni ve zvyraznéném
poli. Poté stisknéte ovlada¢ TUNE a
nastavte dal$i hodnotu. (Nastaveni se
provadi v pofadi Rok/Mésic/Den)

Zobrazeni hodin pfi vypnutém
audiosystému
Vyberte [Clock
Nastavte (O
TUNE

Disp.(Pwr Off) >
ovladagéem ©

«(On) : na obrazovce se zobrazi &as/
datum.

o (O : vypnuti funkce.

)
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Nastaveni telefonu Parovani telefonu ® Na displeji se zobrazi dokoncené
(u modelu podporujiciho Vyberte polozku [Pair Phone] (Sparovat sparovan. o )
Bluetooth® Wireless Technology) telefon). » Pomoci ovladace TUNE U nékterych mobilnich telefond po
Stisknéte tla&itko b Vyberte provedte nastaveni parovani  automaticky ~ probéhne
[Phone] (Telefon) +E“P°lef)'- 23 08t mobinich telefont
=i sk Lze sparovat az pé&t mobilnich telefoni
P& UP(,)ZQR,NEI\;I.I ih lef s podporou Bluetooth® Wireless
ro sparovani mobilniho telefonu Technology.

s podporou Bluetooth® Wireless
Technology je nejprve treba provést
ovéreni a pripojeni. Z toho vyplyva,
Ze telefon nelze parovat pri fizeni.
Nejprve zaparkujte vozidlo.

@ Prohledejte seznam nazvl zafizeni
zobrazeny na telefonu a pfipojte se.

@ Zadejte heslo zobrazené na displeji.
(Heslo: 0000)

s Nazev zafizeni a heslo se na displeji
zobrazuje po dobu az 3 minut. Pokud
béhem téchto tfi minut nedojde ke
sparovani, proces parovani je
stornovan.
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Seznam telefont

Zobrazi se seznam az péti sparovanych
telefon(.

Pfed nazvem aktualné pfipojeného
telefonu se zobrazi znacka [»].
Pro nastaveni vybraného
vyberte pozadovany nazev.

telefonu

¢ Pfipojeni telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace

TUNE P Vyberte [Connect Phone]
(PFipojit telefon)

@ Vyberte telefon,
pfipojen.

@ Pripojte vybrany telefon.

® Displej zobrazi dokoncené pfipojeni.

sk Pokud je jiz telefon pfipojen, odpojte
pfipojeny telefon a vyberte novy
telefon, ktery chcete pfipojit.

ktery jeSté neni

¢ Odpojeni pfipojeného telefonu
Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()
» Vyberte telefon pomoci ovladace

TUNE » Vyberte [Disconnect Phone]
(Odpajit telefon)

® Vyberte pfipojeny telefon.
@ Odpojte vybrany telefon.
® Displej zobrazi dokonéené odpojeni.
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e Zména poradi pfipojeni (priorita)

Tato volba se pouziva pro zménu poradi
automatického pfipojovani sparovanych
mobilnich telefond.

Vyberte [Phone List] (Seznam telefong
» Vyberte [Priority] (Priorita) pomoci
ovladace TUNE » Vyberte telefon s
nejvyssi prioritou

@ Vyberte [Priority] (Priorita).

@ Ze sparovanych telefonli vyberte
telefon, jemuz chcete pfifadit nejvyssi
prioritu.

® Zobrazi se zménéné poradi.

%% Po zmeéné priority bude pfipojen
telefon s nejvy&Si prioritou.

- Pokud nelze pfipojit telefon s nejvyssi
prioritou: systém se automaticky
pokusi pfipojit naposledy pfipojeny
telefon.

- Pokud nelze pfipojit naposledy
pfipojeny telefon: systém se pokusi
pfipojit telefony v poradi, v jakém jsou
vV seznamu sparovani.

- Pfipojenému telefonu je automaticky
pfifazena nejvyssi priorita.

e Odebrani

Vyberte [Phone List] (Seznam telefon()

» Vyberte mobilni telefon pomoci

ovladate @ TUNE » Vyberte [Delete]

(Odstranit)

@ Vyberte pozadovany mobilni telefon.

@ Odeberte vybrany telefon.

® Na obrazovce se zobrazi dokoncené
odebrani.

s Pokud se pokusite odstranit pfipojeny
telefon, telefon se nejprve odpoji.

A\ UPOZORNENI

e Pokud odstranite mobilni telefon,
vymazou se také uloZené
telefonni kontakty.

e V zajmu stabilni komunikace
pomoci Bluetooth® Wireless
Technology odeberte mobilni
telefon z audio systému a také
odeberte audio systém
z mobilniho telefonu.

StazZeni kontaktt

Tato funkce se pouziva pro stazeni
kontaktll a historie hovorl do audio
systému.

Vyberte [Contacts Download] (Stazeni
kontakt(l) » Vyberte pomoci ovladace
TUNE

/A\ UPOZORNENI

e Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci stazeni.

e Pokud béhem stahovani dojde k
néjaké jiné akci, stahovani bude
preruseno. JiZz stazené kontakty
budou ulozeny.

e Pfi stahovani novych kontaktu,
pred  stahovanim vymazte
vSechny staré kontakty.
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Automatické stazeni
Pfi pfipojovani mobilniho telefonu je

mozné automaticky stahnout nové
kontakty a historii hovor(.
Vyberte [Auto Download] (Autom.

stazeni) » Nastavte (ON )/ OFF) pomoci
ovladage @ TUNE

Pfenos zvuku

Audio systém muze prehravat skladby
(soubory) ulozené v mobilnim telefonu s
podporou Bluetooth® Wireless
Technology.

Vyberte polozku [Audio Streaming]

(Pfenos zvuku) » Nastavte (ON )/(OFF)
pomoci ovladace @ TUNE

/A UPOZORNENI

Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci prenosu zvuku
pomoci Bluetooth® Wireless
Technology.

Hlasitost vystupu

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
hlasitosti, s jakou bude va$ hlas
reprodukovan pfijemci hovoru pfes
Bluetooth® Wireless Technology hands
free.

Vyberte [Outgoing Volume] (Odchozi
hlasitost) » Nastavte hlasitost pomoci
ovladage @ TUNE

3V prlbéhu hovoru mize byt hlasitost
zménéna tladitkem ﬁﬁk

Vypnuti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Tuto funkci pouzijte, pokud nechcete
pouzivat systém Bluetooth® Wireless
Technology.

Vyberte [Bluetooth  System  Off]
(Bluetooth_vypnut) » Nastavte pomoci
ovladage © TUNE

s+ Pokud je telefon jiz pfipojeny, odpojte
pfipojeny telefon a vypnéte systém
Bluetooth® Wireless Technology.

P |
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Pouziti systému Bluetooth®
Wireless Technology

Pokud chcete zacit pouzivat systém
Bluetooth® Wireless Technology, ktery je
vypnuty, postupujte podle nasledujicich
pokynu.

e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci tlagitka
Stisknéte tladitko » Screen

Guidance

¢ Pfejde na obrazovku, kde Ize pouzit
funkce Bluetooth® Wireless
Technology a zobrazi navod.

e Zapnuti systému Bluetooth® Wireless
Technology pomoci tlagitka
Stisknéte tladitko Vyberte

[Phone] (Telefon)

@ Zobrazi se dotaz, zda ma byt zapnuta
funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

@ Na obrazovce vyberte polozku [ YES |.
Na obrazovce se zobrazi navod a
zapne se funkce Bluetooth® Wireless
Technology.

sk Pokud je funkce Bluetooth® Wireless
Technology zapnuta, systém se
automaticky pokusi pfipojit naposledy
pfipojeny mobilni telefon Bluetooth®
Wireless Technology.

/A\ UPOZORNENI

e Pripojeni Bluetooth® Wireless
Technology miiZe byt pro nékteré
telefony docasné preruseno.

Opétovné pripojeni provedte
nasledovné:
1) Zapnéte a vypnéte funkci

Bluetooth® Wireless Technology
v mobilnim telefonu a zkuste
znovu pripojit.

2)Vypnéte a zapnéte mobilni
telefon a zkuste znovu pripojit .

3) Vyjméte baterii z telefonu, poté
jej znovu zapnéte a zkuste znovu
PFipojit.

4) Vypnéte a zapnéte audio systém
a zkuste znovu pfripojit

5) Odstrarite vSechna spdrovana
zarizeni v _mobilnim telefonu a
audio systému a sparujte znovu.
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NASTAVENI SYSTEMU

Stisknéte tlacitko > Vyberte
[System]

Informace o paméti

Zobrazi rozsah pouzivané paméti a
celkovou systémovou pamét.

Vyberte [Memory Information] » OK

Na levé strané se zobrazi rozsah
pouzivané paméti. Na pravé strané se
zobrazi celkovy rozsah paméti.

RADIO (pro model s RDS)
#RADIO se mize se lisit
zvoleného audio systému.

podle

Zména rezimu RADIA

HLEDANI

Stisknéte tlacitko

¢ Kratce stisknéte tlaCitko (méné nez 0,8
sekundy): Zméni se pfijimanéa
frekvence.

e Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Automaticky se vyhleda
nasledujici frekvence.

HLEDANI pFedvoleb
Stisknéte tlasitko (KN 2> HED

¢ Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): Pfehrava se frekvence
ulozena pod pfislusnym tlacitkem.

» Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Stisknuti tlagitek
az {3 ulozi pravé pfijimanou stanici
na zvolené tla¢itko a ozve se PIPNUTI.

PROHLEDAVANI
Stisknéte tlacitko

¢ Kratce stisknéte tlaCitko (méné nez 0,8
sekundy): Systém bude prochazet
vSechny frekvence smérem nahoru a
kazdou nalezenou stanici bude
pfehravat 5 sekund. Po prohledani
v8ech frekvenci se systém vrati na
nastavenou stanici.
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Rucni vybér stanic
Frekvenci nastavte otoéenim ovladace
@© TUNE doleva/doprava.

Dopravni hlaseni (TA)

Kratce stisknéte tlagitko (méné
nez 0,8 sekundy): Nastavte rezim (ON)
/COFF) TA (Dopravni hlageni).

NABIDKA

Na tlagitku jsou funkce A.Store
(Auto Store) a Info.

AST (Automatické ukladani)

Stisknéte tlagitko > Nastavte
(MAST) pomoci © ovladaée TUNE
nebo tladitka [N

Vybérem AST (Auto Store) ulozite na
tladitka predvoleb stanice s nejsilnéjSim
signalem ~ HE.

Pokud neni nalezen zadny signal, spusti

se pfijem

stanice.

sk Uklada pouze do pameéti predvoleb
~ A rezimu FMA a AMA.

naposledy poslouchané

AF (Alternativni frekvence)

Stisknéte tladitko (INIENEB » Nastavte [[Z

AF] ovladadem @ TUNE nebo tlagitkem
2

RDM
Volba alternativni frekvence mize byt
zapnuta nebo vypnuta.

Region

Stisknéte tladitko [MENSD. » Pomoci
ovladate @ TUNE nebo tlagitka
vyberte polozku [[EIRegion].

Volba regionu muze byt zapnutd nebo
vypnuta.

Zpravy

Stisknéte tlagitko » Nastavte ((d
News) pomoci @ ovladate TUNE nebo
tlasitka (IEHD.

Volba zprav mlze byt zapnutd nebo
vypnuta.

Hlasitost informaci

Hlasitost informaci se tyka nastaveni
hlasitosti pfi pfijmu zprav a dopravnich
informaci.

Hlasitost informaci se nastavuje
otacenim ovladace VOL
doleva/doprava v priibéhu vysilani zprav
nebo dopravnich informaci.
sk Nabidky systému RDS

Region a Zpravy.

jsou AF,
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RADIO
#RADIO se mize se lisit
zvoleného audio systému.

podle

Zména rezimu RADIA

HLEDANI

Stisknéte tladitko RRISEE

o Kratce stisknéte tlaCitko (méné nez 0,8
sekundy): Zméni se pfijimana
frekvence.

o Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Automaticky se vyhleda
nasledujici frekvence.

HLEDANI pfedvoleb
Stisknéte tlagitko ~

o Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): Pfehrava se frekvence
ulozena pod pfislusnym tlagitkem.

» Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Stisknuti a podrzeni
tladitka ~ ulozi pravé
pfijimanou stanici na zvolené tlacitko a
ozve se PIPNUTI.

PROHLEDAVANI

Stisknéte tladitko

o Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy): Systém bude prochéazet
vSechny frekvence smérem nahoru a
kazdou nalezenou stanici bude
prehravat 5 sekund. Po prohledani
vSech frekvenci se systém vrati na
nastavenou stanici.

e Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Po péti sekundach
prochazi  stanice uloZzené na
predvolbach . 6 |
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Ruéni vybér stanic NABIDKA A.Store (Automatické ukladani)
Frekvenci nastavte otoenim ovladace Na tlagitku jsou funkce A.Store  Stisknéte tlagitko » Pomoci
@© TUNE doleva/doprava. (Auto Store) a Info.

ovladat¢e @ TUNE nebo tlagitka
vyberte polozku [(T1A.Store]

Vybérem A.Store (Autom. ulozeni)
ulozite na tlac¢itka predvoleb stanice s
nejsiln&jsim signalem ~ .
Pokud neni nalezen Zadny signal, spusti
se pfijem naposledy poslouchané
stanice.
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ZAKLADNI ZPUSOB POUZITI:
Audio CD / MP3 CD / USB / iPod®
/ My Music (Moje hudba)

Stiskem tlagitka prepinejte
rezimy v pofadi CD = USB (iPod®) =
AUX = My Music (Moje hudba) = BT
Audio (Zvuk Bluetooth).

Na displeji se zobrazi nazev

slozky/souboru.

<Audio CD>

<CD MP3>

<My Music> (Moje hudba)

3

s Po vloZeni CD se automaticky spusti
jeho prehravani.

s Po pfipojeni zafizeni USB se obsah

zafizeni za¢ne automaticky prehravat.

Opakovani

V prubéhu prehravani skladby (souboru)

stisknéte tlacitko » [El RPT

Rezimy Audio CD, MP3 CD, USB, iPod®

a My Music (Moje hudba): Na displeji se

zobrazi text ,RPT*.

e Opakovani jedné skladby (kratce
stisknéte tlacitko (méné nez 0,8
sekundy)): Opakovani pravé hrajici
skladby.

Rezim MP3, CD, USB: Na displeji se

zobrazi text ,FLD.RPT“

e Opakovani slozky (dvéma stisky):
Opakovani vSech souborll v aktualni
slozce.

s Opakovani vypnéte dalSim stiskem
tlacitka .

)
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Piehravani v nahodném poradi

V prubéhu pfehravani skladby (souboru)

stisknéte tlacitko » [l RDM

Rezim Audio CD, My Music (Moje

hudba): Na displeji se zobrazi text ,RDM*

e Pfehravani v nahodném poradi (kratce
stisknéte tlaéitko (méné nez 0,8
sekundy)): Pfehravani vSech skladeb v
nahodném pofadi.

Rezim MP3, CD, USB: Na displeji se

zobrazi text ,,FLD.RDM*

e Nahodné prehravani
pfehravani  vSech
nahodném pofadi.

Rezim iPod®: Na displeji se zobrazi text

~ALL RDM*

e Nahodné pfehravani (kratky stisk):
prfehravani  vSech  souborll v
nahodném pofadi.

Rezim iPod®: na displeji se zobrazi text

»,RDM*

* Nahodné prehravani (kratkym stiskem
tladitka): pfehravani véech soubor( v
nahodném pofadi.

sk Opakovanym stiskem tlacgitka
vypnéte prehravani v nahodném
poradi.

(dva stisky):
soubord v

Zména skladby/souboru
V prubéhu prehravani skladby (souboru)

stisknéte tlaCitko

o Kratce stisknéte tla¢itko: Aktualni
skladba se bude pfehravat od zacatku.

# Pokud je tlagitko [VErradM do 1
sekundy stisknuto
znovu, bude se prehravat predchozi
skladba.

e Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Pretoceni skladby zpét.

V prabéhu prehravani skladby (souboru)

stisknéte tlacitko »

¢ Kratce stisknéte tlaCitko (méné nez 0,8
sekundy): Pfehravani nasledujici
skladby.

o Stisknéte a podrzte tlacitko (déle nez
0,8 sekundy): Rychly presun na konec
skladby.

Prehravani ukazek

(pro model s RDS)

o Stisknéte a podrzte tlaitko
(déle nez 0,8 sekundy): Prohledavani a
pfehravani 10 sekund vSech skladeb
pocinaje nasledujici skladbou.

s Dal3im stiskem tlagitka [N funkci
vypnete.

Prehravani ukazek

o Kratce stisknéte tladitko :
Prohledava a prehrava po dobu 10
sekund v§echny skladby od nasledujici
skladby.

sk Opakovani vypnéte dalSim stiskem
tlagitka IENE.

% Funkce prohledavani
podporovana v rezimu iPod®.

neni
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Vyhledani slozky: Rezim MP3 CD,
USB

V pribéhu prehravani skladby (souboru)
stisknéte tladitko » (Dalsi
slozka)

¢ Prohledavani nasledujici slozky.

V pribéhu prehravani skladby (souboru)
stisknéte  tlacitko P
(Pfedchozi slozka)

¢ Prohledavani nadfazené slozky.

sk Pokud je slozka vybrana stiskem
ovladace TUNE, zacne se
pfehravat prvni soubor ve zvolené
slozce.

Vyhledavani skladeb (souborti)
. Otadeni ovladate @  TUNE:
Vyhledavaji se skladby (soubory)

e Stisknuti ovlada¢ TUNE: Pfehrava
se vybrana skladba (soubor).

NABIDKA: Audio CD

Stiskem tladitka rezimu CD MP3
provedte nastaveni funkci opakovani,
pfehravani
informaci.

v nahodném pofadi a

Opakovani

Stisknéte tlagitko » Nastavte
(@MRPT) pomoci @ ovladade TUNE
nebo tlac¢itkem . Pravé prehravana
skladba se bude opakovat.

¢ DalSim stiskem RPT funkci vypnete.

Prehravani v nahodném poradi
Stisknéte tlagitko » Nastavte
(ZRDM) pomoci @ ovladaée TUNE
nebo tlacitkem .

Skladby ve vybrané slozce se budou
pfehravat v nahodném poradi.

s# DalSim stiskem RDM funkci vypnete.

Informace

Stisknéte tladitko » Nastavte

(FInfo) pomoci @ ovladade TUNE nebo

tlagitkem WEMD. Zobrazi se informace o

prehravané skladbé.

¢ Dal$im stiskem tlagitka funkci
vypnete.
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NABIDKA: MP3 CD / USB

Stiskem tlagitka rezimu CD MP3
provedte nastaveni funkci opakovani,
prehravani slozky v nahodném poradi,
opakovani slozky, pfehravani vsech

soubor(l v nahodném poradi, informaci a
kopirovani slozky.

Opakovani

Stisknéte tlagitko P Nastavte
(MRPT) pomoci @ ovliadade TUNE
nebo tlasitkem [l Pravé prehravana
skladba se bude opakovat.

sk DalSim stiskem RPT funkci vypnete.

Prehravani slozky v nahodném

poradi

Stisknéte tladitko » Nastavte

(@F.RDM) pomoci @ ovladade TUNE

nebo tladitkem .

Skladby ve vybrané sloZzce se budou

prehravat v nahodném poradi.

sk DalSim stiskem tlac¢itka F.RDM funkci
vypnete.

Opakovani slozky

Stisknéte tlagitko > Nastavte

(BFRPT) pomoci © ovladaée TUNE

nebo tlagitkem (EMD. Skladby ve

vybrané sloZce se budou opakovat.

sk DalSim stiskem tlacitka F.RPT funkci
vypnete.

Pfehravani véech soubort v

nahodném poradi

Stisknéte tlagitko » Nastavte

(@A.RDM) pomoci @ ovladaée TUNE

nebo tlagitkem EZEM. Véechny skladby

na CD se budou prehravat v nahodném

poradi.

sk Dal$im stiskem tlacitka A.RDM funkci
vypnete.

Informace

Stisknéte tladitko > Nastavte

(SlInfo) pomoci @ ovladage TUNE nebo

tlagitkem @M. Zobrazi se informace o

prfehravané skladbé.

s Dal$im stiskem tlagitka funkci
vypnete.
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Kopirovat *

Stisknéte tlagitko » Nastavte
(BCopy) pomoci @ ovladaée TUNE
nebo tladitka [lEHD.

Tato funkce slouzi ke kopirovani aktudlni

skladby do My Music (Moje hudba).

Skladbu Ize poté prehravat v rezimu My

Music (Moje hudba).

s Pokud je v prabéhu kopirovani
stisknuto jiné tlacitko, zobrazi se
dotaz, zda ma kopirovani pokracovat.

% Pokud je v prubéhu kopirovani
pfipojeno dalsi médium (USB, CD,
iPod®, AUX), kopirovani je stornovano.

% V prdbéhu kopirovani neni pfehravana
zadna hudba.

NABIDKA: iPod®
V rezimu iPod® tladitkem

nastavite funkce opakovani, pfehravani v
nahodném pofadi, zobrazeni informaci a
vyhledavani.

Opakovani

Stisknéte tlacitko > Nastavte
(MRPT) pomoci @ ovladade TUNE
nebo tladitkem [B38. Pravé prehravana

skladba se bude opakovat.
s Dal8im stiskem RPT funkci vypnete.

Prehravani vSech soubori v

nahodném poradi

Stisknéte tlagitko » Nastavte

(@RDM) pomoci © ovladade TUNE

nebo tladitka (Y.

VSechny skladby ve zvolené kategorii

jsou prehravany v nahodném poradi.

sk Dal$im stiskem tlacitka RDM funkci
vypnete.

P |
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Informace

Stisknéte tlacitko WY=NEE » Nastavte

(@Info) pomoci @ ovladate TUNE nebo
tlagitka E.

Zobrazi se informace o pravé prehravané

skladbé.

s DalSim stiskem tlacitka WYI=NIYE funkci
vypnete.

Hledani

Stisknéte tladitko » Nastavte
(@ Search) pomoci oviadace © TUNE
nebo tladitka

Zobrazi seznam kategorii iPod®.

s PFi hledani kategorie v iPod®u stiskem
ptejdete na nadfizenou
kategorii.

NABIDKA: Rezim My Music

(Moje hudba) *

V rezimu My Music (Moje hudba) stiskem
tlagitka ﬁﬂm nastavite funkce
opakovani, prehravani v nahodném

poradi, informaci, odstranéni, odstranéni
vSeho a odstranéni vybéru.

Opakovani

Stisknéte tladitko » Nastavte
(MRPT) pomoci ovladace @ TUNE
nebo tlacitka [l

Opakované prehravani aktualni skladby.
¢ Dal$im stiskem RPT funkci vypnete.

Prehravani v nahodném poradi
Stisknéte tlacitko » Nastavte
(ZIRDM) pomoci ovladaée @ TUNE
nebo tlacitka .

Prehravani vSech skladeb v ndhodném
poradi.

¢ Dal$im stiskem RDM funkci vypnete.

Informace

Stisknéte tladitko » Nastavte
(@)Info) pomoci @ ovladade TUNE nebo
tlacitka

Zobrazi se informace o pravé pfehravané

skladbé.

¢ Dal$im stiskem tlacitka WUI=NYE funkci
vypnete.
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Odstranit

Stisknéte tladitko > Nastavte
([@Delete) pomoci ovladace @ TUNE
nebo tladitka [EHD.
e Odstranéni  pravé
souboru
Na obrazovce stiskem tlagitka pro
odstranéni odstranite prehravanou
skladbu.

pfehravaného

e Qdstranéni souboru ze seznamu

@ Zvolte soubor, ktery chcete odstranit,
pomoci ovladace @ TUNE.

@ Stisknéte tladitko UVENEM, vyberte
nabidku odstranéni a odstrante
zvoleny soubor.

Odstranit vSe
Stisknéte tlacitko
(&IDel.All) pomociv
nebo tlagitka [HEIB.
Odstranéni v8ech skladeb z My Music
(Moje hudba).

» Nastavte
ovlada¢e TUNE

Odstranéni vybéru

Stisknéte tlagitko > Nastavte
(BIDel.Sel) pomoci ovladage @ TUNE
nebo tladitka [l

Skladby z My Music (Moje hudba) jsou
vybrany a odstranény.

® Ze seznamu vyberte skladby, které
chcete odstranit.

@ Po vybéru stisknéte tlacitko BUZNE a
vyberte nabidku odstranéni.

% POZNAMKA k pouziti funkce
My Music (Moje hudba)

e I v pripadé, Ze je dostatek volné
paméti, lze ulozit maximalné 6 000
skladeb.

¢ Stejna skladba muze byt kopirovana
az 1 000krat.

e Informace o paméti zobrazite v
nabidce Setup (Nastaveni) > System
(Systém).
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AUX

Tato funkce se pouziva pro prehravani
externiho média, které je pfipojeno ke
konektoru AUX.

Po pfipojeni externiho média ke
konektoru AUX se automaticky spusti
rezim AUX.

Pokud je jiz externi zafizeni pfipojeno,
muzete do rezimu AUX prepnout stiskem

tladitka V=Y.

¢ Rezim AUX Ize nastavit, pouze kdyz je
ke konektoru AUX pfipojeno externi
zafizeni.

** POZNAMKA k pouziti AUX

Pied pouzitim zasuiite AUX kabel do
konektoru AUX az na doraz.
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Pfenos ZVUKU pomoci
Bluetooth® Wireless Technology
Typ A-1,Typ A-3

Co je to technologie Bluetooth®
Wireless Technology?

Bluetooth® je bezdratova technologie,
kterda umozfuje pfipojeni rdznych
zafizeni na kratkou vzdalenost, napf.
zafizeni typu hands-free, stereo
sluchatka, dalkové ovladace atd. Dalsi
informace najdete na webové strance
bezdratové technologie Bluetooth® na
adrese www.Bluetooth.com

Pfed pouzitim audio funkci Bluetooth®

Wireless Technology

e Nékteré mobilni telefony nemusi
pfenos zvuku pomoci Bluetooth®
Wireless Technology podporovat.

* Pfenos zvuku pomoci Bluetooth®
Wireless Technology Ize pouzivat,
pouze kdyz je sparovan a pfipojen
mobilni telefon s podporou Bluetooth®
Wireless Technology.

* Znatka Bluetooth® a loga jsou
registrované  obchodni  zndmky
spolecnosti Bluetooth® SIG, Inc. a jsou
spole¢nosti Kia pouzivany na zakladé
licence. DalS$i ochranné znamky a
nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnik(. Pro vyuzivani bezdratové
technologie Bluetooth® je nutny
mobilni telefon podporujici technologii
Bluetooth®.

A VAROVANI

Pokud jste pfi Fizeni rozptylovani,
muzZete ztratit viadu nad vozidlem,
coz muize zplsobit nehodu,
zavazné zranéni nebo smrt. Hlavni
odpovédnosti fidice je bezpecné
fizeni vozidla a dodrzovani
predpisti. Pouzivani zafizeni
drzenych v ruce i jinych zafizeni,
obsluha systémul vozidla, ktera
odvadi pohled fidice, jeho
pozornost a soustfedéni od
bezpecného provozu vozidla, nebo
pouzivani zafizeni, ktera nejsou
povolena zakonem, nesmi byt nikdy
provadény pfi fizeni vozidla.
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* Pfenos zvuku pomoci Bluetooth®
Wireless Technology lze pouzivat,
pouze kdyz je zapnuta funkce [Audio
Streaming] (Pfenos zvuku) v nabidce
~Phone" (Telefon).

s+ Nastaveni pfenosu zvuku pomoci
Bluetooth® Wireless Technology:
Stisknéte tlacitko EEKEID/ BASd »
Vyberte [Phone] (Telefon) pomoci
ovladace TUNE » Vyberte [Audio
Streaming] (Pfenos zvuku) pomoci
ovladage TUNENastavte (ON)

(D)

Spusténi pfenosu zvuku pomoci
Bluetooth® Wireless Technology

« Stiskem tlacitka prepinejte
mezi rezimy v pofadi CD =~ USB =
AUX = My Music (Moje hudba) =~ BT
Audio (Zvuk Bluetooth).

e Pokud je vybrana polozka BT Audio
(Zvuk Bluetooth), zacne se pfehravat
zvuk pomoci Bluetooth® Wireless
Technology.

%V pfipadé nékterych mobilnich
telefonl audio nemusi automaticky
zadit hrat.

Pred pouzitim funkce prenosu
zvuku pomoci Bluetooth®
Wireless Technology

e Pfehravani/pozastaveni
Pfehravani a zastaveni
provedete stiskem ovladace

fehravani
TUNE.

sk Na nékterych mobilnich telefonech

nemusi byt podporovany funkce
pfehravani, vyhledani predchozi a
nasledujici skladby, pfehravani a
pozastaveni.
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PHONE (Telefon) *

Pred pouzitim funkci telefonu s podporou
Bluetooth® Wireless Technology

* Mobilni telefon s podporou Bluetooth®
Wireless Technology lze pouzivat,
pouze kdyz je sparovan a pfipojen.

* Pokud mobilni telefon neni sparovan a
pfipojen, nelze spustit rezim Phone
(Telefon). Jakmile je telefon sparovan a
pfipojen, zobrazi se na displeji navod.

* Pokud je nastavena priorita, telefon
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology se automaticky pfipoji pfi
startovani vozidla (IGN/ACC ON). |
v pfipadé, Ze jste mimo vozidlo, telefon
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology se automaticky pfipoji,
kdyZz se k vozidlu pfiblizite. Pokud
nechcete, aby se telefon s podporou
Bluetooth®  Wireless  Technology
automaticky pfipojoval, vypnéte funkci
Bluetooth® Wireless Technology.

Telefonovani s vyuzitim
ovladacich prvkud na volantu

®Tlagitko MUTE (ztlumeni): ztlumi
mikrofon béhem hovoru.

@ Tlacitko VOLUME (hlasitost): zvySuje
nebo snizuje hlasitost reproduktoru.

® Tlagitko button : zahaji a pfesune
hovory.

@ Tlagitko =Y button :
nebo zrudi funkce.

sk Skute¢na funkce ve voze se muze lisit
od uvedeného obrazku.

ukonéi hovor

e Prohlizeni historie hovord a volani

@ Kratce stisknéte géné nez 0,8
sekundy) tlacitko na dalkovém
ovladani na volantu.

@ Displej zobrazi seznam historie volani.
®Pro volani na zvolené Cislo stisknéte
tlac¢itko @@l znovu.

e Vytaceni posledné volaného cisla

® Stisknéte a podrzte (vice nez 0,8
sekundy) tlagitko @l na dalkovém
ovladani na volantu.

@Naposledy volané Ccislo se vytoci
ZNovu.
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Telefonovani s vyuzitim
ovladacich prvku na volantu
(model s rozpoznanim hlasu)

@ Tlagitko: zvySuje nebo snizuje hlasitost
reproduktoru.

®Tlagitko MUTE: Ztlumi
bé&hem hovoru.

® Tlagitko: zahaji a pfesune hovory.

@ Tlagitko: ukonéi hovor nebo zrusi
funkce.

© @ Tladitko: ztlumi mikrofon b&hem
hovoru.

¢ Skutec¢na funkce ve voze se muze lisit
od uvedeného obrazku.

mikrofon

¢ ProhliZzeni historie hovoru a volani

®Kratce stisknéte géné nez 0,8
sekundy) tlacitko na dalkovém
ovladani na volantu.

@ Displej zobrazi seznam historie volani.

®Pro volani na zvolené &islo stisknéte
tlagitko ZNovu.

e Vytaceni posledné volaného cisla

@ Stisknéte a podrzte (vice nez 0,8
sekundy) tlagitko @l na dalkovém
ovladani na volantu.

@Naposledy volané ¢islo se vytoci
Znovu.
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MENU (Nabidka)

Typ A-1

Stiskem tlagitka zobrazite tfi
nabidky (Call History (Historie volani),
Phone book (Telefonni seznam), Phone
Setup (Nastaveni telefonu)).

Historie

Stisknéte tladitko » Nastavte
(MHistory) pomoci ovladaée @ TUNE
nebo tladitka .

Zobrazi se historie volani a mlzete z ni
vybrat Cislo, které chcete volat.

Pokud neexistuje historie volani, zobrazi
se na displeji dotaz, zda chcete stahnout
historii volani.

(Nékteré  mobilni telefony
podporovat funkci stahovani)

nemusi

Kontakty

Stisknéte tlagitko > Nastavte
(@IP. Book) pomoci ovladate @ TUNE
nebo tlacitka .

Zobrazi se kontakty a mulzZete z nich

vybrat Cislo, které chcete volat.

s# Pokud je k jednomu kontaktu ulozeno
vice nez jedno telefonni ¢&islo, zobrazi
se vedle ¢&isla mobilniho telefonu i
Cislo doml a do zaméstnani. Vyberte
Cislo, které chcete volat.

& Pokud neexistuji kontakty, zobrazi se
dotaz, zda chcete stahnout kontakty.
(Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat funkci stahovani)

Nastaveni telefonu

Stisknéte tladitko » Nastaveni
(@)Setup) pomoci oviadate @ TUNE
nebo tlagitka [HEID.

Zobrazi se obrazovka nastaveni
mobilniho  telefonu s  podporou
Bluetooth® Wireless Technology Dalsi
informace jsou wuvedeny v casti
,Nastaveni telefonu”.

P |
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NABIDKA telefonu
Typ A-3

Stiskem tlagitka zobrazite ftfi
nabidky (Call History (Historie volani),
Contacts (Kontakty),
(Nastaveni telefonu)).

Phone Setup

Historie

Stisknéte tladitko » Nastavte
(MHistory) pomoci ovladaée @ TUNE
nebo tlagitka [EIEES.

Zobrazi se historie volani a mlzete z ni
vybrat Cislo, které chcete volat.

Pokud neexistuje historie volani, zobrazi
se na displeji dotaz, zda chcete stahnout
historii volani. (Nékteré mobilni telefony
nemusi podporovat funkci stahovani)

Kontakty

Stisknéte tladitko » Nastavte

(@)Contacts) pomoci ovladate @ TUNE

nebo tladitka .

Zobrazi se kontakty a muzete z nich

vybrat ¢islo pro volani.

sk Pokud je k jednomu kontaktu uloZzeno
vice nez jedno telefonni &islo, zobrazi
se vedle Cisla mobilniho telefonu i
¢islo domll a do zaméstnani. Vyberte
pozadované ¢islo pro volani.

sk Pokud neexistuji kontakty, zobrazi se
na obrazovce dotaz, zda chcete
stahnout kontakty. (Nékteré mobilni
telefony nemusi podporovat funkci
stahovani)

Nastaveni

Stisknéte tladitko » Nastavte
(@)Setup) pomoci oviadate @ TUNE
nebo tlagitka [HEID.

Zobrazi se obrazovka nastaveni
mobilniho  telefonu s  podporou
Bluetooth® Wireless Technology Dalsi
informace jsou wuvedeny v ¢asti
,Nastaveni telefonu”.



% POZNA[\IIKA - pouziti
MOBILNIHO TELEFONU s
Bluetooth® Wireless

Technology
* Mobilni telefon nepouZivejte a
Bluetooth® Wireless Technology

nenastavujte (napft. parovani telefonu)
pri Fizeni.

* Nékteré telefony s podporou
Bluetooth® Wireless Technology
nemusi byt systémem rozpoznany
nebo nemusi byt se systémem plné
kompatibilni.

e Pred pouzitim funkci Bluetooth®
vztahujicich se k audio systému
vyhledejte v uzivatelské prirucce
telefonu informace o pouziti
Bluetooth® Wireless Technology
v telefonu.

* Pred pouzitim funkci spojenych s
Bluetooth® Wireless Technology musi
byt telefon sparovan s audio
systémem.

e Pokud je telefon (v auté) mimo dosah
mobilni sité (napr. v tunelu, pod zemi,
v horach apod.), nebude mozné pouzit
funkci hands-free.

* Pokud je signal mobilniho telefonu
slaby nebo je ve vozidle prili§ hluku,
miiZe byt béhem hovoru obtizné slySet
hlas volajiciho.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Telefon neumistuje pobliz nebo
dovnitf¥ kovovych predméti, muze
dojit k ruSeni komunikace s
Bluetooth® Wireless Technology nebo
zakladnovou stanici mobilni sité.

e Pokud je telefon pripojen pomoci
Bluetooth® Wireless Technology, mize
se vybijet rychleji nez je obvyklé,
protoZe operace spojené s Bluetooth®
Wireless Technology zpusobuji vyssi
spotiebu energie.

e Nékteré mobilni telefony nebo jina
zafizeni mohou zpusobit ruseni nebo
selhani audio systému. V takovém
pripadé uloZte zarizeni na jiné misto,
coZ muze situaci vyresit.

e Jména kontakti ukladejte v
angli¢tiné, jinak se nemusi spravné
zobrazit.

* Pokud je nastavena priorita, telefon
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology se automaticky pripoji pii
startovani vozidla (IGN/ACC ON).

I v pripadé, Ze jste mimo vozidlo,
telefon s podporou Bluetooth®
Wireless Technology se automaticky
pripoji, kdyz se k vozidlu priblizite.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud nechcete, aby se telefon
s podporou Bluetooth® Wireless
Technology automaticky pripojoval,
vypnéte Bluetooth® Wireless
Technology

Hlasitost a kvalita hovoru pres hands-
free mohou zaviset na typu mobilniho
telefonu.

Funkce Bluetooth® Wireless
Technology lze pouzit, pouze kdyz byl
mobilni telefon sparovan a pripojen k
zarizeni. Vice informaci o parovani a

pripojeni mobilnich telefonid s
podporou  Bluetooth®  Wireless
Technology naleznete v  casti

,,Nastaveni telefonu‘‘.

Kdyz je pripojen mobilni telefon s
podporou  Bluetooth®  Wireless
Technology, zobrazi se v horni casti
displeje ikona (B ). Pokud neni ikona
(B) zobrazena, znamena to, Ze se
zarizeni s podporou Bluetooth®
Wireless Technology nepripojilo. Pred
pouzitim je tieba zarizeni pripojit.
Vice informaci o mobilnich telefonech
s podporou Bluetooth® Wireless

Technology naleznete v  casti
,,Nastaveni telefonu‘‘.

(Pokracovani)

4

)
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(Pokracovani)

* Parovani a pripojeni mobilniho
telefonu s podporou Bluetooth®
Wireless Technology bude fungovat,
pouze pokud je Bluetooth® Wireless
Technology v mobilnim telefonu
zapnuta. (Zpusob zapnuti funkce
Bluetooth® Wireless Technology se
miizZe lisit podle typu telefonu.)

* V pripadé nékterych mobilnich
telefoni zpusobi zapnuti zapalovani
pri hands free komunikaci pomoci
Bluetooth® Wireless Technology
preruseni hovoru. (Pri startovani
prepnéte hovor zpét na mobilni
telefon.)

* Nékteré funkce mobilnich telefonii a
zarizeni s podporou Bluetooth®
Wireless Technology nemusi byt
podporovany.

* Funkce Bluetooth® Wireless
Technology mohou byt podle stavu
komunikace nékdy nestabilni.

e Pri umisténi pristroje do
elektromagnetického pole mize dojit
k ruseni.
"""""" 41208
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** POZNAMKA - POUZITI
HLASOVEHO PRIKAZU

* Funkce hlasového ovladani tohoto
pristroje podporuje rozpoznavani
prikazi uvedenych v této uZivatelské
prirucce.

* Pokud pri pouzivani hlasového
ovladani pouZzijete ovladaci prvky na
volantu nebo na prFistroji, funkce
hlasového ovladani se ukonéi a
poZzadované funkce lze ovladat rucné.

e Mikrofon je umistén nad hlavou nad
sedadlem fridice. V zajmu nejlepsiho
vykonu udrzujte pri vydavani
hlasovych prikazi spravné drZeni
téla.

* Rozpoznavani hlasu nemusi pracovat
spravné v hluéném prostiedi. Funkci
rozpoznavani hlasu ovliviiuji
nasledujici situace:

- Oteviena okna a stiesni okno
- Zapnuty systém vytapéni/chlazeni
- Prijezd tunelem
- Jizda po hrbolatych a nerovnych
cestach
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Po stazeni kontaktd prostiednictvim
Bluetooth® Wireless Technology

systém stravi néjakou dobu pievodem
kontakti na hlasové informace.
Béhem této doby nemusi
rozpoznavani hlasu pracovat spravné.

e Rozpoznavani hlasu nepodporuje
zvlastni znaky a Cislice v kontaktech.
Napriklad polozka ,#  Josef
Svoboda% & bude rozpoznana jako
,.Josef Svoboda‘“.



Charakteristikz vaseho vozidla

HLASOVE OVLADANI*

Spusténi hlasového ovladani

e Hlasové ovladani spustite kratkym
stiskem tlagitka na dalkovém
ovladani na volantu.

e Je-li hlasové ovladani v rezimu [Normal
Mode] (Normalni), Fekne systém
,Please say a command“.(Vyslovte
pfikaz). Nasleduje pipnuti.

s Je-li hlasové ovladani v rezimu [Expert
Mode] (Pro odborniky), systém pouze
pipne.

s Nastaveni rezimu hlasového ovladani

[Normal Mode] (Normalni)/[Expert
Mode] (Pro odborniky): Stisknéte
tlagitko » Vyberte [System]

(Systém) tlagitkem @ nebo HEER>
Vyberte [Voice Command Mode]
(Rezim hl. ovladani) ovladacem ©
TUNEN » astavte [Normal Mode]
(Normalni)/[Expert  Mode] (Pro
odborniky)

* Vyslovte hlasovy pfikaz.

* POZNAMKA

Pro spravné hlasové ovladani vyslovte
hlasovy prikaz poté, co zazni vvodni
zprava a pipnuti.

Preskoceni uvodni zpravy
Zatimco zni Uvodni zprava, kratce

stisknéte tlagitko (méné nez 0,8
sekundy). Zprava se ukon&i a zazni
pipnuti.

Po pipnuti vyslovte hlasovy pfikaz.

Vypnuti hlasového ovladani

e Kdyz je hlasové ovladani aktivni,
stisknéte a pridrzte tladitko (déle
nez 0,8 sekundy). Hlasové ovladani se
vypne.

e Stisk tlacitka dalkového ovladani na
volantu nebo jiného tladitka ukonéi
rezim hlasového ovladani.

¢ Rezim hlasového ovladani Ize také
ukonéit vyslovenim pfikazd ,cancel”
(zrusit) nebo ,,end” (konec).

¢ Rezim hlasového ovladani lze také
ukongit kratkym stiskem tladitka
(méné nez 0,8 sekundy).
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3¢ llustrace k pouzivani hlasovych pfikazl ¢ Vypnuti hlasového ovladani.
 Spusténi hlasového ovladani Kratce stisknéte tladitko (méné nez 0,8 sekundy):

Kratce stisknéte tlacitko (méné nez 0,8 sekundy): . _

% APIease say a command ] ABGGP' J
P

\l/

More Help.

L@;ﬁj Podporované prikazy: ,FM“, ,AM*, ,Media“, ,CD“, ,USB",
LAux“, ,My Music* (Moje hudba), ,iPod®*, ,Bluetooth
Audio® (Zvuk pfes Bluetooth), ,Phone” (Telefon), ,Call
History“ (Historie volani) a ,Phone book* (Kontakty).

Vyslovte prikaz.

Phone book
% Please say the name of the Phone book
you want to call.

\l/

% ABeep Beep.. (end beep) ]

¢ Vypnuti hlasového ovladani
Kratce stisknéte tlagitko (méné nez 0,8 sekundy):

%M (Please say a... ] zatimco zni tvodni zprava
Kratce stisknéte tlagitko [N /ﬁ

(méné nez 0,8 sekundy)
More Help :’

% More Help
Podporované ptikazy: ,FM*, ,AM“, JMedia“, ,CD, ,USB*,
LAux’, ,My Music" (Moje hudba), ,iPod®", ,Bluetooth Audio®
(Zvuk pres Bluetooth), ,Phone” (Telefon), ,Call History*
(Historie volani) a ,Phone book“ (Kontakty). Vyslovte pfikaz.
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Seznam hlasovych pfikazu
» Univerzalni pfikazy: Tyto pfikazy Ize pouzit ve vétSiné situaci. (PFi nékterych operacich nemusi byt nékteré pfikazy dostupné.)

Prikaz Funkce Prikaz Funkce

More Help Poskytuje informace o piikazech, které Ize pouZit v Radio * Pii poslechu radia se zobrazi obrazovka radia.
celém systému. (FM1 = FM2 »» FMA = AM = AMA)

Help Poskytuje informace o ptikazech, které Ize pouzit v e Pfi poslechu v jiném rezimu se zobrazi
aktualnim rezimu. obrazovka naposledy pfehravané stanice.

Call <Name> Volani jména ulozeného v kontaktech Naptiklad FM * P¥i poslechu radia FM je zachovan aktualni stav.
,Call Josef Svoboda“ * PFfi poslechu v jiném rezimu se zobrazi

Phone Poskytuje informace o povelech souvisejicich s obra%ovka naposledy prehravané stanice FM.
telefonem. Po vysloveni tohoto povelu mulzete FM1(FM One) Zobrazi se obrazovka FM1.
vyslovenim poveld ,Call History“ (Historie volani), FM2(FM Two) Zobrazi se obrazovka FM2.

,Phone book“ (Kontakty) nebo ,Dial Number* FMA Zobrazi se obrazovka FMA.
(Vytocit €islo) vyvolat odpovidajici funkce. AM Zobrazi se obrazovka AM

Call History Zobrazi se obrazovka Call History (Historie volani). AMA Zobrazi se obrazovka AMA.

Phone book Zobrazi se obrazovka Phone book (Kontakty). Po FMPreset 1~6  |Pfehrdva se naposledy prehrdvand stanice
vysloveni tohoto pfikazu vyslovte jméno ulozeného uloZzena na predvolbach FM 1 az 6.
kontaktu. Systém automaticky vytoCi pfislusné AM Preset 1~6 | Ptehrava se stanice ulozena na predvolbach AM 1
cislo. az 6.

Dial Number Zobrazi se obrazovka ,Dial Number® (Vytogit FM 87.5~107.9  |Prehrava se stanice FM na pfislusné frekvenci.
&islo). Po vysloveni tohoto pfikazu vyslovte Cislo, # Rozsah muze byt rizny podle frekvence
které chcete volat. aplikace v pfisluéné zemi.

Redial Vytaceni naposledy volaného ¢isla. AM 530~1710

Pfehrava se stanice AM na pfisludné frekvenci.

s Rozsah muize byt rlzny podle frekvence
aplikace v pfislusné zemi.
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Prikaz Funkce Prikaz Funkce
TA on usB Prehravani hudb B.
Aktivuje se funkce dopravnich hlaseni fehravani hudby z US
Search USB Systém prejde na obrazovku vybéru souboru z
TA off Funkce d ich hi4gen USB. Poté pomoci manualniho ovladani vyberte
unkee dopravnich hiaseni se vypne soubor a spustte pfehravani.
News on o ) iPod® Y .
Aktivuje se funkce zprav RDS Prehravani hudby z iPod®u.
News off Search iPod® Systém piejde na obrazovku vybéru souboru z

Funkce zprav RDS se vypne
! “prev we iPod®@u. Poté pomoci manualniho ovladani vyberte

Media Systém piejde na obrazovku naposledy soubor a spustte prehravani.

prehravaného média. My Music Ptehraje se hudba uloZena v My Music
Play Track 1~30 Jedli vio3 Kové CD. piehrai Helugnd (Moje hudba).

e-li vioZzeno zvukové CD, prehraje se pfislusna - - —
stopa. P ) P Search My Music |Systém prejde na obrazovku vybéru souboru z
My Music (Moje hudba). Poté pomoci manualniho
CD Ptehraje se zvukové CD. ovladani vyberte soubor a spustte pfehravani.
h CD . . - AUX (Auxiliar

Search C Systém piejde na obrazovku vybéru stopy nebo ( v) Ptehraje se pfipojené externi zafizeni.

souboru z CD. .

« U zvukovych CD spustite pfehravani stopy Bluetooth Audio  |PFehraje se hudba uloZena na pfipojeném zafizeni
pfechodem na pfislusnou obrazovku a s podporou Bluetooth® Wireless Technology.
vyslovenim Cisla stopy. Mute Ztlumeni zvuku radia nebo hudby.

e Systém prejde na obraz’ovku v’)’/bz’éru sogbqru’ Pardon? Opakuje se posledni hlasova zprava.

MP3 z CD. Poté pomoci manualniho ovladani Cancel (Exit) Vypnuti hlasového oviadani.

vyberte soubor a spustte pfehravani.
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* Pfikazy pro radio FM/AM: Pfikazy dostupné pfi pouzivani

e Pfikazy pro zvukové CD: Pfikazy dostupné pfi pouzivani

radia FM/AM. zvukového CD.
Prikaz Funkce Prikaz Funkce
Preset 1~6 Prehrava se stanice ulozena na predvolbach 1 az 6. Region off Funkce Region se vypne
Auto Store Systém automaticky vybere frekvence stanic s Random Systém prehrava stopy z CD v ndhodném poradi.
nejlepsim signalem a ulozi je na predvolby 1 az Random Off Pfehravani v nahodném poradi se ukon&i a stopy
se prehravaji v porfadi v jakém jsou na disku.
Preset Save 1~6 |Aktualng naladéna frekvence se uloZi na predvolby Repeat Opakovani pravé hrajici stopy.
1az6. Repeat Off Opakovani se ukonéi a stopy se prehravaji v
Seek up Spusti se prehravani nasledujici dostupné stanice. poradi v jakém jsou na disku.
Seek down Spusti se prehravani predchozi dostupné stanice. Next Track Prehraje se nasleduijici stopa.

Next Preset

Systém zvoli ¢&islo pfedvolby nasledujici po
naposledy vybrané predvolbé. (Pfiklad: Pokud
poslouchate predvolbu ¢. 3, systém vybere

predvolbu €. 4.)

Previous Track

Pfehraje se predchozi stopa.

Scan

Systém prohleda stopy nasledujici za aktualni
stopou a prehraje 10 sekund z kazdé z nich.

Previous Preset

Systém zvoli &islo predvolby pfedchazejici
naposledy vybrané predvolbé. (Pfiklad: Pokud
poslouchate predvolbu €. 3, systém vybere
predvolbu €. 2.)

Track 1~30

Systém prehraje stopu s uréenym ¢&islem.

Information

Systém zobrazi informace o pravé prehravané
stopé.

Scan

Systém prohleda dostupné frekvence v aktualné
zvoleném pasmu a prehraje 10 sekund z kazdé z
nich.

Preset Scan

Systém prejde na predvolbu nasledujici po
aktualné zvolené predvolbé a prehraje 10 sekund
z kazdé predvolby.

AF on Aktivuje se funkce alternativni frekvence
AF off Funkce alternativni frekvence se vypne
Region Aktivuje se funkce Region




* Pfikazy pro MP3 CD a USB: Pfikazy dostupné pfi pouzivani

* Pfikazy pro iPod®: Pfikazy dostupné pfi pouzivani iPod®.
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USB a MP3 CD.
Prikaz Funkce Prikaz Funkce

Random 4 fehrava Alni slozk All Random
System ,prehrazva'soubory Z aktuaini slozky v Systém prehrava vSechny ulozené skladby v
nahodném poradi. ’ ) L .

n&dhodném poradi.
All Random Svstém pfehrava viech lodend b
ysiem prehrava vsechny Ulozene soubory v Random Systém piehrava skladby z aktualni kategorie v
nahodném pofadi. ; ) Y
nahodném poradi.

Random Off Piehravani v nahodném pofadi se ukonéi a Random Off Piehravani v nahodném pofadi se ukonéi a
soubory se prehravaji v pofadi v jakém jsou skladby se prehravaji v poradi v jakém jsou
uloZzeny Poradi. ulozeny.

Repeat Opakovani aktualniho souboru. Repeat Opakovani pravé hrajici skladby.

Folder Repeat Opakovani v§ech soubort v aktualni slozce. Repeat Off Opakovani se ukonci a skladby se prehravaji v

Repeat Off Opakovani se ukonéi a soubory se piehravaji v pofadi v jakém jsou ulozeny.

ofadi v jakém jsou ulozeny. Next Son

Next il P ) J y g Prehravani nasledujici skladby.

Pfehraje se nasledujici soubor. -
Previous Song PR .
. : — . _ - Prehravani pfedchozi skladby.

Previous File Pfehraje se predchozi soubor.

Scan Systém prohleda soubory nasledujici za Information Zobrazi se informace o pravé prehravané
aktualnim souborem a piehraje 10 sekund z skladbé.
kazdého z nich.

Information Systém zobrazi informace o pravé prfehravaném
souboru.

Copy Aktualni soubor se zkopiruje do My Music (Moje

hudba).
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e Pfikazy pro My Music (Moje hudba): Pfikazy dostupné pfi

pouzivani My Music (Moje hudba).

e Pfikazy dostupné pfi pouzivani pfenosu zvuku z mobilniho
telefonu pomoci bezdratové technologie Bluetooth®.

Prikaz Funkce Prikaz Funkce
Random Systém prehrava vSechny ulozené soubory v Play Systém spusti pfehravani aktualné pozastavené
nadhodném poradi. skladby.
Random Off Piehravani v nahodném pofadi se ukongi a Pause Pozastaveni pravé hrajici skladby.
soubory se prehravaji v porfadi v jakém jsou
ulozeny.
Repeat Opakovani aktualniho souboru.
Repeat Off Opakovani se ukonéi a soubory se prehravaji v
poradi v jakém jsou uloZeny.
Next File Pfehraje se nasledujici soubor.
Previous File Pfehraje se pfedchozi soubor.
Scan Systém prohleda soubory nasledujici za aktualnim
souborem a prehraje 10 sekund z kazdého z nich.
Information Systém zobrazi informace o pravé prehravaném
souboru.
Delete Systém odstrani aktualni soubor. Pfi této akci neni
vyzadovano dodate¢né potvrzeni.
Delete All

Systém odstrani vSechny soubory ulozené v My
Music (Moje hudba). Pfi této akci neni vyzadovano
dodatec¢né potvrzeni.
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PROHLASENI O SHODE
PROHLASENI FCC

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void your authority to operate
this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum 20 cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter unless authorized to do so by the FCC.

P |
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PROHLASENI FCC

Toto zafizeni bylo testovano a schvaleno s ohledem na limity pro Digitalni zafizeni tfidy B na zakladé Pravidel ¢asti 15.
Tyto limity jsou uréeny k tomu, aby poskytly pfijatelnou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi instalaci v obydlené oblasti.

Toto zafizeni vytvari, pouziva a muze vysilat vysokofrekvenéni zafeni, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
mUze zpUsobit Skodlivé ruseni v rdmci radiové komunikace. Nelze vSak garantovat, Ze v uréitych instalacich nedojde k ruseni.
Pokud toto zafizeni zplsobi $kodlivé ruseni rozhlasového a televizniho pFijmu, které Ize identifikovat vypnutim a zapnutim zafizeni,
je uzivatel vyzvan, aby se pokusil toto ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich postupu:

* Pfesmérujte nebo presunte pfijmovou anténu.

o ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

» Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

* Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného technika z oblasti rozhlasového/televizniho vysilani.

Upozornéni: Jakékoliv zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem, vam berou pravo pouzivat
toto zafizeni.

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 Pravidel FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoliv pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
mUze zpUsobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni spliuje limity FCC ohledné vystaveni nebezpecnému zareni, které byly nastaveny pro nekontrolovatelné prostfedi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zafi¢em a vasim télem. Tento radiovy
vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovan spolu s jinou anténou ¢i vysilatem, pokud tak nenafizuje ProhlaSeni FCC.
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CE

Declaration of Conformity Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product We, manufacturer, hereby declare that the product

voger | ACTISTAEE (Al ACIOSTAEG, ACIISTAEG, ACIOSTAEE, ACIO7TAEE, ACI17TAEE, vosel | ACIISTAGG

locel odel
ACI16TAFE, ACI06TAGG, AC116TAGG, AC118TAEE) (Alt.: ACI05TAGE, AC115TAGF, AC105TAGG, AC105TAGN, AC115TAGN, ACI05TAGL, AC115TAGL)

Type DIGITAL CAR AUDIO SYSTEM Type DIGITAL CAR AUDIO SYSTEM
satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Coundil satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/S/EC: Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/S/EC:

Racio ETSIEN 300328 v1.8.1 Radio ETSIEN 300328 v1.8.1

EMC ETSIEN 301 489-1 V1.9.2:2011, ETSI EN 301 489-17 v2.2.1:2012 EMC ETSIEN 301 489-1 V1.9.2:2011, ETSI EN 301 489-17 V2.2.. 12

EN 55013:2001/A1:2003/A2:2006, EN 55020:2007/A11:2011 EN 55013:2001 . EN 55020:2007/A11:2011

Safety EN 60065:2002/A1:2006/A11:2008/A2:2010/A12:2011 Safety EN 60065:2002/A1:2006/A11:2008/42:2010/A12:2011
All essential radio test suites have been carried out. All essential radio test suites have been carried out.
Testing laboratory: SGS Korea Co., Ltd. Testing laboratory: SGS Korea Co., Ltd.

4,15-r0, 182 beon-gil, Gunpo-si, Gyeonggi-co, 435-040, Korea 4, 1S-ro, 182 beon-gil, Gunpo-si, Gyeonggi-do, 435-040, Korea

Tel. 82-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371 Tel. 82-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371
Authorized representative or manufacturer: Authorized representative or manufacturer:

Hyuncai MOBIS Co., Ltd. Hyundai MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea 203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea

Tel. 82-31-260-0098 / Fax. 82-31-899-1788 Tel. 82-31-260-0098 / Fax. 82-31-899-1788
This declaration s issued under the sole responsivility of the manufacturer and, if applicable, s authorized This declaration is issued under the sole responsioility of the manufacturer and, if applicable, his authorized
Representative, and is marked in accordance with the CE marking directive 93/68/EEC. Representative, and is marked in accorcance with the CE marking cirective 93/68/EEC.

of contact: of contact:
Hyuncai MOBIS Co., Ltd. Tel. 82-31-260-0098 / Fax. 82-31-899-1788 Hyundai MOBIS Co., Ltd. Tel. 82-31-260-0098 / Fax. 82-31-895-1788
Seoul, Korea / 25 August 2014 Seoul, Korea / 1 September 2014
P— F—
Seung-Hoon Choe Seung-+oon Choe

Senior Researcher Senior Researcher
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A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE
Vyfukové plyny motoru mohou byt mimoradné nebezpecéné Jestlize kdykoliv ucitite uvniti vozu vyfukové plyny, oteviete okamzité
okna.

¢ Nevdechujte vyfukové plyny.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy, nezapachajici plyn, ktery mize zpusobit bezvédomi a smrt udusenim.

o Ujistéte se, ze z vyfukového systému neunika plyn.
Vyfukovy systém musi byt zkontrolovan kdykoliv je vozidlo zvednuto kvdli vyméné oleje nebo kvili jakémukoliv jinému dlivodu.
Kdykoliv slysSite zménu zvuku vyfuku nebo kdyz jste prejeli pfes néco, co udefilo do spodni strany vozu, nechte co nejdfive
zkontrolovat vyfukovy systém u autorizovaného dealera Kia.

¢ Nenechte bézet motor v uzavienych prostorach.
Je riskantni nechat bézet motor na volnobéh kdy je viiz ve vasi garazi a to i kdyz jsou vrata garaze oteviena. Nikdy nenechte
bézet motor kdyz je auto v garazi déle nez je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

e Zabraite déledobéjSimu stani vozu s pasazéry uvniti a motorem bézicim na volnobéh.

Pokud je nutné nechat bézet motor na volnobéh po delSi dobu kdyz jsou cestujici ve voze, ujistéte se, ze se nachazite ve
volném prostoru a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduch zvenci a ventilator je nastaven na jednu z
vyssich rychlosti tak, aby do interiéru vozu proudil Cerstvy vzduch.

Pokud musite jet s otevienym zavazadlovym prostorem protoze prevazite rozmérny naklad:

1. Zaviete vSechna okna.

2. Otevrete postrani priduchy.

3. Nastavte nasavani vzduchu do vozu na nasavani vzduchu z vnéjSku a proudéni vzduchu nastavte na praduchy u podlahy a
na tvar a pustte ventilator na nékterou z vysSich rychlosti.

Pro zajisténi spravné funkce ventilace se ujistéte, ze nasavaci otvory umisténé pred prednim oknem nejsou zaneseny snéhem,
ledem, listy nebo jinymi pfekazkami.
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PRED JizDOU

Pred nasednutim do vozidla

e Ujistéte se, Ze veSkera okna, vnéjsi
zrcatka a vnéjsi svétla jsou Cista.

e Zkontrolujte stav pneumatik.

e Zkontrolujte prostor pod vozidlem z
hlediska znamek netésnosti.

 V pfipadé, ze mate v umyslu couvat se
ujistéte, ze za vami nejsou zadné
prekazky.

Nutné kontroly

Uroveri hladiny kapalin jako je motorovy
olej, chladici kapalina vozidla, brzdova
kapalina a ostfikovaci kapalina, je nutné
pravidelné kontrolovat s tim, ze presny
Casovy interval zavisi na typu tekutiny.
DalSi podrobnosti najdete v &asti 7

,Udrzba“.

A VAROVANI

Pokud jste pfi Fizeni rozptylovani,
muzete ztratit viadu nad vozidlem,
coz mulze zpusobit nehodu,
zavazné zranéni nebo smrt. Hlavni
odpovédnosti fidice je bezpecné
fizeni vozidla a dodrzovani
predpisi. Pouzivani zafizeni
drzenych v ruce i jinych zafizeni,
obsluha systémil vozidla, ktera
odvadi pohled fidice, jeho
pozornost a soustfedéni od
bezpecéného provozu vozidla, nebo
pouzivani zafizeni, ktera nejsou
povolena zakonem, nesmi byt nikdy
provadény pfi Fizeni vozidla.

Pred nastartovanim
e Zaviete a uzamknéte veskeré dvere.

* Nastavte sedadlo tak, aby byly veSkeré

ovladaci prvky snadno dosazitelné.

e Upravte nastaveni vnitfnich a vnéjSich

zpétnych zrcatek.

* Ujistéte se, ze veSkera svétla funguji.

* Zkontrolujte vSechny pfistroje.

e Zkontrolujte ~ fungovani
kontrolek ve chvili, kdy
zapalovani oto¢en do polohy ON.

varovnych
je kli¢

* Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,

ze kontrolka brzd zhasne.

Pro bezpecénost provozu se ujistéte, ze
jste se seznamili s vasim vozidlem a jeho

vybavenim.

A VAROVANI

Pokud je viz v pohybu, musi byt
vSichni cestujici pripoutani Vice
informaci o Ffadném pouzivani
naleznete v casti 3 ,,Bezpecnostni
pasy“.

A VAROVANI
Prfed zarazeni D (jizda) nebo R
(couvani) vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou osoby,
zvlasté pak déti.

|
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A VAROVANI A VAROVANI
- Rizeni pod vlivem e Pokud zamyslite zaparkovat
alkoholu ¢i drog vozidlo se zapnutym motorem,
Rizeni pod vlivem alkoholu je budte opatrni, abyste
nebezpeéné. Rizeni pod vlivem neseslapovali plynovy pedal po
alkoholu je kazdoroéné na prvnim delSi dobu. Mohlo by dojit k
misté v Zebficku pFi¢in umrti pFi pfehfati motoru nebo vyfukového
dopravnich nehodach. | malé systému a k pozaru.
mnozstvi alkoholu muzZe ovlivnit e Pfi nahlém zastaveni nebo
vase reflexy, vnimani a rychlém zato¢eni mohou volné
rozhodovani. Rizeni pod vlivem predméty spadnout na podlahu,
drog je stejné nebezpecné, nebo zasahnout do funkce pedalt a
dokonce nebezpecnéjsi, nez rizeni zpusobit nehodu. Udrzujte
pod vlivem alkoholu. vSechny predméty ve vozidle
Pravdépodobnost, Ze pfi jizdé pod bezpeéné uloZeny.
vlivem drog zplisobite zavaznou e Kdyz se na fizeni nesoustredite,
dopravni nehodu je mnohem vyssi. muze to zpusobit nehodu.
V piipadé, Ze jste pozil/a alkohol &i Davejte pozor na rusivé vlivy
drogy, nefidte vozidlo. Nejezdéte s ovladani audiosystému nebo
fidiem, jeZ pozil alkohol &i drogy. topeni. Bezpecna jizda je vzdy na
Vyberte si vhodného fidie nebo zodpovédnosti fidice.
jedte taxikem.
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POLOHY KLICE

OSA057001
Polohy spinace zapalovani
LOCK (uzamceno)
Volant je kvdli ochrané proti odcizeni
uzamknut. Kili¢ zapalovani Ize vytahnout
pouze kdyz je v poloze LOCK.
Kdyz chcete otocit kli¢ do polohy LOCK,
otocte ho do polohy ACC, zatlacte na ngj
a otocte do polohy LOCK.

ACC (Prislusenstvi)
Volant je odemcen a
prislusenstvi jsou funkéni.

elektricka

®* POZNAMKA

Pokud pfi otoceni klicem zapalovani do
polohy ACC dochazi k potizim, otacejte
volantem doprava a doleva pro uvolnéni
napéti a zaroven otocte klicem.

ON (zapnuto)

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat kontrolky. Toto je bézna
provozni poloha pro nastartovani
motoru.

Pokud motor nebéZi, nenechavejte
spinac zapalovani v poloze ON, aby
nedochazelo k vybijeni baterie.

START

Pro nastartovani motoru otocte spinac
zapalovani do polohy START. Motor bude
startovan tak dlouho, dokud kli¢
neuvolnite;.Poté se vrati do polohy ON.
V této poloze je mozné zkontrolovat
kontrolku brzd.

A VAROVANI - Spinaé

zapalovani

e Kdyz je viz v pohybu nikdy

neotacejte klicem zapalovani do
polohy LOCK nebo ACC. To miize
vést ke ztraté kontroly nad fizenim a
omezeni funkce brzd a k nehodé.
Zamek sloupku fizeni neni
nahradou za parkovaci brzdu. Pied
opusténim sedadla fidice se vzdy
ujistéte, ze je radici paka nastavena
na 1. rychlostni stupen u
mechanické prevodovky nebo na P
(parkovani) u automatickeé
prevodovky, Ze jste zatahli
parkovaci brzdu a vypnuli motor. Pri
nedodrzeni téchto pravidel muze
dojit k nahlému pohybu vozidla.
Nikdy nesahejte na spinaé
zapalovani nebo na jiné ovladaci
prvky skrze otvory volantu, je-li
vozidlo v pohybu. Pritomnost vasi
ruky v tomto prostoru miize vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem, k

nehodé a vaznym téleshym
zranénim nebo smrti.
Do prostoru sedadla fFidice

neumistujte pohyblivé objekty, jez
by se v pribéhu jizdy mohly
pohnout, zasahnout Ffidice a
zpuUsobit tak nehodu.
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POLOHA TLACITKA PRO NASTARTOVANI/VYPNUTi MOTORU*

OTA050002

Osvétlené tlacitko pro i
NASTARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU

Pro vaSe pohodli se tlatitko pro
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU
rozsviti pfi kazdém otevieni prednich
dvefi. Svétlo zhasne po asi 30-ti
sekundéach od zavfeni dvefi.

Poloha tlaéitka pro i
NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU

VYPNUTO

—._

Nesviti

* S manualni prevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/
SPUSTIT) nebo vozidla (poloha
ZAPNUTO) vozidlo zastavte, poté
stisknéte tla¢itko pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU.

* S automatickou prevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/
SPUSTENI) nebo vozidla (poloha
ZAPNUTO) stisknéte tlac¢itko
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU s
fadici padkou v poloze P (parkovani).
Pokud toto tladitko stisknete, ale fadici
paka nebude v poloze P (parkovani),
nepfepne  se tlacitko pro
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU do
polohy VYPNUTO, ale do polohy ACC.
Po pfepnuti tlacitka pro NASTARTOVANI
/VYPNUTI MOTORU do polohy
VYPNUTO se také uzamkne volant, coz
brani kradezi. Volant se uzamkne pfi
otevreni dvefi.

Pokud neni volant spravné uzamknut,
kdyz otevirate dvefe fidiCe, ozve se
varovny zvuk. Zkuste znovu uzamknout
volant. Pokud problém nevyfesite, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

Pokud je navic tlagitko NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU v poloze VYPNUTO
poté, co se oteviou dvefe FidiCe,
uzamkne se volant a ozve varovny zvuk.
V takové situaci zavfete dvere. Poté bude
volant uzaméen a prestane znit varovny
zvuk.
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%k POZNAMKA

Pokud se volant neuzamkne spravné,
nebude fungovat tlacitko
NASTARTOVANI/ VYPNUTI
MOTORU.

Stisknéte tla¢itko NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU pii otoceni
volantu doprava a doleva k uvolnéni
tlaku.

* Pokud nastanou potize pri presunu
tlacitka _ pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU do polohy ACC,
otocte volantem doprava a doleva pro
uvolnéni tlaku a zaroven tlacitko
stisknéte.

* Pfi vypnuti motoru by mélo vozidlo
stat.

/\\ UPOZORNENI

Motor (START/SPUSTIT) nebo
vozidlo (ZAPNUTO) miZete vypnout
pouze tehdy, pokud vozidlo stoji. Ve
vyjimecnych situacich, pokud je
vozidlo v pohybu, mizZete motor
vypnout a prepnout do polohy ACC
stisknutim tlacitka NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU po dobu delsi
nez 2 sekundy nebo trikrat po sobé
v rozmezi 3 sekund. Pokud se
vozidlo stale pohybuje, znovu
nastartuje motor, stisknéte brzdovy
peddl ~a  stisknéte tlaCitko
SPUSTENI/ZASTAVENI MOTORU a
mejte fadici paku v poloze N
(Neutral).

ACC (Prislusenstvi)

Oranzova kontrolka

¢ S manualni prevodovkou

Stisknéte tlacitko pro NASTARTOVANI
/NYPNUTI MOTORU, kdyz je tlagitko v
poloze VYPNUTO, aniz byste seSlapli
pedal spojky.

¢ S automatickou pievodovkou

Stisknéte tlacitko pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU, kdyz je tlagitko v
poloze VYPNUTO, aniz byste seSlapli
pedal brzdy. Volant je odemcen a
elektricka pfisluSenstvi jsou funkéni.
Pokud je tlatitko NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU v poloze ACC déle
nez jednu hodinu, tlacitko se vypne
automaticky, aby se predeSlo vybiti
baterie.

|
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ZAPNUTO

Zelenkontrolka

¢ S manualni prevodovkou

Stisknéte tladitko pro NASTARTOVANI
/VYPNUTI MOTORU, kdyz je tlagitko v
poloze ACC, aniz byste seslapli pedal
SpojKy.

S automatickou prevodovkou

Stisknéte tlacitko pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU, kdyz je tla¢itko v
poloze ACC, aniz byste seSlapli pedal
brzdy. Pfed nastartovanim motoru je
mozné zkontrolovat kontrolky.
Nenechavejte tlacitko pro
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU v
poloze ZAPNUTO po delsi dobu. Baterie
se mliZze vybit, protoZe motor nebézi.

START/SPUSTENI

QL

STAR'EI'
STOP
Nesviti
¢ S manualni prevodovkou
Pro spusténi motoru seSlapnéte
spojkovy a brzdovy pedal, poté stisknéte
tlacitko pro NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU s fadici pakou v poloze N
(Neutral).

¢ S automatickou prevodovkou

Pro nastartovani motoru seSlapnéte
brzdovy pedal a stisknéte tlacitko pro
NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU s
fadici pakou v pozici P (Parkovani) nebo
N (Neutral). Pro va8i bezpecnost startujte
motor s fadici pakou v poloze P
(Parkovani).

%k POZNAMKA
Pokud stisknete tlacitko
NASTARTOVANI /VYPNUTI

MOTORU, aniz byste seslapli spojkovy
pedil u manualni prevodovky nebo
brzdovy pedal wu  automatické
prevodovky, motor se nenastartuje a
tla¢itko pro nastartovani/vypnuti
motoru se zméni dle nasledujiciho:

VYP = ACC = ZAP = VYP nebo ACC

% POZNAMKA

Pokud  ponechite tlacitko  pro
NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU v poloze ACC nebo
ZAPNUTO po delsi dobu, miize dojit k
vybiti baterie.
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(Pokracovani)
e Pfi fizeni nikdy nepouzivejte

A VAROVANI
¢ Nikdy netisknéte tlacitko pro

NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU, zatimco se vozidlo
pohybuje. To zplsobi ztratu
kontroly nad fizenim a omezeni
funkce brzd a nehodu.
Zamek sloupku fizeni neni
nahradou za parkovaci brzdu.
Pred opusténim sedadla fidice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka
prevodovky v poloze P
(parkovani), poté zcela zatahnéte
parkovaci brzdu a vypnéte motor.
Pfi nedodrzeni téchto pravidel
mulze dojit k nahlému pohybu
vozidla.

(Pokracovani)

tlaéitko SPUSTENI/ZASTAVENI
MOTORU nebo volant, kdyz se
vozidlo pohybuje. Pritomnost
vasi ruky v tomto prostoru miize
vést ke =ztraté kontroly nad
vozidlem, k nehodé a vaznym
télesnym zranénim nebo smrti.
Do prostoru sedadla Fidice
neumistujte pohyblivé objekty,
jez by se v pribéhu jizdy mohly
pohnout, zasahnout Fidice a
zpusobit tak nehodu.
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STARTOVANI MOTORU

A VAROVANI

e Pfi Fizeni vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv
(vysoké podpatky, lyzarské boty,

atd.) mohou omezit vasi
schopnost pouzivat brzdu,
plynovy pedal a spojku*.

¢ Nestartujte vozidlo se

seSlapnutym pedalem plynu.
Vozidlo by se mohlo pohnout a
zpusobit nehodu.

» Cekejte, az se otaéky motoru
ustali. Pokud uvolnite pedal brzdy
pfi vysokych otackach motoru,
vozidlo se mizZe nahle pohnout.

% POZNAMKA - Mechanizmus
Kick down*

Pokud je vase vozidlo vybaveno
mechanizmem Kick down v pedalu
plynu, brani vam to nechténé jizdé na
plny plyn tim, Ze vyZaduje od Fidice
vétsi namahu pro seSlapnuti pedalu
plynu. Nicméné, pokud seSlapnete pedal
asi na 80%, viiz miZe jet na plny plyn a
seSlapnuti pedalu plynu mizZe byt
snazSi. Nejde o selhani, je to normalni
stav.

Startovani motoru s klicem

zapalovani*

1.Ujistéte se, ze je parkovaci brzda
zatazena.

2.Mechanicka prevodovka - piné
seSlapnéte pedal spojky a zaradte
neutral. Pfi otaCeni kliCem zapalovani
do startovaci polohy ponechte pedal
spojky stéle seslapnuty.
Automaticka prevodovka - presurite
fadici paku prevodovky do polohy P
(parkovani). PIné seSlapnéte pedal
brzdy.
Motor je mozZné nastartovat i v pripade,
pokud je radici paka v poloze N
(neutral).

3.0tocte klicem zapalovani do polohy
START a podrzte jej tam dokud motor
nenastartuje (maximalné po dobu 10
vtefin) a poté kli¢ uvolnéte.

Mél by byt startovan bez seslapovani

plynového pedalu.

4.Necekejte pfed jizdou, az se motor
zahfeje. Rozjedte se a jedte s
motorem ve stfednich otackach.
(Vyhnéte se prudkému zrychleni a
zpomaleni.)
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/A UPOZORNENI

Pokud motor v prubéhu jizdy
zhasne, nepokousejte se preradit
do polohy P (parkovani). Pokud to
umoznuje stav silnice a provozu,
zaradte v pribéhu jizdy radici paku
na N (neutral) a poté otocte klicem
zapalovani do polohy START a
pokuste se motor opét nastartovat.

A\ UPOZORNENI

Nepouz:ve/te startér po dobu
delsi nez 10 vterin. V pripadé, Ze
motor vynechdva nebo odmita
nastartovat, pockejte 5 az 10
vterin nez startér opét pouzijete.
Nespravné pouzZiti startéru mize
Zplisobit jeho poskozeni.

e Pokud motor bézi, neotacejte
spina¢ zapalovani do polohy
START. Mohlo by dojit k
poskozeni startéru.

OTA050003

Startovani motoru se smart
klicem*

A VAROVANI

e Pfi fizeni vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv
(vysoké podpatky, lyzarské boty,

atd.) mohou omezit vasi
schopnost pouzivat brzdu,
plynovy pedal a spojku*.

¢ Nestartujte vozidlo se

seSlapnutym pedalem plynu.
Vozidlo by se mohlo pohnout a
zpusobit nehodu.

o Cekejte, az se otaéky motoru
ustali. Pokud uvolnite pedal brzdy
pfi vysokych otackach motoru,
vozidlo se mlize nahle pohnout.

% POZNAMKA - Mechanizmus
Kick down*

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno
mechanizmem Kick down v pedalu
plynu, brani vam to nechténé jizdé na
plny plyn tim, Ze vyZaduje od Fidice
vétsi namahu pro seSlapnuti pedalu
plynu. Nicméné, pokud seSlapnete pedal
asi na 80%, viiz miZe jet na plny plyn a
seslapnuti peddlu plynu muZe byt
snazsi. Nejde o selhani, je to normalni
stav.
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1.Noste Smart kli¢ s sebou nebo jej
nechte ve vozidle.

2.Ujistéte se, ze je parkovaci brzda
pevné zatazena.

3.Manualni prevodovka - plné
sesSlapnéte pedal spojky a zaradte
neutrdl. V prabéhu startovani motoru
nechte pedal spojky a pedal brzdy
seslapnuty.
Automaticka prevodovka — presurite
fadici paku prevodovky do polohy P
(parkovani). PIné seSlapnéte pedal
brzdy. Motor je mozné nastartovat
i v pfipadé, pokud je fadici paka
v poloze N (neutral).

4. Stisknéte tlacitko pro NASTARTOVANI
/VYPNUTI MOTORU.

Mél by byt startovan bez seSlapovani

plynového pedalu.

5.NecCekejte pred jizdou, az se motor
zahfeje. Rozjedte se a jedie s
motorem ve stfednich otackach.
(Vyhnéte se prudkému zrychleni a
zpomaleni.)

/A\ UPOZORNENI

Pokud motor v prubéhu jizdy
zhasne, nepokousejte se preradit
do polohy P (parkovani). Pokud to
umoznuje stav silnice a provozu,
zaradte v prubéhu jizdy radici paku
na N (neutrdl) a poté stisknéte
tlaéitko  pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU a pokuste se
motor opét nastartovat.

¢ | kdyz je smart kli¢ ve vozidle, které je
od vas daleko, motor nemusi
nastartovat.

* Pokud je tla¢itko pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU v pozici ACC
nebo vyS8Si a oteviou se jakékoliv
dvere, systém zkontroluje smart Kli¢.
Pokud smart kli¢ ve vozidle neni,
zablika ,«X»“ nebo kontrolka
vytazeného klice ,KEY OUT“ (KLIC
MIMO). Pokud jsou vSechny dvere
zavieny, po 5 sekund bude znit
zvukovy signal.

Varovani se vypne, zatimco se vozidlo
pohybuje. Vzdy méjte smart Kkli¢
s sebou.

A VAROVANI

Motor se nastartuje stisknutim
tlaéitka pro NASTARTOVANI/
VYPNUTI MOTORU pouze tehdy, je-
li smart kli¢ ve vozidle.

Nikdy nedovolte, aby se déti nebo
osoby, jez nejsou s vozidlem
obeznameny, dotykaly tlacitka pro
NASTARTOVANI/ VYPNUTI
MOTORU nebo souvisejicich casti.
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(Pokracovani)

e Po prepaleni pojistky brzdového
svétla nemuZete motor nastartovat
normalné. Vymeéite pojistku za

N novou. Pokud to neni mozné, mizete

%))

motor nastartovat stisknutim tlacitka
pro  NASTARTOVANI/VYPNUTI
MOTORU na 10 sekund v poloze
ACC. Motor miiZe nastartovat bez
seSlapnuti brzdového pedalu. Z
bezpe¢nostnich davoda vSak vidy

X SN OTA053004 pred nastartovanim  seSlapnéte
- J \ ( 9 brzdovy pedal.
‘ % ( UPOZORNENI
Netisknéte tlacitko pro

55

** POZNAMKA

* Pokud je baterie vybita nebo smart
kli¢ nefunguje spravné, miiZete motor
nastartovat stiskem tlac¢itka pro
nastartovani/vypnuti motoru spolu se
smart klicem.

NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU
déle nez 10 sekund kromé situace,
kdy je vypdlena pojistka brzdového
svétla.

OTA052004

(Pokracovani)
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LPG SYSTEM*

OTA040204L

Provoz LPG systému

e Motor LPG systému startuje na benzin
(kontrolka benzinu sviti), pokud je v
nadrzi dostatek benzinu a pokud
benzinovy palivovy systém funguje
normalné bez ohledu na stav spinace
GSL.

e Pokud je spina¢ GSL vypnuty,
kontrolka benzinu tfikrat zablikd a
vypne se poté, co se systém pfepne na
LPG pohon.

e Je-li spina¢ GSL zapnuty (spina¢ je
stisknut), bude systém fungovat na
benzin a kontrolka benzinu se rozsviti.

e Doporucujeme pouzivat benzin pouze
pfi startu a v pfipadé, Ze nadrz na LPG
je prazdna.

¢ Motor nastartuje na LPG v pripadé, ze
nadrz na benzin je prazdna nebo kdyz
je v benzinovém palivovém systému
néjaky problém.

Podminky startu motoru na LPG

Kdyz je nadrz na benzin prazdna nebo
kdyz je v benzinovém palivovém
systému néjaky problém. (spinaé GSL
vypnuty)

/A UPOZORNENI

Béhem jizdy se pri aktivaci reZimu
LPG muZe ozvat duty 2zvuk.
Nepanikarte! Je to normaini.
Dochazi k aktivaci
elektromagnetického ventilu LPG,
ktery je umistén na sestavé ventili
na LPG nadrzi a v motorovém
prostoru.
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7\

GSL
) g

Kontrolka benzinu

Kontrolka benzinu se rozsviti nebo blik&

v nasledujicich pfipadech.

e Kontrolka se rozsviti pfi jizdé na
benzin bez ohledu na stav spinace
GSL.

e Spina¢ GSL je vypnuty, kontrolka
benzinu tfikrat zablika a vypne se poté,
co se systém prepne na LPG pohon.
| kdyz je zvolen pohon na LPG (spina¢
GSL je vypnuty), bude kontrolka
benzinu svitit, dokud se systém
nepfepne na LPG pohon. Za
chladného pocasi muze prechod
z benzinu na LPG trvat nékolik minut.

WTA-603

Zména paliva

Automaticky prechod z benzinu na
LPG

1.

Spina¢ GSL je vypnuty (spina¢ neni
stisknuty) a motor startuje na benzin, k
pfechodu z benzinu na LPG dojde pfi
spInéni nasledujicich podminek.

Za chvili po startu motoru na benzin s
vypnutym spinaéem GSL (spina¢ neni

stisknuty)
Je-li tlak LPG nad uréenou hladinou.
Funguje-li palivovy systém LPG
normainé.
Je-li mnozstvi LPG nad uréenou
hladinou.

2.Dojde-li pfi

jizdé na benzin, se
zapnutym spinaéem GSL, k poklesu
hladiny benzinu pod uréitou Uroven,
pfechod na LPG probé&hne pfi spinéni
nasledujicich podminek.

Chvili po startu motoru na benzin s
vypnutym spinaem GSL (spina¢ neni
stisknuty).

Je-li tlak LPG nad ur€enou hladinou.

Funguje-li palivovy systém LPG
normalné.
Je-li mnozstvi LPG nad uréenou
hladinou.
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Automaticky prechod z LPG na

benzin

1.Je-li LPG nadrz skoro prazdna, k
pfechodu z LPG na benzin dojde pfi
splnéni nasledujicich podminek.

¢ Po né&jaké dobé startovani motoru.

* Funguje-li benzinovy palivovy systém
normalné.

e Je-li mnozstvi benzinu nad uréenou
hladinou.

Rucni pfechod z benzinu na LPG

1.Vypnete-li pfi jizdé se zapnutym
spinatem GSL (spina¢ je stisknut)
spina¢ GSL (spina¢ neni stisknut),
dojde k pfechodu z benzinu na LPG za
pfedpokladu spInéni nésledujicich
podminek.

¢ Po néjaké dobé startovani motoru na
benzin.

e Je-li tlak LPG nad ur¢enou hladinou.

e Funguje-li palivovy systém LPG
normalné.
e Je-li mnozstvi LPG nad uréenou
hladinou.

Ruéni prechod z LPG na benzin

1.Zapnete-li pfi jizdé na LPG s vypnutym
spinatem GSL (spina¢ neni stisknut)
spina¢ GSL (spinac€ je stisknut), dojde
k pfechodu z LPG na benzin za
pfedpokladu splnéni nasledujicich
podminek.

¢ Po néjaké dobé startovani motoru.
e Funguje-li benzinovy palivovy systém

normalné.

e Je-li mnozstvi benzinu nad uréenou

hladinou.
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Tankovani LPG

1. Vypnéte motor.

2.Viko nadrze oteviete zatahnutim za
packu otevirani nadrze smérem
nahoru.

3. Zatahnéte za viko palivové nadrze (1),
aby se otevrelo.

4. Dotankujte LPG. P¥i tankovani neplrite
nadrz na vice nez 80 % jejiho obsahu.
VaSe vozidlo automaticky zablokuje
pfitok paliva pfi dosazeni 80 % obsahu
nadrze. V kazdém pfipadé, nacerpali
jste pfes 80 % objemu néadrze.
Doporu¢ujeme kontrolu  systému
autorizovanym prodejcem Kia.

5. Zaviete uzavér LPG a viko palivové
nadrze. Ujistéte se, zZe jsou bezpecné
uzavfeny.

A VAROVANI

* Neplnte nadrz na vice nez 80 %
jejiho obsahu.

e Pfed tankovanim vzdy vypnéte
motor.

e Pfi tankovani se vyhybejte
hoflavym materialim.

* Nastartujte az poté, co
zkontrolujete, ze viko nadrze je
bezpecné uzavieno.

e LPG je extrémné hofrlavé. Pri jeho
vzniceni byste mohli byt silné
popaleni. Udrzujte jiskry, plameny
a kourici materialy stranou od
LPG. V blizkosti LPG a pfi
tankovani nekufrte.

* LPG je skladovano v palivové
nadrzi za tlaku az 3,0 Mpa (435
psi). Abyste predesli zranéni
osob, nikdy:

- Nepliite nadrz na tlak vyssi néz
3,0 Mpa (435 psi).

- Nepliite unikajici nebo
poskozenou nadrz.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e LPG muizZe zpuUsobit vazné
omrzliny. Nikdy nedovolte, aby se
tekuté LPG dostalo do kontaktu s
vasi kGzi nebo oc¢ima. Pfi plnéni
LPG nadrze vzdy noste rukavice
schvalené pro manipulaci s LPG
a odpovidajici ochranu oci.

e Parkujete-li ve svahu, nemusi
zafizeni automatického zastaveni
tankovani fungovat spravné. Pfi
plnéni LPG nadrze se ujistéte, ze
vas viiz stoji na roviné.

e Za urcitych podminek si muizete

v§imnout, Ze za horkého dne trva
naplnéni LPG nadrze déle.
To je zpusobeno zvySenym
tlakem uvniti nadrze. Je to zcela
bézné a neznamena to problém s
nadrzi. Pokud mate potize s
naplnénim LPG nadrze z vyse
uvedeného divodu, postupujte
nasledovné:

- Dopliite palivo a pouzijte benzin.

-Ve velmi horkych dnech
nedoplnujte LPG.
- Pro doplnéni paliva

nepouzivejte propan-butan
uréeny k pouziti v domacich
spotrebicich.
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OTA070044L
Adaptér plniciho hrdla plynu

Pro rdzné hubice tankovacich systému
jsou potfeba adaptéry.

Adaptéry plnicich hrdel plynu.

(1) Adaptér ACME

(2) Talifovy spojovaci adaptér

(3) Bajonetovy adaptér

Vas$ viz je dodavan s adaptérem dle
vaseho vybéru - bud ACME (1), Talifovy
spojovaci (2) nebo Bajonetovy (3).

Tankovaci systémy a odpovidajici
adaptéry se lisi v zavislosti na zemi. Ne
vSechny Cerpaci stanice v zahranici
poskytuji pozadovany adaptér pro vase
zafizeni LPG, doporucujeme zakoupit
potfebny adaptér pred odjezdem do
zahranici.

Zkontrolujte zda adaptéry odpovidaji
vasemu plnicimu vybaveni.
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%k POZNAMKA

V Evropé jsou nejbéznéjsSimi typy
adaptéru tyto: ACME (1), talifovy
spojovaci (2) a bajonetovy (3).

Obecné se doporucuje mit ve voze
vSechny 3 adaptéry, protoze vyskyt
tankovacich systémi se liSi zemi od
zeme.

/A\ UPOZORNENI

Pri pouzZiti adaptéru si uzivatel musi
byt védom nasledujiciho:

e Opotiebované adaptéry se

nesméji pouzivat.
e Z divodu pouzZiti adaptéru je
mnozstvi uvolnéného plynu

mnohem vySSi neZ pri pfimém
spojeni s plnicim konektorem
vozu.

e Pred odpojenim adaptéru nejprve
odpojte hubici.

e Nékteré vozy maji pouze velmi
maly priimér zavitu pro uchyceni
adaptéru.

V  takovém pripadé
obzvlasté opatrni.
Pridana délka adaptéru zvysuje
kroutici moment. V pripadé, Ze
plnici spojka nebyla spravné
nainstalovana, mizZe dojit k
deformaci dilu karoserie nebo
dokonce k roztrZeni zavitu
adaptéru.

Rozjede-li se pfipojeny viiz, miize
se adapter, pred tim nez dojde k
rozlomeni spojky, roztrhnout.

budte

Bezpecnostni opatieni pro LPG

e Doplite LPG pouze na 80 % objemu
nadrze.

* Nedemontujte ventil, abyste doplnili
vice paliva. Doplnite-li vice paliva, nez
je povoleno, mize nadrz explodovat.

¢ Béhem tankovani vypnéte motor.

¢ Varujte se horka a pfimého slune¢niho
svitu, tlak v nadrzi by mohl stoupnout.

e Vyvarujte se podzemnich parkovist
nebo uzavienych prostort, kde byste
zaparkovali va$§ viz na velmi dlouho
dobu.

o Citite-li zapach LPG uvnitf vaseho
vozu, otevrete okna. Pokud
zaznamenate netésnost,
doporu¢ujeme vam nechat systém
zkontrolovat autorizovanym prodejcem
Kia.

* Ujistéte se, ze vozidlo je zaparkovano
na rovném povrchu a v jeho blizkosti
se v dobé kontroly nenachazi nic
hoflavého.

|
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* Neopravujte palivovou nadrz.
Doporucujeme kontaktovat
autorizovaného prodejce Kia.

* Nesnazte se zastavit netésnosti vlastni
rukou. Mohli byste si zplsobit omrzliny.

e Je-lina LPG n&drzi netésnost, jiskra ze
startovacich kabeld by mohla LPG
zapalit. Vy nebo nékdo jiny byste mohli
byt silné popaleni. Nestartujte motor
startovacimi kabely v pfipadé, ze citite
LPG nebo slySite syceni.

e Tazeni vozu se $8patné upevnénymi
taznymi lany, haky nebo fetézy muize
poSkodit palivovy LPG systém a
zpUsobit netésnost. Vy nebo nékdo jiny
byste se mohli zranit. Nepouzivejte
soucasti palivového LPG systému
a/nebo palivové potrubi jako tazné
Uchyty.
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MANUALNI PREVODOVKA*

=

2 A4 R

OTA050010
Ovladani manualni prevodovky
Manualni prfevodovka mé 5 rychlosti.
Poloha jednotlivych  rychlosti je
vyobrazena na drzadle fadici péky.
Razeni na vy$Si nebo nizsi rychlostni
stupen je jednoduché protoze vSechny
rychlosti  pro jizdu vpfed jsou
synchronizovany.
Pfi fazeni pomalu pIné seSlapnéte pedal
spojky a poté jej pomalu uvolnéte.
Pokud je vaSe vozidlo vybaveno zamkem
spinace zapalovani, motor se
nenastartuje, pokud pfi startovani
neseslapnete pedal spojky.*
Nez presunete fadici paku prevodovky
do polohy R (zpatecka), musite ji vratit
zpét do neutrélni polohy.

Dfive neZ paku presunete na R
(zpétecka), ujistéte se, Ze vozidlo zcela
zastavilo.

Nikdy neprovozujte motor s
otackomérem (rpm) v Cervené oblasti.

/A UPOZORNENI

Pfi  podrazovani z patého
prevodového stupné na Ctvrty
musite davat pozor, aby omylem
nedoslo ke stisknuti radici paky
prevodovky do strany tak, Ze by
byl zarazen druhy prevodovy
stupen. Takové drastické
podrazeni by mohlo zpusobit, Ze
otacky motoru vzrostou natolik,
Ze se otackomér dostane do
Cervené zony. Pfi takovém
pretoéeni motoru miZe dojit k
jeho poskozeni.

Nefadte doli o vice nez 2
rychlostni stupné nebo neradte
doli, kdyz motor bézi na vysoké
otacky (5 000 ot./min. nebo vyssi).
Takové prerazeni doli mizZe
poskodit motor a prevodovku.
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e V chladném pocasi muze jit fazeni

ztuha dokud se olej v pfevodovce
neohfeje. Toto je normalni a neSkodi to
prevodovce.

Pokud jste uplné zastavili a nejde
zafadit 1. rychlostni stupen nebo
zpateCka, dejte fadici paku na N
(neutral) a uvolnéte spojku. Znova
seSlapnéte spojku a poté zaradte 1.
rychlost nebo R (zpatecku).

A\ UPOZORNENI

e Abyste zabranili predéasnému

opotrebeni a poskozeni spojky,
nejezdéte s nohou poloZenou na
pedalu spojky. Rovnéz nedrzte
pedal spojky seslapnuty pfi stani
vozidla , napfr. pfi cekani na
zelenou apod.

Abyste  zabranili mozZnému
poskozeni systému  spojky,
nestartujte se zarazenym 2.
(druhym) prevodovym stupném (s
vyjimkou startovani na kluzkych
vozovkach).

Nejezdéte s rukou oprenou o
radici paku. Mohlo by to vést k
predcasnému opotrebeni vidlic
Fazeni.

A VAROVANI

e Pred opusténim sedadla Fidice
vzdy plné zatadhnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor. Poté se
ujistéte, ze je =zarazeny 1.
prevodovy stupen, je-li vozidlo
odstaveno na roviné ¢i na
stoupajicim svahu nebo R
(zpatecka) v pripadé zastaveni na
klesajicim svahu. Nedodrzeni
téchto opatieni ve vySe
uvedeném poradi mize zpuUsobit
neocekavany a nahly pohyb
vozidla.

* Na kluzkych vozovkach
nepouzivejte prudce brzdéni
motorem (pfefazeni na nizsi
prevod). Mohlo by dojit ke smyku
vozidla a nehodé.

e Pokud je vas vz vybaven
manualni prevodovkou bez
zamykani spinace zapalovani,
muzZe se pfi nastartovani motoru
bez sesSlapnuti spojkového
pedalu, zatimco parkovaci brzda
je uvolnéna a fadici paka neni v
poloze N (neutrdl), pohnout a
zpusobit vaznou nehodu.

Pouzivani spojky

Pfi fazeni je nutné spojku nejprve
seSlapnout az na podlahu a potom
pomalu uvolnit. PFfi jizdé musi byt
spojkovy  pedal zcela  uvolnén.
Nenechavejte nohu béhem jizdy spodivat
na pedalu spojky. Mohlo by to vést k
zbyteénému opotfebeni. Nezadrzujte
stojici vliz na svahu tim, Ze castecné
seSlapnete spojku a nechate ji
prokluzovat. Toto vede k zbyte¢nému
opotfebeni. Pro zabrzdéni stojiciho vozu
na svahu pouzijte nozni brzdu nebo
parkovaci brzdu. NeseSlapujte spojku
prudce a opakované.

/A UPOZORNENI

Pri manipulaci s pedalem spojky ho
vZdy seslapnéte upliné doll.
Neseslapnete-li pedal spojky uplné
doli, miZe dojit k poskozeni spojky
nebo se miiZe ozvat hluk.
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Razeni na nizsi rychlostni stuperi
(podrazeni)

Musite-li v hustém provozu ¢&i pfi jizdé do
prudkého svahu zpomalit, podfadte
dfive, nez zaéne motor zadrhavat.
Podfazeni snizuje predpoklad zhasnuti
motoru a poskytuje lepsi akceleraci, kdyz
opét potfebujete zrychlit. Pfi jizdé z
prudkého kopce pomaha podfazeni
udrzet bezpecnou rychlost a prodluzuje
zivotnost brzd.

Dobré praktiky jizdy

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvaénosti
pfi vyfazené rychlosti. Je to
mimoradné nebezpecné. Vzdy méjte
zarazenu rychlost.

* Nejezdéte se seS$ldpnutou brzdou
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté
ucinnosti. Misto toho, kdyz jedete z
dlouhého kopce, zpomalte a zarfadte
niz8i rychlostni stupen. Kdyz to
udélate, brzdéni motorem zpomali viz.

e Pfed fazenim na nizs8i rychlostni
stupen zpomalte. To pomiize zabranit
pfetoéeni motoru a tim i jeho
poskozeni.

e Pfi bo¢nim vétru zpomalte. To umozni
Iépe ovladat vas vuz.

* Ujistéte se, Ze vas vlz stoji pred tim,
nez se pokusite zaradit zpatecku.
Pokud to neudélate, mizete poskodit
pfevodovku. Pfi Fazeni zpateCky
seSlapnéte spojku, dejte fadici paku na
neutrdl a poté zafadte zpatecku.

¢ Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi
brzdéni, zrychlovani a fazeni rychlosti.
Na kluzkém povrchu nahla zména
rychlosti vozu mize zpUsobit, ze
pohanéna kola ztrati trakci a viz se
stane neovladatelnym.

A VAROVANI

¢ Vzdy budte pfipoutani. V pripadé
nehody, nepfipoutany cestujici
ma mnohem vétsi
pravdépodobnost vazného
zranéni nebo smrti nez cestujici
fadné pripoutany.

¢ Vyvarujte se vysokych rychlosti
pfi zataceni a otaceni.

¢ Nepohybujte prudce volantem
napriklad pfi prudké zméné
jizdniho pruhu nebo ostrém
zataceni.

e Kdyz prestanete ovladat svtij viiz
prfi rychlé jizdé na dalnicich,
vyznamné se zvySuje nebezpeci
prevraceni.

¢ Ke ztraté kontroly na vozem ¢asto
dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a Fidi¢ prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

e Pokud vas vlz opusti silnici,
netocte prudce volantem. Misto
toho zpomalte pred tim, nez se na
silnici vratite.

e Nikdy neprekracujte stanovené
rychlostni limity.
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AUTOMATICKA PREVODOVKA*

A

md P¥i fazeni plné seslapnéte pedal brzdy.

Ovladani automatické prevodovky

Vysoce efektivni automaticka
prevodovka ma 4 stupné pro jizdu vpred
a jednu zpatecku. Jednotlivé rychlostni
stupné jsou fazeny automaticky, v
zavislosti na poloze fadici paky.

* POZNAMKA

V novém voze, jestlize byla odpojena
baterie, prvnich nékolik prerazeni
mohou byt ponékud trhava. Toto je
normalni stav a zpuasob Fazeni se upravi
po nékolika prefazenich na vSechny
stupné. Tuto dpravu provede systém
TCM (fidici modul prevodovky) nebo
PCM (fidici modul pohonného tstroji).

4 )
B0 B gee o
g8k Iz

> Radici pakou Ize volné pohybovat.
OTA050011
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Pro snadny pribéh prefazovani z N
(neutrdl) na pfevod pro jizdu vpfed Ci
vzad sesldpnéte brzdovy pedal.

A VAROVANI - Automaticka
prevodovka
e Pfed zarazeni D (jizda) nebo R
(couvani) vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v nhém nejsou osoby,
zvlasté pak déti.
¢ Pred opusténim sedadla ridice se
vzdy ujistéte, ze je fadici paka
prevodovky v poloze P
(parkovani) a poté zcela

zatahnéte parkovaci brzdu a
vypnéte motor. Nedodrzeni
téchto opatfeni ve vysSe

uvedeném poradi miize zpuUsobit
neocekavany a nahly pohyb
vozidla.

* Na kluzkych vozovkach
nepouzivejte prudce brzdéni
motorem (pferazeni na nizSi
prevod). Mohlo by dojit ke smyku
vozidla a nehodé.

/A UPOZORNENI

Pro zabranéni poskozeni
prevodovky nezvysujte otacky
motoru, pokud mate zarazeno v
poloze R (zpadtecka) nebo
kterykoliv prevod pro jizdu vpred
a soucasné mate seslapnuty
brzdovy pedal.

P¥i zastaveni na svahu neudrzZujte
vozidlo v klidovém stavu pomoci
vykonu motoru. Pouzijte brzdovy
pedal nebo parkovaci brzdu.

Jsou-li otacky motoru vyssi nez
volnobézné, neprerazujte z N
(neutralu) nebo P (parkovani) na
D (jizda) nebo R (zpatecka).

Polohy prevodovky
PFi zapnuti spinace zapalovani do polohy
ZAPNUTO se na kontrolce na
pfistrojovém panelu zobrazi v jaké
poloze je fadici paka.

P (parkovani)
Pfed presunutim volici paky do této
pozice vzdy UpIné zastavte. Tato poloha
uzamyka prevodovku a zamezuje rotaci
prednich kol.

A VAROVANI

e Zarazeni P (parkovani) v pribéhu
jizdy zpuasobi uzaméeni hnacich
kol, coz povede ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

¢ Nepouzivejte polohu P
(parkovani) jako nahradu
parkovaci brzdy. Vzdy se
ujistéte, ze je volici paka

prevodovky nastavena do polohy
P (parkovani) a ze je parkovaci
brzda zcela zatazena.

e Ve vozidle nikdy nenechavejte
dité bez dozoru.
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/A\ UPOZORNENI

V pripadé, Ze zaradite paku do
polohy P (parkovani) ve chvili, kdy
se vozidlo dosud pohybuje, miize
dojit k poSkozeni pfevodovky.

R (zpatecka)
Tuto polohu pouzivejte pro jizdu smérem
vzad.

/A UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim R
(zpatecky), musite vozidlo nejdrive
zcela zastavit; v pripadé, Ze budete
presunovat paku do polohy R ve
chvili, kdy je vozidlo dosud v
pohybu, muZete poskodit
prevodovku.

N (neutral)

Kola a prevodovka nejsou zablokovany.
Vozidlo se bude volné pohybovat i na
mirném svahu, pokud nezatahnete
parkovaci brzdu ¢i neseSlapnete brzdovy
pedal.

A VAROVANI

Pri jizdé neméjte zafazeny neutral.
Nefungovalo by brzdéni motorem a
mohlo by dojit k nehodé.

- Parkovani se zafazenym neutralem

(N)

Pokud chcete sv(j zaparkovany viz

pfemistit tlaGenim, postupujte nasledovné.

1.Po zaparkovani vozu seSlapnéte
brzdovy pedal a presunte paku volice
do polohy P. Tla¢itko zapalovani pfitom
musi byt v poloze ON nebo musi byt
motor spustény.

2.Je-li aktivovana parkovaci
uvolnéte ji.

3.Béhem seSlapnuti brzdového pedalu
otocte tlacitko zapalovani do polohy

OFF.

-U vozl vybavenych systémem
chytrého klice Ize spina¢ zapalovani
prepnout do polohy OFF pouze tehdy,
je-li paka voli¢e v poloze P.

brzda,

4.Paku volice prfepnéte do polohy N
(Neutral) a zaroven seSlapnéte
brzdovy pedal a stisknéte uvolfiovaci
tlagitko zamku fazeni SHIFT LOCK
RELEASE nebo zasunte vhodny
nastroj (napfiklad plochy Sroubovak)
do pfistupového otvoru SHIFT LOCK
RELEASE a zatla¢te na néj. Nyni Ize
vozidlo tlagit nebo jim wvnéjsi silou
pohybovat.

/A\ UPOZORNENI

e S vyjimkou parkovani se
zarazenym neutralem viz vZdy z
bezpecnostnich divodu parkujte s
pakou volice v poloze P
(Parkovani) a pritom aktivujte
parkovaci brzdu.

Pred zaparkovanim se zarazenym
neutralem (N) se nejprve vZdy
presvédcte, Ze parkovaci plocha je
vodorovna a bez nerovnosti.
Parkovani se zafrazenym neutralem
(N) nepouzivejte na svazich ani
naklonénych plochach.

Viiz zaparkovany a zanechany s
pakou v poloze N se mizZe
samovolné rozjet a zptsobit vazné
Skody na zdravi osob ¢i majetku.
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D (jizda)

Toto je poloha pro béznou jizdu vpred.
Prevodovka bude automaticky pfefazovat
ve 4-stupriové sekvenci, pro zajisténi
optimalni spotfeby paliva a vykonu.

Pokud chcete zvySit vykon pfi
pfedjizdéni jiného vozidla nebo pfi
prudkém stoupani, seslapnéte pedal
plynu (vice nez 80 %) do té doby, nez
zafunguje mechanizmus Kick down* a
ozve se kliknuti. V tu chvili automaticka
pfevodovka prefadi na nejbliz§i nizsi
stupen.

%k POZNAMKA
Pied presunutim radici paky do polohy
,»D* (Jizda) vidy uplné zastavte.

3 (treti pirevodovy stuper)

Pouzijte pro tazeni pfivésu pfi stoupani
nebo pro vyuziti brzdéni motorem pfi
jizdé z kopce. ,3“ automaticky prefadi
mezi prvnim, druhym a tfetim
prfevodovym stupném. To znamena, ze
neprobiha prfefazeni na 4. prevodovy
stupen. K prefazeni na 4. prevodovy
stupen vsak dojde, kdyz rychlost vozidla
pfekro¢i uréitou hodnotu, aby se
zabranilo pretac¢eni motoru. PFi navratu
do normalnich jizdnich podminek ruéné
posurite paku do polohy ,D“.

2 (druhy prevodovy stuperi)
Pouzijte pfi jizdé na kluzké vozovce,

stoupani nebo pro vyuziti brzdéni
motorem pfi jizdé z kopce. ,2°
automaticky pfefadi mezi prvnim a

druhym pfevodovym stupném.

To znamena, ze neprobiha pfefazeni na
3. prevodovy stupen. K prefazeni na 3.
pfevodovy stupen vSak dojde, kdyz
rychlost vozidla prekro¢i ur€itou hodnotu,
aby se zabranilo pretaéeni motoru. Pfi
navratu do normalnich jizdnich
podminek ru¢né posunte paku do polohy
»D“.

1 (prvni prevodovy stuper)

Pouzijte pro jizdu do velmi pfikrého
kopce nebo pro vyuziti brzdéni motorem
pfi jizdé z prudkého kopce. PFi
podfazovani na ,1“ zUstane prevodovka
pfechodné na druhém pfevodovém
stupni, dokud vozidlo dostate¢né
nezpomali, aby mohl byt zafazen nizsi
pfevodovy  stupen. Pri nizkém
pfevodovém  stupni  nepfekracujte
rychlost 50 km/h. ,,1“ pfefazuje pouze na
prvni pfevodovy stupen. K pfefazeni na
2. pfevodovy stupen vSak dojde, kdyz
rychlost vozidla prekroc¢i uréitou hodnotu,
a s narustajici rychlosti pfevodovka
prefadi az na 3. pfevodovy stupen, aby
se zabranilo pfeta¢eni motoru.

*k POZNAMKA

* Pro snadny a bezpecny prubéh
prerazovani z polohy ,,N“ (neutral)
nebo ,,P* (parkovani) na prevod pro
jizdu vpred ¢ ,,R“ (vzad), seslapnéte
brzdovy pedal.

e Pri razeni z polohy ,,P* (parkovani)
do jiné polohy méjte vidy plné
seslapnuty brzdovy pedal.

°Z pOth ”R“a ”N“7 ”D“’ ”3“, ”2“ a ”1“
je vzdy mozné preradit do polohy ,,P*.
Abyste predesli poskozeni
prevodovky, musi byt vozidlo zcela
zastaveno.

|
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/A UPOZORNENI

e Do polohy ,,R“ nebo ,,P“ radte,
pouze kdyz vozidlo stoji.

Pokud je vozidlo zabrzdéno,
nesnazte se rozjizdét ani dopredu
ani dozadu.

P¥i razeni z ,,P“ nebo ,,N“ na ,,R“,
»,D“ ,3% ,2“ nebo ,1“ vZdy
pouzijte brzdovy pedal.
Pravidelné kontrolujte hladinu
kapaliny v automatické
prevodovce a v pfipadé potreby ji
doplrite. Doporuceni tykajici se
spravné kapaliny naleznete
v planu udrzby.

Systém pojistky razeni*

Pro VasSi bezpec€nost je v automatické
pfevodovce s rozvodovkou systém
pojistky fazeni, ktery zabranuje jejimu
vyfazeni z P (parkovani), jestlize neni
se$lapnut brzdovy pedal.

K vyfazeni pfevodovky s rozvodovkou z
P (parkovani):

1. Sedlapnéte a podrzte brzdovy pedal.
2. Presurite radici paku.

Jestlize se pfi radici pace v poloze P
(parkovani) opakované seSlapuje a
uvolfiuje brzdovy pedal, muze byt slySet
blizko fadici paky drnéivy zvuk. Toto je
normaini jev.

A VAROVANI

Pfi fazeni z polohy P (parkovani) do
jiné polohy méjte vzdy seslapnuty
brzdovy pedal. Zabranite tak
nechténému pohybu, ktery by mohl
zplsobit zranéni lidem v nebo
okolo vozu.

Dobré praktiky jizdy

¢ Nikdy nepfesouvejte volici paku z
polohy P (parkovani) nebo N (neutral)
do jakékoliv jiné polohy pfi
seSlapnutém plynovém pedalu.

* Nikdy nepresouvejte volici paku fazeni
do polohy P (parkovani) pokud se viz
pohybuje.

o Ujistéte se, ze vas vz stoji pred tim,
nez se pokusite zaradit R (zpatecku),
D (jizda).

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. Toto mlize byt
velmi nebezpecéné. Pokud je viz v
pohybu, méjte vzdy zafazenu rychlost.

* Nejezdéte se seS$ldpnutou brzdou
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté
ucinnosti. Misto toho, kdyz jedete z
dlouhého kopce, zpomalte a zaradte
niz8i rychlostni stupen. Kdyz to
udélate, brzdéni motorem zpomali viiz.

e Pfed fazenim na niz8i rychlostni
stupen zpomalte. V opa¢ném pfipadé k
prefazeni nemusi dojit.

e Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte jen na to, ze zabranite
pohybu vozu tim, Ze jste volici paku
dali do polohy P (parkovani).
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* Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi
brzdéni, zrychlovani a fazeni rychlosti.
Na kluzkém povrchu nahla zména
rychlosti vozu muze zplsobit, Ze
pohanéna kola ztrati trakci a vz se
stane neovladatelnym.

e Optimalniho vykonu a uspor vozu
dosahnete plynulym seSlapavanim a

uvoliovanim plynového pedalu.

A VAROVANI

e Vzdy budte pfipoutani. V pfipadé
nehody, nepfipoutany cestujici
ma mnohem vétsi
pravdépodobnost vazného
zranéni nebo smrti nez cestujici
radné pripoutany.

¢ Vyvarujte se vysokych rychlosti
pfi zataceni a otaceni.

¢ Nepohybujte prudce volantem
napriklad pfi prudké zméné
jizdniho pruhu nebo ostrém
zataceni.

e Kdyz prestanete ovladat svtij viiz
prfi rychlé jizdé na dalnicich,
vyznamné se zvySuje nebezpeci
prevraceni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
* Ke ztraté kontroly na vozem ¢asto

dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a Fidi¢ prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

Pokud vas viiz opusti silnici,
netocte prudce volantem. Misto
toho zpomalte pred tim, nez se na
silnici vratite.

e Nikdy neprekracujte stanovené
rychlostni limity.

A VAROVANI

Pokud vas vliz uvizne ve snéhu,
blaté, pisku, atd. MUzete se pokusit
ho vyprostit tim, Ze ho rozhoupete
dopfedu a dozadu. Nikdy se o to
nepokousejte pokud jsou pobliz
lidé nebo predméty. Pfi tomto
rozhoupani se viiz miZe nahle
rozjet dopredu nebo dozadu kdyz
se uvolni a zranit okolostojici
osoby nebo poskodit predméty v
okoli.

Rozjizdéni do prudkého kopce

Pro rozjezd do prudkého svahu
seslapnéte brzdovy pedal a fadici paku
presunte do polohy D (jizda). Zvolte
odpovidajici prevodovy stupef podle
miry zatizeni vozidla a prudkosti svahu a
uvolnéte parkovaci brzdu. Pomalu
seslapnéte plynovy pedal pfi sou¢asném
uvoliovani brzdového pedalu.
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BRZDOVY SYSTEM

Posilova¢ brzd

VasSe vozidlo je vybaveno brzdami s
posilovacem, které jsou automaticky
sefizovany v pribéhu bézného provozu.
V pfipadé, Zze dojde ke ztraté vykonu
brzd s posilova¢em z ddvodu zhasnuti
motoru ¢&i z jiného dlvodu, muzete i
pfesto vozidlo zastavit seSlapnutim
brzdového pedalu, ovSem vétsi silou nez
obvykle. Nicméng, brzdna draha bude
delsi.

Pokud motor nebézi, je d<astecné
uvolriovano rezervni napajeni posilovace
brzd pfi kazdém seSlapnuti brzdového
pedalu. Nepumpujte brzdovym pedalem,
pokud je pferuSeno napdjeni posilovace
brzd.

Brzdovym pedalem pumpujte pouze
pokud je to nutné pro udrzeni kontroly
nad vozidlem pfi jizdé na kluzkém
povrchu.

A VAROVANI - Brzdy

* Nejezdéte s nohou spocivajici na

brzdovém pedalu. To vede k
abnormalnimu prehfati brzd,
nadmeérnému opotiebeni
brzdového oblozeni a k
prodlouzeni brzdné drahy.
Pfi sjizdéni dlouhého nebo
prudkého svahu podradte na
nizS§i prevodovy stupen, abyste
se vyhnuli neustalému
seSlapovani brzdového pedalu.
Neustalé seslapovani brzdového
pedalu zplsobi prehfati brzd a
muze vést k docasnému poklesu
vykonu brzd.
Mokré brzdy mohou  pfi
seSlapnuti brzdového pedalu
zpusobovat delsi brzdnou drahu
a tazeni vozidla do strany. Lehké
seSlapnuti brzd vam ukaze, zda
doslo k takové zméné v jejich
funkci. Brzdy timto zpisobem
zkontrolujte vzdy po jizdé
hlubokou vodou. Pro osuseni
brzd lehce sesSlapujte brzdovy
pedal pfi soucasném dodrzovani
bezpecné rychlosti, dokud se
jejich funkce nevrati k normalu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Prfed jizdou vzdy zkontrolujte
polohu brzdového a plynového

pedalu.

Pokud

jejich pozici

nezkontrolujete, muizZete misto
pedalu brzdy seslapnout plyn. To

by mohlo
nehodu.

zpUsobit vaznou
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V pripadé selhani brzd

V pfipadé, ze dojde k selhani brzd v
pribéhu jizdy, mlGzete vozidlo nouzové
zastavit pomoci parkovaci brzdy.
Nicméné, brzdna draha bude delSi nez
obvykle.

A VAROVANI
- Parkovaci brzda

Zatazenim parkovaci brzdy pfi jizdé
normalni rychlosti mize dojit k
nahlé ztraté kontroly nad vozidlem.
Je-li zatazeni parkovaci brzdy pro
zastaveni vozidla nutné, dbejte pfi
jeiim pouziti maximalni opatrnosti.

Indikator opotrebeni brzdového
oblozeni

Va$e vozidlo je vybaveno kotoucovymi
brzdami.

V pfipadé, ze jsou brzdové desticky
opotfebené a nastane ¢as je vymeénit,
uslySite  vysoky  skfipavy  zvuk
vychazejici z pfednich &i zadnich brzd.*
Tento zvuk se mliZze ozyvat jen obcas
nebo pokazdé pfi seSlapnuti brzdového
pedalu.

Uvédomte si, Ze nékteré jizdni podminky
¢i poCasi mohou zpusobit skfipani brzd
pfi prvnim (nebo lehkém) seSlapnuti
brzdového pedalu. To je zcela bézné a
neukazuje to na problém s brzdami.

/\\ UPOZORNENI

o Abyste predesli nakladnym
opravam brzd, nepokracujte v
jizdé s opotrebenymi brzdovymi
destickami.

e Brzdové desticky vyménujte vZdy
jako celek pro predni nebo zadni
ndpravu.

A VAROVANI
- Opotiebeni brzd
Tento varovny zvuk pfi opotiebeni
brzdovych destiCek znamena, ze
vaSe vozidlo vyzaduje servis.
Budete-li ignorovat toto slysSitelné
varovani, muze dojit ke ztraté
vykonu brzd, coz mize vést k vazné
dopravni nehodé.
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Buben zadni brzdy*

Bubny vaSich zadnich brzd nemaji
ukazatele opotfebeni. Proto si nechte
zkontrolovat brzdova oblozeni v pfipadé,
ze uslySite zvuk drhnuti. Zadni brzdy si
také nechte zkontrolovat pokazdé, kdyz
ménite pneumatiky a pfi vyméné
pfednich brzd.

=

OTA050012

Parkovaci brzda

Pouziti parkovaci brzdy

Pro zataZeni parkovaci brzdy nejprve
seSlapnéte nozni brzdu a poté, aniz
byste stiskli tlacitko pro uvolnéni brzdy,
zatahnéte paku parkovaci brzdy nahoru,
kam az je to mozné.

Pfi parkovani na svahu se navic
doporucuje pfesunout fadici paku u voz(
s manudlni prevodovkou na nizky
prevodovy stupen, u vozi s automatickou
prfevodovkou presunout fadici paku do
polohy P (Park).

/A UPOZORNENI

e Jizda se zataZenou parkovaci
brzdou  zplisobi  nadmérné
opotiebeni brzdovych desticek
(nebo oblozeni) a rotoru brzd.

e KdyZz je vozidlo v pohybu,
nepouzivejte rucni brzdu, kromé
nouzovych situaci. Mohlo by to
poskodit systém vozidla a ohrozit
bezpecnost jizdy.
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OTA050013

Uvolnéni parkovaci brzdy

Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve
sedlapnéte nozni brzdu a poté zatdhnéte
paku parkovaci brzdy mirné nahoru. Poté
stisknéte tlacitko pro uvolnéni brzdy (1) a
spustte paku parkovaci brzdy (2). Pfitom
drzte tladitko stisknuté.

Pokud se parkovaci brzda neuvolni nebo
se neuvolni zcela, nechte systém
zkontrolovat u autorizovaného dealera
Kia.

A VAROVANI

e Abyste predesli nahodnému
pohybu vozidla po jeho zastaveni a
opusténi, nepouzivejte radici paku
prevodovky jako nahradu za
parkovaci brzdu. Zatahnéte
parkovaci brzdu A ujistéte se, Ze je
fadici paka nastavena na 1.
rychlostnim stupni nebo na R
(zpatecka) u vozidel vybavenych
mechanickou prevodovkou nebo na
P (parkovani) u vozidel vybavenych
automatickou prevodovkou.

¢ Nikdy nedovolte, aby se osoby, jez
nejsou s vozidlem obeznameny
prip. déti dotykaly parkovaci brzdy.
Dojde-li k nahodnému uvolnéni
parkovaci brzdy, mlze dojit k
vaznému zranéni.

e VSechny vozy musi pfi parkovani
mit plné =zatazenou parkovaci
brzdu. Tim zabranite nechténému
pohybu vozu a moznému zranéni
cestujicich nebo chodcul.

WK-23

Zkontrolujte kontrolku brzdy otocenim
klice zapalovani do polohy ON (motor
nestartujte). Tato kontrolka se rozsviti v
pfipadé, Ze je parkovaci brzda zatazena
a kli¢ zapalovani je v poloze START
nebo ON.

Pred jizdou se ujistéte, ze je parkovaci
brzda zcela uvolnéna a kontrolka je
zhasnuta.

V pfipadé, ze kontrolka po uvolnéni
brzdy za chodu motoru nadale sviti, je
mozné, Ze doSlo k poruse brzdového
systému. Je nutna okamzita reakce.
Pokud je to mozné, okamzité zastavte. V
pfipadé, ze to mozné neni, dbejte pfi
provozu vozidla maximalni pozornosti a v

jizdé pokracujte jen do doby, nez
dosahnete bezpe¢ného mista i
autoopravny.

|
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Antiblokacni brzdovy systém

(ABS)*
A VAROVANI
ABS (nebo ESC) nezabrani nehodé
pri nespravném nebo
nebezpeéném fizeni. | kdyz je

ovladani vozidla vylepSeno pfi
nouzovém brzdéni, vzdy dodrzujte
bezpecnou vzdalenost mezi vami a
objekty pred vami. Pfi extrémnich
podminkach je nutné omezit
rychlost.
Brzdna draha vozd vybavenych
ABS (nebo ESC) mulze byt za
nasledujicich podminek delSi nez u
vozl bez téchto systémd.
Za téchto podminek je nutné s
vozem jet nizSi rychlosti:
e Hrbolaté, stérkové nebo snéhem
pokryté cesty.
¢ Pokud mate nasazeny retézy.
¢ Na cestach kde je povrch s dirami
nebo s riznou vyskou povrchu.
Bezpecnostni vlastnosti vozl
vybavenych ABS (nebo ESC) se
nesmi zkouset pfi rychlé jizdé nebo
prudkym zatac¢enim. To by mohlo
ohrozit vas nebo ostatni.

Systém ABS nepfetrzité mapuje rychlost
oté€eni kol. V pfipadé, ze by mohlo dojit
k zablokovani kol, systém ABS
opakované upravi hydraulicky tlak brzd
na kola.

V pfipadé, ze aktivujete brzdy za
podminky, kdy by mohlo dojit k
zablokovani kol, uslySite “tikavy” zvuk
vychazejici z brzd nebo ucitite
odpovidajici reakci brzdového pedalu.
To je bézné a znamena to, ze systém
ABS je aktivni.

Pro ziskani maximalniho U¢inku systému
ABS v nouzové situaci se nepokousejte
regulovat tlak na brzdovy pedal a
nesnazte se jim pumpovat. SeSlapnéte
brzdovy pedal co nejsilnéji nebo tak
silné, jak situace vyzaduje a ponechte
systém ABS fidit silu, kterd je na brzdy
pfenasena.

%k POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet klepani z prostoru motoru.
Toto je normalni a indikuje to, Ze
antiblokovaci systém brzd spravné
funguje.

e | v pfipadé, ze je vaSe vozidlo
vybaveno antiblokaénim brzdovym
systémem, bude potfebovat
dostateénou brzdnou drahu. Vzdy
udrzujte bezpefnou vzdalenost od
vozidla jedouciho pfed vami.

e Pfi  zatd€eni vzdy zpomalte.
Antiblokaéni brzdovy systém nedokaze
zabranit nehodam z dlvodu PpfFilis
vysoké rychlosti.

¢ Na uvolnéném ¢i nerovném povrchu
mulze antiblokaéni brzdovy systém
zpUsobit del$i brzdnou drahu, nez je
tomu u vozidel s konvenénim
brzdovym systémem.
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W-78

/A\ UPOZORNENI

e Pokud se kontrolka ABS rozsviti a
zlistane rozsvicena, je mozné, Ze
doslo k problému se systémem
ABS. V tomto pripadé vsak
budou vase bézné brzdy fungovat
normalné.

Kontrolka systému ABS bude
svitit po dobu asi 3 vterin poté, co
klicem zapalovani otocite do
polohy ON. V tomto case bude
provedena automaticka kontrola
systému ABS a v pripadé, Ze je
vSe v poradku, kontrolka opét
zhasne. V pripadé, Ze kontrolka
zlistane rozsvicena, je mozné, Ze
doslo k potizim se systémem
ABS. Kontaktujte autorizovaného
dealera Kia co nejdrive.

/A\ UPOZORNENI

e Pii jizdé po silnici se Spatnou
prilnavosti, jako je napf.
Zledovatéla vozovka, s trvale
seslapnutym brzdovym pedalem,
bude systém ABS stale aktivni a
kontrolka systému ABS miizZe
svitit. Dojedte s vozidlem na
bezpecné misto a zastavte motor.

e Opét motor nastartujte. "4
pripadé, ZzZe kontrolka ABS
zhasne, je systém ABS v poradku.
V opacném pripadé je mozné, zZe
doslo k potizZim se systémem
ABS. Kontaktujte autorizovaného
dealera Kia co nejdfrive.

% POZNAMKA

V  pripadé startovani  motoru
spoustécimi kabely z duvodu vybiti
baterie, je mozné, Ze motor nepobézi
hladce a je mozné, Ze se soucasné
rozsviti kontrolka ABS. Dochazi k tomu
z divodu nizkého napéti baterie. To
neznamena, Ze doslo k poruse systému
ABS.

¢ Nepumpujte brzdovym pedalem!

e Pred dalsi jizdou s vozidlem nechte

baterii opét nabit.
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. ESC je elektronicky systém vytvoreny
A VAROVANI tak, aby pomohl fidi¢i udrzet kontrolu nad
Nikdy nejezdéte pfili§ rychle pro vozem i pfi nepfiznivych podminkach.
stavajici silniéni podminky nebo | Neni vSak nahradou za bezpecny
pfili§ rychle do zataéek. ESC zpUsob jizdy. Faktory jako jsou rychlost,
nezabrani nehodam. Vysoka silniéni podminky a zplsob jizdy mohou
rychlost v zataékach, prudké ovlivnit jestli ESC bude ucinné pfi
pohyby volantem, akvaplaning na zabranéni ztraty kontroly nad vozem.
mokrém povrchu mohou stale vést Zustava vasi zodpovédnosti abyste Fidili
k zavaznym nehodam. Jen a zataceli pfiméfenou rychlosti a
bezpeény a opatrny Fidié muze dodrzovali bezpecnostni pravidla.
zabranit nehodam tim, ze se V pfipadé, Ze aktivujete brzdy za
OTA050014 vyvaruje manévriim, které by mohly podminky, kdy by mohlo dojit k
Program elektronického fizeni vé§t ke _ztra'ti;a trakce vggtg | kgc)’li zablr?!(ov.é}nll’ kol, léslydél’te “thavy" zvuk
stability (ESC)* matev _|nsta ovane SC vzdy vychazejici  z brz nebo u0|E|te
) ] y dodrzujte pravidla bezpecné jizdy a odpovidajici reakci brzdového pedalu.
Systém ESC je navrZen tak, aby | pfizptsobte rychlost jizdy silniénim To je b&Zné a znamena to, Ze systém
stabilizoval va$§ viz pfi zataCeni. ESC podminkam. ESC je aktivni.
kontroluje kam zatadite volantem a kam
vlz skuteéné mifi. ESC pfibrzduje i
jednotliva kola a ovliviuje Fidici systém % POZNAMKA
motoru tak, aby byl viiz stabilizovan. Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet klepani z prostoru motoru.
Toto je normalni a indikuje to, Ze ESC
spravné funguje.
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Ovladani ESC
Stav ESC ON (zapnuto)
e Poté, co je kli¢ zapalovani

- oto€en do polohy ON,
kontrolky ESC a ESC OFF se
rozsviti na dobu pfiblizné tfi
vtefin a poté se ESC zapne.
Pro vypnuti systému ESC
stisknéte tlacitko ESC OFF
po dobu alespon pul vtefiny
po otoceni klicem zapalovani
do polohy ON. (rozsviti se
kontrolka ESC OFF). Pro
zapnuti ESC  stisknéte
tlaéitko ESC OFF (kontrolka
ESC OFF zhasne).
Je mozné, ze pfi startovani
motoru uslySite slaby tikavy
zvuk. To je znameni, ze ESC
provadi automatickou
kontrolu a neni to znameni
jakéhokoliv problému.

Pii provozu

o2

Je-li ESC v provozu, kontrolka

ESC blika.

e Pokud program elektronické
stability funguje spravné,
budete citit lehké pulzovani
vozidla. To je pouze efekt
kontroly brzd a neni to
znamenim ni¢eho
mimoradného.

* P¥i vyjizdéni z bahna nebo pfi
jizdé na kluzké vozovce
nemusi silné seSlapnuti
plynového pedalu zplsobit
zvySeni otaCek motoru.

Déje se tak z divodu udrzeni
stability a trakce a nejedna se

0 zavadu.

Vypnuti ESC

Stav ESC OFF (vypnuto)

* Pro preruSeni funkce ESC
stisknéte tlacitko ESC OFF
(kontrolka ESC OFF se
rozsviti).

* Otocite-li klicem zapalovani
do polohy LOCK ve chvili,
kdy je ESC vypnuto, ESC

o2
OFF

zUstane  vypnuto. PFi
opétovném nastartovani
motoru se ESC opét

automaticky zapne.
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PouzZiti tlacitka ESC OFF

M Kontrolka ESC & UPOZORNENI’ Béhem jizdy
ﬁ‘ Jizda s pneumatikami nebo koly < je vhodné nechavat systém ESC
raznych velikosti mizZe zplsobit, Ze zapnuty pro kazdodenni jizdy.
ee E'SCvnevbude Spravne fungm(at. Fi”. e Chcete-li ESC vypnout, stisknéte
vymeéné pneumatik se ujistéte, ze tlagitko ESC OFF ve chvili, kdy jedete
W Kontrolka ESC OFF nove maji stejny rozmer jako po rovném povrchu silnice.
- RUred Nikdy netisknéte tladitko ESC OFF
pokud ESC pracuje (kontrolka ESC
805:' blika).
A VAROVANI Je-li ESC vypnuto v prabéhu, kdy

pracuje (je v provozu), mlze dojit ke

Kontrolka Program elektronické kontroly | 7 aix'y onivol nad vozidiem

Kdyz je kli¢ zapalovani otoen do polohy stability je pouze pomocnou funkci
ON, kontrolka se rozsviti a poté zhasne v pro fizeni. Dodrzujte doporuéeni
pfipadé, ze systém ESC funguje pro bezpecnou jizdu pfi jizdé do %k POZNAMKA

normalné. zatacek, ¢i na snéhem nebo ledem * Pokud testujete viiz na dynamometru,
Kontrolka ESC blika, kdykoliv je ESC v pokrytych silnicich. Jedte pomalu ujistéte se, ze je ESC vypnuto
provozu nebo se rozsviti, pokud ESC a_nepokousejte se zrychlovat v (kontrolka ESC OFF svitf).
selhalo. pripadé, ze kontrolka ESC blika | . yypnuti ESC nijak neovliviiuje funkei
Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyz je | hebo pokud je povrch silnice ABS nebo brzdového systému.
ESC vypnuto pomoci tladitka. kluzky.

A VAROVANI

* Nikdy netisknéte tlacitko ESC
OFF pokud ESC pracuje
(kontrolka ESC blika).

¢ Je-li ESC vypnuto v pribéhu, kdy
pracuje (je v provozu), miize dojit
ke ztraté kontroly nad vozidlem.
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Ovlada¢€ asistenta pro rozjizdéni
do kopce (HAC)*

Ovlada¢ asistenta pro rozjizdéni do
kopce je funkce pro vase pohodli.

Byla navrzena predevSim pro zabranéni
vozidlu, aby pfi jizdé do kopce nebo na
svazitych povrsich couvlo. HAC po dobu
2 sekund od uvolnéni brzdového pedalu
udrzuje tlak brzd vyvolany fidicem
béhem zastavovani.

Béhem této doby mé4 fidi¢ dostatek ¢asu
na to, aby seslapl plynovy pedal a vyjel.
Tlak brzd je snizen okamzité poté, co
systém detekuje Fidi¢lv zamér vyjet.

A VAROVANI

HAC je obvykle aktivovano pouze
po dobu 2 sekund. Ridi¢ by mél
dbat na to, aby couvnutim
nezplisobil nehodu s objekty nebo
lidmi, ktefi se nachazi za vozidlem,
pokud citi neplanované couvani pfri

vyjizdéni  do kopce kvuli
nedostatecnému brzdovému tlaku
vytvofenému FidiCem béhem
zastavovani.

®* POZNAMKA

e Systém HAC nefunguje, kdyz je radici
paka v poloze P (Parkovani) nebo N
(neutral).

* Systém HAC se aktivuje i kdyz je ESC
vypnuto, ale neaktivuje se, pokud ma
ESC poruchu.

Rizeni stability vozidla (VSM)*
Tento systém poskytuje vétsi stabilitu
vozidla a reakce fizeni, pokud jedete po
kluzkém povrchu nebo vozidlo pfi
brzdéni detekovalo zménu koeficientu
tfeni mezi pravymi a levymi koly.

Pouzivani VSM

Je-li siy_istém VSM zapnuty, kontrolka
ESC (52 ) blika.

Pokud systém Fizeni stability vozidla
funguje spravné, budete citit lehké
pulzovani vozidla. To je pouze efekt
kontroly brzd a neni to znamenim ni¢eho
mimoradného.

Systém VSM nebude fungovat v

nasledujicich situacich:

e Pfi jizdé na naklonénych silnicich,
napfiklad do/ze svahu

* P¥i jizdé vzad

* Kontrolka ESC OFF ( £ ) zlistane svitit
na pfistrojové desce

e Kontrolka EPS zuUstane svitit na
pfistrojové desce

|
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Vypnuti VSM

Pokud vypnete systém ESC tlacitkem
ESC OFF, vypne se téz VSM a rozsviti
se kontrolka ESC OFF ( & ).

Pro zapnuti systému VSM stisknéte
tla¢itko znovu. Kontrolka ESC OFF
zhasne.

Kontrolka poruchy

Systém VSM mlze byt deaktivovan
i kdyZ nevypnete VSM stisknutim tlacitka
ESC OFF. Oznacuje to selhani kdekoliv
v systému EPS nebo VSM. Pokud
zlistane svitit kontrolka ESC (52 ) nebo
varovna kontrolka EPS, odvezte své
vozidlo autorizovanému dealerovi Kia a
nechte systém zkontrolovat.

* POZNAMKA

* Systém VSM je navrzen tak, aby
fungoval v zatackach pri rychlosti nad
asi 15 km/h.

* Systém VSM je navrzen tak, aby
fungoval pri rychlosti nad asi 30
km/h, pokud vozidlo brzdi na
znecisténé silnici. Znecisténa silnice se
sklada z povrchi, které maji razné
koeficienty tieni.

A VAROVANI

e Systém fFizeni stability vozidla
(VSM) nenahrazuje postupy
bezpecného fizeni, je pouze

dopliikovou funkci. Je vzdy na
zodpovédnosti fidice kontrolovat
rychlost a vzdalenost od vozidla
pred vami.

P¥i Fizeni vzdy pevné drzte volant.
VasSe vozidlo je navrzeno tak, aby
se chovalo dle zaméru fidice
i kdyz je instalovan systém VSM.
Vzdy budte opatrni a dodrzujte
bezpecnou rychlost odpovidajici
podminkam - véetné
nepriznivého pocasi a kluzké
vozovky.

Jizda s pneumatikami nebo koly
rtiznych velikosti miize zpusobit,
ze systém VSM nebude spravné
fungovat. Pfi vyméné pneumatik
se ujistéte, ze nové maiji stejny
rozmér jako ptvodni.

ESS : Signal nouzového
zastaveni*

Systém Signalu nouzového zastaveni
fidi¢e jedouciho za vozidlem upozorni
zablikanim brzdovych svétel na to, ze
vozidlo nahle zastavuje nebo pokud se
pfi zastaveni aktivuje ABS. (Systém se
aktivuje, pokud je rychlost vozidla vy$Si
nez 55 km/h a zpomaleni vozidla je vice
nez 7 m/s nebo se aktivuje ABS pfi
nouzovém brzdéni vozida).

Pokud je rychlost vozidla nizSi nez 40
km/h a ABS se deaktivuje nebo pomine

nutnost nahlého zastaveni, brzdové
svétlo se vypne.

/A\ UPOZORNENI

Systém Signalu nouzového

zastaveni nebude fungovat, pokud
jiz sviti nouzovy blikac.
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Spravné zplsoby brzdéni

A VAROVANI
e Kdykoliv opoustite nebo
parkujete své vozidlo, vzdy

zatahnéte parkovaci brzdu, co
nejvice je to mozné, a radné
nastavte prevodovku vozidla na
polohu parkovani. Nedostate¢né
zataZena parkovaci brzda muze
vést k nahlému pohybu vozidla a
poranéni vas nebo ostatnich.

¢ VSechny vozy musi pfi parkovani
mit plné zatazenou parkovaci
brzdu. Tim zabranite nechténému
pohybu vozu a moznému zranéni
cestujicich nebo chodctl.

¢ Kdyz je vz zaparkovany, pfed rozjetim
se pfesvédcte, Ze je parkovaci brzda
uvolnéna a kontrolka parkovaci brzdy
nesviti.

e P¥i prljezdu vodou se mohou brzdy

namocit. Mohou se téz namocit pfi myti
vozu. Mokré brzdy mohou byt
nebezpec€né. Jsou-li brzdy mokré, vas
viz muze hife brzdit. Mokré brzdy
také mohou zpUsobit, Zze viiz bude
téhnout do strany.
Pro vysuSeni brzd jemné pfibrzdéte
tak dlouho, dokud nezaénou brzdy
normalné fungovat. Dbejte pfi tom na
to, abyste neztratili kontrolu nad
vozidlem. Pokud se funkce brzd nevrati
k normalu, zastavte, jakmile to bude
mozné, na bezpecném misté a
doporu€ujeme vam zavolat o pomoc
autorizovaného dealera Kia.

e Nesjizdéjte z kopcl bez zafazené
rychlosti. Je to mimorfadné
nebezpecné. Vzdy méjte zafazenou
rychlost. Pfibrzdéte, abyste snizili
rychlost a poté zafadte nizsi rychlost,
aby vam motor pomahal brzdit a
udrzovat bezpecnou rychlost.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou
Ponechani nohy na brzdovém pedalu
pfi jizdé mize byt nebezpecné protoze
to mlze zplisobit pfehfati brzd a ztratu
brzdného Gcinku. Také to zpUsobuje
opotfebeni soucasti brzd.

Pokud vam za jizdy praskne
pneumatika, pouzijte brzdy opatrné a
pfi zpomalovani udrzujte vz v pfimém
sméru. Kdyz uz jedete tak pomalu, ze
je mozné bezpecéné zastavit, sjedte ze
silnice a zastavte na bezpeéném
misté.

Pokud je va$ vlOz vybaven
automatickou prevodovkou, nenechte
ho popojizdét dopfedu. Abyste tomu
zabranili, pevné seslapnéte brzdovy
pedal kdyz vz stoji.

Budte opatrni pfi parkovani na svahu.
Pevné zatdhnéte parkovaci brzdu a
fadici paku dejte do polohy P
(automaticka prevodovka) nebo na
prvni  rychlost nebo zpatecku
(manualni  pfevodovka). Pokud
parkujete z kopce, natocte pfedni kola
k obrubniku tak, aby se zabranilo
rozjeti vozu. Pokud parkujete do
kopce, natoéte prfedni kola od
obrubniku tak, aby se zabranilo rozjeti
vozu. Pokud neni zadny obrubnik nebo
je to vyzadano jinymi okolnostmi,
zabrante rozjeti zaloZzenim kol bloky.

|
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e Za neékterych okolnosti muzou
zabrzdéné brzdy zamrznout. NejCastéji
se to stava kdyz se okolo zadnich brzd
nahromadi snih nebo led nebo kdyz
jsou brzdy mokré. Je-li nebezpeci
zamrznuti, pouzijte brzdu jen doasné.
Dejte fadici paku do polohy P
(automaticka prevodovka) nebo na
prvni  rychlost nebo zpatecku
(manualni prfevodovka) a zalozte zadni
kola bloky. Poté uvolnéte parkovaci
brzdu.

e Neudrzujte stojici viz na svahu
pomoci plynového pedalu. Mohlo by to
zplsobit prehrati prevodovky. Vzdy
pouzijte brzdovy pedal nebo parkovaci
brzdu.
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SYSTEM ISG*

VaSe vozidlo mize byt vybaveno
systémem ISG (Idle Stop and Go), ktery
omezuje spotfebu paliva tim, Ze pfi
uvedeni vozidla do klidu automaticky
vypina motor. (Napfiklad: kdyz na
semaforu sviti Cervena, znacka stop
nebo dopravni zacpa). Motor se
automaticky nastartuje, jakmile jsou
vhodné podminky pro nastartovani
motoru. Systém ISG je ZAPNUTY,
kdykoliv je spustény motor.

* POZNAMKA

Kdyz je motor systémem ISG
automaticky nastartovan, mohou se na
nékolik sekund rozsvitit nékteré
vystrazné kontrolky (ABS, ESC, ESC
OFF, EPS nebo kontrolka parkovaci
brzdy).

Dochazi k tomu z davodu nizkého
napéti baterie. Neznamena to vsak, ze
by doslo k poruse systému.

& ¢ 8

x1000rpm
@

OTA055100L
Automatické zastaveni

Vypne motor, ktery bézi na volnobéh
1. Snizte rychlost vozidla pod 5 km/h.

2. Pfefadte na N (neutral).

3. Uvolnéte pedal spojky.

Motor se zastavi a rozsviti se zelena
kontrolka AUTO STOP ((A)) na
pristrojové desce.

Auto Stop

©04:29

OTA045473L

Na LCD displeji se také zobrazi ,Auto
Stop*“.

% POZNAMKA
Musite jet alespori rychlosti 10 km/h po
poslednim zastaveni pii volnobéhu.
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* POZNAMKA

Pokud si odepnete bezpecnostni pas
nebo oteviete dvere u Fidice (nebo

kapotu motoru) v rezimu
automatického vypnuti motoru, stane se
nasledujici:

* Systém ISG se deaktivuje (rozsviti se
kontrolka na tlac¢itku ISG OFF).
(Pokracovani)

Auto Stop
deactivated.

Start manually

OTA045531L

(Pokracovani)

e Na LCD displeji se zobrazi zprava
»Auto Start Deactivated Start
Manually* (Auto Start deaktivovan,
nastartujte rucné).

Pro nastartovani motoru otocte spinac
zapalovani do polohy START.

Press
clutch pedsal
for Auto Start

OTA045534L
Auto start

Znovu nastartujte motor, ktery bézi
na volnobéh

¢ Seslapnéte pedal spojky ve chvili, kdy
je radici paka v poloze N (neutral).

e Na LCD displeji se zobrazi zprava
~Press clutch pedal for Auto Start” (Pro
Auto Start seSlapnéte spojkovy
pedal).*

* Motor se nastartuje a zhasne zelena
kontrolka AUTO STOP ((A)) na
pfistrojové desce.
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Motor se bez prispéni fidice také
automaticky nastartuje v pripadé, ze
dojde k nékterému z nasledujicich

stavii:
- Pokud je rychlost ventilatoru
manualniho systému ovladani

klimatizace nastavena na vyssi nez 3.
stupen pfi zapnuté klimatizaci

Pokud je rychlost ventilatoru
automatického systému ovladani
klimatizace nastavena na vyssi nez 6.
stupen pfi zapnuté klimatizaci.

Kdyz uplynul uréity ¢as se zapnutym
systémem klimatizace.

Kdyz je zapnut odmrazovac.

Podtlak v brzdéach je nizky.

Baterie je mélo nabita.

Rychlost vozidla je vy$Si nez 5 km/h.

OTA045532L

Zelena kontrolka AUTO STOP ((A)) na
pfistrojové desce zablika po dobu 5
sekund a na LCD displeji (je-li ve vybavé)
se zobrazi upozornéni ,Auto Start".*

Podminky fungovani systému ISG

Systém ISG bude fungovat pri
splnéni nasledujicich podminek:

Ridi¢ ma zapnuty bezpeénostni pas.
Kapota motoru a dverfe na strané fidice
jsou zavfené.

Je dostate¢ny podtlak v brzdach.
Baterie je dostate¢né nabita.
Venkovni teplota je mezi -2°C az 35°C.
Teplota chladici kapaliny motoru je
dostate¢né vysoka.
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Auto Stop
conditions
not met

OTA045533L

#* POZNAMKA

* Pokud nejsou splnény tyto podminky,
systém ISG je vypnut. Rozsviti se
kontrolka na tlacitku ISG OFF a na
LCD displeji se zobrazi zprava " Auto
Stop conditions not met' (Auto Stop

podminky nesplnény).
* Pokud kontrolka souvisle sviti, nebo je
trvale zobrazena poznamka,

zkontrolujte provozni podminky.

Auto Stop System
Off

OTA045535L

Aktivace systému ISG

e Pokud chcete vypnout systém ISG,
stisknéte tlacitko ISG OFF. Rozsviti se
kontrolka na tlac¢itku ISG OFF a na
LCD displeji se zobrazi zprava "Auto
Stop System Off" (Systém Auto Stop
vypnut).

e Pokud znovu stisknete tlacitko ISG
OFF, systém se aktivuje a kontrolka na
tladitku ISG OFF zhasne.

Check
Auto Stop

System

OTA045536L
Chybna funkce systému ISG
Systém nemusi fungovat, kdyz:

Dojde k poruse ¢idel ISG nebo k poruse
systému ISG.

Nastane nasleduijici:

* Zluta kontrolka AUTO STOP ((A)) na
pfistrojové desce nejprve blika 5
sekund a poté sviti souvisle.
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%k POZNAMKA

* Pokud kontrolka tlac¢itka ISG OFF
nezhasne po opétovném stisknuti
tlacitka ISG OFF, nebo systém ISG
neustile nefunguje, co nejdrive
kontaktujte autorizovaného prodejce
Kia.

* Pokud se kontrolka tlac¢itka ISG OFF
rozsviti, mize zhasnout v pripadé, ze
pojedete rychlosti priblizné 80 km/h
po dobu nejvyse dvou hodin a rychlost
ventilatoru je nastavena na nizsi nez 2.
stupeni. Pokud kontrolka v tlacditku
ISG OFF zustane svitit i za téchto
podminek, kontaktujte
autorizovaného dealera Kia co
nejdrive.

A VAROVANI

Kdyz je motor v rezimu Idle Stop,
muzZe se nastartovat i bez pfi¢inéni
fidice.

Pred opusténim vozidla nebo pred
jakoukoliv praci v motorovém
prostoru, vypnéte motor otocenim
spinate startéru do polohy
UZAMCENO (LOCK) nebo
vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
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UDRZOVANI RYCHLOSTI JizDY*

A VAROVANI A\ UPOZORNENI

o Je-li tempomat ponechan Pokud jedete na tempomat s vozem
zapnuty (kontrolka CRUISE na s manualni prevodovkou,
pfistrojové desce sviti), mize neprerazujte na neutral bez
dojit k jeho nahodnému spusténi. seSlapnuti spojkového pedalu.
Pokud tempomat nepouzivate, Doslo by k preto¢eni motoru. Pokud
nechavejte jej vypnuty. Zabranite se to stane, seslapnéte brzdovy
tak nahodnému nastaveni pedal nebo vypnéte tempomat.

rychlosti jizdy.
¢ Pouzivejte tempomat jen pfi jizdé
na volné dalnici za dobrého

pocasi.

* Nepouzivejte tempomat v dobé,

2. Kontrolka tempomatu SET kdy miZe byt nebezpeéné
) o udrzovat stalou rychlost jizdy,

Tempomat vam umoznuje napf. jizdé v silném nebo
naprogramovat vozidlo tak, aby jelo proménlivém provozu, na
konstantni rychlosti, aniz byste museli kluzkém povrchu (mokrém,
mit nohu na plynovém pedalu. zledovatélém nebo pokrytém
Tento systém je navrzen tak, aby snéhem), za vétru nebo pfi jizdé
fungoval pfi rychlosti nad asi 30 km/h. do nebo ze svahu se sklonem

vice nez 6%.

e Pii jizdé s tempomatem vénujte
velkou pozornost provoznim
podminkam.

e Pfi jizdé ze svahu pomoci
tempomatu budte opatrni, mize
dojit ke zvySeni rychlosti.
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#* POZNAMKA

* Prfi normalni jizdé s tempomatem, pri
aktivaci nebo reaktivaci spinace SET,
tempomat zabere asi po 3 vterinach.
Toto zpozdéni je normalni.

e Tempomat vyzkouSejte seSlapnutim
brzdového pedalu jednou po otoceni
startovaciho spinace do ZAPNUTO
nebo po nastartovani motoru. Timto
zKontrolujte, Ze spinac¢ brzdy, ktery je
dilezity pro vypnuti tempomatu,
funguje bez chyby.

OTA055102

Spinac¢ tempomatu

§3:Zapne nebo vypne systém

°  tempomatu. (ZAPNOUT — ZRUSIT
— VYPNOUT)

() :Zméni rezim mezi systémem

MODE .
tempomatu a systémem
omezovace rychlosti.

RES+: Obnovi nebo zvySi rychlost
tempomatu.

SET-: Nastavi nebo snizi rychlost
tempomatu.

OTA055039L

Nastaveni rychlosti jizdy:

1. Iz:[)o zapnuti systému stisknéte tlacitko
Y% na volantu. Kontrolka %) se
rozsviti.

2. Zrychlujte na pozadovanou rychlost,
ktera musi byt vyssi nez 30 km/h.

% POZNAMKA - Mechanicka
prevodovka

U vozidel s mechanickou prevodovkou

byste méli po nastartovani motoru

alesponn jednou seSlapnout brzdovy

pedal, aby se nastavil tempomat.
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OTA055032L

3. Presurite packu dolli (do pozice SET-)
a uvolnéte ji, kdyz dosahnete zvolené
rychlosti. Kontrolka nastaveni
tempomatu se rozsviti. Soucasné
uvolnéte plynovy pedal. Pozadovana
rychlost bude udrzovana automaticky.

Pri jizdé z prudkého svahu muZe vozidlo

mirné zpomalit nebo zrychlit.

OTA055033L

ZvysSeni nastavené rychlosti

tempomatu:

Postupujte v souladu s

nasledujicich postupu:

e Pfesunite packu nahoru (do pozice
RES+) a drzte ji. Va$ vlz bude
zrychlovat. Packu uvolnéte pfi
dosazeni pozadované rychlosti.

e Pfesunite packu nahoru (do pozice
RES+) a okamzité ji uvolnéte. Rychlost
jizdy se zvySi o 2 km/h pokazdé, kdyz
takto presunete packu (do pozice
RES+).

jednim z

OTA055032L

Snizeni nastavené rychlosti

tempomatu:

Postupujte v souladu s

nasledujicich postupu:

¢ Presurite packu dolli (do pozice SET-)
a pridrzte ji. Vase vozidlo postupné
zpomali. Packu uvolnéte pfi dosazeni
pozadované rychlosti.

¢ Presurite packu doll (do pozice SET-) a
ihned ji uvolnéte. Rychlost jizdy se snizi
o 2 km/h pokazdé, kdyz takto
presunete packu dold (do pozice SET-).

jednim z
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Docasné zrychleni béhem jizdy se
zapnutym tempomatem:

Chcete-li do¢asné zrychlit béhem jizdy
se zapnutym tempomatem, seSlapnéte
plynovy pedal. ZvySena rychlost nebude
zasahovat do provozu tempomatu ani
nebude ménit nastavenou rychlost.

Pro navrat k nastavené rychlosti plynovy
pedal opét uvolnéte.

OTA055039L

Pro preruseni funkce tempomatu

provedte néktery z nasledujicich

ukont:

* Seslapnéte brzdovy pedal.

e U vozli s manualni prevodovkou
sedlapnéte pedal spojky.

e U vozl s automatickou pfevodovkou
prefadte na N (neutral).

* Stisknéte tladitko {2 na volantu.

* Stisknutim tlagitka ,§&3.. Jak kontrolka
™), tak kontrolka SET ZHASNOU.

e Snizte rychlost vozu na rychlost o 20
km/h niz8i, nez je nastavena rychlost.

e Snizte rychlost vozu pod 25 km/h.

Kterykoli z téchto kroku bude mit za
nasledek pferuseni funkce tempomatu
(kontrolka SET na pristrojové desce
zhasne), ale pouze stisknutim tlacitka
,‘2} systém vypnete. Chcete-li se vratit k
funkci tempomatu, posurite pdacku na
volantu nahoru (RES+). Vratite se na
predchozi prfednastavenou rychlost,
pokud nebyl systém vypnut pomoci

tlasitka ) .
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OTA055033L

Navrat k rychlosti tempomatu vyssi
nez 30 km/h:

Presunte packu nahoru (RES+). Pokud je
rychlost vozu vy$Si nez 30km/h, vrati se
vozidlo k pfednastavené rychlosti.

OTA055039L

Pro vypnuti tempomatu postupujte

nasledovné:

* Stisknéte tlagitko £ . (Kontrolka )
zhasne).

¢ Vypnéte zapalovani.

KaZdy z téchto krok( povede k vypnuti

tempomatu. Chcete-li tempomat opét

zapnout, zopakujte kroky popsané v

casti “Nastaveni rychlosti jizdy”, kterd se

nachazi na predchozi strance.
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SYSTEM OMEZENI RYCHLOSTI*

Pokud nechcete pfi jizdé prekraCovat
uréitou rychlost, muizete si nastavit
rychlostni limit.

Pokud pojedete rychleji, nez je
prednastaveny limit, aktivuje se varovny
systém (nastavené omezeni rychlosti
zacne blikat a ozve se varovny zvukovy
signal) do té doby, nez opét zpomalite
pod nastavené omezeni.

% POZNAMKA
Pokud je v provozu systém nastaveni
omezeni rychlosti, nelze pouzivat L i
tempomat. Spina¢ omezeni rychlosti
,@) :Zapind nebo vypind systém
/© omezeni rychlosti. (ZAPNOUT —

ZRUSIT — VYPNOUT)
() :Zméni rezim mezi systémem
MODE .
tempomatu a systémem

omezovace rychlosti.
RES+: Obnovi nebo zvysi limit rychlosti.
SET-: Nastavi nebo sniZzi limit rychlosti. Nastaveni omezeni rychlosti:
1. Stisknéte tlagitko § na volantu a

potom stisknéte tlacitko 5 pro
zapnuti systému.
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OTA055037L

Rozsviti se kontrolka omezeni rychlosti.

OTA055036L

2. Presunte packu dold (do pozice SET-).

3. Pfesunte packu nahoru (do pozice
RES+) nebo dold (do pozice SET-) a
uvolnéte ji pfi dosazeni pozadované
rychlosti. Pfesurite packu nahoru (do
pozice RES+) nebo doli (do pozice
SET-) a drzte ji. Rychlost se zvysi
nebo snizi o 5 km/h.
Pfesunte packu nahoru (do pozice
RES+) nebo dold (do pozice SET-) a
okamzité ji uvolnéte. Rychlost se zvysi
nebo snizi o 1 km/h.

OTA055038L

Zobrazi se limit rychlosti.

Pro prfekonani prednastaveného limitu
rychlosti musite intenzivné seslapnout
pedal plynu (pfiblizné vice nez 80 %),
dokud se nepodda systém Kick down a
neuslysSite kliknuti. Poté se rychlostni
limit rozblika a bude znit varovny zvukovy
signal, dokud do té doby, nez zpomalite
pod limit.
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% POZNAMKA

* Pri seSlapnuti pedalu o priblizné 50 %
vozidlo neprekroc¢i prednastaveny
limit rychlosti, ale bude se pohybovat
v rozmezi limitu rychlosti.

e Je béiné, ze pri plném seslapnuti
plynového pedalu slysite z
mechanismu Kick down kliknuti.

OTA055037L
Pro vypnuti omezeni rychlosti
postupujte nasledovné: A\ UPOZORNENI
X St?skn{ate tIaE':!’tko gg ' . Vyskytne-li se problém se
e Stisknéte tlacitko &3, . Zapne se systém systémem omezovaée rychlosti,
tempomatu. rozblika se kontrolka ,,—*.
Pokud k tomu dojde,
doporucujeme vam nechat systém
zkontrolovat autorizovanym

dealerem Kia.
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USPORNA JizZzDA

Spotfeba paliva vaseho vozu je do
znacné miry zavisla na vasem stylu jizdy,
na tom, kde a kdy jezdite.
Kazdy z téchto faktorl ovliviiuje kolik
kilometrd mulzete ujet pfi spotiebé
jednoho litru paliva. Pro co
nejhospodarnéjdi provoz vaseho vozidla
dodrzujte nasledujici doporuceni, jez
vam umozni usetfit penize jak za palivo,
tak za opravy:

e Jezdéte plynule. Zrychlujte pozvolna.
Nerozjizdéjte se prudce nebo
nejezdéte na plny plyn a dodrzujte
stalou rychlost jizdy. Nejezdéte rychle
v Usecich mezi semafory. Zkuste
pfizplsobit svou rychlost rychlosti
okolniho provozu tak, abyste nemuseli
zbyte€né ménit rychlost. Vyhnéte se
silnému provozu kdykoliv je to mozné.
VZzdy dodrzujte bezpec¢nou vzdalenost
od ostatnich vozidel tak, abyste
nemuseli zbyte¢né brzdit. Toto také
chrani brzdy pfed opotfebenim.

 Jezdéte mirnou rychlosti. Cim vy$si
rychlosti jedete, tim vétSi mnozstvi
paliva spotfebovava vas viz. Jezdit
mirnou rychlosti na dalnici je jeden z
nejuc¢innéjSich zpusobl jak snizit
spotfebu paliva.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou To
nejen zvySuje spotfebu paliva, ale také
zvySuje opotfebeni téchto soucastek.
Navic, jizda s nohou na brzdovém
pedale mlze vést k prehrati brzd, coz
snizuje jejich U¢innost a mize mit i
vazneéjsi dusledky.

Dbejte o své pneumatiky. UdrZujte je
nahusténé na doporuceny tlak. Spatné
nahusténi, at jiz pfili§ nahusténé nebo
podhusténé, vedou ke zbyte¢nému
opotfebeni.  Kontrolujte tlak v
pneumatikédch alespori jedenkrat za
mésic.

Ujistéte se, ze jsou kola spravné
sefizena. Nespravné sefizeni mize
vzniknout pfi narazu do obrubniku
nebo pfi rychlé jizdé po hrbolatém
povrchu. Spatné sefizeni vede k
rychlejS§imu opotfebeni pneumatik a
mlze také vyvolat jiné problémy a
zpUsobit vétsi spotfebu paliva.
Udrzujte vas viz v dobrém stavu. Pro
mensi spotfebu paliva a pro snizeni
nakladd na udrzbu, udrzujte vas viz v
souladu s planem udrzby uvedenym v
Casti 7. Pokud jezdite s vozem v
obtiznych podminkach, je nutna

Udrzujte vas viiz v distoté. Aby co
nejlépe slouzil, va$ vOz musi byt
udrzovan Cisty a bez koroze. Zvlasté
dilezité je, aby na spodku vozu
neulpivalo blato, $pina, led, atd.
ZvySena vaha mulze vést k vétsi
spotiebé paliva a také pfispiva ke
korozi.

Jezdéte nalehko. Nevozte ve voze
zbyte¢ny naklad. Zatizeni vede k vétsi
spotiebé paliva.

Nenechte béZet motor na volnobéh
déle, nez je nutné. Pokud &ekate (a
nejste v zacpé), vypnéte motor a
nastartujte ho az kdyz jste pfipraven
vyjet.

Pamatujte si, Zze va$ viz nevyZaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani
motoru nechte motor bézet 10 az 20
vtefin pred tim, nez zaradite rychlost.
Ve velmi chladném pocasi, zahfivejte
motor o trochu déle.
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* Nejezdéte v malych otackach a
nepfetaCejte motor. Pfi pomalé jizdé
na vysoky prevodovy stupen motor
Skube. Kdyz se to stane, pfefadte na
niz8i rychlost. Pfeta€eni znamena
provozovani motoru ve vySSich
otaCkach nez je bezpecna mez. Tomu
Ize zabranit fazenim pfi doporu¢enych
rychlostech.

e Omezte  pouzivani  klimatizace.
Klimatizace vyuziva vykonu motoru
takze pfi jejim pouzivani se zvySuje
spotreba paliva.

* Oteviena okna  pfi
rychlostech  mohou
zvysSeni spotfeby paliva.

e Spotieba paliva je vySSi pfi ¢elnim a
bocnim vétru. Pro ¢astecné vyrovnani
téchto ztrat, za téchto podminek
zpomalte.

vysokych
zplisobovat

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dllezité jak pro hospodarnou
spotfebu paliva tak pro bezpecnost. Z
tohoto dlvodu nechte u autorizovaného
dealera Kia provést veskeré kontroly a
udrzbu v planovanych terminech.

A VAROVANI - Jizda pfi
vypnutém
motoru

Pri sjizdéni ze svahu ¢i kdykoliv,

kdy je vozidlo v pohybu, nikdy

nevypinejte motor. Pokud motor
nebézi, posilovac fizeni a posilovac
brzd nefunguji spravné Misto toho
nechte motor bézet a podradte na
vhodny prevodovy stupen pro
brzdéni motorem. Navic, vypnuti
motoru pfri jizdé muize aktivovat
zamek fizeni, coz vede ke ztraté
kontroly nad vozem a muze
zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
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JiZDA ZA MIMORADNYCH PODMINEK

& 0SA057013
Jizda za nebezpecénych podminek
Pfi jizdé v nebezpecnych podminkach

pfedstavovanych napfiklad vodou,

snéhem, ledem, blatem, piskem, nebo

pfi podobnych nepriznivych
podminkach, dodrzujte nasledujici
doporuceni:

e Jedte opatrné a dodrzujte vétsi
vzdalenost pro potfeby brzdéni.

e Vyhnéte se prudkym pohyblm pfi
brzdéni a fizeni.

* Pfi brzdéni s vozem, ktery neni
vybaven ABS, pumpujte brzdovym
pedalem lehce nahoru a dold dokud se
vozidlo nezastavi.

A VAROVANI - ABS

Pumpovani brzdovym pedalem
nepouzivejte v pripadé, je-li vz

vybaven ABS.

e V pfipadé uviznuti ve snéhu, blaté
nebo pisku, pouzivejte  druhy
prevodovy stupen. Rychlost zvySujte
pomalu tak, abyste zabranili protaceni
kol.

e V pfipadé uviznuti na ledé, ve snéhu
nebo v blaté, pouzijte pisek, kamennou
sul, snéhové fetézy nebo jiny
neklouzajici materidl pod koly tak,
abyste zajistili dostate€nou trakci.

A VAROVANI - Podiazovani

Podfazovani s  automatickou
prevodovkou pfri jizdé na kluzké
vozovce muze zpuUsobit dopravni
nehodu. Nahla zména v rychlosti
pneumatik by mohla zpulsobit
smyk. P¥i jizdé na kluzké vozovce

budte pfi podrazovani opatrni.

Vyprostovani vozidla

V pfipadé, Ze je nutné vyprostit vozidlo
ze snéhu, pisku nebo blata, otoclte
nejdfiv volantem doprava a doleva,
abyste si uvolnili prostor kolem prednich
kol. Potom stfidavé zafazujte prvni
rychlostni stupen a R (zpate€ku) ve
vozidlech vybavenych mechanickou
pfevodovkou nebo R (zpatecku) a
kterykoliv z rychlostnich stupfid pro jizdu
kupfedu u vozd s automatickou
prfevodovkou. Motor nevytaCejte a kola
nechte prokluzovat co nejméné. V
pfipadé, Ze vozidlo zdstava uvizlé i po
nékolika pokusech, nechte jej vytahnout
taznym vozidlem, abyste zabranili
prehfati motoru a moznému poskozeni
prevodovky.

/A UPOZORNENI

Déletrvajici uviznuti mizZe zptsobit
prehrati motoru, poskozeni nebo
selhani prevodovky ci poskozeni
pneumatik.



A VAROVANI - Prokluzovani
pneumatik

Nenechavejte kola prokluzovat,
zejména ne pii rychlostech
prekracujicich 56 km/h.
Prokluzovani kol pfi vysokych
rychlostech v pfipadé ze vozidlo
stoji, by mohlo zplsobit prehrati
pneumatik, jejich explozi a zpusobit
zranéni kolem stojicich osob.

* POZNAMKA

ESC* musi byt pred vyproStovanim

vozu vypnuté.

A VAROVANI

Pokud vas vliz uvizne ve snéhu,
blaté, pisku, atd. MGZete se pokusit
ho vyprostit tim, Ze ho rozhoupete
dopredu a dozadu. Nikdy se o to
nepokousejte pokud jsou pobliz
lidé nebo predméty. Pfi tomto
rozhoupani se viz milzZe nahle
rozjet dopredu nebo dozadu kdyz
se uvolni a zranit okolostojici
osoby nebo poskodit predméty v
okoli.

Rizeni vozidla
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Plynulé projizdéni zatacek
Vyhnéte se fazeni v zataCkach, zvlasté
jsou-li silnice mokré. Idealné by se pfi

projizdéni
akcelerovat.

zatacek
Pokud

mélo
dodrzite

mirné
tato

doporuceni, opotfebeni pneumatik bude

minimalni.

e d
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Jizda v noci

Vzhledem k tomu, Ze jizda v noci

pfedstavuje vétsi riziko nez jizda ve dne,

je dobré si zapamatovat nékolik
dalezitych rad:

e Zpomalte a udrzujte mezi vami a
ostatnimi vozidly vétSi vzdalenost,
protoze viditelnost v noci je horsi,
zejména v oblastech, kde neexistuje
vefejné osvétleni.

e Upravte zrcatka tak, abyste snizili
odraz svétel ostatnich vozidel.

e Uchovavejte svétla v Ccistoté a u
vozidel, jez nejsou vybavena
automatickym systémem zaméfeni
svétel je méjte spravné nastavena.
Necisté ¢i nespravné zameéfené
svetlomety vyrazné zhorsi vase no¢ni
vidéni.

e Vyhnéte se pfimému pohledu do
svétlometl protijedoucich vozidel.
Mohlo by dojit k doasnému oslepeni a
bude trvat nékolik vtefin, nez si vase
oc¢i opét zvyknou na tmu.

T .

1VQA3003

Jizda v desti

Dést a mokra vozovka mohou zvysit
nebezpecnost jizdy, zejména v pfipadé,
ze na kluzkou vozovku nejste pfipraveni.
uvahu pfi jizdé v desti:

e Silny dést zhorSuje viditelnost a
prodluzuje vzdalenost potfebnou pro
zastaveni vozidla, takze zpomalte.

e Udrzujte stiraci mechanismus vaseho
pfedniho skla v dobrém stavu. V
pfipadé, ze listy stéracl pfedniho skla
vykazuji stopy ryhovani nebo se pfi
stirani objevuji vynechana mista,
vymeénte je.
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V pfipadé, ze vaSe pneumatiky nejsou
v dobrém stavu, muize prudké
zastaveni na vlhkém povrchu zpusobit
smyk a ten mlze vést k nehodé.
Ujistéte se, Zze vase pneumatiky jsou v
dobrém stavu.

Zapnéte svétla, abyste zlepSili svou
viditelnost pro druhé.

PFili§ rychla jizda pres velké kaluze
vody muze ovlivnit vase brzdy. V
pfipadé, ze musite projizdét kaluzemi,
snazte se jimi projizdét pomalu.

V pfipadé, ze mohlo dojit k navihnuti
vaSich brzd, lehce béhem jizdy
seSlapujte brzdovy pedal, dokud se
funkce brzd nevrati k normalu.

Jizda v zaplavenych oblastech
Vyhnéte se jizdé v zaplavenych
oblastech, pokud si nejste jisti, ze
hladina vody nesaha vyse nez po dolni
okraj naboji kol. Pfes jakoukoliv vodu
jedte pomalu. Udrzujte odpovidajici
vzdalenost pro zastaveni, protoze vykon
brzd mudze byt ovlivnén.

Po jizdé pfes vodu osuste brzdy jejich
lehkym nékolikanasobnym seslapnutim v
pribéhu pomalé jizdy.

Jizda v terénu

V terénu jezdéte opatrné, protoze by se
vozidlo mohlo poskodit o kameny nebo
kofeny strom0. Pfed zahajenim jizdy se
seznamte s terénem, po kterém
pojedete.

= = ——

= =—— — —  0SA028008
Jizda vyssSi rychlosti

Pneumatiky

Nahustéte pneumatiky podle pokyn0.
Podhusténé pneumatiky se prehfeji a
mohou se znicit.

Vyhnéte se pouziti opotfebenych nebo
poskozenych pneumatik. Mize to vést ke
snizeni pfilnavosti nebo sviéknuti.

>
S

% POZNAMKA

Nikdy pneumatiky nehustéte na vyssi
tlak nez je na pneumatice uvedeno.
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A VAROVANI

Podhusténé nebo prehusténé
pneumatiky mohou snizit
ovladatelnost vozu, ztratu
kontroly nad vozidlem a nahlé
svleéeni pneumatiky vedouci k
nehodam, zranénim a nékdy i
smrti. Pfed jizdou vzdy
zkontrolujte spravné nahusténi
pneumatik. Spravné tlaky pro

nahusténi pneumatik  jsou
uvedeny v ¢asti 8 ,Kola a
pneumatiky”

Jizda na pneumatikach bez
vzorku nebo s nedostate¢énym
vzorkem je nebezpecna. Sjeté
pneumatiky mohou zplsobit
ztratu kontroly nad vozidlem,
nehody, zranéni a dokonce i smrt.
Sjeté pneumatiky musi byt
vyménény co nejdfive a nikdy by
se nemély pouzivat. Vzdy pred
jizdou zkontrolujte  vzorek
pneumatik. Spravné tlaky pro
nahusténi  pneumatik  jsou
uvedeny v ¢asti 7 ,Kola a
pneumatiky”

Palivo, chladici kapalina a motorovy
olej

PFi jizdé vysokou rychlosti je spotfeba
paliva vy$8i nez pfi normalni jizdé.
Nezapomente zkontrolovat chladici
kapalinu a olej v motoru.

Hnaci Femen

Uvolnény nebo poskozeny hnaci femen
mUze mit za nasledek prehfivani motoru.
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JiZDA V ZIME

e —

- —— = OBH058040
Zhor$ené podminky v zimé zpUsobuji
vétSi opotfebeni a dalsi potize. Pro
minimalizaci potizi pfi jizdé v zimé je
tfeba dodrzovat nasledujici:

Pfi jizdé na snéhu a ledu

Pfi jizdé v hlubokém snéhu muze byt
nezbytné pouzivat zimni pneumatiky
nebo namontovat na pneumatiku
snéhové fetézy. Pokud jsou nutné zimni
pneumatiky, je tfeba vybrat takové, aby
byly stejného rozméru a typu jako
pGvodné namontované. Pokud to
neudélate, muze to mit vliv na
bezpecnost a ovladatelnost vozu. Navic
rychld jizda, prudké zrychlovani, nahlé
brzdéni a ostré zataCeni jsou potencialné
velmi nebezpecné praktiky.

PFfi zpomalovani vyuzivejte co nejvic
moznosti brzdit motorem. Pfi nahlém
brzdéni na  zasnézenych nebo
zledovatélych cestach mlze vést ke
smyku. Musite dodrzovat dostate¢nou
vzdalenost od vozu jedouciho pfed vami.
Také musite jemné brzdit. Uvédomte si,
Ze nasazeni snéhovych fetéz(l na kola
umozni lepSi zabér kol, ale nebrani
smyku do strany.

* POZNAMKA

V nékterych zemich neni pouZivani
snéhovych retézui povoleno. Zjistéte si,
jaké plati v zemi zakony nez nasadite
snéhové retézy.

Zimni pneumatiky

V pfipadé, ze na vas viz nainstalujete
zimni pneumatiky, ujistéte se, zZe radialni
pneumatiky maji stejny rozmér a rozsah
zatizeni jako puavodni pneumatiky.
Nainstalujte zimni pneumatiky na
vS8echna Ctyfi kola, aby jizdni vlastnosti
vozidla byly rovnomérné pfi vSech
povétrnostnich podminkach. Uvédomte
si, ze trakce poskytovana zimnimi
pneumatikami na suchém povrchu
nemusi byt tak vysoka, jako u plvodnich
pneumatik vozidla. Meéli byste jezdit
opatrné, i kdyz jsou vozovky Cdisté.
Informujte se u prodejce pneumatik o
maximalnich doporuéenych rychlostech.

A VAROVANI

- Velikost zimnich pneumatik
Zimni pneumatiky by mély co do
velikosti a typu odpovidat
standardnim pneumatikam vozidla.
V opacném pripadé, by mohla byt
negativné ovlivnéna ovladatelnost
a bezpecnost vozidla.

Neinstalujte pneumatiky s hroty, aniz
byste drive provérili lokalni, stdtni nebo
mistni pravni upravy z hlediska moznych
omezeni jejich pouZivani.

|
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Snéhové retézy
Vzhledem k tomu, Ze boéni stény

radialnich pneumatik jsou tenci, mdze pfi
montazi nékterych typld snéhovych
fetézl dojit k jejich posSkozeni. Proto je

doporu¢eno pouziti zimnich pneumatik

namisto snéhovych fetézl. Snéhové
fetézy neinstalujte na vozidla vybavena
hlinikovymi koly, snéhové fetézy by
mohly zpUsobit poskozeni kol. Je-li

pouziti snéhovych fetézl nutné, pouzijte

fetézy dratového typu s tloustkou mensi

nez 12 mm. PoSkozeni vaseho vozidla

zplsobeného nevhodnymi snéhovymi

fetézy neni kryto zarukou vyrobce

vozidla.

Instalujte je pouze na predni kola.

/\\ UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze snéhové retézy
jsou spravné velikosti a
spravného typu podle typu vasich
pneumatik. Nespravné snéhové
retézy mohou zplisobit poskozeni
karoserie vozidla a zavéseni kol,
pricemz tyto sSkody nemusi byt
kryty zdarukou vyrobce vaseho
vozidla. Soucéasné muiZe dojit k
poskozeni propojovacich hacku
snéhovych fetézi dojde-li ke
styku se soucastmi vozidla, coz
muzZe zplisobit uvolnéni
snéhovych retézii z pneumatik.
Ujistéte se, Ze snéhové fretézy
jsou tfidy SAE a typu “S”.

e Spravnou instalaci retézi vzdy po
ujeti priblizné 0.5 az 1 km
zkontrolujte. Jsou-li uvolnéné,
opétovné je utahnéte nebo znovu
namontujte.

Instalace retézi

Pfi instalaci fetézl, postupujte dle
instrukci vyrobce a nainstalujte je co
nejpevnéji. S nasazenymi fetézy jezdéte
pomalu. V pfipadé, ze slySite, ze se
fetézy dotykaji karoserie nebo podvozku,
zastavte a utahnéte je. Pokud presto
stale dochazi ke kontaktu, zpomalujte,
dokud to nepfestane. Jakmile se
dostanete na suchou vozovku, odstrante
fetézy.

A VAROVANI
- Nasazovani fetézt

Pfi instalaci snéhovych fetézl
zaparkujte vozidlo na rovném
povrchu mimo provoz. Zapnéte
vystrazné svételné znameni vozidla
a umistéte vystrazny trojuhelnik za
vase vozidlo, mate-li jej k dispozici.
Pfed instalaci snéhovych fretézl
vzdy =zarfadte P (parkovani),
zatahnéte parkovaci brzdu a
vypnéte motor.
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A VAROVANI
- Snéhové retézy

e Pouzivani snéhovych fetézl
mUze mit nepfFiznivy vliv na
ovladatelnost vozidla.

¢ Neprekracujte rychlost 30 km/h &i
jiny vyrobcem fetézi stanoveny
rychlostni limit, podle toho, ktera
z téchto hodnot je nizsi.

e Jedte opatrné a vyhybejte se
hrboltm, diram, prudkym
zatackam a jinym hrozbam na
silnici, jez by mohly zpusobit
odskoceni vozidla.

¢ Vyhnéte se prudkému zataceni Ci
brzdéni se zablokovanymi koly.

/A UPOZORNENI

e Retézy nespravné velikosti &i
nespravné nainstalované mohou
poskodit brzdove vedeni,
zavéseni kol, rafky Ci kola.

e Zastavie a opét upevnéte retézy,
kdykoliv slysite, Ze se dotykaji
vozidla.

Pouzivejte kvalitni chladici
kapalinu na bazi etylénglykolu

Va$§ vlz byl dodan s vysoce kvalitni
chladici kapalinou na bazi etylénglykolu v
chladicim systému. Musi se pouzivat
pouze tento typ chladici kapaliny protoze
pomaha chranit pfed korozi v chladicim
systému, promazava Cerpadlo chladici
kapaliny a zabranuje zamrznuti. Ujistéte
se, ze vyménu a dopliovani chladici
kapaliny provadite v souladu s planem
udrzby uvedeném v ¢asti 7. Pfed zimou
si nechte chladici kapalinu otestovat, aby
jste se ujistili,ze teplota, kdy zamrza je
niz8i nez predpokladané teploty v zimé.

Zkontrolujte baterii a kabely

Zima klade dal$i naroky na systém
baterie. Pohledem zkontrolujte baterii a
kabely tak, jak je popsano v casti 7.
Urovenn nabiti baterie muize byt
zkontrolovana autorizovanym dealer Kia
nebo v autoservisu.

Je-li to nutné, vyméiite olej za
zimni

V nékterych klimatickych podminkach je
doporuc¢eno v zimé pouzivat fidSi zimni
oleje. Doporuceni naleznete v Céasti 8.
Pokud si nejste jisti jaky olej mate pouzit,
poradte se s autorizovanym dealerem
Kia.

Zkontrolujte svicky a zapalovani
Zkontrolujte svicky tak, jak je popsano v
¢asti 7 a pokud je to potfeba, vymérnite.
Také zkontrolujte kabeldaz a soucasti
zapalovani, aby jste se ujistili, Ze nejsou
zadnym zplsobem nalomené,
opotfebované nebo poskozené.

|



Rizeni vozidla
|

Pro zabranéni zamrznuti zamku

Abyste zabranili zamrznuti zamki,
stfiknéte do otvoru pro kli¢ schvaleny
rozmrazova¢ nebo glycerin. Je-li zamek
pokryty ledem, postfikejte ho
schvalenym odmrazovaéem a odstrante
led. Je-li zamek zamrzly vevnitf, mizete
ho rozmrazit horkym klicem. Zachazejte
s horkym kli¢em opatrné, abyste
zabranili poranéni.

Pouzijte schvalenou nemrznouci
kapalinu do ostfikovacu

Aby vam kapalina v ostfikovacich

nezmrzla, pfidejte schvalenou
nemrznouci kapalinu podle navodu na
obalu. Nemrznouci kapalinu do
ostfikovac¢li mulzete  zakoupit u

autorizovanych dealerd Kia a ve vétsiné
prodejen nahradnich dilll. Nepouzivejte
chladici kapalinu nebo jiné typy
nemrznoucich kapalin. Mohlo by to
poskodit lak vozu.

Nenechte zamrznout parkovaci
brzdu

Za  nékterych  okolnosti  mu(zZou
zabrzdéné brzdy zamrznout. Nejcastéji
se to stava kdyz se okolo zadnich brzd
nahromadi snih nebo led nebo kdyz jsou
brzdy mokré. Je-li nebezpeci zamrznuti,
pouzijte brzdu jen do¢asné. Dejte radici
paku do polohy P (automaticka
prevodovka) nebo na prvni rychlost nebo
zpateCku (manualni prevodovka) a
zalozte zadni kola bloky. Poté uvolnéte
parkovaci brzdu.

Zabranite tomu, aby se led a snih
nahromadil na spodku

Za urcitych podminek se muze snih a led
nahromadit pod blatniky a prekazet
fizeni. PFi jizdé v obtiznych zimnich
podminkach, kdy k tomu mlze dojit,
pravidelné kontrolujte spodek vozu a
ujistéte se, Ze pohybu prednich kol a
fizeni nic neprekazi.

Méjte s sebou nouzové vybaveni

V zavislosti na podminkach, ve kterych
fidite vas viiz, méjte s sebou nouzové
vybaveni. Mezi toto vybaveni mohou
patfit snéhové fetézy, tazna lana nebo
fetézy, svitilna, svétlice, pisek, lopata,
startovaci kabely, Skrabka na okna,
rukavice, podlozka, pfevle¢nik, deka,
atd.



Rizeni vozidla

HMOTNOST VOZU

Tato ¢ast vdm dé navod, jak spravné
nalozit va$ vlz a/nebo pfivés tak, aby
jste nalozily viz podle stanovenych
kapacit, s nebo bez pfivésu. Spravné
nalozeni vam poskytne maximalni vyuziti
stanovenych kapacit. Pfed nalozenim
vozu se seznamte s nasledujicimi pojmy
ur€ujicimi moznosti vaseho vozu s i bez
pfivésu. Informace naleznete ve
specifikacich vozu a na typovém §titk.

Zakladni pohotovostni hmotnost
Toto je hmotnost vozu véetné plné
palivové nadrze a standardniho vybaveni
Nezahrnuje  hmotnost cestujicich,
nékladu nebo volitelného vybaveni.

Pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu pfi prevzeti od
dealera véetné v§ech doplrika.

Hmotnost nakladu

Toto €islo zahrnuje hmotnost pfidanou k
zakladni pohotovostni hmotnosti véetné
nékladu a volitelnych doplnku.

GAW (Celkové zatizeni naprav)

Toto je celkova hmotnost pulsobic na
kazdou napravu (pfedni a zadni) -
zahrnujici pohotovostni hmotnost a
celkovy naklad.

GAWR (Celkové zatizeni naprav)

Toto je maximalni povolena hmotnost
pusobici na jednu napravu (predni nebo
zadni). Tato ¢isla jsou uvedena na
typovém Stitku.

Celkové zatizeni kazdé napravy nikdy
nesmi prekrocit GAWR.

GVW (Celkové zatizeni naprav)
Toto je zakladni pohotovostni hmotnost
plus hmotnost nakladu a cestujicich.

GVWR (Celkové hmotnost vozu)

Toto je maximalni povolend hmotnost
plné nalozeného vozu (v€etné vSech
doplnika, vybaveni, nakladu a
cestujicich). GVWR je uvedena na
typovém Stitku na sloupku dvefi (nebo na
dvefich spolujezdce) u fidiCe.

Pretizeni

A VAROVANI - Hmotnost

vozu
Celkové pfipustné zatizeni naprav a
celkova pripustna hmotnost

vaseho vozidla jsou uvedeny na
Stitku vyrobce upevnéném na
dverich fidice (nebo na dvefich
spolujezdce). Prekroceni téchto
hodnot mize zplsobit nehodu ¢i
poskozeni vozidla. Hmotnost
muizZete vypocitat pomoci zvazeni
jednotlivych polozek (Ci osob)
predtim, nez je umistite do vozidla a
naslednym souctem jejich
hmotnosti. Dejte pozor, abyste
vozidlo nepretizili.
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V pripadé nouze za jizdy / 6-3
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Pokud se motor prehreje / 6-8
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TaZeni / 6-31
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Co délat v BfiBadé nouze
VAROVNY SIGNAL

* Nouzovy blika¢ funguje bez ohledu na
to, zda je vozidlo nastartované ¢ci
nikoliv.

e Je-li zapnuty nouzovy blika¢, smérova
svétla nefunguiji.

e Pouziti nouzového blikace pfi tazeni
vozidla vyZzaduje mimofadnou
pozornost.

%
OTA040049
Nouzové blikace
Nouzovy blika¢ slouzi jako varovani pro
ostatni Fidice, aby davali mimorfadny
pozor pfi pfiblizovani se, predjizdéni Ci
projizdéni kolem vaseho vozidla.

Je nutné jej pouzit kdykoliv je na vaSem
vozidle realizovana nouzova oprava nebo
v pfipadé, Ze je viiz odstaven v blizkosti
okraje vozovky.

Stisknéte spina¢ blikace s kliem
zapalovani v jakékoliv poloze. Spinac
blikae je umistén na panelu se spinaci
na stfedni konzoli. VeSkera smérova
svétla budou blikat soucasné.
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V PRIPADE NOUZE ZA JizDY

Pokud se motor zastavi na
kfizovatce

Pokud béhem jizdy zhasne motor
1. Postupné zpomalujte, udrzujte smeér

Mate-li defektni pneumatiku
Pokud dojde béhem jizdy k defektu na

e Pokud se motor zastavi na kfizovatce,
presunite fadici paku do polohy N
(neutral) a poté vozidlo odilacte na
bezpecné misto.

e Pokud je vaSe vozidlo vybaveno
manualni prevodovkou bez zamykani
spinace zapalovani, vozidlo se mlze
pohnout dopfedu po pfesunu fadici
paky na 2. nebo 3. stupen a poté
otoCenim startéru bez seSlapnuti
spojkového pedalu.

pneumatice:

1.Pustte nohu z plynového pedalu, jedte
rovné a nechejte viz zpomalit.
Nezacinejte ihned brzdit nebo se
nepokous$ejte zastavit u silnice, mohli
byste ztratit kontrolu nad fizenim. Az
vUz zpomali natolik, Ze bude bezpecné
zastavit, opatrné dobrzdéte a zastavte
na kraji silnice. Zastavte co nejvice na
kraji a zaparkujte na pevném,
vyrovnaném povrchu. Pokud se
nachazite na dalnici, neparkujte na
délicim  pasu uprostfed mezi
jednotlivymi sméry.

2.Jakmile vliz zastavite, pustte nouzové
blikaCe, zatahnéte parkovaci brzdu a
zafadte polohu P (automaticka
prevodovka).

3.Nechte v8echny cestujici vystoupit.
Ujistéte se, ze vystoupi na té strané
vozu, kterd je smérem pry¢é od
provozu.

4.Pfi vyméné pneumatiky dodrzujte
pokyny uvedené v této ¢asti.

jizdy. Opatrné zastavte na kraji silnice
na bezpe¢ném misté.

2. Zapnéte nouzové blikace.
3. Pokuste se znovu nastartovat. Pokud

motor  nenastartuje,  kontaktujte
autorizovaného dealera Kia nebo
zavolejte kvalifikovanou asistenéni
sluzbu.

[
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POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

Pokud se motor neto€i nebo se Pokud se motor otaci standardné,

to¢i pomalu ale nestartuje

1. Pokud je ve vaSem voze automaticka 1. Zkontrolujte mnozstvi paliva v nadrzi.
pfevodovka, ujistéte se, Ze je volici 2. Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
paka v poloze N (neutral) nebo P LOCK/OFF, zkontrolujte v&echny

(parkovani) a Ze je zatazena nouzova konektory zapalovani, civek a
brzda. zapalovacich sviéek. Znovu pfipojte ty,
2. Zkontrolujte kontakty baterie, ze jsou které jsou odpojené nebo uvolnéné.
Cisté a pevné. 3. Pokud motor nenastartuje, kontaktujte
3. Zapnéte osvétleni interiéru. Pokud se autorizovaného dealera Kia nebo
svétlo zeslabi nebo zhasne pfi pokusu zavolejte kvalifikovanou asistenéni
o nastartovani, je vybita baterie. sluzbu.

4. Zkontrolujte kontakty startéru, Ze jsou
pevné dotazené.

5. NepokousSejte se vlz nastartovat
roztlatenim nebo roztazenim. Viz.
pokyny ke ,Startovani motoru
spoustécimi kabely*.

A VAROVANI

Pokud motor nelze nastartovat,
nepokousejte se viz startovat
roztlaéenim nebo roztazenim.
Mohlo by dojit ke kolizi nebo k
jinym Skodam.
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NOUZOVE STARTOVANI

=7 )
S Vadoo

Kabely pfipojujte v pofadi podle Cisel a

odpojujte je v opaéném poradi.

/

Startovani motoru spoustécimi

kabely
Startovani motoru za pomoci
spoustécich kabell mize byt

nebezpecné, neni-li provedeno spravné.
Abyste tedy pfedesli zranéni vasi osoby
¢i poskozeni vozidla &i baterie, dodrzujte
nasledujici postup. Pokud si nejste jisti,
velmi vam doporucujeme, abyste nechali
motor nastartovat za pomoci zkuseného
technika ¢i odtahové sluzby.

/A\ UPOZORNENI

Pouzivejte vyhradné 12-voltovy
spoustéci systém. Pouzitim 24-
voltového napadjeni (at’'jiz dvéma 12-

voltovymi sériové zapojenymi
bateriemi Ci 24-voltovym
generatorem) byste mohli
neopravitelné poskodit 12-voltovy
motor spoustéce, systém
zapalovani a dalSi elektrické
soucasti.

A VAROVANI - Baterie
Nikdy se nepokousejte zjistit
hladinu elektrolytu v baterii,
protoze by to mohlo vést k jejimu
prasknuti ¢i explozi, jez by mohla
zpusobit zadvazné poranéni.

A VAROVANI - Baterie
e K baterii se nepriblizujte s
otevienym ohném ani s predméty
vytvarejicimi jiskry. V Dbaterii
vznika plynny vodik, ktery by pfi
styku s ohném ¢i jiskrou mohl
vybuchnout.
Pfi nedodrzeni téchto instrukci
muzZe dojit k vazZnému zranéni
osob nebo poskozeni vozidla!
Vyhledejte kvalifikovanou
pomoc, pokud si nejste jisti, jak
postupovat.
Automobilové baterie obsahuji
kyselinu sirovou. Ta je jedovata a
silné zirava. PFi spousténi motoru
pomoci startovacich kabell
méjte nasazené ochranné bryle a
davejte pozor, abyste nepolili
kyselinou sebe, své obleceni
nebo vozidlo.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)
¢ Nepokousejte se nouzové spustit
motor spoustécimi kabely v

pripadé, ze je vybita baterie
zmrzla nebo v pripadé, ze je
hladina elektrolytu v baterii nizka.
Mohlo by dojit k jejimu prasknuti
¢€i explozi.

e Zabrante vzajemnému dotyku
startovacich kabeld (-) a (+).
Mohlo by dojit k jiskieni.

¢ Pokud pouzijete startovaci kabely
a baterie je zamrzla, mize baterie
prasknout nebo vybouchnout.

Postup startovani motoru za pomoci
spoustécich kabelli

/A UPOZORNENI - Baterie

AGM*
e Baterie AGM (Absorbent Glass
Matt) nevyZaduji udrzbu a

doporucujeme vam, aby servis
systému provadél autorizovany
prodejce Kia. Pro nabijeni baterie
AGM pouzivejte pouze piné
automatické nabijecky, které byly
specialné vyrobeny pro baterie
AGM.

e V pripadé vymény baterie AGM
pouzivejte  pouze originalni
baterie pro systém ISG od
spolecnosti Kia.

e Neotevirejte nebo neodstrarujte
kryt na horni strané baterie.
Mohlo by dojit k uniku elektrolytu
a naslednému vaznému zranéni.

e Pokud je baterie AGM znovu
pripojena nebo vyménéna, funkce
ISG nebude fungovat okamZzité.
Pokud chcete pouzivat funkci
ISG, ¢cidla baterie musi byt
kalibrovana po dobu asi 4 hodin
pFi vypnutém zapalovani.

1. Ujistéte se, ze je spoustéci baterie 12-
voltovd a ze je zaporny vystup
uzemnén.

2.V pfipadé, ze je spoustéci baterie
umisténa v jiném vozidle, zajistéte,
aby se vozidla nedotykala.

3. Vypnéte veSkera zbytecna elektricka
zatizeni.

4. Pfipojte spoustéci kabely pfesné v
poradi, jak je uvedeno na obrazku.
Nejdfive  pfipojte  jeden konec
spoustéciho kabelu na kladny vystup
vybité baterie (1), poté pfipojte druhy
konec na kladny vystup spoustéci
baterie (2).

Pokracujte pfipojenim jednoho konce
dalsiho spoustéciho kabelu na
zaporny vystup spoustéci baterie (3),
poté druhy konec upevnéte na pevny,
nehybny, kovovy bod (napfiklad ke
zvedacimu zavésu motoru) mimo
baterii (4). Kdyz je motor spustén,
nepfipojujte kabel k jakékoliv pohyblivé
¢asti ani do jeji blizkosti.

Nedovolte, aby se spoustéci kabely
dotykaly  ¢ehokoliv, s vyjimkou
spravnych vystupld baterii nebo
spravné kostry. Pfi propojovani spojl
se nad baterii nenaklanéjte.
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/A\ UPOZORNENI

- Kabely baterie
Nepripojujte spoustéci kabel ze
zaporného vystupu spoustéci
baterie k zapornému vystupu vybité
baterie. Mohlo by tak dojit k prehrati
vybité baterie a jejimu prasknuti,
¢imz by doslo k uniku kyseliny.

5. Nastartujte motor vozidla, ve kterém je
spoustéci baterie a nechte jej bézet pfi
otatkach 2 000 ot./min., poté
nastartujte motor vozidla s vybitou
baterii.

Neni-li pficina vybijeni baterie zfejma,

méli byste nechat vozidlo zkontrolovat

autorizovanym dealerem Kia.

Startovani motoru tlaéenim vozidla

Vase vozidlo S mechanickou
prevodovkou s rozvodovkou se nesmi
roztlacovat, protoze by se tim mohl
poskodit systém fizeni emisi.

Vozidla vybavena automatickou
prevodovkou nelze tla¢enim nastartovat.
Postupujte v souladu s instrukcemi pro
spousténi motoru pomoci spoustécich
kabell v této ¢asti.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte vozidlo
tahnout za ucelem jeho
nastartovani, nebot’ prudky skok pfri
nastartovani motoru by mohl
zplUsobit srazku s tahnoucim
vozidlem.
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POKUD SE MOTOR PREHREJE

Pokud ukazatel teploty motoru indikuje 4. Zkontrolujte, zda se nepretrhl hnaci

6.Pokud nenaleznete zadnou pfi€inu

vysokou teplotu, zaznamenate ztratu
vykonu nebo uslysite hlasité zvonéni Ci

klepani, je
prehraty.

motor pravdépodobné
Pokud k tomu dojde, méli

byste:

1.

2.

3.

Zastavit na kraji silnice jakmile to bude
z hlediska bezpecnosti mozné.

Radici paku nastavte do polohy P
(parkovani) a zatahnéte parkovaci
brzdu. Pokud je zapnuta klimatizace,
vypnéte ji.

Pokud zpod vozidla unika chladici
kapalina nebo se vali para z kapoty,
vypnéte motor. Neotvirejte kapotu,
dokud nepfestane unikat chladici
kapalina  nebo  para. Pokud
nezaznamenate zadny unik chladici
kapaliny nebo pary, nechte motor v
chodu a zkontrolujte, zda funguje
chladici ventilator motoru. Pokud

femen vodniho Cerpadla. Pokud ne,
zkontrolujte, zda je dostate¢né
napnuty. Pokud se femen zda byt v
pofadku, zkontrolujte, zda neunika
chladici kapalina z chladi¢e, hadic
nebo pod vozem. (Pokud jste méli
zapnutou klimatizaci, je bézné, ze z ni
kape studena voda).

A VAROVANI

Kdyz je motor v chodu, udrzujte
vlasy, ruce a obleceni dostatecné
daleko od pohybujicich se casti,
jako je ventilator a hnaci femeny -
zabranite tak moznému zranéni.

5. Pokud je poSkozeny hnaci femen

vodniho ¢erpadla nebo unika chladici
kapalina, vypnéte okamzité motor a

dealera Kia.

pfehfivani, vycCkejte, nez se teplota
motoru vrati do normalu. Nésledné,
pokud doslo k uniku chladici kapaliny, ji
dolijte do zasobniku tolik, aby hladina
kapaliny dosahovala znacky v poloviné
zasobniku.

7.PokraCujte v jizdé opatrné a sledujte

dal§i mozné znamky prehrati. Pokud
znovu dojde k pfehrfati, zavolejte
autorizovaného dealera Kia.

/A UPOZORNENI

e Znacny ubytek chladici kapaliny
znamend, Ze unika nékde v
chladicim systému a je tieba co
nejdrive systém nechat
zZkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

e Pokud se motor prehreje kviili
nedostatku chladici kapaliny,
nahlé doplnéni chladici kapaliny

ventilator nefunguje, vypnéte motor. miaZe  zpisobit popraskani
il motoru. Abyste zabranili

A_ VAROVANI L poskozeni motoru, doplriujte

Nikdy ~ nesundavejte  krytku chladici kapalinu pomalu a v

chladic¢e, kdyz je motor horky.
Mohlo by dojit k vystfiknuti chladici
kapaliny z otvoru a k vaznému
popaleni.

malych davkach.



POKUD MATE DEFEKTNI PNEUMATIKU
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Instrukce pro zvedani

Zvedak, rukojet zvedaku a kli¢ na
matice kol jsou ulozeny v
zavazadelniku.

(1) Hever
(2) Rukojet heveru
(3) Kli¢ na matice kol

Instrukce pro zvedani
Hever je dodavan vyhradné pro
potfeby nouzové vymeény pneumatik.

Spravnym ulozenim heveru
zabranite jeho "chrasténi" bé&hem
jizdy.

Pro snizeni pravdépodobnosti
zranéni postupujte v souladu s
pokyny pro zvedani vozidla.

Co délat v BfiBadé nouze

A VAROVANI - Vyména

pneumatik

e Nikdy se nepokousejte o
opravy vozidla v jizdnich
pruzich verejnych silnic ¢i
dalnic.

e Dfive nez se pokusite o
vyménu pneumatiky, vozidlo
vzdy zcela vytlacte ze silnice
do odstavného pruhu. Hever
je tfeba pouzit na pevném a
rovhém povrchu. V pfFipadé,
Ze nemtlzete najit pevny a
rovny povrch mimo silnici,
pozadejte o pomoc odtahovou
sluzbu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Ujistéte se, ze pro zvedani

v ooz

vozidla pouzivate spravné
misto v predni a zadni casti;

nikdy nepouzivejte jako opéru
pro zvedani vozidla narazniky
ani jinou jeho cast.

Vozidlo miize z heveru snadno
sklouznout a zpUsobit tak
vazné zranéni nebo smrt.

Nelehejte si pod vozidlo
zvednuté heverem.

Nestartujte a nenechavejte
bézet motor, dokud je vozidlo
na heveru.

Nedovolte nikomu, aby
zastaval ve vozidle, dokud je
na heveru.

Ujistéte se, ze pritomné déti
jsou na bezpecném misté
mimo silnici a mimo dosah
vozidla zvednutého na
heveru.
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Vyjmuti a ulozeni nahradni Vyména pneumatik 4.Vyjméte z vozidla kli¢ na matice
pneumatiky 1. Zaparkujte vozidlo na rovném kol, hever, rukojet heveru a
Otadejte pridrznym $roubem kola s povrchu a pevné zatdhnéte nahradni pneumatiku. =~ )
kiidlovou hlavou proti sméru parkovaci brzdu. S. %albezpitt:te,klnjy pre%nl ! Z?f‘nv'
hodinovych rucicek. 2.Radici pakou u_ manualni ola, Kiera jsou diagonaine

tovani P nebo P (parkovani) u automaticke

vymontovani. prevodovky.

Aby rezervni kolo a nastroje za 3 Zapnéte nouzové blikage.
pohybu vozidla nerachotily, fadné je
ulozte.
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A VAROVANI - Vyména

pneumatik

* Abyste zabranili pohybu
vozidla béhem vymeény
pneumatik, vzdy zcela
zatahnéte parkovaci brzdu a
vzdy zablokujte kolo pricné
proti kolu, které je ménéno.

e Doporucujeme zaklinit kola
vozidla a soucasné by ve
vozidle neméla zistavat
zadna osoba.

HCS
" OSA067023

OTA060003

6. Uvolnéte matky proti sméru 7. Umistéte hever do pfedniho nebo
hodinovych ruci¢ek, kazdou o zadniho opérného mista co
jednu otacku, ale Zadnou matici nejblize k pneumatice, kterou
nedemontujte, dokud nebude budete vymériovat. Hever zasunte
pneumatika zvednuta ze zemé. do uréeného mista pod ramem.

Opérnd mista jsou na ram
navafena se dvéma vystupky a
prohlubni, do které hever
zapadne.
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A VAROVANI
- Umisténi heveru

Pro zmenseni moznosti zranéni
se ujistéte, ze pouzivate pouze
hever dodavany spolec¢né s
vozidlem a zasouvate jej na
spravna mista. Jako podporu
pro hever nikdy nepouzivejte
zadnou jinou ¢ast vozidla.

OTA060004

8. Vlozte rukojet heveru do heveru a

otacejte ji ve sméru hodinovych
ruCiCek tak dlouho, dokud se
pneumatika nezvedne ze zemé.
Vzdalenost od zemé by méla byt
pfiblizné 30 mm. Pfed demontazi
matic kola se ujistéte, ze je vozidlo
stabilni a Zze nem(ze dojit k jeho
pohnuti ¢i sklouznuti.

9. Uvolnéte matice kola a rukou je

sejméte. Vytahnéte kolo a polozte
ho naplocho na zem tak, aby se
nemohlo odkutalet. Abyste mohli
nasadit nahradni kolo, zvednéte
jej, zarovnejte otvory tak, aby
licovaly se Srouby a kolo nasadte.
Pokud je to pfilis obtizné, lehce
kolo pfizvednéte, slicujte horni
otvor s hornim Sroubem. Poté
kolem sem tam otacejte, dokud
nevklouzne i na ostatni Srouby.



A VAROVANI

Kola a kryty kol mohou mit
ostré hrany. Manipulujte s nimi
opatrné, abyste zabranili
moznému zranéni. Pred
nasazenim kola se ujistéte, ze
se nic, co by mohlo branit
perfektnimu usazeni, nenachazi
ani na naboji, ani na kole (jako
napr. bahno, asfalt, Stérk atd.).
Pokud néco takového objevite,
odstranite to. Pokud se kolo
spravné neusadi na naboj,
mohly by se matice kola uvolnit
a tim dojit ke ztraté kola. Ztrata
kola muze vyustit ve ztratu
kontroly nad fizenim. Mize tak
dojit k vaznym zranénim nebo
smrti.

10. Po nasazeni kola ho pfidrzte na

11.

Sroubech, nasadte matice na
Srouby a utdhnéte matice rukou.
Matice je tfeba nasadit tak, aby
jejich  vnéjsi maly primér
sméroval dovnitf. Zatfeste kolem,
abyste se ujistili, ze je zcela
usazené, poté dotahnéte matice
rukou, jak jen to bude mozné.

Spustte vozidlo na zem tim, ze
budete otacet rukojeti heveru
proti sméru hodinovych rucicek.

ORB060005
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Poté nasadte kli¢ na matice kol tak,
jak je to uvedeno na obrazku a
dotahnéte matice kol. Ujistéte se, ze
je kli¢ zcela nasazen na matici.
Nestoupejte na rukojet klice ani
nepouzivejte prodluzovaci nasadu

na rukojet Kklice.

Pokradujte v

dotahovani matic, dokud nebudou
vSechny utazené. Poté kazdou matici
dvakrat zkontrolujte, zda je spravné
dotazena. Po vyméné pneumatiky
nechte autorizovaného dealera Kia
co nejdfive dotahnout matice kol

fadnym utahovacim momentem.

Utahovaci moment matic kol:

Ocelova kola & kola z hlinikovych

slitin:
9~11 kg.m

[
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Pokud mate méfi¢ tlaku, sejméte
Cepicku ventilku a zkontrolujte tlak v
pneumatikach. Pokud je tlak v
pneumatikach mensi nez
doporuceny, zajedte pomalu k
pneumatiky na spravné hodnoty.
Pokud je tlak pfili§ vysoky, upustte
pneumatiky na spravné hodnoty. Po
kontrole a Upravé tlaku v
pneumatikach  znovu nasadte
Cepicku ventilku. Pokud c&epicku
nenasadite, muze z pneumatiky
unikat vzduch. Pokud cCepicku
ventilku ztratite, zakupte novou a
nasadte ji na ventilek co nejdfive.

Po vyméné kol vzdy vrafte
pfebyte€nou pneumatiku na jeji
misto a vratte hever a dalSi nastroje
do pfislusného ulozného prostoru.

/\\ UPOZORNENI

Matice a Srouby vaseho vozidla
jsou opatrfeny  metrickym
zavitem. Dbejte na to, aby po
skonceni vymény kola byly
nainstalovany stejné matice,
které byly demontovany - Ci, v
pripadé jejich vymény, aby byly
pouzity matice s metrickym
zdvitem a stejnym zkosenim.
Montaz matice s jinym nez
metrickym zavitem na metricky
Sroub nebo naopak, nezajisti
kolo na naboji spravnym
zpusobem, ¢éimZ dojde k
poskozeni Sroubu, ktery bude
nasledné nutné vyménit.

Uvédomte si, Ze vétsina matic
nema metricky zavit. Pred
pouZzitim matic Ci kol
zakoupenych na bézném trhu
peclivé ovérte typ jejich zavitu.
Pokud si nejste jisti,
doporucujeme vam kontaktovat
autorizovaného prodejce Kia.

A VAROVANI - Srouby kol
Pokud jsou Srouby poskozené,
mohou ztratit schopnost udrzet
kolo. To by mohlo vést ke ztraté
kola a nasledné kolizi s vaznym
zranénim.

Abyste zabranili ,chrasténi“ heveru, jeho
rukojeti, kli¢e na matice a nahradni
pneumatiky béhem jizdy, ulozte je
spravnym zpusobem.

A VAROVANI - Nevhodny tlak
v nahradni pneumatice

Po montazi nahradni pneumatiky

co nejdfive zkontrolujte jeji

nahusténi. V pripadé potieby ji

nahustéte na stanoveny tlak. Viz.

»Pneumatiky a kola“ v ¢asti 8.




Co délat v BfiBadé nouze

Dilezité - PouZivejte kompaktni
nahradni pneumatiku*

VaSe vozidlo je vybaveno kompakini
nahradni pneumatikou. Tato
kompakini pneumatika zabira méné
mista nez pneumatika bézné
velikosti. Tato pneumatika je mensi
nez bézna a je urCena pouze pro
dogasné pouziti.

/A\ UPOZORNENI

e Mate-li nasazenou kompakitni
nahradni pneumatiku, méli
byste jet opatrné. Kompaktni
nahradni pneumatika by méla
byt nahrazena za bézZnou
pneumatiku a rafek prFi
nejblizsi mozné prileZitosti.

* Provoz tohoto vozidla pri
soucasném pouZiti vice nez
jedné kompaktni nahradni
pneumatiky se nedoporucuje.

A VAROVANI

Kompaktni nahradni
pneumatika je uréena pouze pro
pouziti v nouzi. S touto
kompaktni nahradni
pneumatikou nejezdéte rychleji,
nez 80 km/h. Puvodni
pneumatika by méla byt
opravena nebo vyménéna co
nejdfive, aby se predeslo

defektu rezervy, ktera by mohla
vést ke zranéni osob nebo
smrti.

Kompaktni nahradni pneumatika by
méla byt nahusténa na 60 psi (420
kPa).

% POZNAMKA
Po montazi niahradni pneumatiky
zkontrolujte jeji nahusténi. V
pripadé potieby ji nahustéte na
stanoveny tlak.

Pfi pouziti kompaktini néhradni
pneumatiky dodrzujte nasledujici
doporuceni:

e Za zadnych okolnosti
neprekracujte rychlost 80 km/h,
vy8Si  rychlost by  mohla
pneumatiku poskodit.

e Jedte dostatecné pomalu v
souladu se stavem vozovky tak,
abyste se vyhnuli véem rizik(im.
Jakakoliv nebezpedi vyplyvajici ze
stavu vozovky, jako jsou diry nebo
vytluky, by mohly vazné poskodit
kompaktni nahradni pneumatiku.

e Trvalé pouziti této pneumatiky by
mohlo vést k jejimu selhani, ztraté
kontroly nad vozidlem a moznému
zranéni osob.

¢ NeprekraCujte miru maximalniho
zatizeni vozidla ¢&i maximalni
kapacitu zatizeni uvedenou na
boéni strané kompakini nahradni
pneumatiky.

[
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Vyhnéte se jizdé pres prekazky.
Rozméry kompaktini nahradni
pneumatiky jsou mensi, nez je
tomu u béznych pneumatik a vyska
od zemé se tak snizuje o pfiblizné
25 mm, coz muze vést k poSkozeni
vozidla.

automatickou
myckou s vozidlem, které ma
nasazenou kompaktni nahradni
pneumatikou.

Na tuto pneumatiku neinstalujte
snéhové fetézy. Vzhledem k jejim
mensim rozmériim by velikost
snéhovych fetézu nebyla
odpovidajici. To by mohlo zpUsobit
poskozeni vozidla a naslednou
ztratu fetézu.

Tato pneumatika by neméla byt
montovana na pfedni osu v
pfipadé, Ze vozidlo pojede po
snéhu &i ledu.

Kompakini nahradni pneumatiku
nepouzivejte pro zadné jiné
vozidlo, nebot tato byla navrzena
specialné pro vase vozidlo.

 Zivotnost bé&hounu kompaktni
nahradni pneumatiky je kratsi nez
je tomu u béznych pneumatik.
Pravidelné kontrolujte vasi
kompaktni ndhradni pneumatiku a
je-li opotfebena, nahradte ji
pneumatikou stejné velikosti a
dezénu.

e DocCasna nahradni pneumatika by
se neméla pouzivat na jakychkoliv
jinych discich, stejné tak by se
nemély standardni pneumatiky,
zimni pneumatiky a kryty kol
pouzivat na doCasném nahradnim
disku. Pokud tak u¢inite, mGze dojit
k podkozeni uvedenych soucasti a
dalSich dilu vozidla.

¢ Nepouzivejte v jeden okamzik vice
nez jednu docCasnou nahradni
pneumatiku.

e Pokud mate nasazenou do¢asnou

nahradni pneumatiku, netahejte
pfivés.
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Stitek heveru
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technické udaje jsou uvedeny na §titku heveru.

OHYK064002
Stitek heveru se mize liSit od uvedené ilustrace. Podrobnéjsi

~

9.

. Nazev modelu
. Maximalni povolené zatizeni
. Pokud pouzivate hever, aktivujte

parkovaci brzdu.

. Pokud pouzivate hever, vypnéte
motor.

. Nelehejte si pod vozidlo zvednuté
heverem.

. Uréena mista pod ramem

. Pfi zdvihani vozidla musi byt
zakladna heveru kolmo pod
zdvihacim bodem.

.U vozidel s ruéni prevodovkou

zafadte zpatecku, u vozidel
s automatickou prevodovkou
nastavte paku do polohy P.

Hever je tfeba pouzit na pevném a
rovném povrchu.

10. Vyrobce heveru
11. Datum vyroby
12. Zastupuijici spole¢nost a adresa

[
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ES Prohlaseni o shodé pro hever

EC Declaration of Conformity

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC

We, SAMKIIND. CO., LTD.
#22, Hyojuk3-Gil, Buk-Gu, Ulsan, Korea

declare under our sole responsibility that the product

Product : Jack Assembly

Type Designation(s) : Jack Assembly-600kg, Jack Assembly-700kg
Jack Assembly-800kg, Jack Assembly-1000kg
Jack Assembly-1200kg, Jack Assembly-1500kg

Serial No. : NIA

Year of Manufacture : 2013

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative

document(s);

EN 1SO12100 Safety of machinery - General principles for design — Risk assessment
(2010) and risk reduction

EN 1SO12100-2/A1 Safety of machinery - Basic concepts, general principles for design, Part
(2009) 2:: Technical principles

EN 1494/A1 Mobile or movable jacks and associated lifting equipment

(2008)

following the provisions of Directive(s);
2006/42/EC Directive on the approximation of the laws of Member States relating to
machinery (OJ L157 Jun, 9, 2006)

57\
Ulsan , Korea / Jul .25 .2013 Hyun Duck, Cho President "7 -
(Place and date of issue)(name and signature or equivalent making of authorized person)

*T.C.F Compiling Person:  Safenet Limited (European Notified body : 1674 )

Denford Garage, Denford, Kettering Northants, NN14 4EQ, England

JACKDOC14S
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POKUD MATE DEFEKTNi PNEUMATIKU* (V PRIPADE, ZE MATE SOUPRAVU TIRE

.....

I
B |
I ©VN069010

V zajmu bezpecéného pouziti si pfed
pouzitim peclivé prectéte navod a
postupujte podle pokynu.

(1) Kompresor

(2) Nadoba s tésnici hmotou

Sada Tire Mobility Kit slouzi k
doCasné opravé pneumatiky a
doporucujeme vam, aby pneumatika
byla co nejdfive prohlédnuta
autorizovanym prodejcem Kia.

MOBILITY KIT - JE-LI VE VYBAVE)

/A\ UPOZORNENI - Jedna

sada pro jednu pneumatiku
Pokud dojde k defektu dvou
nebo vice pneumatik,
nepouZzivejte sadu Tire Mobility
Kit. Je urcena pro opravu pouze
jedné pneumatiky.

A VAROVANI - Teplota

pneumatiky
Nepouzivejte sadu Tire Mobility
Kit pro opravu poskozeni stén
pneumatiky. Muaze dojit k
nahlému selhani pneumatiky a
tim i k nehodé.

A VAROVANI - Dogasna
oprava
Nechte pneumatiku opravit co
nejdfive. Po nahusténi pomoci
sady Tire Mobility Kit se mlze v
pneumatice kdykoliv snizit tlak.

Uvod

Se soupravou Tire Mobility Kit jste
mobilni i v pfipadé, ze dojde k
defektu pneumatiky.

Systém kompresoru a tésnici hmoty
efektivné a pohodiné utésni vétSinu
otvorll zpUsobenych hrebiky nebo

podobnymi pfedméty a znovu
nahusti pneumatiku.
Poté, co se ujistite, ze byla

pneumatika radné utésnéna, mlzete
opatrné dojet do servisu nebo
opravny pneumatik, kde je mozné
nechat pneumatiku vymeénit (az 200
km pfi maximalni rychlosti 80 km/h).
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Je mozné, ze nékteré pneumatiky,
zvlasté ty s vétsSim poSkozenim nebo
s poSkozenim boénich stén, nebude
mozné zcela utésnit.

Ztrata tlaku vyrazné ovliviiuje vykon
pneumatiky.

Z tohoto dUvodu byste se méli
vyhnout ostrym nebo nahlym
manévram, obzvlast kdyz je vozidlo
pIné naloZzeno nebo tahnete-li pfivés.
Souprava Tire Mobility Kit neslouzi
pro trvalé opravy a je urena jen k
jednorazovému pouziti.

Pokyny vas provedou krok po kroku
postupem, jak doCasné jednoduse a
spolehlivé  utésnit posSkozenou
pneumatiku.

Prectéte si, prosim, ¢ast "Poznamky
k bezpecnému pouziti soupravy Tire
Mobility Kit".

Poznamky k bezpeénému pouziti

soupravy Tire Mobility Kit

e Zaparkujte vozidlo na kraji silnice
tak, aby bylo mozno pracovat se
soupravou Tire Mobility Kit na
odvracené strané od provozu.

* Pro zajisténi vozidla pfed ndhodnym
pohybem vzdy zatahnéte parkovaci
brzdu, i kdyz stojite na rovném
useku.

* Soupravu Tire Mobility Kit pouzivejte
jen pro utésnéni/nahusténi
pneumatik osobnich vozl. Pomoci
souprav Tire Mobility Kit Ize utésnit
jen takova poskozeni, ktera se
nachazi v oblasti béhounu.

¢ Nepouzivejte ji na motocykly, jizdni
kola nebo jiné typy pneumatik.

* Je nebezpe€né pouzivat soupravu
Tire Mobility Kit, kdyz je poskozena
pneumatika a kolo.

* Pouziti souprav Tire Mobility Kit
mUze byt nedc¢inné, pokud je rozsah
poSkozeni vétsi nez 6 mm.
Doporucujeme kontaktovat
autorizovaného prodejce Kia.

Soupravu  Tire  Mobility  Kit
nepouzivejte, pokud je pneumatika
poskozend delsi jizdou po prazdné
pneumatice nebo nema dostatecny
tlak.

Neodstrafiujte cizi pfedméty, které
vnikly do pneumatiky - napf. hfebiky
nebo Srouby.

Pokud se vozidlo nachazi ve volném
prostoru, nechte motor v chodu. V
opac¢ném pripadé mlze kompresor
vybit baterii vozidla.

Soupravu Tire Mobility Kit musite pfi
pouziti neustale sledovat.

Nenechavejte kompresor zapnuty
déle nez 10 minut v kuse, mohl by se
prehrat.

Nepouzivejte soupravu Tire Mobility
Kit, pokud je venkovni teplota nizsi
nez -30 °C.



Co délat v BfiBadé nouze

8. Krytka se zavitem pro snizeni
tlaku nahusténi

9. Hadice pro propojeni kompresoru
a nadoby s tésnicim pFipravkem
nebo kompresoru a kola

Konektory, kabel a propojovaci

hadice jsou ulozeny v prostoru

kompresoru.

A VAROVANI - Tésnici hmota
s proslou dobou trvanlivosti
Nepouzivejte tésnici hmotu s
prosSlou dobou trvanlivosti (tzn.
po datu pouzitelnosti
vyznaceném na obalu). Zvysilo by
se tim riziko selhani pneumatiky.

A VAROVANI - Tésnici hmota

OAMO60015L e . o
s . . . ¢ Uchovavejte mimo dosah déti.
Soucasti soupravy Tire Mobility Kit « Zabraite kontaktu s o&ima
0. Stitek s omezenim rychlosti 4.Drzdk nadoby s tésnicim = —_ i
Y e Zabrante poziti.
1. Nadoba s t&snicim pfipravkem a prostredkem e
Stitek s omezenim rychlosti 5. Kompresor
2. Plnici hadice od nadoby s tésnicim 6. Spina¢ zapnuto/vypnuto
prostfedkem ke kolu 7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku v
3. Konektory a kabely pro pfimé pneumatice

pfipojeni napajeni
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Postupujte pfesné v uvedeném

poradi krokl, jinak mulze tésnici

hmota
tlakem.

uniknout

pod

vysokym

Pouziti soupravy Tire Mobility Kit

1

.Sejméte Stitek s

. Zkontrolujte, ze

omezenim
rychlosti (0) z nadoby s tésnici
hmotou (1) a umistéte jej na
viditelné misto uvnitf vozidla,
napfiklad na volant, jako
pfipominku pro fidiCe, aby nejel
prili§ rychle.

. PfiSroubujte spojovaci hadici (9)

na konektor na nadobé s tésnicim
prostfedkem.

je krytka se
zavitem (8) utazena.

. OdSroubujte ¢epicku ventilku z

ventilku defekini pneumatiky a
pfiSroubujte plnici hadici (2)
nadoby s tésnicim prostfedkem na
ventilek.

. Vlozte nadobu s tésnici hmotou do

pouzdra (4) kompresoru tak, aby
stala svisle.

6.

7.

je kompresor

Zkontrolujte, ze
vypnuty (poloha 0).
Zapoijte kabel napajeni
kompresoru do elektrické zasuvky
ve vozidle.

. Zapalovani musi byt zapnuté nebo

musi byt tlacitko
spusténi/zastaveni motoru v
poloze spusténi. Spustte

kompresor a nechte jej bézet asi 5
az 7 minut, aby byl tlak tésnici
hmoty dostate¢ny. (podrobnosti
jsou uvedeny v Kkapitole 8 -

Pneumatiky a kola). Tlak v
pneumatice po naplnéni neni
dilezity a bude

zkontrolovan/upraven pozdeiji.
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Dejte pozor, abyste neprehustili
pneumatiku. PFi pInéni pneumatiky
stljte stranou.

/A UPOZORNENI - Tlak v
pneumatice

Nepokousejte se jet s vozidlem,

jestlize tlak v pneumatice je

nizsi nez 200 kpa. Mize dojit k

nahlému selhani pneumatiky a

tim i k nehodé.

9. Vypnéte kompresor.

10. Odpojte hadice z nadoby na
tésnici prostifedek a od ventilku
pneumatiky.

Vratte soupravu Tire Mobility Kit
na misto ulozeni ve vozidle.

A VAROVANI - Oxid uhelnaty
Nenechavejte motor bézet po
delSi dobu, pokud vozidlo stoji
ve Spatné vétratelném misté.
MGze dojit k otravé oxidem
uhelnatym a uduseni.

Rozmisténi tésnici hmoty

11. Aby se tésnici hmota
rovnomérné rozmistila v celé
pneumatice, okamzité ujedte asi
7-10 km (nebo asi 10 minut).

NeprekraCujte rychlost 80 km/h.

Pokud je to mozné, nejezdéte
pomaleji nez 20 km/h.

Pokud pfi jizdé zaznamenate
neobvyklé vibrace, zhor$ené

ovladani nebo hluk, snizte rychlost a
opatrné jedte na misto, kde mlzete
vozidlo bezpecéné odstavit.

Zavolejte si servisni sluzbu nebo
odtah.

Pokud pouzijete soupravu Tire
Mobility Kit, mize dojit k znecisténi
snimacu tlaku a kola tésnici hmotou.
Proto odstraiite snimacde tlaku
znecisténé tésnici hmotou a
doporu¢ujeme nechat vozidlo
prohlédnout autorizovanym
prodejcem Kia.

Kontrola tlaku v pneumatikach

1.Po ujeti asi 7-10 km (asi 10 minut)
zastavte na bezpecném misteé.

2.Pfipojte hadici (9) kompresoru
pfimo k ventilku pneumatiky.

3.Zapojte kabel napajeni
kompresoru do elektrické zasuvky
ve vozidle.

4.Upravte tlak v pneumatice na

doporu¢enou hodnotu. Zapnéte
zapalovani a postupujte
nasledovné.

- ZvySeni tlaku v pneumatice:
Zapnéte kompresor (poloha I).
Pro kontrolu tlaku v pneumatice
kratce vypnéte kompresor.
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** POZNAMKA

Pokud je kompresor zapnut, muze
tlakomér ukazat vyssi hodnotu. Aby
bylo méieni tlaku presné, musi byt
kompresor vypnut.

- Snizeni tlaku v pneumatice:
Povolte krytku se zavitem (8) na
hadici kompresoru.

/A\ UPOZORNENI - Senzor
tlaku v pneumatikach
Doporucujeme vam, abyste
pouzivali sadu Tire Mobility Kit
od autorizovaného prodejce
Kia. Tésnici hmotu ze senzort
tlaku a z kola odstrarite pri
vyméné pneumatiky za novou a
doporucujeme vam nechat
senzory tlaku zkontrolovat u
autorizovaného prodejce.

Technické udaje

Napéti v systému: 12 Vss
Provozni napéti: 10 - 15 Vss
Intenzita proudu: max 15 A

Rozsah teplot za provozu a pfi
skladovani

-30 + 70 °C (-22 + +158 °F)
Max. provozni tlak:
6 bar
Rozméry
Kompresor: 170 x 150 x 60 mm
(6,7 x 5,9 x 2,4 palce)

Nadoba s tésnici hmotou:
0 85 X 77 mm

(o 3,3 x 3,0 palce)
Hmotnost kompresoru:
0,8 kg
Objem tésnici hmoty:
200 ml
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SYSTEM MONITOROVANI TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS)*

TA034055

Indikator selhani TPMS / Kontrolka
nizkého tlaku v pneumatikach

Kazda pneumatika, véetné rezervni
(je-li ve vybavé), by méla byt kazdy
meésic kontrolovana, kdyz je studena
a nahusténa na tlak doporuceny
vyrobcem, ktery je uveden na
informacnim Stitku pneumatiky nebo
v informacich o vozidle. (Pokud je
vase vozidlo vybaveno
pneumatikami jinych rozmérd, nez je
uvedeno v informacich o vozidle
nebo na informaénim  Stitku
pneumatiky, méli byste urcit spravny
tlak pro tyto pneumatiky.)

Vas viz je vybaven dodate¢nou
bezpecnostni funkci a to systémem
TPMS  (monitorovani tlaku v
pneumatikach), ktera  rozsviti
pfislusnou kontrolku, pokud dojde k
tomu, ze jedna nebo vice pneumatik
jsou vyrazné podhusténé.

Pokud se tato kontrolka rozsviti, méli
byste co nejdfive zastavit a
zkontrolovat pneumatiky, poté je
nahustéte na spravny tlak. Jizda na
vyrazné podhusténych
pneumatikach zpUsobi jejich prehfati
a muze vést k jejich poskozeni.
Podhusténi téz vede Kk vySsi
spotfebé paliva a snizeni zivotnosti
pneumatiky a muze ovlivnit ovladani
vozidla a brzdové schopnosti.

Uvédomte si, prosim, ze TPMS
nenahrazuje = spravnou udrzbu
pneumatik a je zodpovédnosti fidice
udrzovat spravny tlak
v pneumatikach i kdyz uroven
podhusténi neni tak vysoka, aby
aktivovala kontrolku TPMS.

Vase vozidlo bylo téz vybaveno
kontrolkou selhani TPMS, ktera se
rozsviti, pokud tento systém
nefunguje  spravné. Kontrolka
poruchy TPMS je kombinovana se
signalizaci  nizkého  tlaku v
pneumatikach. Pokud systém zjisti
poruchu, signalizace bude blikat asi
jednu minutu a poté zUstane
rozsvicena. Tato sekvence se
provede pfi kazdém nasledujicim
startu vozidla, dokud neni porucha
odstranéna. Pokud se kontrolka
selhani rozsviti, systém nemusi byt
schopen detekovat nebo signalizovat
nizky tlak, jak by mél. K selhani
TPMS muze dojit z riznych davodd,
vCetné instalace nahradnich nebo
alternativnich pneumatik nebo kol na
vozidlo, coz brani spravné funkci
TPMS. Vzdy zkontrolujte kontrolku
selhani TPMS po vyméné jedné
nebo vice pneumatik nebo kol na
vozidle, abyste zajistili, Ze nebyla
ovlivnéna funkce TPMS.

[
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% POZNAMKA

Pokud se kontrolky TPMS a nizkého
tlaku v pneumatikach nerozsviti na
3 sekundy, kdyZz je zapnut spinac
zapalovani, nebo motor bézi, nebo
pokud zistanou svitit po této dobé,
zavezte vozidlo k nejblizSimu
autorizovanému dealerovi Kia a
nechte systém zkontrolovat.

Kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach

(1)

Pokud se rozsviti kontrolka systému
monitorovani tlaku v pneumatikach,
jedna nebo vice pneumatik jsou
vyrazné podhustény.

Okamzité snizte rychlost, vyhnéte se
ostrému zataCeni a predpokladejte
deldi brzdnou drahu. Méli byste
zastavit a co nejdfive zkontrolovat
pneumatiky. Nahustéte pneumatiky
na spravny tlak, ktery je uveden v
informacich o vozidle nebo na
informaénim &titku pneumatiky, ktery
je umistén na vnéjSim sloupku u
fidice. Pokud nemuzete dojet do
opravny nebo pneumatika neustéle
uchazi, vyménte ji za nahradni.

Poté se kontrolka selhani TPMS
nebo nizkého tlaku v pneumatikach
mulze rozsvitit po restartovani a
pfiblizné 20 minutach nepferuSované
jizdy predtim, nez nechate opravit
podhusténou pneumatiku a
opétovné ji instalovat na vozidlo.

/A\ UPOZORNENI

V zimé nebo pri studeném
pocasi se muiZe kontrolka
nizkého tlaku rozsvitit, pokud
byl tlak upraven na
doporucenou hodnotu pro teplé
pocasi. Neznamena to selhani
TPMS, protozZe snizeni teploty
vede k proporcionalnimu
snizZeni tlaku v pneumatikach.
Pokud prejizdite s vozidlem
z teplé oblasti do studené nebo
obracené, nebo je vnéjsi teplota
mnohem vyssi nebo nizsi, méli
byste zkontrolovat tlak
pneumatik a upravit jej na
doporucované hodnoty.
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_ Kontrolka poruchy L.

A VAROVANI - Nizky tlak v systému TPMS ( | ) A\ UPOZORNENI
pneumatikach (Monitorovani tlaku v E » Kontrolka selhani TPMS se
Velmi nizky tlak v pneumatikach pneumatikach) mize rozsvitit, pokud je
znamena, ze je vozidlo vozidlo provozovano v
nestabilni a mdze pfispivat ke Kontrolka poruchy TPMS se rozsviti chladnych oblastech blizko
ztraté kontroly nad vozidlem a poté, co asi jednu minutu blika poté, kabelt elektrického napéti
prodlouzeni brzdné drahy. co dodlo k™ problému v Systému nebo radiovych vysilaéﬁz napr.
Dal$i pokraéovani v jizdé na| monitorovani tlaku v pneumatikach. u policejnich stanic, viadnich
podhusténych pneumatikach | Pokud je systém schopen spravné a verejnych uradu, televiznich
povede k jejich prehfati a | rozpoznat podhusténou pneumatiku, stanic, vojenskych objektu,
poskozeni. zobrazi se varovani souéasné s letist, vysilacich vézi, atd.,
rozsvicenim  kontrolky  poruchy ¢imz se muze rusit normalni

TPMS. provoz systému TPMS.

Doporudujeme vam, abyste sinechali ~ * Kontrolka poruchy TPMS se
systém co nejdfive zkontrolovat u muze rozsvitit, pokud jsou
autorizovaného dealera Kia a zjistili pouzity sneéhove retézy nebo
pFicinu problému. Jsou pouzita nektera
samostatna elektronicka

zarizeni, jako je notebook,
nabijecka mobilu, dalkové
oviladani startéru, navigace,
atd. Ty mohou branit
normalnimu provozu systému
TPMS.
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Vyména pneumatiky se

systémem TPMS

Pokud mate defektni pneumatiku,
rozsviti se kontrolka nizkého tlaku v
pneumatice. Nechte si defektni
pneumatiku co nejdfive opravit
autorizovanym prodejcem Kia nebo ji
vyméite za nahradni.

/A UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte nouzovy
prostredek, ktery neni schvalen
spolecnosti Kia, k opravé a/nebo
dohusténi pneumatiky.
Prostredek k utésnéni
pneumatiky, ktery neni schvaleny
spolecnosti Kia, miZe poskodit
snimac tlaku v pneumatikéch.

K odstranéni tésniciho
prostredku by mélo dojit pri
vyméné pneumatiky za novou.

Kazdé kolo je vybaveno ¢idlem tlaku,
které je umisténo uvniti pneumatiky
za dfikem ventilu. Musite pouzit kola
specificka pro systém TPMS.
DoporuCujeme, abyste  servis
pneumatik nechali vzdy provadét u
autorizovaného prodejce Kia.

| kdyz vyménite podhusténou
pneumatiku za nahradni
pneumatiku, kontrolka podhusténych
pneumatik zlstane svitit, dokud neni
podhusténa pneumatika opravena a
vyménéna na vozidle.

Poté, co vyménite podhusténou
pneumatiku za nahradni, miize se po
nékolika minutach rozsvitit kontrolka
poruchy TPMS, protoze Cidlo TPMS
namontované v nahradni
pneumatice neni aktivovano.

Jakmile je podhusténa pneumatika
dohus&téna na doporuceny tlak a
namontovana na vozidlo, nebo kdyz
¢idlo TPMS namontované v nahradni
pneumatice aktivuje autorizovany
dealer Kia, kontrolka poruch TPMS a
kontrolka nizkého tlaku \Y
pneumatikach zhasnou po nékolika
minutach jizdy.

Pokud kontrolky po nékolika
minutach jizdy nezhasnou, navstivte
autorizovaného dealera Kia.

/A\ UPOZORNENI

Pokud je ptivodné namontovana
pneumatika vyménéna za
nahradni, ¢cidlo TPMS v nahradni
pneumatice musi byt aktivovano
a ¢cidlo TPMS v plvodni
pneumatice deaktivovano.
Pokud je cidlo TPMS v ptvodni
pneumatice nyni umisténé na
nosi¢i nahradniho kola stéle
aktivovdano, nemusi systém
monitorovani tlaku 4
pneumatikach fungovat
spravné. Nechte pneumatiku s
TPMS  prohlédnout  nebo
vyménit u autorizovaného
dealera Kia.
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Pravdépodobné nebudete schopni
rozpoznat podhusténou pneumatiku
pouhym pohledem. Vzdy pouzijte
kvalitni méfici nastroj pro zméreni
tlaku v pneumatikach. Uvédomte si,
prosim, Zze horkd pneumatika (od
jizdy) bude mit vySSi tlak nez ta
studena.

Chladna pneumatika je u vozidla,
které stalo 3 hodiny a po tuto dobu
ujelo vzdalenost krat§i 1,6 km.

Nechte pneumatiku vychladnout
dfive, nez provedete méreni tlaku.
Vzdy se ujistéte, ze je pneumatika
pfed nahusténim na doporuceny tlak
chladna.

/A\ UPOZORNENI

Pokud je vas viz vybaven
systémem sledovani tlaku v
pneumatikach, nepouZzivejte
Zadny jiny tésnici prostredek
kromé sady Tire Mobility
schvdlené spolecnosti Kia.
Utésnujici prostiredek muze
poskodit ¢idla tlaku v pneumatice.

A VAROVANI - Systém TPMS
e Systém TPMS vas neupozorni
na vazné a nahlé poskozeni

pneumatik zplisobené
externimi faktory, jako jsou
napriklad hiebiky nebo
prekazky na silnici.

e Pokud zaznamenate
nestabilitu vozidla, okamzité
sundejte nohu z plynu,

postupné zabrzdéte a lehce a
pomalu presunte vozidlo na
bezpecné misto mimo silnici.

A VAROVANI - Ochrana

TPMS
Upravy, manipulace nebo
deaktivace komponent systému
TPMS muze vést k

neschopnosti systému varovat
ridice na podhusténé
pneumatiky a/nebo selhani
TPMS. Upravy, manipulace
nebo deaktivace komponent
systému TPMS mulze vést ke
zruSeni zaruky na prislusnou
cast vozidla.
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A VAROVANI - Pro EVROPU (Pokracovani)

* Neprovadéjte na vozidle % VSechna vozidla prodavana
Gpravy. Mohlo by dojit k na EVRQPSKEM t’rhu v’nl’i’e
nespravné funkci systému uvedeném obdobi musi byt
TPMS. vybavena TPMS.

* Volné prodejna kola nejsou -Novy model vozidla: 1.
vybavena snimaéi TPMS. listopadu 2012 az
Z bezpeénostnich duvodu - Soucasny model vozidla: 1.
vam doporuéujeme, abyste listopadu 2014 (zavisi na
pouzivali nahradni dily od datu registrace vozidla)
autorizovaného prodejce Kia.

¢ Pokud pouzijete kola

zakoupena jinde, pouzijte
snimaé TPMS schvaleny
prodejcem Kia.

Pokud neni vas vtz vybaven
snimaéi TPMS nebo TPMS
fadné nefunguje, nemusite
projit pravidelnou technickou
prohlidkou vyzadovanou ve
vasi zemi.

(Pokracovani)
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TAZENI

Pokud je poskozené nékteré ze
zatizenych kol nebo zavésSeni kol, nebo
je vozidlo taZzeno s prednimi koly na
zemi, pouzijte pod predni kola podlozky s
kolecky.

Pfi tazeni provozovatelem odtahové
sluzby bez pouziti podlozek s kolecky je
vzdy nutné, aby byla zvednuta predni
kola, nikoliv zadni.

OPA067015 OPA067017

Odtahova sluzba

Je-li nezbytné nouzové odtazeni,
doporucujeme, aby bylo provedeno
autorizovanym dealerem Kia nebo
provozovatelem  odtahové  sluzby.

A\ UPOZORNENI

e Nenechte vozidlo tahnout
smérem vzad s prednimi koly
spusténymi na zem, protoZe by

Nadzvednuti a odtaZeni musi byt mohlo dojit k poskozeni vozidla.
provedeno fadné, aby nedo$lo k * K taZeni nepouZivejte vybaveni
poskozeni vozidla.  Doporucuje se typu se smyckou. PouZivejte
pouziti podlozek s kolecky ¢i ploginového zvedak kol ¢i plosinovy vozik.

voziku.

Tazeni vozidla se zadnimi koly
spusténymi na zem (bez opérnych
vozikd) a pfednimi koly zvednutymi nad
zem je pripustné.
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Pfi tazeni vozidla v nouzovém pfipadé

bez podlozek s kolecky:

1. Nastavte kli¢ zapalovani do polohy
ACC.

2. Radici paku prevodovky nastavte do
polohy N (neutral).

3. Uvolnéte parkovaci brzdu.

/A\ UPOZORNENI

Pokud radici paku prevodovky
nenastavite do polohy N (neutral),
muZe dojit k poskozeni prevodovky. OTA065010K
Odnimatelny tazny hak (Predni)*
1. Oteviete zadni vyklopné dvefe a
vyjméte tazny hak ze skfinky na
naradi.
2. Odmontujte viko otvoru stisknutim
dolni ¢asti vika na pfednim narazniku.
3. Namontujte tazny hék do otvoru
Sroubovanim ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni pIné zajistén.
4. Po pouziti odmontujte tazny hak a
namontujte viko.

[ Cam OTA065012K
Nouzové tazeni

Je-li tazeni nezbytné, doporucujeme,
aby bylo provedeno autorizovanym

dealerem Kia nebo provozovatelem
odtahové sluzby.
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Neni-li v nouzovém pfipadé dostupna
odtahova sluzba, je mozné nechat
vozidlo do¢asné tahnout s pouzitim lana
Ci fetézu uchyceného za nouzovy tazny
hak, ktery je umistény pod pfedni (Ci
zadni ¢asti pokud je ve vybavé) vozidla.
Pfi tazeni vozidla dbejte maximalni
opatrnosti. Ve vozidle musi byt pfitomen
fidi¢, aby jej mohl ovladat a brzdit.
TaZeni timto zplisobem je mozné jen na
silnicich s tvrdym povrchem, na kratkou
vzdalenost a pfi nizkych rychlostech.
Rovnéz kola, osy, fidici jednotka motoru,
volant a brzdy musi byt v dobrém stavu.
e Nepouzivejte tazné haky pro tazeni
vozidla uvizlého v bahné, pisku nebo v
jinych podminkach, pfi nichz vozidlo
nemUiZe pouzivat vlastni pohon.
* Vyhnéte se situacim, kdy leh&i vozidlo
tahne vozidlo tézsi.
* Ridi¢i obou vozidel by spolu méli
béhem tazeni komunikovat.

/A\ UPOZORNENI
e Upevnéte tazné lano k taznému
haku.

e Pouzijete-li k taZeni vozidla jinou
jeho cast, nez tazné haky, muze
dojit k poskozeni karoserie
vozidla.

e Pro taZeni pouzivejte vyhradné
lana ci retézy, jez jsou uréeny pro
tazeni vozidel. Lana Ci retézy
bezpecné upevnéte na tazné
haky.

Pfed nouzovym tazenim zkontrolujte,
zda tazny hak neni zlomeny i
poskozeny.

Tazné lano Ci fetéz upevnéte bezpecné
na hak.

Hakem necukejte. Aplikujte plynulou a
pravidelnou silu.

Pro zabranéni poSkozeni héaku
nepouzivejte tazeni ze strany ani ve
svislém uhlu. Tazeni provadéjte vzdy
rovné kupredu.

A VAROVANI

PFi tazeni vozidla dbejte maximalni

opatrnosti.

¢ Vyhnéte se prudkym rozjezdiim a
nahlym manévrim pfi fizeni, jez
by plsobily priliSnou zatézi na
nouzovy tazny hak a tazné lano Ci
fetéz. Mohlo by dojit k prasknuti
tazného haku, lana ¢i retézu a
vaznému poranéni €i poskozeni
vozidla.

¢ Pokud neni mozné porouchanym
vozidlem pohnout, nepokousejte
se o dalSi tazeni. Pozadejte o
pomoc autorizovaného dealera
Kia nebo provozovatele odtahové

sluzby.

¢ Pokud mozno tahnéte vozidlo co
nejrovnéji.

e Béhem tazeni se k vozidlu

nepfriblizujte.
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= =

OPA069014

e Pouzivejte tazné lano kratSi nez 5 m.
Pro zlepSeni viditelnosti upevnéte
doprostfed bilou &i ¢ervenou latku (asi
30 cm Sirokou).

* Jedte opatrné tak, aby béhem jizdy
nedoslo k uvolnéni lana.

Bezpecnostni opatfeni pfi nouzovém

tazeni

* Otocte klicem zapalovani do polohy
ACC tak, aby volant nebyl uzam¢cen.

 Radici paku prevodovky nastavte do
polohy N (neutral).

¢ Uvolnéte parkovaci brzdu.

e Vzhledem k tomu, Ze funkénost brzd
bude omezena, budete muset
sedlapnout brzdovy pedal silngji nez
obvykle.

e Vzhledem k tomu, Ze systém
posilovani fizeni bude mimo provoz,
budete muset pfi fizeni vynalozit vétsi
silu.

e Budete-li sjizdét dlouhy svah, m(ze
dojit k pfehrati brzd a dojde k omezeni
jejich funkénosti. Casto zastavujte a
nechte brzdy vychladnout.

/A UPOZORNENI

- Automaticka Prevo dovica
Pokud je vozidlo tazeno se vSemi
Ctyfmi koly na zemi, Ize jej
tahnout jen zepredu. Ujistéte se,
Ze je prevodovka zarazena na
neutral. Otocenim klice
zapalovani do polohy ACC se
ujistéte, Ze neni volant uzamcen.
V tazeném vozidle musi byt
pritomen fidic, aby jej mohl
ovladat a brzdit.

Pri tazeni neprekracujte rychlost
15 km/h a netahnéte na vétsi
vzdalenost nez je 1,5 km, aby
nedoslo k poruse automatické
prevodovky.

Pred tazenim  zkontrolujte
automatickou prevodovku, jestli z
ni  nevytéka  prevodovkova
kapalina. Pokud kapalina unika, je
nutné pouzit odtahovou rampu
nebo podlozky s kolecky.
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UdrZba

MOTOROVY PROSTOR

H Benzinovy motor 1,25 HLPG1,0

. Zasobnik chladici kapaliny motoru

. Uzavér chladice

. Zasobnik brzdové kapaliny

. Cisti¢ vzduchu

. Mérka motorového oleje

. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje

. Nadrzka ostfikovaci kapaliny

. Skfinka pojistek

9. Kladny vystup baterie

10. Zaporny vystup baterie

11. Mérka kapaliny automatické prevodovky*
* : pokud je ve vybavé

sk Skutecny prostor motoru ve voze se muze lisit od uvedené
ilustrace.

0 NOoO oA WD =

OTA010004L/OTA010003L/OTA010005L
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SERVISNI SLUZBY

Pfi udrzbé a kontrole byste méli dbat
maximalni opatrnosti, aby nedoS$lo k
poSkozeni vaSeho vozidla &i vasemu
zranéni.

Nevhodny, nekompletni nebo
nedostate¢ny servis by mohl vést k
provoznim problémdm vaseho vozidla,
jez by mohly zpUsobit jeho poskozeni,
nehodu nebo zranéni osob.

Odpovédnost viastnika

* POZNAMKA

Za udrzbu a uchovani zaznamu o
udrzbé vozidla je odpovédny jeho
vlastnik.

Obecné vam doporuéujeme, aby servis
vaSeho vozidla provadél autorizovany
dealer Kia. Maéli byste uchovavat
dokumenty dokladajici, ze na vasem
vozidle byla provedena spravna udrzba v
souladu s planem bézné udrzby
uvedenym na nasledujicich strankach.
Tyto informace budete potifebovat pro
splnéni pozadavkl na servis a udrzbu v
souladu se zarukami. Podrobné
informace o zarukach jsou uvedeny v
pfiru¢ce Zaruka a udrzba. Opravy a
zmény nutné v dusledku nespravné Gi
chybéjici pozadované udrzby nejsou
témito zarukami kryty ani v zaruéni
dobé.

Upozornéni tykajici se udrzby
uzivatelem

Nespravna nebo neuplna udrzba mize
zpUsobit potize. Tato ¢ast vam poskytne
instrukce pouze pro takové ukony udrzby,
které Ize provést jednoduse.
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** POZNAMKA

Nespravna ddrzba uzivatelem v
prubéhu zarucni doby muzZe ovlivnit
kryti zarukou. Podrobnosti naleznete si
prectéte samostatnou Prirucka zdruka a
Udrzba, dodavanou spole¢né s vozidlem.
V pripadé, Ze si nejste jisti ve vztahu ke
kterékoliv servisni sluzbé ¢i udrzbé,
doporucujeme vam ji nechat provést
autorizovanym dealerem Kia.

A VAROVANI - Udrzba

e Udrzba vozu

mulze byt
nebezpecna. Pfi  nékterych
udrzbovych pracich se muzete
vazné poranit. Chybi-li vam
dostateéné znalosti a zkuSenosti
¢i nemate-li pro tyto prace k
dispozici vhodné vybaveni,

pozadejte o jejich provedeni

autorizovaného dealera Kia.

Prace pod kapotou, pokud motor
bézi, je nebezpecna. Nebezpeci
je jesté daleko vétsi v pripadé, ze
na sobé mate Sperky ¢&i volné
obleceni. Ty se mohou zachytit
do pohybujicich se ¢asti motoru
a zpusobit tak zranéni. Z tohoto
divodu se v pripadé, Ze musite
pracovat pod kapotou a
soucasné nechat motor bézet,
ujistéte, ze jste odlozili veskeré
Sperky (zejména prsteny,
naramky, hodinky a retizky) a
Satky, Saly a podobné volné kusy
obleéeni dfive, nez se k motoru ¢i
chladicimu vétraku pfiblizite.

/A UPOZORNENI

e Nepokladejte tézké predméty
nebo netlacte velkou silou na kryt
motoru* nebo na soucasti
palivového systému.
Pro kontrolu palivového systému
(palivové potrubi a vstrikovaci
systém) doporucujeme
kontaktovat autorizovaného
prodejce Kia.
Nejezdéte po delsi dobu se
sejmutym krytem motoru*.
P¥i kontrole motorového prostoru
se k motoru nepribliZujte s
otevifenym ohném. Palivo,
kapalina do ostrikovact atd. jsou
horlaviny, které mohou zptsobit
poZzar.
Pred tim, nezZ se dotknete baterie,
kabelti zapalovani a elektrickych
vodicu, odpojte zaporny ,,-“ pol
baterie. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pokud odstranite kryt ramecku v
interiéru plochym Sroubovakem,
dejte  pozor, abyste kryt
neposkodili.

e Pii vyméné a cisténi svétel dejte
pozor, aby nedoslo k
popaleninam a urazu elektrickym
proudem.
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UDRZBA PROVADENA VLASTNIKEM

Nasledujici seznam obsahuje kontroly a
prohlidky vozidla, jez by mély byt
provedeny vlastnikem nebo
autorizovanym dealerem Kia v nize
uvedenych ¢asovych intervalech tak, aby
byl zajistén bezpecény a spolehlivy provoz
va$eho vozidla.

Va§ dealer by mél byt co nejdfive
upozornén na jakékoliv nepfiznivé
symptomy.

Tyto udrzby provadéné vlastnikem
obvykle nejsou kryty zarukami a
provedené prace, pouzité soucastky a
maziva vam mohou byt uctovany.

Plan udrzby provadéné

vlastnikem

Kdyz zastavite pro doplnéni paliva:

e Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

e Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v
zasobniku.

e Zkontrolujte hladinu kapaliny v
ostfikovacich pfedniho skla.

e Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou
splasklé ¢i malo nahusténé.

e Zkontrolujte chladi¢ a kondenzator.
Zkontrolujte, ze predni strana chladie
a kondenzator jsou Cisté a nejsou
zaneseny listy, necistotami nebo
hmyzem, atd. Pokud je néktera z vysSe
uvedenych soucasti velmi znecisténa
nebo pokud si nejste jisti jejim stavem,
nechte vozidlo prohlédnout
autorizovanym dealerem Kia.

A VAROVANI

Pfi kontrole hladiny chladici
kapaliny motoru davejte pozor, je-li
motor horky. Vrouci chladici
kapalina a para by mohly pod
tlakem vystfiknout. To mize
zpusobit popaleni nebo jiné vazné
zranéni.

Pri provozu vaseho vozidla:

¢ Sledujte veSkeré zmény zvuku vyfuku
¢i zménu zapachu vyfukovych plynu ve
vozidle.

* Zkontrolujte, zda nedochazi k vibracim
volantu. VSimejte si, zda nemusite
vynakladat na fizeni vétsi silu €i zda
volant neni uvolnény, nebo zda
nedoslo ke zméné v jeho pfimé poloze.

¢ VSimejte si, zda vaSe vozidlo trvale
lehce nezatali, ¢i zda pfi jizdé po
hladké rovné silnici “netdhne” na jednu
stranu.

* Pii zastavovani vozidla se
zaposlouchejte a zkontrolujte, zda
neslysite podivné zvuky, nepozorujete
tah na jednu stranu, zvySenou vdli
brzdového pedalu, ¢i zda neni tézsi
brzdovy pedal seslapnout.

¢ Pokud se objevi prokluzovani &i zmény

jakékoliv  povahy pfi  provozu
pfevodovky, zkontrolujte  hladinu
kapaliny v pfevodovce.

e Zkontrolujte  ovladani  manualni

prevodovky, véetné ovladani spojky.
Zkontrolujte funkci P (parkovani)
automatické prevodovky.
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e Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy.

* Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku
kapalin pod va$e vozidlo (kapani vody
ze systému klimatizace po jizdé je v
poradku).

Alespori jednou mésicné:

e Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v
pomocné nadrzce.

e Zkontrolujte funkénost vSech vnéjSich
svétel, vCetné parkovacich a
smérovych a nouzovych vystraznych
blikacd.

e Zkontrolujte nahusténi
pneumatik véetné nahradni.

vSech

Alespon dvakrat ro¢né:

(t.j kazdé jaro a podzim):

¢ Zkontrolujte, zda se u hadic chladice,
topného a klimatizaéniho télesa
neobjevily netésnosti ¢i zda nedoslo k
jejich poskozeni.

e Zkontrolujte  ¢innost  ostfikovacu
predniho skla a funkénost stéracd.
Ocistéte pryzovou stiraci listu pomoci
kousku latky namocené do kapaliny
uréené do ostfikovacu.

e Zkontrolujte sefizeni pfednich svétel.

e Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, potrubi
vyfuku, spoilery a uchyty.

e Zkontrolujte opotfebeni a funkénost
tfibodovych bezpecénostnich pasu.

e Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou
sjeté a zda nedoslo k uvolnéni matic
kol.

Alespon jednou roéné:

e Ocistéte otvory pro vytok vody v
karoserii a dvefich.

* Namazte omezovace a zavésy dvefi a
zavésy kapoty motoru.

* Namazte zamky a uzavéry dvefi a
kapoty motoru.

¢ Namazte tésnici pryzové pasky dvefi.

* Pfed letni sezénou zkontrolujte systém
klimatizace.

e Zkontrolujfe a namazte tahla a
ovladaci prvky automatické
prevodovky.

o Ocistéte baterii a jeji kontakty.

e Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.
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PLANOVANA BERZNA UDRZBA

Normalni planovanou béznou udrzbu provadéjte v pfipade, Ze je vozidlo pouzivano v podminkach, na néz se nevztahuje zadna z
nize uvedenych skute¢nosti. Je-li spinéna néktera z nize uvedenych podminek, postupujte v souladu s Udrzbou v pfipadé provozu
za nepfiznivych podminek.

o Casté jizdy na kratkou vzdalenost mensi nez 8 km za normalnich teplot nebo méné nez 16 km za teplot pod bodem mrazu

¢ Dlouhotrvajici volnobéh motoru nebo jizda nizkou rychlosti na dlouhé vzdalenosti

¢ Jizdy po nerovnych, prasnych, bahnitych, stérkovych nezpevnénych cestach nebo silnicich, oSetfenych posypovou soli
 Jizda v oblastech s pouzitim posypové soli nebo jinych korozivnich latek nebo jizdy za velmi chladného pocasi

* Jizda ve vysoce prasném prostredi

¢ Jizda v oblastech s vysokou intenzitou provozu

o Casté jizdy v kopcovitém a horském porstredi

» Tazeni nakladniho nebo obytného pfivésu nebo pfi pouziti stfeSniho nosice.

e Vyuziti vozidla pro sluzebni ucely, taxisluzbu ¢i jiné komeréni Ucely a k tazeni vozidla

e Jizdy rychlosti pfes 170 km/h

e Jizdy s ¢astym zastavovanim

Pokud je Vase vozidlo provozovdno za vyse uvedenych podminek, méli byste provadét prohlidky, vymény nebo doplriovani napini
castéji nez stanovi nasledujici plan normaini udrzby. Po dobé provozu ¢i ujeté vzdalenosti uvedené v tabulce se dale ridte
predepsanymi intervaly udrzby.
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TABULKA BEZNE UDRZBY

Pro zajisténi dobrého vykonu a pro spravnou regulaci emisi provedte nasledujici kroky udrzby. Pro zachovani platnosti zaruky si
schovejte uctenky od vSech servisnich praci na emisnim systému vozidla. V pfipadé, kde jsou uvedeny ujeté kilometry i ¢as, je
pro uréeni frekvence servisnich oprav rozhodujici, ktery z faktorll nastane prvni.

*

*2

*3

*4

*5

*®: Pro doplnéni chladici kapaliny pouzivejte deionizovanou

: Upravte nastaveni alternatoru, vodniho ¢erpadla a hnaciho

femene klimatizace*. Zkontrolujte a v pfipadé potreby
opravte nebo vyménte. Pokud je hnaci femen hluény, zkuste
pfed vyménou nejprve upravit jeho napnuti.

: Zkontrolujte hladinu motorového oleje a pfipadné netésnosti

po kazdych 500 km nebo pred zacatkem kazdé delSi cesty.

:Mize byt pro vaSe pohodli vyménén i pfed servisnim

intervalem pfi udrzbé jinych polozek.

:VSimejte si nadmérného hluku z ventilu a/nebo vibraci

motoru a sefidte, pokud je to nutné. Tuto &innost by mél
provést autorizovany prodejce spole¢nosti Kia.

: Palivovy filtr nepotfebuje udrzbu, ale doporuCuje se jej

kontrolovat, protoZze udrzba mliZze byt potfebnd, pokud je
pouzivano nekvalitni palivo. Pokud se vyskytnou néjaké
dalezité okolnosti, jako je omezeny pfitok paliva, kolisani
chodu motoru, ztrata vykonu, obtizné startovani, atd.,
vyménte okamzité palivovy filir, bez ohledu na interval
udrzby a podrobnosti projednejte s autorizovanym
prodejcem spolec¢nosti Kia.

mékkou vodu a do chladici kapaliny naplnéné ve vyrobé
nikdy nepfidavejte tvrdou vodu. Nevhodna chladici smés by
mohla zpUsobit zavazné poruchy &i poskozeni motoru.

*7: Spole¢nost Kia doporuéuje pouzivani kvalitnich benzin(, které

splfuji evropské palivové standardy (EN 228) nebo jejich
ekvivalenty. Zékaznici, ktefi pravidelné nepouzivaji kvalitni
benzin v€etné aditiv a maji problémy se startovanim nebo
s plynulym chodem motoru, mohou pfidat jednu lahev aditiv do
palivové nadrze kazdych 15 000 km (Evropa)/10 000 km
(mimo Evropu).

Aditiva, spolu s informacemi o jejich pouziti, jsou dostupna
u vaseho autorizovaného dealera Kia. Nemichejte s jinymi
aditivy.

|
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
15 000 km nebo 12 mésici % Zkontrolujtvcnj 3 Zkontrolujtev:al v pfipadé potfeby upravte,
opravte, ocistéte nebo vyménte.
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
Q Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéSeni prednich kol
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotiebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stredni Vychod a Brazilii *
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésict)
Q Pridani aditiv *”
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésicl - mimo Evropu)
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
30 000 km nebo 24 mésicl

Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
Q Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu (mimo Evropu)
Q Vymeérite brzdovou kapalinu (Evropa)
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte hnaci femen *'
Q Zkontrolujte hnaci hfidele a vyvody
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéseni prednich kol
Q Zkontrolujte palivovy filtr (Pro Ciny, Brazilii) **
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotfebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stfedni Vychod a Brazilii *?
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Q Vyménte motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésicl)
Q Vyménite zapalovaci svicky
- Pro motory na olovnaty benzin
(Kazdych 30 000 km nebo 24 mésicl)
Q Pfidani aditiv *’
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésic - mimo Evropu)
sk Zkontrolujte :
opravte, oCistéte nebo vymérnte.

Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte,
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
45 000 km nebo 36 mésicul

Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
4 Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
4 Zkontrolujte brzdovou kapalinu
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéseni prednich kol
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotfebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stfedni Vychod a Brazilii *?
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésicu)
Q Pfidani aditiv *’
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésicl - mimo Evropu)

sk Zkontrolujte : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte,
opravte, oCistéte nebo vymérnite.
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)

60 000 km nebo 48 mésicu (Pokracovani)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr Q Vyménite vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu - Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru* Q Vymeénte vzduchovy filtr klimatizace*
Q Zkontrolujte stav baterie Q Vyménite motorovy olej a olejovy filtr
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje - Kromé Stedni Vychod a Brazilii **
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu (mimo Evropu) Q Vyménte motorovy olej a olejovy filtr
Q Vyménite brzdovou kapalinu (Evropa) - Pro Stfedni Vychod a Brazilii **
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni (Kazdych 10 000 km nebo 12 mésicu)
Q Zkontrolujte hnaci femen *! Q Vyménte zapalovaci svicky
Q Zkontrolujte hnaci hiidele a vyvody - Pro motory na olovnaty benzin
Q Zkontrolujte vyfukovy systém (Kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu)
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéseni prednich kol Q Vyménite palivovy filtr (Pro Ciny, Brazilii)
Q Zkontrolujte palivové rozvody, hadice a spoje Q Zkontrolujte chladici systém
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu (Poprvé po 60 000 km nebo 48 meésicich,
Q Zkontrolujte hieben fizeni, uchyceni a vyvody poté kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu)
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotiebenti) Q Pfidani aditiv **
Q Zkontrolujte kapalinu automatické prevodovky* (Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu - Evropa,
Q Zkontrolujte kapalinu manualini pievodovky* kazdych 10 000 km nebo 6 mésicl - mimo Evropu)
Q Zkontrolujte odvzdusnovaci hadice a uzavér plniciho otvoru sk Zkontrolujte : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte,
paliva opravte, ocistéte nebo vymérnite.

Q Zkontrolujte vuli ventild ** (pro benzinové motory)
(Kazdych 90 000 km nebo 48 mésicl *?)
(Pokragovani)
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
75 000 km nebo 60 mésict % Zkontrolujtvcnj 3 Zkontrolujtev:al v pfipadé potfeby upravte,
opravte, ocistéte nebo vyménte.
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
Q Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéSeni prednich kol
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotiebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stredni Vychod a Brazilii *
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésict)
Q Pridani aditiv *”
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésicl - mimo Evropu)
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
90 000 km nebo 72 mésicl

Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
Q Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu (mimo Evropu)
Q Vymeérite brzdovou kapalinu (Evropa)
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte hnaci femen *'
Q Zkontrolujte hnaci hfidele a vyvody
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéseni prednich kol
Q Zkontrolujte palivovy filtr (Pro Ciny, Brazilii) **
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotfebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stfedni Vychod a Brazilii *?
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésicu)
(Pokracovani)

(Pokragovani)

Q Vyménite zapalovaci svicky
- Pro motory na olovnaty benzin
(Kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu)
Q Zkontrolujte chladici systém
(Poprvé po 60 000 km nebo 48 mésicich,
poté kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu)
Q Zkontrolujte vali ventild ** (pro motory LPG)
(Po kazdych 90 000 km nebo kazdych 72 meésict *%)
Q Pfidani aditiv *”
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésict - mimo Evropu)

sk Zkontrolujte :
opravte, ocistéte nebo vymérnite.

Zkontrolujte a v pfipadé potieby upravte,



UdrZba

TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
105 000 km nebo 84 mésic % Zkontrolujtvcnj 3 Zkontrolujtev:al v pfipadé potfeby upravte,
opravte, ocistéte nebo vyménte.
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*
Q Zkontrolujte stav baterie
Q Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje
Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu
Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni
Q Zkontrolujte vyfukovy systém
Q Zkontrolujte kulové klouby zavéSeni prednich kol
Q Zkontrolujte parkovaci brzdu
Q Zkontrolujte hfeben fizeni, uchyceni a vyvody
Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotiebeni)
Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
— Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Vymeénite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stredni Vychod a Brazilii *
Q Vymeérite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésict)
Q Pridani aditiv *”
(Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl - Evropa,
kazdych 10 000 km nebo 6 mésicl - mimo Evropu)
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TABULKA BEZNE UDRZBY (POKR.)
120 000 km nebo 96 mésicl

Q Zkontrolujte vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu

Q Zkontrolujte filtr klimatizace/kompresoru*

Q Zkontrolujte stav baterie

QA Zkontrolujte brzdové rozvody, hadice a spoje

Q Zkontrolujte brzdovou kapalinu (mimo Evropu)

Q Vyménite brzdovou kapalinu (Evropa)

Q Zkontrolujte brzdové disky a oblozeni

Q Zkontrolujte hnaci femen *'

Q Zkontrolujte hnaci hfidele a vyvody

QA Zkontrolujte vyfukovy systém

Q Zkontrolujte kulové klouby zavéseni pfednich kol

Q Zkontrolujte palivové rozvody, hadice a spoje

Q Zkontrolujte parkovaci brzdu

Q Zkontrolujte hieben fizeni, uchyceni a vyvody

Q Zkontrolujte pneumatiky (nahusténi a opotrebeni)

Q Zkontrolujte palivovy filtr *©

Q Zkontrolujte kapalinu automatické prevodovky*

Q Zkontrolujte kapalinu manualni pfevodovky™*

Q Zkontrolujte odvzduSnovaci hadice a uzaveér plniciho otvoru
paliva

Q Zkontrolujte vuli ventild ** (pro benzinové motory)
(Kazdych 90 000 km nebo 48 mésicl *?)

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Q Vyméinite vzduchovy filtr
- Kromé Ciny, Indie a Blizkého Vychodu
Q Vyméiite vzduchovy filtr klimatizace*
Q Vymeénite motorovy olej a olejovy filtr
- Kromé Stfedni Vychod a Brazilii *?
Q Vymeénite motorovy olej a olejovy filtr
- Pro Stfedni Vychod a Brazilii *
(Kazdych 10 000 km nebo 12 mésicu)
0 Vyménite palivovy filtr (Pro Ciny, Brazilii)
0 Vyméiite zapalovaci svicky
- Pro motory na olovnaty benzin
(Kazdych 30 000 km nebo 24 mésicl)
Q0 Vyménite svicky zapalovani
- Pro motory na bezolovnaty benzin nebo LPG
(Po kazdych 160 000 km nebo kazdych 120 mésict)
0 Vyméiite chladici kapalinu *®
(Poprvé po 210 000 km nebo 120 mésicich poté kazdych
30 000 km nebo 24 mésicli *°)
Q Zkontrolujte chladici systém
(Poprvé po 60 000 km nebo 48 mésicich,
poté kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu)
Q PFidani aditiv *” (Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu -
Evropa, kazdych 10 000 km nebo 6 mésicd - mimo Evropu)
sk Zkontrolujte : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte,
opravte, ocistéte nebo vyménte.
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PLAN UDRZBY (DVOUPALIVOVY LPG SYSTEM)
Kazdy den 15 000 km nebo 12 mésict

Q Zkontrolujte netésnosti palivového systému LPG
(zkontrolujte, zda necitite zapach plynu)
1) Téleso odparovace a pfipojeni vstupu a vystupu
2) Téleso jednotky vstfikovani a vstupni/vystupni spojeni

Q Zkontrolujte netésnosti palivového systému LPG
(zkontrolujte, zda necitite zapach plynu)
1) Téleso odparfovace a pfipojeni vstupu a vystupu
) v PSS i SEPEATY ) 2) Teleso jednotky vstfikovani a vstupni/vystupni spojeni
3) Téleso palivového filtru LPG a pfipojeni vstupu a vystupu 3) Téleso palivového filtru LPG a piipojent vstupu a vystupu
4) Spojeni palivové hadice v prostoru motoru 4) Spojeni palivové hadice v prostoru motoru
5) Téleso jednotky regulatoru a pfivodni/zpétné spojeni 5) PFivodni a zpétnou trubku paliva
2 eles el € SiveeinfEpans speenl 6) Téleso jednotky regulatoru a pfivodni/zpétné spojeni
) )
) )

7 Pl wiver LFE . o o 7) Téleso ventilu a pfivodni/zpétné spojeni
8) Téleso nouzového ventilu a vstupni/vystupni spojeni 8) Plnici otvor LPG

9) Sestavu bomby

10) Palivomér

11) Téleso ventilu dopInéni paliva a jeho spojeni
Q Zkontrolujte funkci vstfikovace a odparovace LPG

(kontrola zvuku)

9) Téleso nouzového ventilu a vstupni/vystupni spojeni
10) Sestavu bomby
11) Palivomér
12) Téleso ventilu doplnéni paliva a jeho spojeni
Q Zkontrolujte palivové potrubi LPG, zda neni poskozené
% Zkontrolujte : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte, nebo netésné
opravte, oCistéte nebo vyménite. Q Zkontrolujte funkce solenoidu LPG
Q Zkontrolujte palivovy filtr LPG
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PLAN UDRZBY (DVOUPALIVOVY LPG SYSTEM)
30 000 km nebo 24 mésicl
Q Vyménte palivovy filtr LPG
Q Vypustte dehet z odparfovace (pomoci odvodriovaci zatky)

90 000 km nebo 72 mésicu

Q Zkontrolujte odparfovad
Q Zkontrolujte vstfikovac¢ paliva LPG

sk Zkontrolujte : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte,
opravte, oCistéte nebo vyménte.
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UDRZBA V PRIPADE PROVOZU ZA NEPRIZNIVYCH PODMINEK

Nasledujici polozky vyzaduji ¢astéjSi servis u vozidel provozovanych zejména v nepfiznivych podminkéach.

Viz nize uvedena tabulka pro pfislusné intervaly udrzby.
R :Vyménte | :Zkontrolujte a v pfipadé potieby upravte, opravte, oCistéte nebo vymérite

Polozka udrzby
Kromé Stredni
Vychod a Brazilii

Pro Stredni
Vychod a Brazilii

Motorovy olej a olejovy filtr

Vlozka Cisti¢e vzduchu

Svicky

Kapalina v manualni prfevodovce*
Kapalina v automatické pfevodovce*
Skfin pfevodovky, uchyceni a vyvody

Kulové klouby zavéSeni pfednich kol

Zpulsob udrzby

R

Zpusob udrzby

Po kazdych 7 500 km nebo
kazdych 6 mésicl
Po kazdych 5 000 km nebo
kazdych 6 mésicl
V zavislosti na podminkach
vymeénte Castéji
V zavislosti na podminkach
vymeénte Casteji
Po kazdych 120 000 km

Po kazdych 90 000 km

V zavislosti na podminkach
zkontrolujte ¢astgji

V zavislosti na podminkach
zkontrolujte ¢astéji

Provozni
podminky

ANBRGRIREN
G, H I J KL

CE

A B, H, I K

ANCIDRERE
G, HIJ
A C D EF
G HIJ

C,D,EFG

C,DEFG
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Sp . i . i Provozni
Polozka udrzby Zpusob udrzby Zpusob udrzby podminky
. . o V zavislosti na podminkach
Brzdové kotouce, oblozeni a tfrmeny | e e C,DEG,H
zkontrolujte ¢astgji
Parkovaci brzda | W S ) [eelllil e C,D, G, H
zkontrolujte Castéji
P , V zavislosti na podminkach B,C,D, E, F
Hnaci hfidel a vyvody l zkontrolujte ¢astéji G,HIJ
Vzduchovy filtr klimatizace* R W zaviElesil e DoTllbE C, E

vymeénte Casteji

Nepfiznivé provozni podminky

G : Jizda v hornatych oblastech

H : TaZeni pfivésu

| : Vyuzivani vozidla jako hlidkového vozidla, taxi, sluzebniho
vozidla ¢i vozidla pro tazeni jinych vozidel

J :Jizda rychlosti pfesahujici 170 km/h

K : Casta jizda se zastavkami

L : Jizda ve velmi studeném pocasi

A : Opakované jizdy na kratSi vzdalenosti

B : Dlouhodoby béh motoru na volnobéh

C : Jizda po prasnych cestach s nerovnym povrchem

D : Provoz v oblastech, kde se v chladném pocasi pouziva
sUl nebo jiné materidly podporujici korozi

: Jizda ve vysoce prasném prostredi

: Jizda v oblastech s vysokou intenzitou provozu

mm
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VYSVETLENiI POLOZEK PLANOVANE UDRZBY

Motorovy olej a olejovy filtr
Motorovy olej a filtr musi byt vyménovany
v intervalech uvedenych v tabulce
Gdrzby. Pokud je vlz provozovan v
obtiznych podminkach, musi se vyména
oleje a filtru provadeét castéji.

Hnaci femeny

Zkontrolujte vSechny hnaci femeny jestli
na nich nejsou zafezy, praskliny, jestli
nejsou nadmérné opotfebeny nebo
nasaklé olejem. Je-li to potfeba, vyménte
je. Spravné napnuti hnacich femenl by
meélo byt pravidelné kontrolovano a v
pfipadé potfeby by mélo byt upraveno.

/A\ UPOZORNENI

Pfi kontrole Femene nastavte
spina¢ zapalovani do polohy
LOCK/OFF nebo ACC.

22

Vlozka palivového filtru

Znecistény filtr mGze omezit rychlost,
kterou mlze viz jet, poskodit systém
fizeni emisi a zplsobit obtizné
startovani. Pokud se v palivové nadrzi
nahromadi cizi Castice, je nutné
vymeénovat filtr Castéji.

Po namontovani nového filiru nechte
motor bézet na volnobéh nékolik minut a
sledujte, zda palivo neunika ze spojl.
Namontovani nového filtru musi byt
provedeno pouze autorizovanym
dealerem Kia.

Palivové rozvody, palivové hadice
a spoje

Zkontrolujte, zda palivo neunikd z
palivového vedeni, palivovych hadic a
spoju. Poskozené ¢asti musi byt ihned
opraveny kvalifikovanym technikem.

Odvzdusiovaci hadice a uzavér
plniciho otvoru paliva

Odvzdu$novaci hadice a uzaveér plniciho
otvoru musi byt zkontrolovany v
intervalech uvedenych v tabulce udrzby.
Ujistéte se, ze odvzdusnovaci hadice a
uzavér plniciho otvoru byly Fadné
vymeéneény.

Filtr Cistice vzduchu
Pro vyménu se doporu€uje pouzit
originalni vzduchovy filtr Kia.

Svicky

Ujistéte se, ze montujete sviCky se
spravnym rozsahem teploty.

A VAROVANI

Neodpojujte a nekontrolujte
zapalovaci svicky, kdyz je motor
horky. Mohli byste se popalit.




Udrzba

Vile ventilQ

VSimejte si nadmérného hluku ventild
a/nebo vibraci motoru a sefidte, pokud je
to nutné. Tuto &innost by mél provést
autorizovany dealer Kia.

Systém chlazeni

Zkontrolujte ¢asti systému chlazeni jako
jsou chladi¢, nadrz chladici kapaliny,
hadice a spoje, jestli neprosakuji nebo
nejsou poskozeny. PoSkozené soucasti
vyménte.

Chladici kapalina

Chladici kapalina musi byt vyménovana
v intervalech uvedenych v tabulce
udrzby.

Kapalina v manualni prevodovce*

Kontrolujte  kapalinu v  manualni
pfevodovce v souladu s tabulkou udrzby.

Kapalina v automatické
prevodovce*

Kapalina automatické prevodovky by
neméla byt kontrolovana za normalnich
provoznich podminek.

Za zhorSenych podminek by vSak
kapalina méla byt vyménéna
autorizovanym dealerem Kia v souladu
s planem udrzby uvedenym na zacatku
této kapitoly.

Brzdové vedeni a hadice

Pohledem zkontrolujte spravné
namontovani, odfeniny, ztefeni a uniky
kapaliny. PoSkozené a ztefelé soucasti
ihned vyménite.

Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v
nadrzi brzdové kapaliny. Hladina kapaliny
by se meéla pohybovat mezi znackami

MIN a MAX na strané zéasobniku.
Pouzivejte  pouze kapalinu pro
hydraulické brzdy odpovidajici DOT 3 a
DOT 4.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy
véetné paky parkovaci brzdy a kabel(.

Bubny a oblozeni zadni brzdy*

Zkontrolujte bubny a oblozeni zadni
brzdy kvali poskrabani, prehrati, unikajici
tekuting, poskozenym ¢éastim a
priliSnému opotiebeni.

Brzdové kotouce, oblozeni a
trmeny

Zkontrolujte, zda destiCky nejsou pfilis
opotfebené, jestli kotouce nejsou
zkfivené a opotfebované a jestli z trmenl
neunika kapalina.

Vice informaci ohledné kontroly destic¢ek
nebo opotfebeni obloZzeni najdete na
webovych strankach Kia.
(www.kia-hotline.com)

Upevnéni odpruzeni

Zkontrolujte upevnéni odpruzeni, zda-li
neni uvolnéné nebo poskozené.
Dotahnéte pozadovanym utahovacim
momentem.

|
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Prevodovka fizeni, tahla a
prachovky / kulové ¢epy
spodniho ramene

Se zastavenym vozem a vypnutym
motorem zkontrolujte vili Fizeni.
Zkontrolujte tahla, zda nejsou odfena
nebo poskozena. Zkontrolujte, zda
prachovky  kulovych ¢&epld nejsou
zchatralé, prasklé nebo poskozené.
Poskozené soucasti vymérite.

Hnaci hfidele a vyvody

Zkontrolujte hnaci hfidele, prachovky a
spojky zda nejsou popraskané, ztefelé
nebo poskozené. Vyménte poskozené
soucasti a, je-li to nutné, dopliite mazivo.

Chladici kapalina klimatizace*

Zkontrolujte, zda chladici kapalina
neunikd z vedeni, hadic a spoju.
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OLEJ V MOTORU

( e 3N OTA070002L

Kontrola hladiny motorového

oleje

1. Zajistéte, aby vozidlo stélo na rovném
podlozi.

2. Nastartujte motor a nechte jej
dosahnout bézné provozni teploty.

3.Vypnéte motor a pockejte nékolik
minut (asi 5 minut), aby se mohl olej
vratit zpét do olejové vany.

4. Vytahnéte mérku, ocistéte ji a opét ji
zcela zasurite.

A VAROVANI - Hadice chladige

Budte velmi opatrni, abyste se
nedotkli hadice chladice kdyz
kontrolujete nebo doplnujete olej
do motoru. Hadice mize byt dost
horka na to, aby vas popalila.

5. Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte
hladinu oleje. Hladina by se méla
pohybovat mezi body F a L.

ze se hladina pohybuje v
blizkosti bodu L, dolijte dostate¢né
mnozstvi oleje tak, aby dosahla bodu F.
Nepridavejte olej nad tuto znacku.

V pfipadé,

Pouzijte trychtyr, aby nedoslo k rozliti
oleje na soucastky motoru.

PouzZivejte  vyhradné specifikovany
motorovy olej. (Viz. oddil “Doporucena
maziva” uvedeny v casti 8.)
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/A\ UPOZORNENI

e Nelijte do motoru nadmérné

mnozZstvi oleje. MiZe dojit
k poskozeni motoru.
e Pfi dolévani nebo vyméné

motorového oleje zabrarite jeho
rozliti. Pokud motorovy olej
rozlijete v prostoru motoru,
okamzité jej utrete

e Mérku oleje otirejte Ccistym
hadrem. Pokud se na mérku
dostane necistota, mizZe dojit k
poskozeni motoru.

Vyména motorového oleje a filtru
Nechte autorizovaného dealera Kia
vymeénit olej a filir podle tabulky udrzby
na zacatku této casti.

A VAROVANI

Déle trvajici styk pokozky s vyjetym
motorovym olejem miize zpusobit
jeji podrazdéni ¢i dokonce rakovinu
kuze. Pouzity motorovy olej
obsahuje chemikalie, jez u
laboratornich zvifat zpusobily
rakovinu. Chrante si pokozku tim,
ze ji co nejdfive po praci s
pouzitym motorovym olejem
peclivé umyjete mydlem a horkou
vodou.
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CHLADICI KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky systém chlazeni motoru ma
zasobnik naplnény celoro¢ni nemrznouci
kapalinou. Tento zasobnik byl naplnén v
tovarné.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a
hladinu chladici kapaliny alespori jednou
ro€né, na pocatku zimniho obdobi a pred
jizdou za chladného pocasi.

/A UPOZORNENI

e Pokud se motor prehreje kviili
nedostatku chladici kapaliny,
nahlé doplnéni chladici kapaliny
maZe  zplsobit  popraskani
motoru. Abyste zabranili
poskozeni motoru, doplnujte
chladici kapalinu pomalu a v
malych davkach.

Nejezdéte s vozidlem, pokud v
motoru neni chladici kapalina.
Mohlo by dojit k posSkozeni
Cerpadla chladici  kapaliny,
zadreni motoru atd.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

(Pokracovani)

A VAROVANI
7 Demontaz uzavéru
Y| chladige

L]

e Nikdy se nepokousejte
demontovat uzavér chladice,
pokud motor bézi nebo je dosud
horky. Pokud byst to udélali,
mohlo by dojit k poskozeni
chladiciho systému nebo motoru
a vaznému zranéni parou nebo
varici kapalinou z chladice.

e Vypnéte motor a vyckejte, dokud
nevychladne. Pfi demontazi
uzavéru chladice dbejte
maximalni opatrnosti. Uchopte jej
silnou latkou a otacejte pomalu
proti sméru hodinovych ruéicek,
az po prvni zarazku. Nez se
uvolni tlak chladiciho systému,
ustupte stranou. Kdyz jste si jisti,
ze se veskery tlak z chladiciho
systému jiz uvolnil, stisknéte
uzavér za pomoci silné latky
smérem doll a pokracujte v jeho
demontazi otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

(Pokracovani)

e | kdyz je motor vypnuty, nikdy

nedemontujte uzavér chladice
nebo vypoustéci zatku, dokud je
motor nebo chladi¢ horky. Horka
chladici kapalina nebo para
mohou pod tlakem vytrysknout a
zpusobit vazné zranéni.
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A VAROVANI

Elektricky motor (vétrak
W chlazeni) je ovladan
¥/ teplotou chladici
& | kapaliny motoru, tlakem
chladici kapaliny a
rychlosti vozidla.
MizZe byt nékdy v chodu, i kdyz
motor nebézi. Pfi praci v blizkosti
lopatek vétraku chlazeni budte
extrémné opatrni, abyste se
nezranili otacejicimi se lopatkami
vétraku. Pfi poklesu teploty
chladici kapaliny se elektricky
motor automaticky vypne. To je
zcela bézné.

. OTA070004L

Zkontrolujte stav vSech hadic systému
chlazeni a jejich spoje, stejné jako i
hadice topného télesa. Vyménte veskeré
zpuchrelé &i poSkozené hadice.

Hladina chladici kapaliny by se méla
pohybovat mezi znactkami F a L na
strané zasobniku chladici kapaliny, je-li
motor studeny.

Je-li hladina chladici kapaliny nizka,
pfidejte dostate€né mnozstvi destilované
(deionizované) nebo mékké vody, abyste
zajistili ochranu proti mrazu a korozi.
Doplite hladinu po znacku F, avSak
nikoliv nad ni. Je-li nutno kapalinu dolévat
Casto, navstivte autorizovaného dealera
Kia a nechte jej zkontrolovat systém
chlazeni.

[

Doporucovana chladici kapalina

e Pro doplnéni chladici kapaliny
pouzivejte deionizovanou mékkou
vodu a do chladici kapaliny naplnéné
ve vyrobé nikdy nepfidavejte tvrdou
vodu. Nevhodna chladici smés by
mohla zpuUsobit zavazné poruchy C¢i
poskozeni motoru.

e Motor vasSeho vozidla ma hlinikové
soucastky a ty musi byt chranény pred
korozi a mrazem chladici kapalinou na
béazi etylénglykolu.

e NEPOUZIVEJTE chladici kapaliny na

bazi alkoholu ¢i methanolu, ani je
nemichejte se specifikovanou chladici
smesi.

* Nepouzivejte roztok obsahujici vice

nez 60% ¢i méné nez 35% nemrznouci
smési, mohlo by to vést k omezeni
Ucinnosti roztoku.

Procentudlni poméry michani
uvedeny v nasledujici tabulce.

jsou

Procentni obsahy smési
Venkovni (objemy)
teplota Nemrznouci v
smés oda
-15 °C (5°F) 35 65
-25 °C (-13°F) 40 60
-35 °C (-31°F) 50 50
-45 °C (-49°F) 60 40




UdrZba

OTA070005L

A VAROVANI

ﬁ(‘ Uzaveér chladice

A

Nedemontujte uzavér chladice,
dokud je motor nebo chladi¢ horky.
Horka chladici kapalina nebo para
mohou pod tlakem vytrysknout a
zpusobit vazné zranéni.

Vyména chladici kapaliny
Nechte autorizovaného dealera Kia

vymeénit chladici kapalinu podle tabulky
udrzby na zacatku této Casti.

/A\ UPOZORNENI

Pred doplnénim chladici kapaliny
omotejte kolem vicka chladice
silnou tkaninu, aby se predesio
preteceni chladici kapaliny na
soucasti motoru jako napF
generator.

A VAROVANI - Chladici

kapaliny

e Do zasobniku kapaliny do
ostfikovacli nikdy nepouzivejte
chladici nebo nemrznouci
kapalinu chladice.

e Chladici kapalina chladi¢e muze
pfi rozstfiknuti na predni sklo
vyrazné omezit viditelnost a
zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem nebo poskozeni laku a
ozdobného dilu karoserie.




UdrZba

BRZDOVA KAPALINA*

OTA070006

Kontrola hladiny brzdové kapaliny

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny v
zasobniku. Hladina kapaliny by se méla
pohybovat mezi znac¢kami MIN a MAX na
strané zasobniku.

Pfed demontazi vicka zasobniku a
pfidanim brzdové kapaliny ocistéte
prostor kolem vicka zasobniku, abyste
zabranili kontaminaci brzdové kapaliny.

Je-li hladina kapaliny nizk&, doplrite ji po
znacku MAX. S pfibyvajicimi ujetymi
kilometry bude hladina kapaliny klesat.
Toto je zcela normalni jev spojeny s
opotfebenim brzdovych oblozeni. V
pfipadé, ze je hladina kapaliny pfilis
nizka, nechte  brzdovy  systém
zkontrolovat autorizovanym dealerem
Kia.

Pouzivejte  pouze  specifikovanou
brzdovou kapalinu. (Viz oddil
,Doporuc¢ena maziva“ uvedeny v ¢asti 8.)

Nikdy nemichejte rizné typy kapalin.

A VAROVANI - Unik brzdové
kapaliny

V pripadé, Zze je nutno doplnovat

kapalinu do brzdového systému

casto, nechte vozidlo zkontrolovat

autorizovanym dealerem Kia.

A VAROVANI- Brzdova

kapalina
Pfi vyméné nebo dopliovani
brzdové kapaliny postupujte
opatrné. Nedopustte, aby se

dostala do kontaktu s vaSima
oc¢ima. V pripadé, Zze se brzdova
kapalina dostane do kontaktu
s oCima, neprodlené je vyplachnéte
velkym mnozstvim pitné vody. Poté
co nejdfive navstivte vaseho
ocniho Iékare za ucelem kontroly.

A\ UPOZORNENI

Nedovolte, aby doslo ke styku
brzdové kapaliny s lakem karoserie
vozidla, mohlo by dojit k poskozeni
laku. Brzdova kapalina, jeZz byla
delsi cas vystavena pulsobeni
vzduchu, by neméla byt za Zadnych
okolnosti pouzita, nebot jiz neni
zarucena jeji kvalita. Méla by byt
spravné Zzlikvidovana. Nedoplnujte
chybnym druhem kapaliny.
Pouhych nékolik kapek oleje na
mineradlni bazi, jako je napfr.
motorovy olej, v systému brzd mize
zplsobit poskozeni soucasti tohoto
systému.




UdrZba

KAPALINA V AUTOMATICKE PREVODOVCE*

IIIII'
7,
%

Kontrola hladiny kapaliny v
automatické prevodovce

Hladina kapaliny v  automatické

prfevodovce by méla byt kontrolovana

pravidelné.

Postavte vozidlo na vodorovnou plochu s

aktivovanou parkovaci brzdou a

zkontrolujte hladinu kapaliny podle

nasledujicich pokynd.

1. Pfesunte fadici paku do polohy N
(Neutral) a ujistéte se, ze motor bézi
na volnobéh.

2. Poté, co je prevodovka dostatecné
zahfata (teplota kapaliny 70-80°C,
napfiklad po 10 minutach normalni
jizdy, pohnéte fadici pakou do vSech
poloh a poté presunte fadici paku do
polohy N (Neutral) nebo P (Parkovani).

.Jestlize je

HOT

H

COLD
OSA077009

. Pfesvédcte se, ze hladina kapaliny na

mérce je v rozsahu “HOT”. Pokud je
hladina kapaliny nizsi, pfidejte
pfislusnou kapalinu plnicim otvorem.
Pokud je hladina kapaliny vy$§i,
vypustte kapalinu drendznim otvorem.
hladina kapaliny
kontrolovana v chladnych podminkach
(teplota kapaliny je 20-30°C) pridejte
kapalinu az k rysce “C (COLD)” a poté
znovu zkontrolujte hladinu kapaliny
podle kroku 2 vySe.

|



UdrZba

A VAROVANI - Pievodovkova

kapalina
Hladina kapaliny v prevodovce by
méla byt kontrolovana ve chvili, kdy
je motor =zahiaty na béznou
provozni teplotu. To znamena, ze
motor, chladi¢, hadice chladice a
vyfukovy systém, atd. jsou velmi
horké. Dbejte maximalni opatrnosti,
abyste se béhem této procedury
nepopalili.

A\ UPOZORNENI

e Nizka hladina kapaliny mizZe
zplisobit prokluzovani
prevodovky. Doplnéni prilis
velkého mnoZstvi kapaliny mize
zplisobit jeji napénéni ¢i uniky a
nasledné poskozeni prevodovky.

e Pouziti nespecifikované kapaliny
muaZe zpusobit poskozeni a
selhani prevodovky.

A VAROVANI - Parkovaci
brzda

Pro zabranéni nahlym pohyblm

vozidla zatahnéte parkovaci brzdu a

pfed posunutim fadici paky

prevodovky seslapnéte brzdovy

pedal.

% POZNAMKA

Oblast oznacena “C (COLD)” je urcena
jen pro kontrolu a NEMELA by byt
pouziviana pro stanoveni hladiny
kapaliny v prevodovce.

** POZNAMKA

Nova kapalina v  automatické
%fevodovce by méla byt cervena.

ervené barvivo je pridavano proto, aby
montazni tovarna dokazala rozliSit, Ze
jde o kapalinu do automatické
prevodovky a aby ji mohla odliSit od
motorového oleje nebo nemrznouci
kapaliny. Cervené zabarveni, které neni
znamkou kvality kapaliny, neni trvalé.
V prubéhu provozu vozidla zacne
kapalina automatické prevodovky
tmavnout. Barva muze vypadat az
svétle hnéda. Z tohoto diivodu nechte
autorizovaného dealera Kia vyménit
kapalinu automatické prevodovky v
souladu s Tabulkou tidrzby uvedenou na
zacatku této casti.

Pouzivejte pouze  specifikovanou
kapalinu pro automatickou pfevodovku.
(Viz. oddil “Doporu¢ena maziva” uvedeny
v Casti 8.)

Vyména kapaliny v automatické
prevodovce

Nechte autorizovaného dealera Kia
vyménit  kapalinu v  automatické
pfevodovce podle tabulky udrzby na
zacatku této Casti.



KAPALINA DO OSTRIKOVACU

OTA070009

Zkontrolulte hladinu kapaliny
ostiikovacu

Zasobnik je prahledny, takze hladinu
mlzete zkontrolovat rychle pouhym
pohledem.

Zkontrolujte  hladinu  kapaliny v
zasobniku a v pfipadé potfeby ji doplrite.
V pfipadé, Ze nemate k dispozici
kapalinu do ostfikovacl, pouzijte
obyc€ejnou vodu. V zimnim obdobi vSak
pouzivejte roztok do ostfikovacl s
nemrznoucimi  vlastnostmi, abyste
zabranili jejimu zamrzani.

* Do

A VAROVANI - Chladici

kapaliny
zasobniku kapaliny do
ostfikovacli nikdy nepouzivejte
chladici nebo nemrznouci
kapalinu chladice.
Chladici kapalina chladice muze
pfi rozstfiknuti na predni sklo
vyrazné omezit viditelnost a
zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem nebo poskozeni laku a
ozdobného dilu karoserie.
Smési kapaliny do ostfikovact
pfedniho skla obsahuji uréity
podil alkoholu a za uréitych
podminek mohou byt hoflavé.
Nedovolte, aby se kapalina do
ostifikovacli nebo zasobnik této
kapaliny dostaly do kontaktu s
jiskrami ¢i otevienym ohném.
Mohlo by dojit k poskozeni
vozidla €i zranéni cestujicich.
Kapalina do ostfikovaéi je pro
osoby a zvirata jedovata. Nepijte
ji a zabraiite styku s kapalinou do
ostfikovacél. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni ¢€i dokonce
smrti.

OTA050012

Kontrola parkovaci brzdy

Zkontrolujte pohyb parkovaci brzdy tak,
ze spocitate "klapnuti”, zatimco ji budete
zatahovat z uvolnéné polohy. Samotna
parkovaci brzda musi byt schopna
bezpetné udrzet viz i na pomérné
prudkém svahu. Pokud je pohyb
parkovaci brzdy vétsi nebo mensi nez je
specifikovano, nechte |ji sefidit u
autorizovaného dealera Kia.

Pohyb: 6~8 "klapnuti" pfi sile 20 kg
(44 Ibs, 196 N).



UdrZba

CISTIC VZDUCHU

L _EINS | - OTA070011L
1.Uvolnéte dchytné spony distice
vzduchu a otevrete kryt.

V pfipadé potieby je nutné jej vymenit.
Nelze jej vycistit.

Filtr muZzete vydistit pfi kontrole viozky
vzduchového filtru.

Filtr Cistéte pomoci stla¢eného vzduchu.

. OTA070012

2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte objimku
hadice vzduchového filtru.

3. Vytrete vnitfek Gisti¢e vzduchu.

4. Vymeénte filtr Cistice.

5. Uzavrete kryt pomoci uchytnych spon.



Udrzba

Filtr vyménuijte podle tabulky udrzby.

V pfipadé, Ze s vozidlem jezdite v
mimoradné prasném ¢&i  piscitém
prostredi, Cistéte nebo vymériujte tuto
soucast castéji nez v doporucovanych
béznych terminech. (Viz. Udrzba pfri
provozu v nepfiznivych podminkach v
této casti.)

/A UPOZORNENI

e Nejezdéte s demontovanym
cisticem vzduchu, mohlo by
dochazet k nadmérnému
opotrebeni motoru.

Pfi odstranéni filtru cistice
vzduchu davejte pozor, aby prach
a necistoty nepronikly do
nasavani vzduchu, jinak by mohlo
dojit k poskozeni.

Pouzijte originalni dil Kia. Pouziti

neoriginalnich dild mizZe
poskodit senzor pritoku vzduchu
a turbodmychadlo.



UdrZba

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE

Kontrola filtru

Vzduchovy filtr klimatizace se musi ménit
podle rozvrhu udrzby. Pokud je vlz
pouzivan ve velmi znecisténém prostiedi
mést nebo na pradnych, hrbolatych
cestach po delSi dobu, je nutné filtr
kontrolovat a vyménovat Castéji. Pokud
jste majitelem, vyménte vzduchovy filtr
klimatizace podle nasledujiciho postupu
a budte opatrni, abyste neponicili ostatni
soucasti.

Filtr vyménuijte podle tabulky udrzby.

‘ OTA070015
Vyména filtru 2.Vyjméte kryt vzduchového filtru

klimatizace za sou¢asného zmacknuti

1. Kdyz je odkladaci pfihradka oteviena, " h .
yz 16 oowagaci prinradka oteviena zamku na pravé strané krytu.

vyjméte zarazky na obou stranach.



UdrZba

|

OTA070016
3. Vyménite vzduchovy filtr klimatizace.

4. Namontujte vSe zpét v opacném
poradi nez pfi demontazi.
* POZNAMKA

Pfi  vyméné vzduchového filtru
klimatizace jej peclivé instalujte.
V opac¢ném pripadé bude systém hlu¢ny
a ac¢innost filtru bude omezena.



UdrZba

LISTY STERACU

1JBA5122
Kontrola list stéracu
% POZNAMKA

Bylo zjisténo, ze komerc¢ni horké vosky,
aplikované automatickymi myckami
automobili, jsou z predniho skla velmi
nesnadno odstranitelné.

Znecisténi prfedniho skla nebo list
stéraCd cizimi latkami muze snizit
ucinnost stéracl Celniho skla. Béznymi
zdroji znecisténi jsou hmyz, miza ze
strom a oSetfeni horkym voskem
pouzivanym  komerénimi  myckami
automobild. V pfipadé, Ze funkce stéracl
neni spravna, ocistéte jak predni sklo tak
stéraCe dobrym (istiCem ¢i jemnym
saponatem a peclivé omyjte Ccistou
vodou.

/A UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni list
stéracu, nepouZivejte v jejich
blizkosti benzin, petrolej, odlakovac¢
Ci jiné roztoky.

Vymeéna list stéracu

V pfipadé, ze stéraCe jiz nefunguji
spravné, mohou byt listy opotfebované
nebo prasklé a je nutna jejich vyména.

/A UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni ramene
stérace Ci jinych casti,
nepokousejte se se stéracem
pohybovat rucné.

/A UPOZORNENI

Pouziti  nespecifikované listy
stérace muzZe zplisobit poruchu a
selhani stérace.



UdrZba

S

1JBA7037

1LDA5023

Vyména listy stérace predniho okna

1. Zvednéte rameno stéraCe a otocte
sestavu listy stérace, abyste ziskali
pfistup k plastové pojistné sponé.

Vyména listy stérace zadniho skla
1. Zvednéte rameno stérace a vytahnéte
sestavu listy stérace.

/A UPOZORNENI

Nedovolte, aby rameno stérace
dopadlo na predni okno. Mohlo by
okno poskrabat nebo rozbit. 1JBA7038

2. Stisknéte sponu a zatdhnéte sestavu
listy smérem dold.

3. Sejméte ji z ramene.

4. Listu vratite na misto obracenym
postupem oproti jejimu sejmuti.




UdrZba

OHMO078063

2.Novou sestavu listy stérace
nainstalujete vlozenim stfedni ¢asti do
mezery v ramenu stérace, az zaklapne
na misto.

3. Ujistéte se, Ze je sestava liSty pevné
instalovana tim, Zze za ni lehce
zatahnete.



OTA070017
Pro optimalni provoz baterie:

Udrzujte baterii
namontovanou na misté.
Udrzujte horni stranu baterie v Cistém
a suchém stavu.

Udrzujte vystupy a spoje v dCistém
stavu, pevné utazené a pokryté
vazelinou nebo mazivem na vystupy
baterie.

Pomoci roztoku vody a zazivaci sody z
baterie okamzité odstrarnte jakykoliv
rozlity elektrolyt.

V pfipadé, Ze vozidlo nebude po delsi
¢as pouzivano, odpojte kabely baterie.

bezpeéné

** POZNAMKA

Baterie, ktera je v zakladnim vybaveni,
je bezidrzbova. Pokud je vase vozidlo
vybaveno baterii, ktera ma na strané
znacky LOWER a UPPER, mizZete

zkontrolovat hladinu elektrolytu.
Hladina elektrolytu by se méla
pohybovat mezi body LOWER a

UPPER. Pokud je hladina elektrolytu
nizs§i, musite doplnit destilovanou
(demineralizovanou) vodu (nikdy do
elektrolytu  nepridavejte Kyselinu
sirovou nebo jiny elektrolyt). Pri
dopliovani  dejte pozor, abyste
nepotrisnili baterii a okolni soucasti.
Neprepliujte ¢lanky baterie. Mohlo by
dojit ke korozi ostatnich soucasti. Poté
dostate¢né utahnéte krytky clanki.
Doporucujeme vam  kontaktovat
autorizovaného prodejce Kia.

UdrZba

A VAROVANI
- Nebezpeci pfi manipulaci
s baterii

@ b @6

Pred manipulaci s baterii si
vzdy peclivé proctéte
nasledujici instrukce.

Udrzujte zapalené cigarety,
stejné jako ostatni zdroje
ohné a jisker mimo dosah
baterie.

V komorach baterie je vzdy
pfitomen vodik, vysoce
vybusny plyn, ktery by pfi
vzniceni mohl explodovat.

Udrzujte baterie mimo
dosah déti, protoze
obsahuji vysoce Ziravou
KYSELINU SIROVOU.
Nedopustte, aby doslo ke
kontaktu kyseliny s vasi
pokozkou, oCima,
obleéenim ¢i lakem vozidla.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud se dostane jakékoliv
é mnozstvi elektrolytu do

vasich oci, proplachujte si

je po dobu alesponn 15
minut proudem vody a poté
okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

Dostane-li se elektrolyt do
styku s vasi pokozkou,
peclivé omyjte
kontaminovanou cast.
Citite-li bolest ¢i pocit
paleni, okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

Pfi dobijeni baterie €i pri
praci v jeji blizkosti

pouzivejte vzdy ochranné
bryle. Pri praci v
uzavienych prostorach
vzdy zajistéte jejich
odvétravani.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Baterie, ktera by nebyla
E zlikvidovana vhodnym
zplsobem, se muize stat

Pb  rizikem pro

prostiedi a lidské zdravi.

Zlikvidujte baterii v souladu

s mistnimi zakony éi

predpisy.

Baterie obsahuje olovo. Po

ukonéeni  pouzivani ji

nevyhazujte. Vratte baterii
autorizovanému dealerovi

Kia, ktery

recyklaci.

e Pfi zvedani baterie ulozené v
plastikovém pouzdie by mohlo
nadmérné pouziti sily zpUsobit
vystriknuti kyseliny a to by mohlo
vést ke zranéni. Zvedejte baterii
spole¢né s jejim nosiéem ¢Ci s
rukama umistényma na jejich
protilehlych rozich.

* Nikdy se nepokousejte baterii
dobijet, jsou-li dosud pfripojeny
kabely baterie.

(Pokracovani)

zivotni

(Pokracovani)

o Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokym napétim.

Téchto casti se nikdy
nedotykejte, pokud motor bézi
nebo pokud je  zapnuto
zapalovani.

Pokud nedodrzite vyse uvedené
pokyny, mizZe dojit k vaznému
poranéni nebo smrti.

zajisti  jeji

/A UPOZORNENI

e Kdyz za chladné oblasti vozidlo
dlouho nepouzivate, vyjméte
baterii a ulozte ji uvniti budovy.

e Baterii vZdy plné nabijte, abyste
zabranili posSkozeni v chladné
oblasti.

e Pri pouziti nepovolenych
elektrickych zarizeni mize dojit k
vybiti baterie. Nikdy nepouzivejte
nepovolena zarizeni.




UdrZba

A VAROVANI
Vyjmuti baterie z vozidla by mélo
byt provedeno autorizovanym

dealerem Kia.

Pfiklad
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0JD072039

s Skutecny Stitek na baterii ve vozidle se
mUze od obrazku lisit.

Stitek uvadéjici kapacitu baterie
(viz priklad)
1. CMF60L-BCI : Nazev modelu baterie
Kia
2. 12V Jmenovité napéti
3.60 Ah (20 HR): Jmenovitd kapacita
(v ampérhodinéach)
4.92 RC: Jmenovita rezervni kapacita
(v minutach)
5.550 CCA: Proud testu za studena v
ampérech podle SAE
6.440 A Proud testu za studena v
ampérech podle EN

Dobijeni baterie

Vas vuz je vybaven bezudrzbovou baterii

postavenou na bazi kalcia.

o Jestlize se baterie rychle vybila
(protoze, napfiklad zUstala rozsvicena
pfedni svétla, nebo zUstala svitit svétla
v interiéru, zatimco se viz
nepouzival), dobijejte ji pomalu po
dobu 10 hodin.

e Pokud se baterie vybila kvali vysoké
spotfebé, kdyz byl viz pouzivan,
dobijte ji proudem 20-30 A po dobu
dvou hodin.



UdrZba

A VAROVANI - Dobijeni

baterie

Pfi dobijeni baterie dodrzujte
nasledujici opatieni:

Baterie musi byt vyjmuta z
vozidla a umisténa do prostoru s
dobrym odvétravanim.

Zabrante, aby se do blizkosti
baterie dostaly cigarety, otevieny
ohen ¢i jiskry.

Pfi dobijeni baterii sledujte a
zastavte dobijeni C¢i snizte
dobijeci proud v pfipadé, ze
elektrolyt v komorach baterie
zacina sycet (varit se) nebo
pokud teplota elektrolytu v
kterékoliv komore prekroci 49°C.
PFi kontrole baterie v prubéhu
dobijeni pouzivejte ochranné
bryle.

Dobije¢é baterie odpojte v
nasledujicim poradi.

.Vypnéte hlavni spina¢ dobijece

baterie.

. Odpojte zapornou svorku ze

zaporného vystupu baterie.

. Odpojte kladnou svorku z

kladného vystupu baterie.

A VAROVANI

e Pred udrzbou baterie nebo jejim
dobijenim  vypnéte vesSkeré
pristroje a zastavte motor.

e Zaporny kabel baterie musi byt
odpojen jako prvni a v pripadé, ze
je baterie odpojena, pripojen jako
posledni.

 Cinnosti tykajici se baterie musi
byt provedeny autorizovanym
dealerem Kia.

/A\ UPOZORNENI

e Nevystavujte baterii plsobeni
vody nebo jinych tekutin.

e V zdjmu vasi bezpecnosti pouzijte
pri vyméné autentickou baterii,
schvalenou autorizovanym
dealerem Kia.

Obnoveni nastaveni

Polozky, jez je tfeba opét nastavit v

pfipadé, Ze doslo k vybiti baterie ¢i jejimu

odpojeni.

e Automatické otvirani a zavirani okna
(viz Cast 4)

o StfeSni okno (viz. ¢ast 4)

¢ Pocitac jizdy (viz ¢ast 4)

¢ Klimatizace (viz. ¢ast 4)

e Hodiny (viz. ¢ast 4)

¢ Audio (viz. Cast 4)



UdrZba

PNEUMATIKY A DISKY

Péce o pneumatiky

Pro zajisténi spravné udrzby,
bezpednosti a maximalni
hospodarnosti  spotfeby paliva
musite vzdy dodrzovat doporucené
nahusténi pneumatik a dodrzovat
stanové limity zatizeni a rozlozeni
nakladu doporu¢ené pro vasSe
vozidlo.

/A\ UPOZORNENI

e Podhusténi také vede k
vétsimu opotrebeni, mensi
ovladatelnosti a zvyseni
spotieby paliva. Je také
moznost poskozeni kola.
Udrzujte tedy nahusténi
pneumatik na spravné urovni.
V pfipadé, Ze pneumatika
vyZaduje casté dohustovani,

Doporucené tlaky nahusténi b ji el

studenych pneumatik L OTACB0002 autorizovanym dealerem Kia.

Tlaky ve vSech pneumatikdch VeSkeré specifikace (velikosti a tlaky) e Piehusténi vede k nepohodiné
(v€etné nahradni) by mély byt jsou uvedeny na Stitku na vozidle. jizdé, zvySenému opotrebeni
kontrolovany kazdy den ve chvili, kdy stiedni  &asti ST
jsou pneumatiky studené. “Studena A VAROVANI - Nahusténi pneumatiky a vétsimu

pneumatika” znamenda, ze vozidlo 1
nebylo pouzito pro jizdu po dobu o - ’pneouvmatl!(y

alespori tfi hodin nebo ujelo méng | Silné podhusténi muze vést k
nez 1,6 km. S|Ir°1emu zahrati, k’tere muze
Pro optimalni jizdni vlastnosti, | ZpUsobit prasknuti, odtrzeni
vybornou ovladatelnost vozidla a | b€hounu a jiné poskozeni
minimalni opotfebeni pneumatik | pneumatiky, které povede ke
musi byt dodrfovano doporugené | ztraté ovladatelnosti vozu,

nebezpeci ze strany defekti z
povrchu vozovky.

nahusténi pneumatik. zranéni nebo smrti. Nebezpeci
Spravné tlaky pro nahusténi je o mnoho vysSi v horkych
pneumatik jsou uvedeny v ¢asti 8 | dnech a pfi delSich jizdach
,Kola a pneumatiky” vysokou rychlosti.
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Kontrola tlaku v pneumatikach

A UPO,Z,O,RNENI o ] A UPOZOBNENI - Tlak v Kontrolujte vase pneumatiky jednou
* V zahratych pneumatikach je _ pneumatikach o mésiéné nebo G&astéji. Kontrolujte
oproti studenymv Bneumatllv(am Vzdy dodrzujte nasledujici: také tlak v pneumatice nahradniho
tlak obv;v/kle vyssi o 28 a,z,f” e Kontrolujte tlak v kola.
kPa (4 az 6 psi). Nevypoustéjte pneumatikach, kdyZ jsou
vzduch ze zahratych pneumatik studené. (Poté, co vozidlo stoji  Jak provést kontrolu
za ucelem Upravy tlaku, jinak alespori 3 hodiny, nebo od  Pro kontrolu tlaku pouzijte kvalitni
dojde k jejich podhusteni. nastartovani neujelo vice neZ  mérici pristroj. Nemuzete Fici, jestli
e Ujistéte se, Ze jste po dohusténi 1,6 km.) jsou vasSe pneumatiky fadné
namontovali zpét kryty ventilkd. e Tlak v nahradnim kole nahusténé, poté, co si je jen
Bez krytu ventilku by mohlo kontrolujte pokazdé, kdyz prohlédnete. Radialni pneumatiky
dojit k proniknuti necistot nebo kontrolujete tlak v ostatnich ~ Mohou vypadat nahusténé i kdyz
vihkosti do jadra ventilku, coZ pneumatikach. jsou podhusténé.
by ~ mohlo zpusobit unik e Nikdy svij viz nepretézujte.  Kontrolujte tiak v pneumatikach kdyz
vzduchu. Pokud kryt ventilku Budte opatrni, abyste  jsou studené. - ,Studené” znamend,
iyt WEERLIO g7 5 nepretizili nosié zavazadel, 2€ Se vas viz nepohyboval po dobu
nejdrive. pokud je jim v&s viiz vybaven. alespon tfi hodin, nebo nejel vétsi

e Sjeté, staré pneumatiky mohou vzdalenost nez 1,6 km.

zpljsobit nehodu. Jestlize je Sundejte kryt ventilku z ventilku

A VAROVANI - Nahusténi vzorek pneumatiky sjety’ nebo pneumatiky. Pevné zatlaéte méfrici
pneumatiky jsou-li vase pneumatiky  PPistroj na ventilek abyste ziskali

Prehusténi nebo podhusténi poskozené, vymérite je. pfesné merfeni. Pokud tlak ve

pneumatik muize zkratit jejich studené pneumatice odpovida

zivotnost, negativné ovlivnit doporuc¢enému tlaku uvedenému na

oviadatelnost vozidla a vést k pneumatice a S§titku, neni nutna

nahlému defektu pneumatiky. zadna uprava.

To muize vést ke ztraté kontroly

nad vozidlem.
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Jestlize je tlak nizky, nahustéte
pneumatiku dokud nedosahnete
doporucovaného tlaku.

Pokud pneumatiku  prehustite,
upustte vzduch zatlaéenim na
kovovy dfik uprostied ventilku

pneumatiky. Prekontrolujte tlak v
pneumatice meéficim pFistrojem.
Nezapomerite vratit kryty ventilkl na
ventilky. Pomahaji chranit uniku tlaku
tim, Ze brani vniknuti smeti a
vihkosti.

A VAROVANI

o Casto kontrolujte spravné
nahusténi a opotrebeni ¢i
poskozeni pneumatik. Vzdy
pouzijte méridlo nahusténi
pneumatik.

e Podhusténé nebo prehusténé
pneumatiky se opotiebovavaji
nerovnomérné, ¢imz mohou
snizit ovladatelnost vozu,
zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem a nahly defekt
pneumatiky vedouci
k nehodam, zranénim a nékdy
i smrti. Doporuceny tlak
pneumatik za studena pro
vase vozidlo najdete v této
pfirucce a na Stitku
s informacemi o
pneumatikach umisténém na
vnéjSim panelu sloupku
u fidice.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Opotiebované pneumatiky

mohou zpulsobovat nehody.
Vyménte pneumatiky, které
jsou opotiebené, vykazuji
nerovhomérné opotrebeni,
nebo jsou poSkozené.

e Nezapomente zkontrolovat
tlak nahradni pneumatiky. Kia
doporucuje zkontrolovat tlak
nahradni pneumatiky
pokazdé, kdyz kontrolujete
tlak ostatnich pneumatik na
vozidle.

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Zaména pneumatik

Pro dosazeni rovnomérného
opotiebeni se doporuCuje zaménit
umisténi pneumatik po kazdych
12 000 km nebo Castéji v pfipadé, ze
dochazi k nepravidelnému
opotiebeni.

Pfi zaméné zkontrolujte vyvazeni
pneumatik.

Pfi zaméné pneumatik je rovnéz
zkontrolujte z hlediska
nerovhomérného opotfebeni &i
poSkozeni. Nezvyklé opotfebeni je
obvykle zplGsobeno nespravnym
nahusténim pneumatiky, nevhodnym
sefizenim Kkol, nevyvazenosti kola,
prudkym brzdénim ¢&i prudkym
zatacenim. Prohlédnéte béhoun
pneumatiky a jeji boky zda se na
nich nevyskytuji vybouleniny ¢i
hrbolky. V pfipadé, Ze na nich takové
stopy najdete, pneumatiku vyménte.
Vyménte pneumatiku, jestlize je
vidét kostra nebo tkanina. Po
zaméné pneumatik zajistéte, aby
byly pfedni a zadni pneumatiky
nahustény na specifikované tlaky a
zkontrolujte utazeni matic kol.

Viz. ,Pneumatiky a kola“ v ¢asti 8.

S rezervni pneumatikou pIné velikosti*
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Kdykoliv jsou pneumatiky
zamériovany, je nutné zkontrolovat
brzdové desticky.

% POZNAMKA

Radialni pneumatiky S
asymetrickym vzorem béhounu
zaménujte pouze zepredu dozadu a
obracené, nezaménujte pravou a
levou stranu.

A VAROVANI

e Pro zaménu nepouzivejte
neplnohodnotné nahradni
kolo.

* Za zadnych okolnosti
nepouzivejte soucasné
diagonalni a radialni

pneumatiky. To by mohlo
zpUsobit nezvyklé chovani
fizeni coz mhze vést ke smrti,
vaznému zranéni nebo
Skodam.
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Sefizeni kol a vyvazeni

Kola vaSeho vozidla byla peclivé
sefizena a vyvazena v tovarné, aby
byla zaru€ena co nejdelSi Zivotnost
pneumatik a optimalni celkovy
vykon.

Ve vétSiné pfipadld nebude nutné
kola opét sefidit. AvSak v pfipadé, ze
si vS§imnete neobvyklého opotfebeni
kol nebo v pfipadé, ze vasSe auto
“tdhne” na jednu nebo na druhou
stranu, je mozné, Ze bude sefizeni
kol nutné.

V pripadé, ze si v8imnete, Ze pfi
jizdé po silnici s rovnym povrchem
dochéazi k vibracim, bude mozna
nutné provést opétovné vyvazeni kol.

/A UPOZORNENI

Nespravna zavazi na kola
mohou poskodit hlinikova kola
vaseho vozidla. PouzZivejte
vyhradné schvadlena zavazi na
kola.

Ukazatel opotl"bem’ béhounu pneumatiky

1%4
Vyména pneumatik
Je-li pneumatika opotfebena
rovhomérné, objevi se ukazatel
opotfebeni pneumatiky v podobé
Sirokého pruhu pfes béhoun. To
znamena, ze na pneumatice zbyva
jiz pouhych 1,6 mm béhounu. Kdyz k
tomu dojde, pneumatiku vyménte.
Necekejte s vyménou pneumatiky,
az se pas objevi po celé Sifce
béhounu.

OEN076053

% POZNAMKA
Pokud vyménujete pneumatiky,
doporucujeme pouzit stejné

pneumatiky, jaké byly pivodné
dodany na vozidle. Pokud pouZzijete
jiné, ovlivni to jizdni vlastnosti.

/A UPOZORNENI

Pri vyméné kol, zkontrolujte a
utahnéte matice kol po ujeti asi
1 000 km. Pokud se volant
tfese, nebo se trese pri jizdé
celée vozidlo, jsou kola
nevyvaZena. VyvazZte kola.
Pokud se problém neodstrani,
doporucujeme vam kontaktovat
autorizovaného prodejce Kia.
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A VAROVANI - Vyména

pneumatik

Aby se snizilo riziko vaznych nebo
smrtelnych urazii pfi nehodach
zpusobenych
pneumatiky nebo ztratou kontroly
nad vozidlem:

defektem

Vyméiite pneumatiky, které jsou
opotrebené, vykazuji
nerovnomeérné opotrebeni, nebo
jsou poskozené. Opotiebené
pneumatiky mohou zplsobit
ztratu brzdného ucinku, kontroly
nad vozidlem a trakce.

Nejezdéte s vozidlem, které ma
pneumatiky podhusténé nebo
pfehusténé. Muize to vést
k nerovhomérnému opotiebeni
nebo defektu pneumatiky.

Pfi vyméné pneumatik nikdy
nepouzivejte soucasné radialni
a diagonalni pneumatiky na
tomtéz vozidle. Pokud
prechazite z radidlnich na
diagonalni pneumatiky, je nutné
vymeénit vSechny pneumatiky na
vozidle véetné rezervy.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pouzivani pneumatik a kol jinych

nez doporuc¢enych velikosti
mize vést k nezvyklému
chovani fizeni a nedostatecné
kontrole nad vozidlem
s diisledkem vazné nehody.

Kola, ktera neodpovidaji
specifikacim Kia, mohou byt
nespravné nasazena a zpusobit
poskozeni vozidla nebo
nezvyklé chovani fizeni a
nedostatecnou kontrolu nad
vozidlem.

Systém ABS pracuje na zakladé

porovnavani rychlosti
jednotlivych  kol. = Rozmér
pneumatiky mudze ovlivnit

rychlost kola. Pokud vyménujete
pneumatiky, je tfeba pouzit pro
vSechna 4 kola takové
pneumatiky, které maiji stejny
rozmér jako plvodné dodané
pneumatiky. Pouziti pneumatik
jiného rozméru mulze vést k
nepravidelné funkci systému
ABS (antiblokaéni brzdovy
systém) a ESC (elektronicky
stabilizacni program)*.

Vyména neplnohodnotné
nahradni pneumatiky*

Béhoun neplnohodnotné nahradni
pneumatiky ma kratsi zivotnost, nez
je tomu u bézné pneumatiky. Ve
chvili, kdy se na pneumatice objevi
indikaCni pasy opotfebeni, vymérnte
ji. Nova neplnohodnotnd néhradni
pneumatika by méla byt stejné
velikosti a dezénu jako ta, jez byla
dodana s vaSim novym vozem a
méla by byt namontovéana na stejné
neplnohodnotné nahradni kolo.
Neplnohodnotna nahradni
pneumatika neni uréena k montazi
na kolo bézné velikosti a
neplnohodnotné nahradni kolo neni
urCeno, aby na né byla
namontovana pneumatika bézné
velikosti.



Vyména disku

Pfi vyméné diskl z jakéhokoliv
divodu se ujistéte, ze nové disky
jsou ekvivalentni s témi, jez byly
namontovany v tovarné co do
priméru, Sifky a profilu rafku.

A VAROVANI

Kolo nespravné velikosti miize
negativné ovlivnit zivotnost kol
a lozisek, brzdéni a zastavovani,
ovladatelnost vozidla, svétiou
vysku, vili mezi pneumatikami
a karoserii, volnost snéhovych
fetézl, kalibraci rychloméru,
zaméreni svétlometli a vysku
naraznikd.

Prilnavost pneumatiky
Pfilnavost pneumatiky milize byt
snizena, kdyz jedete na sjetych
pneumatikach, pneumatikach, které
nejsou fadné nahusténé nebo na
kluzkych cestach. Pneumatiky by
mély byt vyménény, kdyz se objevi
ukazatele opotfebeni. Abyste omezili
moznost ztraty kontroly, zpomalte
kdykoliv za¢ne prSet, nebo je na
vozovce snih nebo led.

Udrzba

Opotiebeni pneumatik lze snizit
spravnym sefizenim kol a spravnym
nahusténim. Pokud zjistite, Zze jsou
sjety nerovhomérné, nechte si u
vaSeho dealera zkontrolovat
sefizeni.

Kdyz montujete nové pneumatiky,
ujistéte se, Ze jsou kola vyvazena.
zivotnost pneumatiky. Navic musi byt
pneumatika znovu vyvazena, kdyz
byla sejmuta z disku.

1 1030B04JM

Oznaceni na strané
pneumatiky

Tyto informace identifikuji a popisuji
zakladni vlastnosti pneumatiky a
také wuvadeéji identifikacni Cislo
pneumatiky (TIN) pro certifikaci
podle norem. TIN mize byt pouzit k
identifikaci pneumatiky v pfipadé
stazeni vadného vyrobku z trhu.

1. Vyrobce nebo jméno znacky

Je uveden vyrobce nebo jméno
znacky.
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2. Oznaceni velikosti pneumatik
Na boéni strané pneumatiky je
uvedeno oznaceni jeji velikosti. Tuto
informaci budete potifebovat pfi
vybéru nahradnich pneumatik. Nize
uvadime vysvétleni, co znamenaji
jednotliva pismena a Ccislice v
oznaceni velikosti pneumatik.

Priklad oznaceni velikosti
pneumatiky:

(Tato Cisla jsou uvadéna pouze jako
priklad. Oznaceni velikosti

pneumatik vaseho vozidla se mize
liSit v zavislosti na typu.)
175/50R15 75H

175 - Sitka pneumatiky v
milimetrech.
50 - Pomér  vySka/Sitka. VysSka

prifezu pneumatiky vyjadrena v
procentech jeji Sitky.

R - Koéd konstrukce pneumatiky

(Radialni).

15 - Pramér rafku v palcich.

75 - Index nosnosti, numericky kod
spojeny S maximalnim
zatizenim, které mulze
pneumatika nést.

H - Symbol rychlostni tfidy. Pro dalsi
udaje viz. tabulka rychlostnich
tfid uvedena nize v této ¢asti.

Oznaceni velikosti disku

Rovnéz na discich je uvedena
dilezita informace, jez budete
potfebovat v pfipadé, Ze budete
muset disk vyménit. Nize uvadime
vysvétleni, co znamenaji jednotliva
pismena a Ccislice v oznaceni
velikosti disku.

Pfiklad oznaéeni velikosti disku:
5.5JX15

5.5 - Sitka rafku v palcich.

J - Oznaceni vysky a profilu okraje
rafku.

15 - Prmér rafku v palcich.

Rychlostni tFidy pneumatik

Nize uvedena tabulka ukazuje rizné
rychlostni tfidy pneumatik, jez jsou v
této chvili pouzivany pro osobni
automobily. Oznaceni rychlostni
tfidy pneumatiky je soucasti
oznageni  velikosti  pneumatiky
uvedeného na jejim boku. Toto
oznaCeni odpovidda  maximalni
bezpecné provozni rychlosti, pro niz
je pneumatika konstruovana.

Symbol
rychlostni| Maximalni rychlost
tFidy
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
\Y% 240 km/h
Z Pres 240 km/h
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3. Kontrola stafi pneumatiky (TIN:

Identifikaéni ¢islo pneumatiky)
V8echny pneumatiky starsi nez 6
rokl, véetné rezervnich (definovano
datem vyroby pneumatik) se musi
vymeénit, bez ohledu na poctu
najetych kilometrd. Datum vyroby
najdete na boku pneumatiky (bud na
vnitfni nebo vnéjsi strané kola).
Datum je obsazeno v Cisle DOT
(Department Of Transportation),
skladajicim se z pismen a Cdislic.
Datum mUzete zjistit z poslednich 4
Cislic kodu DOT.

DOT: XXXX XXXX 0000

Zacgatek DOT kodu obsahuje kod
vyrobce, rozmér pneumatiky a
vzorek, posledni Ctyfi Cisla udavaji
tyden a rok vyroby.

Napftiklad:

DOT XXXX XXXX 1616 znamena, ze
pneumatika byla vyrobena v
Sestnactém tydnu roku 2016.

A VAROVANI - stari

pneumatiky
Kvalita pneumatik se s ¢asem
zhorSuje, i kdyz nejsou

pouzivany. Bez ohledu na stav
zbyvajiciho béhounu je
doporuéeno vyménovat
pneumatiky po Sesti (6) letech

bézného provozu Teplo
zplsobené klimatickymi
podminkami nebo castym
velkym zatéZovanim muze
urychlit proces starnuti.
Nedodrzeni téchto pokynt

mlze zplsobit nahly defekt
pneumatiky, ktery miize vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem a
nehodé s dlsledkem tézkého
urazu nebo smrti.

4. SloZeni a material vrstev
pneumatiky

Pneumatika obsahuje  nékolik

gumou potazenych vrstev kordu.

Vyrobci musi udavat materialy, ze

kterych je pneumatika vyrobena, coz

muize zahrnovat ocel, nylon,
polyester a dalsi.
Pismeno ,R“ znamena radialni

pneumatiku, pismeno ,D“ znamena
diagondlni pneumatiku a pismeno
,B“ znamena, Ze pneumatiky maji
hybridni konstrukci.

5. Maximalni povoleny tlak v
pneumatikach

Toto Cislo udava maximalni povoleny
tlak, na ktery Ize pneumatiku nahustit.
Nepfekracujte maximalni povoleny
tlak. Doporuceny tlak v pneumatikach
naleznete na Stitku obsahujicim tlaky
nahusténi a zatizeni.

|
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6. Maximalni zatéz

Toto Cislo udava, jaké maximalni
zatizeni pneumatiky je povolené.
Kdyz na voze vyméfujete
pneumatiky vzdy pouzijte
pneumatiky se stejnym maximalnim
povolenym zatizenim jako maji ty,
kterymi byl va$§ viz vybaven ve
vyrobé.

7. Jednotné oznaceni odolnosti
proti opotiebeni béhounu

Stupné kvality mlzete nalézt na

bo¢ni sténé pneumatiky mezi

okrajem béhounu a maximalni Sirkou

sekce.

Napfiklad:

TREADWEAR 400

TRACTION A

TEMPERATURE A

Opoti‘ebeni béhounu

Stupen opotiebeni béhounu
pneumatiky je pomérovy koeficient
zalozeny na mife opotiebeni
pneumatiky pfi  testovani za
kontrolovanych podminek v souladu
s pfislusnou normou. Napfiklad
pneumatika oznacené stupném 150
se opotfebi jeden a pll krat pomaleji,
nez pneumatika oznacend stupném
100.

Relativni vykon pneumatik zavisi na
skuteénych  podminkach jejich
provozu. Vykon se vSak mlze od
normy liSit z ddvodu odliSnych
zvyklosti fizeni, servisnich postupll a
rozdild ve vlastnostech vozovky a
podnebi.

Tyto stupné jsou vyznaceny na bocni
strané pneumatik osobnich vozidel.
Pneumatiky dostupné jako
standardni nebo volitelné vybaveni
vozidel Kia se mohou ve vztahu k
stupndm lisit model od modelu.

Trakce - AA,A,BaC
Stupné trakce od nejvyssiho po

nejnizsi, jsou AA, A, B a C. Tyto
stupné  predstavuji  schopnost
pneumatiky zastavit na vlhkém

povrchu v souladu s méfenimi za
kontrolovanych podminek na
testovacich asfaltovych a
betonovych povrSich v souladu s
normou. Pneumatiky s oznacenim C
mohou mit velmi nizky trakéni vykon.

A VAROVANI
Stupen trakce pfifazeny této
pneumatice je zaloZzen na

testech brzdné trakce v pfimém
sméru a nezahrnuje zrychleni,
zataceni, aquaplanning ani
Spickové charakteristiky trakce.
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Teploty - A, Ba C

Teplotni stupné jsou A (nejvyssi), B a
C. Tyto stupné predstavuji odolnost
pneumatiky vUc¢i generovani tepla a
jeji schopnost odvadét teplo pfi
kontrolovanych podminkach v ramci
vhitfniho laboratorniho testu
specifikovaného normou. Vystaveni
vysoké teploté milze zpUsobit
poskozeni materidlu pneumatiky a
omezit jeji zivotnost. Stejné tak mohou
vysoké teploty vést k nahlému defektu
pneumatiky. Stupné A a B predstavuji
urovné vykonu pfi laboratornich
testech vy8Si, nez je minimum
vyzadované zakonnou normou.

A VAROVANI - Teplota
pneumatiky

Teplotni stupen této pneumatiky
je stanoven pro pneumatiku,
ktera je spravné nahusténa a
nedochazi k jejimu pretizeni.
PriliSna rychlost, podhusténi
nebo pretizeni, at’ jiz samostatné
nebo v kombinaci, miize zpUsobit
vyvin tepla a pfipadné nahly
defekt pneumatiky. To mize vést
ke ztraté kontroly nad vozidlem a
vaznému zranéni ¢i smrti.

Pneumatiky s nizkym pomérem
vySky/Sirky*

Pneumatiky s nizkym pomérem
vySky a S8ifky (menSim nez 50)
dodavaji vozidlu sportovni vzhled.
Tyto pneumatiky jsou optimalizovany
pro nejlepsi jizdni vlastnosti a
brzdéni. Jizda na nich ale miize byt
ve srovnani s normalnimi
pneumatikami méné pohodina a
hluénéjsi.
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/A\ UPOZORNENI

Protoze je bocni sténa
pneumatiky s nizkym pomérem
vysky a Sifky nizsi nez

u normalni pneumatiky, je vétsi

riziko poSkozeni kola a
pneumatiky. Proto dodrzujte
nasledujici pokyny.

- P¥i jizdé na nekvalitni vozovce
nebo mimo vozovku jezdéte
opatrné, abyste neposSkodili
kola a pneumatiky. Po jizdé
zZkontrolujte kola a
pneumatiky.

- Pri prejizdéni vymold,
zpomalovacich pasu, kanali
nebo obrubniki jedte pomalu,
aby nedoslo k poskozeni kol a
pneumatik.

- Pokud dostala pneumatika
naraz, doporucujeme vam
zkontrolovat jeji stav nebo se
poradit s autorizovanym
dealerem Kia.

- Abyste predesli poskozeni,
kontrolujte stav pneumatiky a
tlak v pneumatice kazZdych
3 000 km.

/A\ UPOZORNENI

e Pouhym pohledem je obtizné
rozpoznat poskozeni
pneumatiky. Pokud jsou ale
jakékoliv naznaky poskozeni
pneumatiky, i kdyZz poskozeni

pohledem nerozpoznate,
nechte pneumatiku
zkontrolovat nebo vymeénit,
protoze poskozeni
pneumatiky by mohlo
zpusobit snizeni tlaku
v pneumatice.

Pokud doslo k poSkozeni
pneumatiky jizdou po
nekvalitni vozovce, jizdou
mimo vozovku, jizdou pres
vymoly, kanaly nebo
obrubniky, neni poskozeni
kryto zarukou.

e Informace o pneumatice jsou
uvedeny na boku pneumatiky.
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POJISTKY

Zasouvaci

OTA070039

Elektricky systém vozidla je chranén
pred poSkozenim elektrickym pretizenim
pomoci pojistek.

Toto vozidlo ma 2 panely s pojistkami,
jeden umistény na strané fidi¢e a druhy v
motorovém prostoru v blizkosti baterie.

V pfipadé, Ze nékteré ze svétel,
pfisluSenstvi nebo ovladacich prvki
vozidla nefunguje, zkontrolujte pojistku
pfislusného obvodu. V pfipadé, Zze
pojistka vyhorela, bude jeji vnitfni viozka
pfetavena.

V prfipadé, ze elekiricky systém
nefunguje, zkontrolujte nejdfive
pojistkovou skfifku na strané fidice.
Vyhorelou pojistku nahradte vzdy
pojistkou stejného typu.

V pfipadé, Ze i nové instalovanéa pojistka
vyhoti, znamena to, Ze doslo k problému
s elektrickym obvodem. Vyhnéte se
pouzivani pfislusného systému a ihned
se poradte s autorizovanym dealerem
Kia.

Jsou pouzivany tfi typy pojistek:
zasouvaci pro nizsi hodnoty proudu,
viozkové a multipojistky pro vyssi
hodnoty proudu.

A VAROVANI - Vyména

pojistek
e Nikdy nenahrazujte pojistku
ni¢éim jinym nez pojistkou

stejného typu.

e Pojistka s vyS$Sim nominalnim
proudem by mohla zplsobit
poskozeni a pripadné i vzplanuti.

* Nikdy nemontujte misto rfadné
pojistky drat nebo hlinikovou folii
a to ani jako do¢asnou opravu.
Mohlo by dojit k rozsahlému
poskozeni vedeni ¢i dokonce k
pozaru.

* Neprovadéjte zmény kabelaze
vozidla ani do ni noc
nepridavejte.
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/A\ UPOZORNENI

Pro odstranéni pojistek
nepouzZivejte Sroubovak ani
jakykoliv jiny kovovy predmeét,
protoZe by mohlo dojit ke zkratu a
poskozeni systéemu.

** POZNAMKA

Skutecny Stitek na panelu pojistek/relé
se muze liSit podle vybavy.

/A UPOZORNENI

e PFi vyméné prepalene pollstky
nebo relé za nové zkontrolujte, Ze
nova pojistka nebo relé drzi ve
svorce pevné. Nedostatecné
upevnéna pojistka nebo relé
muze zpusobit
kabelaZe a elektrickych systému
vozidla a dokonce i poZar.

e Neodmontovavejte pojistky, relé a

koncovky, které jsou upevnény
Srouby nebo maticemi. Pokud
nejsou pojistky a relé pevné
uchyceny, mizZe to zplsobit
poZzar.

Pokud dojde k prepaleni pojistek
nebo relé, které jsou upevnény
Srouby nebo maticemi,
doporucujeme vam poradit se s
autorizovanym prodejcem Kia.

e Do svorek pro pojistky a relé

vkladejte pouze pojistky a relé.
Nevkladejte jiné predméty, jako je

drat. MuZe dojit k poskozeni

kontaktu a poruse systému.
(Pokracovani)

poskozeni

(Pokracovani)

e Nevkladejte Sroubovaky nebo
dodatecné zakoupena elektricka
zarizeni do kontakti plivodné
uréenych pouze pro pojistky a
relé. Mohlo by dojit k poskozeni
nebo spaleni  elektrického
systému a kabelaze v interiéru
vozidla.
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OTA070018
Vyména pojistek v pojistkové
skfifice uvnitf vozu
1. Vypnéte spina¢ zapalovani stejné jako
vSechny ostatni spinace.
2. Otevrete kryt pojistkové skfiriky.

: OTA070019

3. Vytahnéte podezielou pojistku ven. K
jejimu  vyjmuti pouzijte nastroj
umistény v pojistkové skfifice
v motorovém prostoru.

4. Vyjmutou pojistku zkontrolujte a je-li
vyhorela, vyménte ji.

5. Zasunte novou pojistku stejného typu

a ujistéte se, Ze je ve sponach pevné

uchycena.

Je-li uchycena volné, poradie se s
autorizovanym dealerem Kia.

Nemate-li k dispozici nahradni pojistku,
pouZijte pojistku stejného typu z obvodu,
ktery nebudete pro provoz vozidla
potfebovat, jako napriklad pojistku
zapalovace.

V pfipadé, ze nefunguji svétla Ci jiné
elektrické soucasti a pojistky jsou v
poradku, zkontrolujte pojistkovou skFifiku
v motorovém prostoru. Je-li pojistka
vyhoteld, je nutné ji vyménit.



UdrZba

% POZNAMKA m Skfifika pojistek & ‘_‘/ééW )
e = 3 —-—

e Ve chvili, kdy je vytazena pamétova
pojistka z pojistkového panelu, je
systém vyhrivani, radio, hodiny a
vnitini osvétleni mimo provoz. Po
vyméné bude nutné nékteré polozky
opét nastavit. Viz. “Baterie” v této
casti.

e I kdyz je pamétova pojistka vytazena,
miuze presto dojit k vybiti baterie
ponechanim zapnutych svétel C¢i
jinych elektrickych zarizeni.

OTA070020

Pamétova pojistka

VaSe vozidlo je vybaveno pamétovou

pojistkou tak, aby bylo mozné predejit

vybiti baterie v pfipadé, ze bude

odstaveno po delSi ¢as mimo provoz.

Pred odstavenim vozidla mimo provoz po

del§i C¢as postupujte, prosim, podle

nasledujiciho navodu:

1. Vypnéte motor.

2. Vypnéte predni a koncova svétla.

3. Otevrete pojistkovou skfinku u fidice a
vytédhnéte nahoru pamétovou pojistku.

g < A\ » Lz‘ OTA75065
Vymeéna pojistek v pojistkové

skfifice v motorovém prostoru



1.Vypnéte spina¢ zapalovani stejné jako
v8echny ostatni spinace.

2.Odstrante kryt pojistkové skfinky
stisknutim ¢epl a odtazenim krytu.
Pokud je rozpojena nozova pojistka,
odstrante ji pinzetou pro vymeénu
pojistek, ktera je umisténa v pojistkové
skfince v prostoru motoru. Po
odstranéni vlozte nahradni pojistku se
stejnou proudovou hodnotou.

3.Vyjmutou pojistku zkontrolujte a je-li
vyhofeld, vyménte ji. Pro vytazeni
nebo zasunuti pojistky pouzijte nastroj,
ktery je ulozeny v pojistkové skfifce
v motorovém prostoru.

4. Zasunte novou pojistku stejného typu a
ujistéte se, ze je ve sponach pevné
uchycena.

Je-li uchycena volné, poradte se s
autorizovanym dealerem Kia.

/A\ UPOZORNENI

Po kontrole pojistkové skrinky v
motorovém prostoru opét bezpecéné
upevnéte jeji kryt. Pokud tak
neucinite, miZe dojit k porucham
elektrického systému z divodu
kontaktu s vodou.

OTA070022

Viceucelova pojistka
Pokud se spali hlavni pojistka, poradte
se s autorizovanym dealerem Kia.

UdrZba



% POZNAMKA
Aktualni panel pojistek/relé miize byt rozdilny dle vybavy.
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Piistrojova deska (pojistkova skritika na strané ridice)

. . . Kapacita " .
Nazev pojistky Popis pojistky Chranna souast
Osvétleni zavazadlového prostoru, ovladaci panel klimatizace, BCM/TACM, autom. zapinani
1 svétel a Cidlo svétla, osvétleni drzaku poharku, pristrojova deska, osvétleni klice zapalovani
ROOM1 ~F 10A s X S v o S N gy
0 a spina¢ varovného signalu dvefi, osvétleni kosmetického zrcatka fidice, osvétleni ve
stropni konzole (se stfeSnim okénkem), osvétleni interiéru (bez stfeSniho okénka)
AUDIO AUDIO 20A Audio (bez ISG), pfevodnik nizkého stejnosmérného napéti (s 1SG)
P WDW LH LH 25A §p.|vnac Ie’vehP zadniho el. ol.ma, hlavni spina¢ el. oken, bezpe¢nostni el. ovladani okna
=a fidice, spinac el. okna spolujezdce
P WDW RH RH 25A Spina¢ pravého zadniho el. okna, hlavni spina¢ el. oken, spina¢ el. okna spolujezdce
HTD MIRR (E)‘ 10A El. ovladana vnéjsi zrcatka u fidice/spolujezdce, ECM/PCM, fidici jednotka klimatizace
A/CON o 10A Ridici modul klimatizace
BLOWER @ 10A ECM/PCM, spinac ventilatoru, rezistor ventilatoru
DOOR LOCK 20A Relé zamknuti/odemknuti dvefi, relé odemknuti zadnich dvefi
SAFETY P/WDW | 25A Bezpecnostni el. oviadani okna fidice
S/HTD ‘M 15A Ohrivaé sedadla fidi¢e/spolujezdce
BRAKE o o o -
BRAKE SWITCH SWITCH 10A Spina¢ brzdy, fidici jednotka Cipového klice
TAIL LH LH Gﬁ_ 10A PI’IStI:O]Oval deskla, levé lzadnvl sdrluzepe svetllo,vosvleﬂepl registracni znacky, osvétleni
J zadniho narazniku, levé smérové svétlo, levy Celni svétlomet
TAIL RH RH Gx'x- 10A Lgve zgdm sdr’uzenve sv’etlo,v osvetle,mv reQIStr?CHI znacky, osvétleni (+), osvétleni zadniho
J narazniku, levé smérové sveétlo, levy Celni svétlomet
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Nazev pojistky Popis I;:';Zf:; Chranna souast
START 510 10A Zamykani spinace zapalovani, ECM/PCM, PCB pojistka a skfinka pojistek (relé startéru)
H/LP RH RiZD 10A Pfistrojova deska, pravy Gelni svétlomet
HAZARD A 15A Nouzové relé, jednotka blikace, nouzovy spinaé
PDM1 i 0 25A Ridici modul &ipového klice
S/ROOF o) 15A Motor stfe$niho okna
PDM/2 PZO 10A Ovladaci panel smart klice, modul imobilizéru, spina¢ start/stop
MDPS @1 10A Ridici jednotka EPS
TCU T@ (1A 15A Generator pulsu ,A“/,B“, senzor rychlosti vozidla, spina¢ prevodového stupné
IGN2 G2 10A Motor stfgér?l'vho ana,‘ éasoyac“: zadniho odmli_ovaég, dlv,l’évllnll spl’nlaé tlaku’, prayy/levy polohovaé
nastaveni vysky ¢elniho svétlometu, I/P propojovaci skfifika (relé el. ovladanych oken)
F/WPR A\ W 25A Motor pfedniho stérace, multifunkéni spinac
R/FOG RRQ£ 10A Relé zadnich mlhovek
F/FOG FRT%O 15A Relé prednich mlhovek
DRL D) 10A BCM/TACM
STOP LAMP STOP 15A R_elé brzgov’)'/ch svétel,vll’(_)Bl _pojistka a skFl’ﬁkaNreIé (HAC relél), sp’l'naé brzdovych svétel,
LAMP diagnosticky konektor, Fidici jednotka smart kliCe, relé el. ovladanych oken
CLUSTER CLUSTER 10A BCM, TACM, Easovac bezpe€nostniho pasu, fidici jednotka klimatizace, pfistrojova deska
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z . . Kapacita B 2
Nazev pojistky Popis pojistky Chranna souast

Spina¢ koncovych svétel, alternator (G3LA/G4LA), pravy/levy zadni senzor parkovaciho

IGN1 1G1 10A asistenta, pravy/levy (centralni) zadni senzor parkovaciho asistenta, spinac¢ vyhfivani
sedadla, vyhfivani sedadla fidi¢e/spolujezdce, spinac¢ tlumice narazu, prevodnik nizkého
stejnosmérného napéti, elekiricky ovladané zatmivani zrcatka
Senzor miry odchylky, kontrolni konektor, fidici modul ESC, fidici modul ABS, PCB pojistka

HES @ 10A 1, skiiika relé (HAC relé, ESS relé), senzor thlu volantu, multifunkéni

B/UP o . .

B/UP LAMP LAMP 10A Spina¢ zadnich svétel

PCU fcwm 10A Ridici jednotka smart kli¢e, modul imobilizéru, ECM/PCM

H/LP LH =D 10A Levy Celni svétlomet

1G2_2 2162 10A Ridici modul ¢ipového klice, BCM/TACM, Fidici modul klimatizace

ROOM2 RS 10A Relé osvétleni interiéru

POWER s s oz

P/OUTLET OUTLET 15A Elektricka zasuvka

C/LIGHT 2. 15A Zapalovaé cigaret

ACC ACC 10A BCM, al,!dIO, prvg\v/gdnlk nllzkeho stejnosmérného napéti, ridici jednotka smart klice, spina¢ el.
ovladanych vnéjSich zrcatek

A/BAG IND o ¢ 10A Sdruzeny pfistroj

A/BAG 2 10A Ridici jednotka klimatizace, fidici jednotka SRS

T/SIG <L 10A Multifunkéni spina¢ (Evropa), nouzovy spina¢ (mimo Evropu)
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“ - . Kapacita g =
Nazev pojistky Popis pojistky Chranna souast
1G1_2 ?2G1 10A Zadni parkovaci asistent, BCM/TACU, TPMS, ¢asovac¢ bezpec¢nostniho pasu
R/WPR (] 15A Multifunkéni spina¢, motor zadniho stérace
HTD STRG @ 15A Vyhfivani volantu
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OTA070024L

Hlavni pojistkova skfirika v
motorovém prostoru (typ obecného

svétlometu) 5,40A

)
* POZNAMKA 30A
Aktualni panel pojistek/relé miize byt G2
rozdilny dle vybavy. _40A

USE THE DESIGNATED FUSE ONLY
NCNONb3YMTE TONLKO NPeaHa3HaueHHbIe

npeaoxpaHnTem  91950-1Y423

OTA075058

|
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30A | 40A ZHED FUEL by 50 O GBI museren
1 B+1 !
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40A | 50A 8@ 91940-1v133 Oy Amp AMS 2D @ Z0) O
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6 MCNOAb3YHTe TONbKO NPeaHa3HaueHHble NPeaoXpaHuTen
ALT 1258 =@
30A
= |62
40A

USE THE DESIGNATED FUSE ONLY
MCNONb3YNTE TONbKO NPeaHa3HAUeHHbIe

npesoxpaHnTenM  91950-1Y442

OTA075057/0OTA075060

Hlavni pojistkova skfirika v
motorovém prostoru (typ se
smérovym reflektorem)

** POZNAMKA
Aktudlni panel pojistek/relé miize byt
rozdilny dle vybavy.
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ETyp A
I OTA075062
Kryt kontakti baterie OTA075063
mTyp B
* POZNAMKA
Aktudlni panel pojistek/relé miize byt
rozdilny dle vybavy.
* LE £ CESIGNATED FUEE (
* VIDHOIH:GYV\TE TONbKO NPpeAHa3HaueHHble
o NPeaAcxpaHnuTenu
£ e
— m—"] OTA075064
"""""""""""""""""""""""""""""""" 7169

e
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Hlavni pojistkova skrifika v motorovém prostoru

Popis Ka;.).aclta Chranna souast
pojistky
MULTIPOJIST @1 80A Ridici jednotka EPS
R ALT 125A  |Alternator, PCB pojistka a skfifika relé
Bt 50A I/P propojovaci skfifka (Pojistka konektoru napajeni: F1 10 A/ F2 20 A, pojistka: F24 10 A/
B F25 10 A/ F26 10 A/ F27 15 A, relé koncovych svétel)
Bi3 40A Typ projekce: E/R Vlozena skfifika s pojistkami (Pojistka: F1 10 A/F220 A/ F4 15 A/ F5
B 10 A/F7 10 A)
B2 50A I/P propojovaci skfirfika (Pojistka: F8 20 A/F925 A/F10 15 A/F16 15 A/F1725A/
= F18 15 A/ F19 10 A/ F35 10 A, relé el. ovladanych oken)
1G1 40A E/R propojovaci skfirfika (Pojistka: F11 15 A), spina¢ zapalovani, PDM skfinka relé (ESCL relé)
POJISTKA = 40A Ridici relé ABS, fidici relé ESC
‘@ 30A Ridici relé ABS, Fidici relé ESC
RR HTD 40A Relé odmlzovace zadniho okna
1G2 40A PCB pojistka a skfifika relé (relé startéru), spina¢ zapalovani, PDM skfifka relé (ESCL relé)
"y 30A PCB pojistka a skfitika relé (Fidici relé motoru, pojistka: F23 10 A)
89 40A Pojistka a skfifka relé PCB (relé ventilatoru)
40A PCB pojistka a skfirika relé (relé ventilatoru chlazeni)
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Popis I;‘a)'i)i::(t: Chranna souast
EO 0 10A PFistrojova deska, pravy celni svétlomet, PCB pojistka a skfirika relé (relé svétlometu (HI))
*FUEL PUMP
VACéEFAV;UMP 15A Pojistka a skfifika relé PCB (relé €. 2 palivového ¢erpadla)
(EU K3 AT)
'FUEL " . . S
PUMP 15A Pojistka a skfirka relé PCB (relé ¢. 1 palivového Cerpadia)
=) 20A Pojistka a skfinka relé PCB (relé svétlometu (dalk.))
E(D) 20A Pojistka a skfifika relé PCB (relé svétlometu (potk.))
=4 10A Pojistka a skfinka relé PCB (relé klaksonu, relé alarmu proti odcizeni)
PO(‘:L?LKA ﬁg 10A PCB pojistka a skfifika relé (relé klimatizace)
obecného &
10A PCM (B3LA
svétlometu) < ( )
“cm 10A TCM (F3LA/F4LA/F3LA), PCM (B3LA)
B/UP 10A Spina¢ prevodového stupné, TCM/PCM, fidici jednotka ESC, osvétleni zadniho narazniku,
LAMP pristrojova deska, BCM, levé/pravé zalozni svétlo, spina¢ zalozniho svétla
AMS 10A ECM/PCM, motor predniho stérace, multifunkéni spinaé
IGN COIL 20A Civka zapalovani, kondenzator
T 15A TCM/PCM, vstfikovac ¢.1/2/3, vstfikovac ¢.4 (G4LA), spoustéci kabel 1, spina¢ tlumic¢e narazu
(B4LA), relé ¢. 2 palivového cerpadla (B3LA)
=20 10A Levy celni svétiomet
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Popis Ka;:aclta Chranna souast
pojistky
G3LA/G4LA/F3LA: TCM/ECM, senzor polohy rozvodové hridele €.1/2, senzor kysliku
(NAHORE)/(DOLE), ventil vyplachnuti patrony, ovladaci olejovy ventil ¢.1/2, PCB pojistka a
POJISTKA s 10A skfinka relé (relé klimatizace, relé vétraku chlazeni, startovaci relé), B3LA: PCM, senzor polohy
(typlll <Hoa rozvodové hfidele €.1/2, PCB pojistka a skfinka relé (relé klimatizace, relé vétraku chlazeni),
O?GCHEhO senzor kysliku (NAHORE)/(DOLE), ventil vyplachnuti patrony, ovladaci olejovy ventil &.1/2,
svétiometu) elektromagneticky ventil variabilniho nasavani
() 10A Pravy ¢elni svétlomet
ﬁ: 10A PCB pojistka a skfifika relé (relé klimatizace)
£0 20A Pojistka a skfifka relé PCB (relé svétlometu (potk.))
'FUEL " . A e Ay £
PUMP 15A Pojistka a skfinka relé PCB (relé ¢. 1 palivového Cerpadia)
b 10A Pojistka a skfifka relé PCB (relé klaksonu, relé alarmu proti odcizeni)
*FUEL PUMP
VACC(E;V;UMP 15A B3LA: Pojistka a skfirika relé PCB (relé €. 2 palivového ¢erpadla)
POJISTKA (EU K3 AT)
(typu se
smérovym D) 10A Pojistka a skfinka relé PCB (relé svétlometu (dalk.))
FEEIE) IGN COIL 20A Civka zapalovani, kondenzator
R 15A PCB pojistka a skfirka relé (Fidici relé motoru, relé palivového ¢erpadla ¢.1, relé palivového
Cerpadla ¢€.2 (F3LA)), vstfikova¢ ¢.1/2/3 (B3LA), PCM
"y 10A B3LA: PCB pojistka a skfitika relé (Fidici relé motoru)
B/UP 10A TCM, spina¢ prevodového stupné, osvétleni zadniho narazniku, pfistrojova deska, BCM,
LAMP levé/pravé zalozni svétlo, spina¢ zélozniho svétla
AMS 10A ECM, motor pfedniho stérace, multiftunkéni spinaé
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Popis I;‘a)'i)i::(t: Chranna souast
=20 10A Levé smérové svétlo
o 10A ECM/TCM/PCM, PCB pojistka a skfifika relé (Fidici relé motoru)
POJISTKA — ————
(typu se 20 10A Pravé smérové svétlo
smerovym - . v s g Lt s
reflektorem) PCB pojistka a skfirika relé (Fidici relé motoru, relé klimatizace, relé klimatizace, relé vétraku
3 10A chlazeni, startovaci relé), ECM/PCM, fidici ventil vyplachnuti patrony, ovladaci olejovy ventil ¢.
< 1, ovladaci olejovy ventil €. 2 (W/O F3LA), senzor polohy rozvodové hfidele €. 1, senzor polohy
rozvodového hfidele ¢. 2 (W/O F3LA), elektromagneticky ventil variabilniho nasavani (B3LA)
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ZAROVKY

A VAROVANI - préce na
svétlech
Pred zapocetim prace na svétlech
pevné zatahnéte rucéni brzdu,
ujistéte se, ze kli€ zapalovani je
otoéen do polohy “LOCK” a
zhasnéte svétla, abyste zabranili
spaleni prstt nebo zasahu
elektrickym proudem.

PouZivejte

vyhradné

specifikovanym pfikonem.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze prasklou Zarovku
nahrazujete Zarovkou se stejnym
prikonem. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poskozeni pojistky
nebo elektrického systému.

zdrovky se

/A UPOZORNENI

e V pripadé, Ze nemate k dispozici

odpovidajici nastroje, spravnou
Zarovku a zkuSenosti, poZadejte o
pomoc autorizovaného dealera
Kia. V mnoha pripadech je slozité
vyménit Zarovku, nebot pred
ziskanim pristupu k ni, je treba
odstranit jiné casti vozidla. To
plati zejména v pripadé, kdy pro
ziskani pfistupu k Zarovce/kam
musite demontovat sestavu
predniho svétla. Odmontovani /
namontovani sestavy predniho
svétla muZe vyustit v poskozeni
vaseho vozu.

e Neinstalujte dalsi Zarovku nebo
LED. Pokud byste tak ucinili,
svitilna by nemusela fadné
fungovat a mohlo by dojit k
problému s pojistkami nebo
systémem kabelaze.

** POZNAMKA

Po prudkém a silném deSti nebo po
umyti mohou skla prrednich a koncovych
svétel vypadat zamlZené. To je
zpisobeno rozdilem v teplotach mezi
vnitikem svétel a okolim. Je to
podobny proces kondenzace, ktery
miuzZete pozorovat na vnitini strané skel
vaSeho vozidla v priubéhu desté a
neznamena to zadny problém. V
pripadé, Ze do obvodii Zarovek pronikne
voda, nechte vozidlo zkontrolovat
autorizovanym dealerem Kia.
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) } . OTA075025K

Vyména zarovky predniho svétla,

parkovaciho svétla, smérovek,

prednich mlhovek

Typ A

(1) Pfedni smérovky

(2) Predni svétlo (dalkové/potkavaci)

(3) Pozi¢ni svétla + svétla na denni
sviceni (DRL) (typu LED)* nebo
pozi¢ni svétla (typu LED)*

(4) Predni mlhovky*

/e

(i
PN

OTA075042K

Typ B

(1) Predni smérovky

(2) Predni svétlo (dalkové/potkavaci)

(3) Pozi¢ni svétla (typ zarovky)*

(4) Pfedni mlhovky* nebo svétla na
denni sviceni (DRL)* nebo predni
mlhovky + svétla na denni sviceni
(DRL)*

OHDO076046

A VAROVANI - Halogenové

zarovky

e Halogenové zarovky obsahuji

stlaceny plyn, ktery v pfipadé
rozbiti vyvola odlétavani strep.
Manipulujte s nimi vzdy opatrné a
zabrante jejich poskrabani a
odreni. zarovky se nikdy nesmi
dostat do styku s tekutinami.
Nikdy se skla nedotykejte holyma
rukama. Zbytkova mastnota by
mohla zpusobit prehrati zarovky
a jeji prasknuti v pfipadé zapnuti.
Zarovka muze byt pouzita teprve
po montazi do svétlometu.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e V pripadé, ze dojde k poskozeni
zarovky nebo jejimu prasknuti,
ihned ji opatrné vyménte a
manipulujte s ni opatrné.

e Pfi vyméné 2zarovek noste
ochranné bryle. Pied manipulaci
nechte zarovku vychladnout.

OTA070026

Predni svétla/ Poziéni svétla

(typ Zarovky)*

1. Oteviete kapotu.

2. Demontujte kryt Zarovky svétlometu
tak, ze jim budete otacet proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Odpojte konektor objimky zarovky

svétlometu.

4.Vyjméte  zarovku ze  sestavy
svétlometu.

5. Namontujte novou zarovku
svétlometu.

6. Zapojte konektor objimky Zzarovky
svétlometu.

7. Namontujte kryt Zarovky svétlometu
tak, ze jim budete otaCet ve sméru
hodinovych rucicek.

% POZNAMKA
Pokud je po opétovné instalaci
svétlomett nezbytné sefizeni

automatického zaméreni, kontaktujte
autorizovaného prodejce Kia.

% Zména dopravniho systému (Evropa)
Rozptyleni svétla u potkavacich svétel je
asymetrickeé.

Jedete-li do zahrani€i, kde se jezdi vlevo,
bude tento asymetricky proud svétla
oslfiovat protijedouci fidiCe. Abyste
predesli osInéni, regulace ECE vyzaduje
nékolik technickych FeSeni (napf. systém
automatické zmeény, nalepovaci clonu,
nasmérovani dolll). Tyto svétlomety jsou
navrzeny, aby neoslfhovali protijedouci
fidice. Takze v zemi, kde se jezdi vlevo,
nebudete muset vyménovat svétlomety.
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Pozicni svétla + svétla na denni
sviceni (DRL) (typu LED) nebo
pozicni svétla (typu LED)*

V pfipadé, ze zarovka nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

OTA070027

Predni smérovky

1. Demontujte objimku ze sestavy jejim
otaéenim proti sméru hodinovych
ruCi¢ek, dokud poutka na objimce
nelicuji s vyfezy na sestavé.

2. Demontujte zarovku z objimky jejim
zatlacenim dovniti a otacenim, dokud
poutka na zarovce nelicuji s vyfezy na
objimce. Vytahnéte Zarovku z objimky.

3. Zasurite novou zarovku do objimky a
otacejte ji, dokud nezapadne na misto.

4. Nainstalujte opét objimku do sestavy
upravenim poutek na objimce tak, aby
licovala s vyfezy na sestavé. Zatlacte
objimku do sestavy a otoCte ji ve
sméru hodinovych rucicek.

Predni mlhovky nebo svétla na denni
sviceni (DRL) nebo predni mihovky +
svétla na denni sviceni (DRL)*

1.
2.

3.
.Demontujte objimku Zarovky ze

Odmontujte spodni kryt predniho
narazniku.

Natédhnéte ruku k zadni strané
pfedniho narazniku.

Odpojte napajeni od zasuvky.

sestavy jejim otacenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud poutka na
objimce nelicuji s vyfezy na pouzdre.
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5. Namontujte novou objimku Zarovky
tak, Ze zarovnate poutka na objimce s
vyfezy v pouzdfe. Zatlacte objimku do
pouzdra a otocte ji ve sméru
hodinovych rucicek.

6. Zapojte konektor napajeni do zasuvky.

7.Namontujte spodni kryt pFedniho
narazniku.

. OTA070029

Vymeéna zarovky bocnich
smérovek

Typ A

V pfipadé, ze zarovka nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

OTA070028
Typ B
1. Demontujte  sestavu z vozidla
zatla¢enim  sklicka dopfedu a

vytaZzenim sestavy ven.

2. Rozpojte elektricky konektor zarovky.

3. Oddélte ¢ast objimky od &asti sklicka
otaCenim  objimky ve  sméru
hodinovych rugi¢ek, dokud Uchyty na
objimce nelicuji s vyfezy v casti
sklicka.

4. Demontujte zarovku jejim vytazenim
pfimo kupfedu.

5. Zasurite do objimky novou Zarovku.

6. Spojte opét cast objimky a cast
sklicka.

7. Zapojte elektricky konektor zarovky.

8. Namontujte opét sestavu bocnich
smérovek do vozidla.



Brzdova a koncova svétla

(Typu LED)*

V pfipadé, Zze zarovka nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

il | OTA075030

Vymeéna zarovky zadniho Zadni smérové svétla/Brzdové a

kombinovaného svétla koncova svétla

(1) Zadni smérova svétla 1. Otevrete pate dvere. ’

(2) Brzdova a koncova svétla 2.Demontujte ~ sestavu  zadniho

(3) Zadni mlhové svétlomety* kombinovaného svetla otacenim
(levé strana) Sroubu proti sméru hodinovych ruci¢ek

(4) Svétla pro couvani (prava strana) a sestavu vyjmete.
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OTA070032

3. Demontujte objimku ze sestavy jejim

ota€enim proti sméru hodinovych
ruCicek, dokud poutka na objimce
nelicuji s vyfezy na sestavé.

4. Demontujte zarovku z objimky jejim

zatla¢enim dovniti a otacenim, dokud
poutka na zarovce nelicuji s vyfezy na
objimce. Vytahnéte zarovku z objimky.

5. Zasurite novou zarovku do objimky a

otaceijte ji, dokud nezapadne na misto.

6. Nainstalujte opét objimku do sestavy

upravenim poutek na objimce tak, aby
licovala s vyfezy na sestavé. Zatlacte
objimku do sestavy a otoéte ji ve
sméru hodinovych rucgicek.

7. Namontujte opét sestavu bocnich

smérovek do vozidla.

Svétla pro couvani/Zadni mlhovky*
1. Otaéenim Sroubll odstrarite spodni

OTA075061

kryt.

2.Sahnéte rukou na zadni stranu
zadniho narazniku.

3. Odpoijte konektor napajeni.

4. Demontujte  objimku zarovky ze

sestavy jejim otacenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nebudou
jazy¢ky na objimce vyrovnany
s drazkami na sestave.

5. Namontujte novou objimku zarovky
tak, Ze zarovnate poutka na objimce
s vyfezy v pouzdre.
Zatlacte objimku do pouzdra a otocte ji
ve sméru hodinovych rucicek.

6. Pfipojte konektor napéjeni.

7. Namontujte zpét zadni spodni kryt.

N OTA070034

Vyména pridavného brzdového

svétla*

B Typ zarovky

1. Oteviete paté dvere.

2. Uvolnéte Sroub sestavy pfidavného
brzdového svétla.

3. Demontujte  sestavu a
konektor.

4. Vytahnéte objimku ze sestavy.

5. Demontujte zarovku jejim vytazenim
pfimo kupfedu.

6. Vlozte do objimky novou Zzarovku a
namontujte objimku do sestavy.

7. Peclivé namontujte sestavu
pfidavného brzdového svétla zpét.

odpojte



H Typu LED

V pripadé, Ze zarovka nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem Kia.

Svétlo na ¢teni’

~ OTA070033

Vyména zarovky v osvétleni

poznavaci znacky

1. Zatlacte na zapadky a sejméte sklicko.

2. Odmontujte objimku ze sklicka.

3. Demontujte zarovku jejim vytazenim
pfimo kupfedu.

4.Vlozte do objimky novou zarovku a
namontujte objimku na skli¢ko.

5. Peclivé namontuijte skli¢ko zpét.

Osvétleni kabiny

.....
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Vyména zarovky vnitiniho

osvétleni

1. Pomoci plochého Sroubovaku jemné
zatlatte na vyfez sklicka vnitfniho
osvétleni.

2. Demontujte Zarovku jejim vytazenim
pfimo kupredu.

A VAROVANI

Pfed manipulaci s vnitfnim
osvétlenim se ujistéte, ze je
stisknuto tlaéitko “OFF”, abyste
zabranili popaleni prstii nebo
zasahu elektrickym proudem.

3. Zasunte do objimky novou Zarovku.

4. Srovnejte podlozky skli¢ka vnitfniho
osvétleni se zafezy a zasunte sklicko
na misto.

/A\ UPOZORNENI

Dbejte na to, abyste neznecistili a
neposkodili sklicka, podlozky
sklicek a plastovy kryt.
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PECE O VZHLED

Péce o vnéjsi cast vozu

Obecna péce o vnéjsi éast vozu

Pfi pouziti jakychkoliv chemickych
gisticich nebo lesticich prostfedkl je
velmi dulezité postupovat v souladu s
instrukcemi uvedenymi na Stitcich.
Prectéte si vSechna varovani a
upozornéni uvedena na Stitcich.

Péce o lakovany povrch

Myti
Pro zlep$eni ochrany lakového povrchu
vaseho vozidla pfed korozi a

poskozenim, jej peclive a Casto myjte
alesponl jednou mési¢né vlaznou nebo
studenou vodou.

V pripadé, zZe pouzivate vozidlo pro jizdy
mimo silnice, méli byste jej umyvat po
kazdé jizdé do terénu. Dbejte zejména
na to, abyste odstranili jakoukoliv
nahromadénou sul, necistotu, blato ¢i
jiné cizi materialy. Ujistéte se, ze otvory
pro odvadéni vody na dolnich okrajich
dvefi a stupacek jsou volné a Cisté.
Hmyz, dehet, miza ze strom0, ptadi trus,
primyslové necistoty a podobné
usazeniny by mohly poskodit lakovany
povrch vaseho vozidla, nebudou-li
odstranény okamzité.

Ani okamzité umyti Cistou vodou nemusi
vSechny tyto usazeniny zcela odstranit.
Je mozné pouzit jemny roztok mydia,
ktery je bezpeCny pro pouziti na
lakované povrchy.

Po umyti vozidlo peclivé oplachnéte
vlaznou nebo studenou vodou.
Nedovolte, aby mydlo na lakovaném
povrchu uschlo.

A\ UPOZORNENI

e Nepouzivejte silny mydlovy
roztok, chemické cCistici
prostiredky a horkou vodu a
neumyvejte vozidlo na primém
slunecnim svétle nebo v pripadé,
je-li karoserie vozidla horka.
e Pokud umyvate bocéni okna
vysokotlakym zarizenim, necirite
tak z prilis velké blizkosti. Voda by
mohla skrze okno proniknout do
interiéru.
Zabrarite poskozeni plastovych
casti a svétel. Necistéte je
chemickymi rozpoustédly nebo
silnymi odmastovaci.

A VAROVANI - Mokré brzdy
Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se
presvédéili, zda nebyly vodou
ovlivnény. Pokud vykon brzd neni v
poradku, osuste brzdy lehkym
sesSlapovanim brzdového pedalu pfi
udrzovani nizké rychlosti jizdy.
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Myti vysokym tlakem

e Pokud pouzivate vysokotlaké muyti,
udrzujte dostate¢nou vzdalenost od
vozidla.

Nedostate¢na vzdalenost a pfilis
vysoky tlak mize zpUsobit poSkozeni a
pranik vody.

e Vodu pod vysokym tlakem nestfikejte
pfimo na kameru, snimace a plochy
okolo nich. Raz vysokého tlaku by
mohl zpUsobit, Ze jejich funkce nebude
bezchybna.

e Trysku nepfiblizujte ke gumovym nebo
plastovym krytim nebo konektortm.
Voda pod vysokym tlakem by je mohla
poskodit.

/A UPOZORNENI

e Myti motorového prostoru vodou,
véetné myti tlakovou vodou, miiZe
zplsobit zdvady elektrickych
obvodii v ném umisténych.

e Nikdy nedovolte, aby se voda
nebo jiné kapaliny dostaly do

kontaktu s elektrickymi /
elektronickymi soucastmi uvnitr
vozu. Mohly by se poskodit.

Voskovani

Navoskujte vozidlo ve chvili, kdy voda na
jeho povrchu jiz nevytvafi kapky.

Vozidlo pfed navoskovanim vzdy umyjte
a osuste. Pouzivejte vzdy kvalitni tekuty
nebo pastovy vosk a postupujte v
souladu s instrukcemi  vyrobce.
Navoskujte vSechna kovova oblozeni,
abyste je ochranili a udrzeli je lesklé.
Odstranéni oleje, dehtu a podobnych
materiald pomoci Cistice skvrn obvykle
odstrani z lakovaného povrchu i vosk.
Zajistéte opétovné navoskovani téchto
¢asti, i kdyz zbyla ¢ast vozidla voskovani
dosud nepotiebuije.

/A UPOZORNENI

e Setfeni prachu z kapoty suchou

latkou poskrabe lak.
e Na chromovanych nebo hlinikem
anodizovanych castech

nepouzivejte draténky, abrazivni
Cistici prostiedky nebo silné
cistici prostfedky obsahujici
vysoké poméry alkalickych latek
a Ziravych cinidel. To by mohlo
vést k poskozeni ochranného
povlaku a nasledné zpusobit
zménu barevného odstinu Ci
poskozeni barvy.
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Oprava poskozeného laku

Hluboké ryhy nebo $krabance od
kamend na lakovaném povrchu musi byt
ihned opraveny. Obnazeny kov podléha
rychle korozi a pozdéjSi néklady na
opravu by mohly neimérné vzrist.

%k POZNAMKA

Je-li vase vozidlo poskozené a vyzaduje
opravu nebo vyménu jakékoliv kovové
Casti, ujistéte se, Ze karosarsky servis
nanesl na opravené nebo vyménéné dily
antikorozni ochranu.

Udrzba lesklych kovii

* Pro odstranéni silnicniho dehtu a
hmyzu pouzijte odstrafiova¢ dehtu a
nikoliv Skrabku &i jiny ostry pfedmét.

e Pro ochranu povrchu soucasti z
lesklého kovu pfed korozi naneste
vrstvu ochranného laku nebo pfipravku
pro ochranu chromovanych povrchl a
vylestéte je do vysokého lesku.

e Pfi zimnim pocasi nebo v pobfeznich
oblastech naneste na ¢asti z lesklych
kovl silngjsi vrstvu ochranného vosku
¢i ochranného pfipravku. V pfipadé
potfeby pokryjte tyto casti
nekorozivnim petrolejovym zelé nebo
jinym ochrannym prvkem.

Udrzba podvozku
Na podvozku mUze dochazet k
hromadéni  korozivnich materiall

pouzivanych pro odstranovani ledu,
snéhu a prachu. Nejsou-li tyto materialy
odstranény, muze dojit k rychlému
postupu koroze na castech podvozku
jako jsou palivova vedeni, ram,
podlahova ploSina a vyfukovy systém, i
kdyz byly opatfeny antikorozni ochranou.
Jednou mésicné, po jizdé v terénu a na
konci kazdé zimy, peclivé umyjte
podvozek a vnitfek blatnik( vlaznou
nebo studenou vodou. Vénujte témto
¢astem maximalni pozornost, nebot je
tézké objevit veSkeré bahno a nedistoty.
Splachnuti silni¢nich nedistot bez jejich
nasledného odstranéni zpuUsobi vice
Skody nez uzitku. Spodni okraje dvefi,
propojovaci panely a ¢&asti ramu jsou
vybaveny otvory pro odvadéni vody, u
nichz by nemélo dojit k zaneSeni
necistotami - voda zachycena v téchto
¢astech zplsobi korozi.

A VAROVANI

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se
presvédcili, zda nebyly vodou
ovlivnény. Pokud vykon brzd neni v
poradku, osuste brzdy Ilehkym
seSlapovanim brzdového pedalu pfri
udrzovani nizké rychlosti jizdy.
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Udrzba hlinikovych kol

Hlinikova kola jsou pokryta prthlednou

ochrannou vrstvou laku.

e Pro Cisténi hlinikovych kol nepouzivejte
abrazivni Gistici prostfedky, lestici smési,
rozpou$tédla nebo draténé kartaCe. Ty
by mohly zpuUsobit poskrabani nebo
poskozeni jejich laku.

¢ Kola Cistéte po jejich vychladnuti.

e Pouzivejte jemny mydlovy nebo
neutralni Cistici prostfedek a dikladné
ho oplachnéte vodou. Rovnéz
zajistéte, aby byla kola ocisténa po
jizdé na solenych silnicich. To pomaha
zabranit korozi.

* Vyhnéte se umyvani kol vysokotlakymi
kartaci na myti vozidel.

e Nepouzivejte zadné zasadité nebo
kyselé Cistici prostredky. Mohlo by dojit
k poskozeni a korozi hlinikovych kol
pokrytych ochrannym lakem.

Ochrana proti korozi
Ochrana vaSeho vozu proti korozi
Protoze pouzivame pfi navrhu a
konstrukci nejpokrokovéjSi postupy pro
ochranu proti korozi, vyrdbime vozy
nejvyssi kvality. Nicméné to je jen Cast
feSeni. Aby se dosahlo dlouhodobé
odolnosti vici korozi, které mlze vas viz
dosahnout, je nutna spoluprace
provozovatele vozu.

Nejcastéjsi priciny koroze

NejCastéjSi pfic¢iny koroze na vasem

voze jsou:

¢ Sl ze silnice, $pina a vlhkost, ktera se
necha nahromadit na spodku vozu.

e Poskozeni laku a ochrannych natérd
kameny, S&térkem, odfenim nebo
jemnym popraskanim, které necha
nechranény kov vystaveny korozi.

Oblasti s vysokym nebezpecim koroze
Pokud Zzijete v oblasti, ve které je vas viz
pravidelné vystaven korozivnim
materiallim, je ochrana proti korozi
zvlasté dllezitd. Nékteré bézné pficiny
urychlené koroze jsou posypova sul,
chemikélie pro snizeni prasnosti, morsky
vzduch a primyslové exhalace.

Vlhko podporuje korozi

Vlhko vytvafri podminky, ve kterych
nejcastéji dochazi ke korozi. Napfiklad
koroze se urychluje, kdyz je vysoka
vlhkost vzduchu, zvlasté kdyz jsou
teploty mirné nad bodem mrazu. Za
takovych podminek je korozivni material
udrzovan v kontaktu s povrchy vozu
vihkosti, ktera se pomalu odpafuje.
Zvlasté blato pfispiva ke korozi, protoze
pomalu usycha a drzi vihkost v kontaktu
s vozem. | kdyZ blato vypada jako suché,
stdle mulze udrzovat vihkost a
podporovat korozi.

Vysoké teploty také urychluji korozi
soucasti, které nejsou odvétravané,
takze se vlhkost nemlze vypafit. Z
téchto divodl je dllezité udrzovat vas
vz v Ccistoté a nezablaceny a prost
nahromadénych jakychkoliv  jinych
material(d. To plati nejen na viditelné
povrchy, ale zvlasté na spodek vozu.

Jak predchazet korozi
MuUzete pomoci predchazet zacatku
koroze dodrzovanim nasledujiciho:
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Udrzujte vas viiz v cistoté
Nejlepsi cestou jak pfedchazet korozi je
udrzovat vlz Cisty neposkvrnény
materidly podporujicimi korozi. Zvlasté
dllezita je péce o spodek vozu.

e Pokud zijete v oblasti, kde jsou
pfiznivé podminky pro korozi - kde se
pouzivd posypova sul, blizko more,
oblasti s primyslovymi exhalacemi,
kyselymi desti, atd. - musite zvlasté
dbat na ochranu proti korozi. V zimé
vystfikejte spodek vozu alespon
jedenkrat za mésic a ujistéte se, ze
jste dlikladné ocistili spodek vozu,
kdyz zima skondéi.

e Kdyz Cistite podvozek vozu, vénujte
zvlastni pozornost dilim, které jsou
pod blatniky a v ostatnich mistech,
kam neni vidét. Pracujte peclivé. Pouze
namoceni nahromadéného blata misto
jeho omyti urychluje korozi, misto aby
ji branilo. Voda pod vysokym tlakem a
para je zvlasté ucinné pfi odstranovani
nahromadéného blata a korozivnich
materiald.

e PFi cisténi spodni strany dvefi,
stupaCek a Casti ramu se ujistéte, ze
odvodnovaci otvory nejsou zane$ené ,
takze voda mlze vytéct a nezlstane
uzaviena uvnitf a nebude urychlovat
korozi.

Udrzujte sucho ve vasi garazi

Neparkuijte auto ve vihké, Spatné vétrané
garazi. To vytvari pfiznivé podminky pro
korozi. Toto plati zvlasté tehdy, kdyz
myjete va$ viiz v gardzi nebo s nim
zajedete do garaze, kdyz je stéle jesté
mokré nebo pokryto snéhem, ledem
nebo blatem. | vyhfivana gardz muze
prispét ke korozi, pokud neni dobfe
vétrana tak, aby se vlhkost mohla vypafit.

Udrzujte lak a liSty v dobrém stavu
Skrabance nebo odloupnuti musi byt
prekryty barvou na ochranu laku, jakmile
je to mozné, aby se snizila
pravdépodobnost koroze. Pokud je vidét
holy kov, doporuCuje se pouzit
kvalifikovanou karosarnu a lakovnu.

Ptaéi trus : Ptaci trus velmi podporuje
korozi a muze poskodit lakované povrchy
jiz za nékolik hodin. Vzdy odstrarte ptaci
trus jakmile to bude mozné.

Nezanedbavejte vnitiek vozu

Vlhkost se muze hromadit i pod
podlazkami a koberci a zplsobit korozi.
Kontrolujte podlazky pravidelné, abyste
se ujistili, ze je koberec suchy. Budte
zvlasté pedlivi, pokud ve voze prevazite
hnojiva, Cistici  prostfedky nebo
chemikalie.

Tyto musi byt pfevazeny pouze ve
spravnych nadobach a jakykoliv unik
nebo prosaknuti musi byt vycistény,
oplachnuty c¢istou vodou a peclivé
vysuseny.
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Péce o vnitinl ¢ast vozu

Obecna péce o vnitini éast vozu
Zabrarnite, aby se agresivni roztoky, jako
jsou parfémy ¢&i kosmetické oleje, dostaly
do styku s palubni deskou, nebot by to
mohlo zpuUsobit jeji poSkozeni nebo
zménu barevného odstinu. Dojde-li ke
kontaktu s palubni deskou, ihned
tekutinu setfete. Pro podrobnosti o
Cisténi vinylovych povrch( viz nasledujici
instrukce.

/A UPOZORNENI

Nikdy nedovolte, aby se voda nebo
jiné kapaliny dostaly do kontaktu s
elektrickymi/ elektronickymi
soucastmi uvnitf vozu. Mohly by se
poskodit.

/A\ UPOZORNENI

Pri cisténi koZenych casti (volant,
sedadla, atd.) pouZivejte neutralni
odmastovace nebo rozpoustédia s
malym obsahem alkoholu. Pokud
pouzijete rozpoustédla s vysokym
obsahem alkoholu nebo
kyselé/zasadité odmastovace.
Barva kuzZe by mohla vyblednout a
povrch by se mohl strhnout.

Pokyny pro pouZzivani koZenych
potahti sedadel*

Pfirodni klUze obsahuje viditelné pory,
drobné skvrny, cévy apod. Pfi pouzivani
se na ni mohou tvofit otlacky nebo
zahyby. PFi dlouhodobém vystaveni
slune€¢nimu zafeni mlze dojit k
vyblednuti barvy. Tyto jevy vyplyvaji z
pfirodniho charakteru hovézi usné. Je-li
usen vystavena desti nebo dojde-li k
namoceni, vysuste vodu suchym hadrem
a ponechte ji vyschnout ve stinu, aby se
minimalizovalo jakékoli poskozeni.
Zabrante kontaktu kozenych potahl s
ostrymi pfedméty, protoze mohou
poskrabat povrch. U kize svétlych barev
davejte pozor na nezadouci zaspinéni a
na pousténi barev, napfiklad od
dzinového obleceni.

Pokyny pro pouZivani textilnich
potaht sedadel*

Textilni potahy pravidelné Cistéte
vysavatem se zietelem k vlastnostem
textilniho materialu. Pfi silném znecisténi
napfiklad skvrnami od napoju pouzijte
vhodné distici prostfedky pro interiér. Aby
nedos$lo k poSkozeni, otirejte potahy
mékkou houbou nebo hadfikem z
mikrovlaken. S mirnym tlakem vedte
plynuly pohyb smérem dold ke Svim.
Zipy Ci jiné ostré prvky na oble€eni
mohou na povrchu sedadel zpusobit
Skrabance nebo roztrzeni.

Zabrante kontaktu takovych predmétl s
povrchem sedadel.
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Cisténi éalounéni a vnitfniho
oblozeni

Vinyl

Odstrante z vinylového povrchu prach a
necCistoty pomoci smetaku nebo
vysavace. Vinylové povrchy
Cistéte pfipravkem pro Cisténi vinylovych
povrch(.

Tkaniny

Odstrafite z tkanin prach a nedistoty
pomoci smetaku nebo vysavace. Cisténi
provadéjte pomoci jemného mydlového
roztoku doporuceného pro Cisténi
Calounéni a kobercd. Cerstvé skvrny
ihned odstrante pfipravkem na lokalni
Cisténi skvrn na tkaninach. Nebudete-li
se Cerstvym skvrnam ihned vénovat,
mlze byt tkanina trvale znecisténa a
mUze také dojit ke zméné barvy. Neni-li
provadéna nalezita udrzba, mohou tim
byt rovnéz ovlivnény jeji ohnivzdorné
vlastnosti.

/A UPOZORNENI

Pouziti cehokoliv jiného nez
doporucenych cisticich prostredkii
a postupli miZe zpusobit zménu
vzhledu tkaniny a jejich
ohnivzdornych vlastnosti.

Cisténi popruhii tfibodového
bezpecnostniho pasu

Ocistéte popruhy jakymkoliv jemnym
mydlovym roztokem doporuc¢enym pro
¢isténi tkanin ¢&i kobercd. Postupuijte v
souladu s instrukcemi uvadénymi na
mydle. Popruh nebélte ani jej znovu
nebarvéte, nebot by tim mohlo dojit k
jeho oslabeni.

Cisténi vnitFniho povrchu skel

V pfipadé, ze doslo k zamlzeni vnitfniho
povrchu skel (ij. byly pokryty olejovym,
tukovym nebo voskovym potahem), musi
byt vycistény Cisticem na sklo.
Postupujte v souladu s instrukcemi
uvedenymi na pfislusném CistiCi skel.

/A\ UPOZORNENI

Neskrabejte po vnitfnim povrchu
zadniho skla. Mohlo by dojit k
poskozeni mrizky pro odmrazovani
zadniho skla.
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SYSTEM RIZENi EMISI*

Systém fizeni emisi vaSeho vozidla je
kryt omezenou pisemnou zéarukou. Viz
informace o zaruce obsazené v
pfiruckach Zaruka a Udrzba.

Vas viz je vybaven systémem fizeni
emisi, aby vyhovél vSem normam
omezujicim emise.

Existuji tfi systémy fizeni emisi, které
jsou nasleduijici.

(1) Systém fizeni emisi klikové skfiné
(2) Systém Fizeni emisi vypar(
(3) Systém fizeni emisi vyfuku

Pro zajisténi spravné funkce systéma
fizeni emisi se doporucuje, abyste
nechali vas viz prohlédnou a udrzovat
autorizovanym dealerem Kia v souladu s
tabulkou udrzby v této pfirucce.

Opatieni pro test pfi prohlidce a

udrzbé (vozy vybavené ESC)

e Aby se zabranilo nespravnému
zapalovani v prabéhu testu na
dynamometru, vypnéte ESC
stisknutim tlacitka spinace ESC.

* Po skonéeni testu na dynamometru
zapnéte znovu ESC opétovnym
stisknutim tlac¢itka ESC.

1. Systém kontroly emisi klikové
skfiné
Aktivni systém ventilace klikové skfiné se
pouziva pro zabranéni znecisténi
ovzdu$i plyny z klikové skfiné. Tento
systém dodava do klikové skfiné Cerstvy
vzduch skrz hadici pro nasavani
vzduchu. Uvnitf klikové skfiné se Cerstvy
vzduch misi s plyny klikové skfiné a
prochazi ventilem z PVC do saciho
systému.

2. Systém Fizeni emisi vypart
Systém  Ffizeni emisi vyparl je
zkonstruovan tak, aby zabranil uniku
palivovych par do ovzdusi.

Kanystr

Palivové vypary vzniklé v palivové nadrzi
jsou absorbovany a wuchovavany v
kanystru ve voze. Kdyz motor bézi,
palivové vypary uchované v kanystru se
vypousteji do mezinadrze fidicim Cisticim
solenoidem.

Elektromagneticky ridici
odvzdusnovaci ventil (PCSV)
Elektromagneticky fidici odvzduSinovaci
ventil je fizen fidici jednotkou motoru
(ECM). Pokud je teplota chladici kapaliny
nizka pfi volnobéhu, PCSV se zavre,
takze palivové vypary se nedostanou do
motoru. Po zahfati motoru a bé&hem
normalni jizdy se PCSV otevie a dodava
palivové vypary do motoru.
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3. Systém fizeni vyfukovych emisi
Systém fizeni vyfukovych emisi je velmi
ucinny systém, ktery fidi emise zatimco
udrzuje spravny vykon vozu.

Upravy vozidla
Na vozidle by nemély byt provadény
zmény. Upravy provedené na vasem
voze by mohly ovlivnit jeho vykon,
bezpecnost nebo zivotnost a mohlo by
dokonce dojit k poruSeni pravnich
pfedpisti pro bezpe¢nost a omezeni
emisi.

Navic by takova poskozeni nebo

problémy s vykonnosti vyplyvajici z

jakychkoliv uprav nemusely byt kryty

zarukou.

e Pouziti neautorizovanych elektrickych
zafizeni maze zpUsobit abnormality pfi
provozu, poskozeni kabelaze, vybiti
baterie nebo pozar. V zajmu vlastni
bezpecnosti, budte opatrni.

Bezpecnostni opatfeni tykajici se

motorovych vyfukovych plyni

(oxid uhelnaty)

e Oxid uhelnaty muze byt pfitomen
spolecné s ostatnimi vyfukovymi plyny.
Z tohoto dlvodu, pokud ve vasem
vozidle citite kterykoliv z vyfukovych
plynli, proSetfete pfiinu a nechte ji
opravit. V pfipadé, ze mate byt jenom
podezieni, ze se do vaSeho auta
dostavaji vyfukové plyny, jedte pouze s
otevienymi okny. Nechte vase vozidlo
neprodlené prohlédnout a opravit.

A VAROVANI - Vyfukové
plyny

Vyfukové plyny obsahuji oxid
uhliku (CO). Ackoliv je tento plyn
bez barvy a zapachu, je
nebezpecny a jeho vdechnuti mize
zplsobit smrt. Abyste zabranili
otravé CO, dodrzujte nasledujici
instrukce.

Neprovozujte motor v omezenych
nebo uzavienych prostorach (jako jsou
napfiklad garaze) déle nez je nezbytné
nutné pro pfemisténi vozidla dovnitf
nebo ven z tohoto prostoru.

Pfi zastaveni vozidla na otevieném
prostranstvi po dobu delSi nez kratkou
s béZicim motorem, upravte ventilaéni
systém (podle potfeby) tak, aby byl
vzduch zvenku nasavan do vozidla.
Nikdy  nezuUstavejte  sedét v
zaparkovaném nebo zastaveném
vozidle po deldi dobu, pokud motor
bézi.

Pokud motor vynechava nebo
nenastartuje, opakované pokusy motor
nastartovat mohou poskodit systém
fizeni emisi.

|



UdrZba

Bezpecnostni opatreni tykajici se
katalyzatori*

A VAROVANI - Oheit

e V horkém vyfukovém systému
pod vasim vozidlem muze dojit ke
vzniceni hoflavych latek. Nikdy
neparkujte vase vozidlo,
nenechavejte ho bézet na
volnobéh, ani s nim nejezdéte v
blizkosti nebo nad hofFlavymi
materidly, jako jsou napfiklad
trava, rostliny, papir, listi, atd.

e Vyfukovy systém a sytém
katalyzatoru jsou za chodu
motoru a tésné po jeho vypnuti
velmi horké. Nepriblizujte se k

vyfukovému systému a
katalyzatoru, mohli byste se
spalit.

Dale také neodstranujte chladi¢
vyfuku, neuzavirejte spodni cast
vozidla ani nepokryvejte vozidlo
antikorozni vrstvou. Za urcitych
podminek by to mohlo vést k
riziku pozaru.

Vase vozidlo je vybaveno nastrojem

kontroly emisi - katalyzatorem.

Z tohoto ddvodu je nutné dodrzovat

nasledujici opatreni:

e Ujistéte se, ze doplnujete palivo do
vozidla v souladu s doporu€enimi
uvedenymi v oddilu ,Pozadavky na
palivo® v ¢asti 1.

¢ Nepouzivejte vozidlo v pfipadé, ze
vykazuje znamky chybného fungovani
motoru, jako jsou napf. vynechavani
zapalovani nebo vyrazné snizeni
vykonu.

* Nepouzivejte motor nespravnym
zplsobem. Pfikladem nespravného
pouzivani motoru je pojizdéni s
vypnutym zapalovanim nebo sjizdéni z
prudkych svah( s motorem v zabéru
pfi vypnutém zapalovanim.

¢ Neprovozujte motor ve vysokych
volnobéznych otackach po delsi ¢as (5
minut ¢i vice).

* Neupravujte ani nemanipulujte s
jakoukoliv ¢asti motoru ¢i systému
kontroly emisi. VeSkeré kontroly a
Upravy musi byt provedeny
autorizovanym dealerem Kia.

* Vyhnéte se jizdé s velmi nizkou
hladinou paliva. Pokud vam dojde
benzin, muze Spatné fungovat
zapalovani a vysledkem je velké
zatizeni katalyzatoru.

Nedodrzeni téchto opatieni by mohlo mit
za nasledek poSkozeni katalyzatoru a
vozidla. Navic by takové kroky mohly mit
za nasledek zneplatnéni vasi zaruky.
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SBecifikace & Informace Bro zakaznika

MOTOR PRIKON ZAROVEK
Polozka Benfgg‘?f; 0/ Benzinovy 1,25 Zarovky P‘:,'::t’:c‘r"e Typ zarovky
Zdvihovy objem [cc(cu.in)] 998 (60,9) 1.248 (76,2) Predni svétla (potkavaci/dalkova) 55/60 H4 L/L
Predni svétla (potkavaci/dalkova)* 55 H7 L/L
Valce x Zdvih [mm(in)] (2’;(1) i 2?131) (2?{;0)(;1?,"?0) Predni smérova svétla* 21 PY21W
Predni pozi¢ni svétla (typ zarovky)* 5 W5W
Poradi zapalovani 1-2-3 1-3-4-2 Predni poziéni svétla (typ LED)* LED LED
Pocet valcu 3, v rfadé 4, v fadé Bo¢ni smérova svétla* 5 WY5W
Boéni smérova svétla (typ LED)* LED LED
Pfedni mlhovky* 27 nebo 51 GE881
ROZM ERY Svétla na denni sviceni (typ zarovky) 21 P21W
Svétla na denni sviceni (typ LED)* LED LED
Polozka mm (palct) Brzdova a koncova svétla* 21/5 P21/5W
Celkova délka 3595 (141,5) Brzdova a koncova svétla (typ LED)* LED LED
Celkova Sitka 1595 (62,8) Zadni smérové svétla 21 P21W
Svétla pro couvani 16 W1eW
Celkové vyika Pro Evropu 1480 (58,3) Zadni mihova svétia” 21 P2W
Kromé Evropu 1490 (58,7) Treti brzdové svétio* 5 W5W
155/70R13 1421 (55,9) Treti brzdové svétlo (typ LED)* LED LED
Rozchod prednich kol | 165/60R14 1415 (55,7) Osvétleni SPZ 5 WoW
Svétlo na ¢teni 10 W10w
175/50R15 1409 (85.,5) Osvétlent kabiny 8 FESTOON 8W
155/70R13 1424 (56,1) Osvétleni zavazadlového prostoru* 5 FESTOON 5W
Rozchod zadnich kol 165/60R14 1418 (55,8)
175/50R15 1412 (55,6)
Rozvor naprav 2385 (93,9)
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PNEUMATIKY A DISKY

Max Tlak husténi v barech (psi, kPa) Utahovaci
. Nosnost ’ moment
Velikost hli Yy s cexs .
Polozka Rozmér pneumatik ) rychlost Bézna zatez Maximalni zatéz | groubi kol,
disku [kgfem
LI* | Kg |SS **|Km/h| Predni | Zadni | Pfedni | Zadni |(lbfeft, Nem)]
Neni | 155/70 R13|4,0Bx13 | 75 [387 | T | 190
2,3 2,3 2,5 2,5
V)fl?sl\\/nesna 165/60 R14 | 5,0Jx14 | 75 [ 387 | H | 210 (33, 230)| (33, 230) | (36, 250)| (36, 250)
175/50 R15 | 5,5Jx15 | 75 [ 387 | H | 210
155/70 R13 | 4,5Bx13 | 75 [ 387 | T | 190
Standardni | Vybavena 2,3 2,3 2,5 2,5
pneumatika | TPMs | 100/00 14 50014 | 75 | 387 | H | 210 |53 55| (33 230)((36, 250)| (36, 250)| g.11
175/50 R15| 5,5Jx15 | 75 {387 | H | 210 (65~79
pétidverovy 155/70 R13 75 |387 | T | 190 88~107)
4 osoby, 2,5 2,5 2,5 2,5
Vybavena 165/60 R14 75 387 | H | 210 |56 550)|(36, 250)|(36, 250)| (36, 250)
ISG 175/50 R15 75 387 | H | 210
Kompaktni rezervni 4.2 4,2 4.2 4,2
pneumatika T105/70 D14) 4Tx14 | 84 1500 | M | 130 (60, 420)|(60, 420) | (60, 420) | (60, 420)

*: Index zatizeni
*2 1 Symbol rychlosti

%k POZNAMKA

e Pokud vymérnujete pneumatiky, doporucujeme pouzit stejné pneumatiky, jaké byly piivodné dodany na vozidle.
Pokud pouzijete jiné, ovlivni to jizdni vlastnosti.

¢ Ve vysoké nadmorské vySce je nizsi atmosfericky tlak.
Pri jizdé v takovém prostiedi proto kontrolujte tlak v pneumatikach a v pripadé potieby pneumatiky dohustéte.
Prirdstek tlaku v pneumatikach v zavislosti na nadmorské vysSce by mél byt 10,5 kPa (1,5 psi)/km
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HMOTNOST/OBJEM

Polozka

Benzinovy 1,0

Benzinovy 1,25

LPG 1,0

M/T

AT

M/T

AT

/T

AT

Celkova hmotnost vozu

petidverovy 5| 4444 (3086)

1400 (3086)

1430 (3152)

1430 (3152)

1400 (3086)

osob
kg (Ibs.) pe“gggg?”‘4 1370 (3020) - 1430 (3152) | 1430 (3152) | 1330 (2932) -
Zavazadlovy prostor [ (cu ft) 200 (7) 200 (7) 151 (5)
M/T : Manuélni pfevodovka
A/T : Automaticka prevodovka
SYSTEM KLIMATIZACE
Polozka Hmotnost nebo objem Klasifikace
_ R-1234yf
Chladivo 370 + 25¢g
R-134a
Mazivo kompresoru 100 + 10cc PAG

Doporucujeme vam zjistit si podrobnosti u autorizovaného prodejce Kia.
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DOPORUCENA MAZIVA A OBJEMY PLNENI

Pro dosazeni spravného vykonu a Zivotnosti motoru a pohonného Ustroji pouzivejte vyhradné maziva spravné kvality.
Spravné mazivo rovnéz pomaha zvysovat U¢innost motoru, coz vede ke zlepSeni hospodareni s palivem.
Tato maziva a kapaliny jsou doporu¢eny pro pouZiti ve vaSem vozidle.

Mazivo Objem Classification

Motorovy olej ** *2
(vypusténi a znovu
naplnéni) 1,0L Motor 291
Doporugeni API Service SM*, ILSAC GF-4 nebo vyssi

Shell

1,25L Motor 3,51
HELD
Motor oils
Normalni jizdni
. MAX. 1L/ 1. k -
Spotfeba motorového podminky / 1:500 km
oleje Neprlznlv,e jizdni MAX_ 1L / 1.000 km )
podminky

i ické 1,0L Motor 571
Kapalina automaticke ATF SP-Ill (Doporuceny: DIAMOND, SK)
prevodovky 1,25L Motor 6,11

) . TypA:1,91
Kapalina manualni pfevodovky API GL-4, SAE 70W

TypB:1,51

*: Doporuc¢ena Cisla viskozity SAE viz.

*2: Nyni jsou k dispozici motorové oleje s oznacenim ,, Energy Conserving Oil“ (energii uchovavajici olej). Spolu s dalSimi pfinosy
pfispivaji k dosazeni Uspor paliva omezenim mnozstvi paliva potfebného pro prekonani tfeni motoru. Casto je slozité pfi
kazdodenni jizdé méfit tato zlepSeni, nicméné v ramci obdobi jednoho roku mohou nabidnout vyrazné uspory financi a energie.

*2: Pokud neni ve vasi zemi k dispozici APl SM motorovy olej, mlzete pouzit olej API SL.
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Mazivo Objem Classification
Mix nemrznouci kapaliny a vody
Chladici kapalina 511 (chladici kapalina na bazi ethylen glykolu uréena
pro hlinikové chladice)
Brzdova kapalina/kapalina spojky 0,7~0,8 1 FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
351
Benzinovy motor 20 Viz oddil ,Pozadavky na palivo“ uvedeny v ¢asti 1.
Palivo 351 i .
Benzolovnaty benzin
LPG motor 201
271 LPG (dotankovani 80 %)




Doporucena cisla viskozity SAE

/A\ UPOZORNENI

Vzdy zajistéte, Ze je prostor kolem
plnicich zatek, vypoustécich zatek a
mérek cisty, dfive nez zacnete s
kontrolou nebo vypousténim
nékterého z maziv.

To je mimoradné duleZité zejména v
prasném nebo pisecném prostredi
a v pripadé, Ze je vozidlo pouzivano
na nezpevnénych silnicich.
Ocisténi prostoru zatky a mérky
zabrani proniknuti necistot a
kaminkii do motoru a dalsich
mechanismd, jeZ by mohly byt
poskozeny.

Viskozita motorového oleje (hustota) ma
vliv na spotfebu paliva a provoz v
chladném pocasi (startovani motoru a
tok oleje). NizSi viskozita motorovych
olejli miize vést k nizsi spotiebé paliva a
lepSimu vykonu za chladného pocasi, na
druhou stranu v8ak pro uspokojivé
mazani v horkém pocasi je vyzadovana
vys§i viskozita.
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Pouziti oleju jakékoliv jiné nez
doporucené viskozity by mohlo vést k
poskozeni motoru.

PFi vybéru oleje zvazte rozsah teplot, pfi
nichz budete vozidlo pouzivat pfed dalsi
vymeénou oleje.

Pokradujte pak volbou doporuc¢ené
viskozity oleje v souladu s tabulkou.

Rozsah teplot pro €isla viskozity SAE

°C -30 -20

-10

0 10 20 40 50

Teplota

(°F) -10 0

20

100 120

40 60

Motorovy olej pro
benzinovy motor *'

1. Pro vétsi usporu paliva se doporucuje pouzivat motorovy olej se stupném viskozity SAE 5W-
20*2 (API SM / ILSAC GF-4). Nicméné, pokud neni tento motorovy olej dostupny ve vasi zemi,
vyberte si odpovidajici motorovy olej z tabulky viskozity.
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IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

CIS|O ramu

\
\\\\\\\\\\\\ SN

OTA080001
Identifikacni &islo vozidla (VIN) je ¢islo,
které se pouziva k registraci vozidla a ve
vSech pravnich zalezitostech tykajicich
se jeho vlastnictvi atd.

Stitek VIN*

OBH088005N

VIN je také uveden na Stitku
pfipevnéném na horni strané palubni
desky. Cislo na &titku je snadno vidét
zvenku vozidla skrz ¢elni sklo.

CERTIFIKACNI STITEK VOZIDLA

| OTA080002

Certifikacni Stitek vozidla je pfipevnén ke
stfednimu sloupku u fidie (nebo u
spolujezdce) a obsahuje identifikacni
¢islo vozidla (VIN).



Specifikace & Informace pro zakaznika

STITEK SE SPECIFIKACI CiSLO MOTORU STITEK NA KOMPRESORU
PNEUMATIK/TLAKU W 1,0 Benzinovy motor ‘ KLIMATIZACE

wdf

OMG055004 OHCO081001

Pneumatiky dodavané na vozidle jsou
zvolené tak, aby poskytovaly maximalni
vykon pfi bézném provozu.
Stitek se nachazi na vnéj$im panelu
sloupku u fidie a udava doporucené
hodnoty husténi pneumatik.

Stitek na kompresoru udava typ
kompresoru, kterym je vozidlo vybaveno.
Obsahuje informace o modelu, Cisle dilu
dodavatele, vyrobnim ¢&isle, chladici
kapaliné (1) a oleji (2).

Cislo motoru je vyrazeno na bloku
motoru, tak jak je uvedeno na obrazku.
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STITEK CHLADICI KAPALINY

X — —

OTA086006L

Stitek chladiciho média se nachazi
vpfedu v prostoru motoru.

Stitek se pouziva pouze u vozidel
plnénych chladicim médiem R-1234yf.
(Stitek se nepouziva u vozidel plnénych
chladicim médiem R-134a.)

PROHLASENI O SHODE

M Priklad

ce Ce€0678

CE0678
Radiové frekvence pouzivané souéastmi
tohoto vozidla jsou ve shodé

s pozadavky a ostatnimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 1995/5/ES.
Dal$i informace vcetné prohlaseni
vyrobce o shodé jsou dostupné na
webovych strankach spolecnosti Kia na
adrese http://www.kia-hotline.com
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